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PREFAZIONE 

DELLO STAMPATORE. 

N ON v* ha chi ignori la lettera , che 
. il Signor di Voltaire fcriffe a Boi- 
leau , e la rifpofta poco piacevole, 
che n’ ebbe . Ma non fapevafi , che 
punto da effe non eragli mancato il mezzo 
di penetrare tra 1* Ombre per Schiarirli con 
quello celebre Poeta . Egli avea già pubbli- 
cato quello Gngolare proggetto. 

Parlai , finché fi aprirono 
Ai rai del Sol quell occhi: 

Alto gridar m’ udirono 
Gli fpaventati Allocchi. 

Griderò ancor più libero 
Infra le bolge iftefie : 

Se pregiudizi annidanvi , 

Sanerò 1 Ombre aneli’ elle. 

Un zelo così ardente indica chiaramente 
I* ^pofiolo della Ftiofofia. . Non pago di aver 
diilrutti i pregiudizi della terra , ha voluto 
inoltre portare fra 1’ Ombre il nuovo giorno 
della verità . 

Poco contento il Signor di Voltaire del 
Tuo viaggio ha confervato un profondo filen- 
zio . Ma Boileau ha faputo egli medefimo 
trovare l’efpediente di far fornire lenza che 

A z Voi- 

t 


4 p prefazione; 

Voltaire fé ne avvedeffe il racconto fedele di 
quello avvenimento . Ci è giunto per una via 
la più lingolare ? e no i non tardiamo a pre» 
lcntare al Pubblico quello Manofcritto uni- 
co , e preziofo . dà fapevafi , come il Signor 
di Voltaire parlava ai Mortali . E’ intereffan- 
te 1 udire c ome \ Ombre hanno parlato a lui . 
Tutto vi è in una fomma efattezza , e lìnee* 
rità , e niuno dei fatti potrà effere negato 
dal Signor di Voltaire . 

Effendone noi femplicemente gli Editori , 
di nulla ci fi può incolpare. Abbiamo divul- 
gati quelli Trattenimenti , e abbiam dovuto 
farlo con la più fcrupolofa accuratezza . Sono 
quelli ragionamenti* d’ Ombre , che veggon 
giuflo } e parlano il vero . Non fi debbono 
leggere che con rifpetto , e fommiffione. Noi 
per altro gli abbiamo particolarmente letti % 
e pefatamente , c oliamo unir qui alcune of- 
fervazioni dimollrative del loro lenfo genui- 
no . L’oggetto del viaggio del Signor di Vol- 
taire è flato di querelarli con Boilcau della 
vivacità della fua lettera , di converfare colL* 
Ombre dotte , e fruire con effe della gloria 
de’ fuoi talenti , e de’ Tuoi felici fucceffi ; di 
fpandere in quel foggiorno i lumi della nuo- 
va Filofofia : e fopra cadauno di quelli og- 
getti li è ftranamente ingannato . Boileau gli 
ha riaccefa in mente 1’ acerba memoria delle 
fue difpute letterarie . Non ha potuto parlare 
all’ Ombre famofe . Alcune folamente , che 

^ nel 
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nel- pattare ha vedute , gli hanno dati Teveri 
avvertimenti in guifa , che fi è amaramente 
pentito del fuo imprudente contegno. 

Per ciò che fpetta alla Tua gran pretenfio- 
ne di erudire le Ombre , e fanarle dei loro 
pregiudizj , è ftato quello precifamente che 
gli ha cagionati i più vivi difpiaceri . Per 
gaftigare la fua temerità , e l’ecceflcr- del Fi- 
lofofico fuo zelo fu decifo che farebbe fpedi- 
to a diverfe Ombre per affoggettare ad un 
efame rigorofo tutti i fuoi Scritti . Ogni Om- 
bra ne ha prefo un carattere a parte , e tro- 
vafi che oltre ad alcuni fommi Uomini , che 
1* hanno accufato , e giudicato pel contratto 
eie’ lor fentimenti , e degli errori di lui , 
dieci altre Ombre , che (ottennero vivendo 
l’errore , hanno ad etto provato ftante la raf- 
fomiglianza de’ fuoi fittemi , che egli folo 
aveale eguagliate , e vinte . Ne rifulta da tut- 
to ciò , che le Opere del Signor di Voltaire 
rinferrano il veleno infieme unito degli erro- 
ri dell’ Uni verfo . 

L’impulfo dell’Ombre non è ftato di pro- 
durre un tratto compito fopra cadauno di 
quelli argomenti . Sarebbe ftato meftieri efau- 
rire in un opera immenfa tutta la Filofofia, 
e tutta la Religione . Coll’ analizzarne, e con- 
futarne i fittemi hanno femplicemente pretefo 
di offerirli nella fua vera fembianza non folo 
al fecolo di lui , ma a’ fecoli ancora , eh© 
verranno . In effetto le fue Opere hanno inon- 
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data , e commoffa l’Europa , e il Mondo in* 
tero . Vi è da mohiffmi ammirato come lo 
fpirito forfè il più brillante del fuo tempo. 
Quello fuffragio è giufto in molte parti . 
Quell’ alta riputazione aggiungendo credito 
alle fue Opere , era neceflariiflimo ridurle al 
proprj principj , e fenza levare cofa alcuna 
al merito letterario , che poffono avere, eflra- 
erne l’errore , e l’empietà . Eccovi quello che 
1* Ombre han fatto . Effe perciò gridano agli 
uomini ; ammirate , fe affolutamente lo vo- 
lete, i talenti di Voltaire; ma fotto il gran 
Poeta fotto il Letterato , 1’ Illorico , ed il 
Filofofo fcoprite l’inimico giurato della Re- 
ligione . (Roteilo fguardo di fgiuftizia tolga 
per voi lo fcandalo dai fuoi fcritti (i). 

I Filofofi , che non fanno rifpettare gli 
Oracoli ifteffi della Religione.’, meno ancor 
fenza dubbio rifpetteranno quelli dell’ Ombre, 
perchè effe non annunziano niente meno di 
quelli la verità » che da per tutto gl’incalza, 
e gl’ irrita . E’ forza prevenire le loro pretefe 
cavillazioni . Qui non apparifee (efli diranno) 
nè la vivacità deH’imaginare , e dello fcrive- 
re dei Signor di Voltaire , nè la forza inge- 

. - ìm- g n °fo 

■ ■« 

0) Così l’Ombre efprimerdotì , fi accomodano alla ma- 
niera di parlare dei Fanatici del Signor di Voltaire . Hfe 
non ottante non ignorano , che gii uomini , che hanno 
ancor qualche ic indila di buon gotto, non lo enntìderan® 
che tome un Poeta alcuna velia invero eccellente , ma 
Ipetlìflìmo coperto di macchie , fupcrficial Letterato . Itlo- 
*IC 0 temerario , e Filofofo enfatico. 
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gnofa dèi Tuoi argomenti . Vi è tradita la 
tua caufa . Ma debbono efli pretendere , che 
un Poeta in un foggiorno così formidabile , 
ed in mezzo ad Ombre famofe abbia avuta 
tanta confidenza , e baldanza , quanta n* ebbe 
fui trono della Letteratura ? Avrebbe quivi 
ardito di parlare con alterigia , e con fiele , 
e quivi ofientare i fuoi miferabili fofifmi ? La 
potenza dell’ Ombre, e il linguaggio maefto- 
fo della verità avvilirono , ed atterrano i 
piti arroganti fra gli Uomini . E* cofa pur 
fqrprendente , che egli abbia avuto il corag- 
gio di ri fpondere benché modeftamente : ergo 
erra-’! mas . .7 ^ 

Altri forfè incolperanno l’Ombre di parlare 
a lui con troppa feverità . E per altra parte di- 
ranno , è verifimile che Celfo , e Giuliano 
difendano -il Griflianefimo ? Non 'folo rifpon- 
derara , è affimi le , ma non deve , c non 
puote efTere jdìverfamente . La morte diflipa 
tutti gl’ errori : Ergo erravmus j e gl’ inimi- 
ci della verità la veggono 'non men chiara* 
niente de’ fuoi adoratori . Non doveano dun- 
que effe parlare * che in feguito di lei , e mol- 
to pili , perchè era flato loro ingiunto l’or- 
dine d’ illuminare e difingannare il Signor 
di Voltaire . Per quella ragione non è che 
una giufla fermezza tra l’Ombre quello , che 
pare feverità , ed amarezza . Condannando effe 
i proprj moftruofi errori , potevano rinfacciar- 
li al Signor di Voltaire fenza unirvi una ben 
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giufta indignazióne? E d’altronde un Poeta* 
che ha mancato fulla terra ad ogni riguardo 
poffibile e di oneflà , e decenza , e Religione, 

10 meritava eglirtta l’Ombre? 

Al contrario, nò», puoflì , che rendere giu» 
ftizia alla loro moderazione . Mollatemene 
una , che abbia' attaccati i talenti , il lette--, 
rario incontro del- Signor di Voltaire (i), la 
fua probità , e-i luoi coftumi . Effe non com- 
battono , che i fuoi fiftemi di errore . Non 
oppongono , che i fuoi proprj eftratti . 
Lontane dal moltiplicarli ( qual immagine 
fpaventofa non avrebbero effe difegnata ) non 
ne producono quafì che un folo fopra ciafcun 
oggetto . L’onta , e il faftidio rifparmiano di 
certi eflratri , l’empietà, e l’indecenza de’qua- 

11 ributta ad un femplice fguardo, e ne’ loro 
rimproveri i più collanti fi conofce che han- 
no risparmiato il Signor di Voltaire , e non 
1’ hanno voluto opprimere collo ftil decifivo 
di. unti verità vendicatrice .. Ne avrebbe egli 
potuto fofienere la luce , e la forza ? 

’Si potrebbe per avventura riflettere , che 
lo ftile delle dette Ombre doveale non folo > 
caratterizzare , ma efibire ancor piix di ener- 


gia* 


, i 

(i) Quantunque non abbiano voluto le Ombre efamina- 
re la Letteratura del Signor di Voltane , il loro fìlcnzio 
non pregiudica alla proprietà delle critiche , che gli fono 
fiate fatte . Vedere il Signor Cltment : ma lopratutto la 
nuova Edizione dell’ Enriade commentata dal Signor della 
Beaumelle , riveduta , e corretta dal Signor Freron . 
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epa , che non vi è ne' loro ferirti . Quella 
idea di primo afpetto par giufla : ma tale in 
, ^ ijpfianza non lo è. Lo ftile di un Boffuet, di 
ut; Pafcal dipinge la loro maniera forte di 
penfare , e di elprimere i rifpettivi penfieri . 
Ma dacché fono tra l’Ombre , quelli gran ta- 
lenti fono come aflorbiti dalla verità . Effi la 
veggono , e più non ufano che il linguaggio 
di lei . A quella nobile femplicità cedono 
tutti gli ornamenti dell’ elocuzione . Eccovi 
ciò che flabilifce una fpecie di unanimità ne’ 
difcorli dell’ Ombre. 

Altri per ultimo pretenderebbero di ritro- 
varvi oggetti di curiofità , incontrarli in cofe 
fublimi , e fino a quello tempo feonofeiute . 
Nò : le Ombre non vogliono ricreare , ma 
illuminare i Mortali . Per quella ragione il 
loro unico fine è fiato di moftrare al Signor 
di Voltaire i fuoi errori per ricondurlo alla 
verità , ed ifituirci . Da ciò deriva la con- 
dotta uniforme di tutte l’Ombre; e le feflio- 
ni non fono diftinte , che per la varietà del- 
la materia . Cosi è fenfibile quella differenza. 
Ogni Ombra fi limita a un carattere precifo 
del Signor di Voltaire , e il rifultato di tut- 
to efaurifee quello che fi può chiamare il fuo 
fpirito di errore . 

I noftri Filofofi faranno poco contenti di 
certi tratti , che l’Ombre hanno ad efli indi- 
rizzati . Ma potevano quelle giudicare il C9- 
po fenza condannare i Profeliti? Una parola 

fu 
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fu quello particolare . Scagliarli contro la Fi- 
lofofia , e le Lettere farebbe una gotica igno- 
ranza . Ma fe parare la fai fa dalla vera * di- 
pingere al naturale coloro , che ardifcono ufur- 
pare quello titolò rifpettabile nell’atto ifteffo, 
che vogliono atterrare ogni principio di Re- 
ligione -, de’ Xoftumi , e della Società ; nel 
tempo, che fpacciano per fapienza le piti te- 
nebrofe lezioni ; non è quello un mancare nè 
alle Scienze, nè alla Filofolìa ; ma anzi un» 
ftabilirne i giufti diritti . Eccovi la foia mi- 
ra di tutto ciò , che fi; appone alla deplora- 
bile Filofofia ^e’ nollri giorni . 

Ci affettiamo, che i Partigiani del Signor 
di Voltaire difguftatiffimi fe la prenderanno 
fenza fallcTcontro dell’ Editore : ma avranno 
forto . Del rello il timore de* loro rumori 
non c* impedirà giammai di fervire la Reli- 
gione , e lo Stato , agli abufi opponendoci 
della falfa Filofofia . Non rifpettiam che la 
yera . *>4mtcus Plato . *Am\tus *4riJìoteles j ftd 


maga amica venta * . 

Potrebbe effere che prima dell’ impreffione 
di quell’opera il Signor di Voltaire già de- 
crepito , e oitremodo cagionevole morifle * 
Al prefente nel Settembre del 1775. è vivo. 
Altamente protelliamo , che quello Viaggiò 
tya l’Ombre non ha alcun rapporto nè colla 
fua morte , nè col giudizio del fuo Effere . 
C hi oferebbe o prevenire , o fcandagliare quel 
dell’ Eterno ? 


VOL. 
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N On v* è Uomo dotto , che non conoidi 
perfettamente il carattere di Voltaire . 
Quel velo di Filofofo , lotto il quale ha prc- 
tefo di nafcondefi , non ha impedito loro di 
penetrare nei profondo del Tuo fpirito , e di 
leggervi quei fentimenti , che vi ha fcolpiri a 
caratteri di menzogna . Egli dà il titolo di 
pregiudizj alla Religione , di Fanatifmo allo 
zelo , e d* imbecillità agli uomini dotti , che 
fcuoprono i iubi errori . Potrebbero quelli per- 
ciò arredarli ? Potrebbe perciò tutta la Società 
confondere con elfo il fìftema delle idee? I Tuoi 
farcafmi , i fuoi tratti pungenti , le lue fatire 
non poffono ingannare che il volgo ignorante, 
onde beva il veleno dell’ errore , e della' em- 
pietà . Coloro che hanno corrotto il cuore , 
che vedono da elio legittimate le loro paflioni, 
poffono adorarlo come 1’ idolo della fapienza . 
Il miferabil pregio di uno fpirito brillante , e 
di una immaginazione feconda di concetti fa- 
tirici , non può coftituire un uomo grande . 
Tutta volta era neceffario difigannare il volgo, 
far loro conofcere , che efaltano il nemico pii» 
dichiarato della verità , della giuftizia , e della 
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Religione , o almeno obbligarli a nafcondere 
fotto un rifpettofo filenzio il motivo del loro 
obbrobrio . Tanto fi è fatto dall’ Autore di 
quelli Trattenimenti. Non fi potrebbe adunque 
commendare abballanza il fuo zelo , e la fatica 
di chi ha imprefo a tradurli nella noftra Ita- 
liana favella . Avendo letta quelle . Traduzione 
per ordine del Reverendiflimo P. M. del S. 
e non avendo in efli ritrovata cofa , che non 
tenda a llabilire la Religione , ed a togliere 
dal cuore dei Fedeli lo fpirito d’empietà, giu- 
dico adunque conveniente il darli alla pubblica 
luce . 

Dalla Cafanatenfe quello di io* Marzo 1777. 


Fr. Filippo ^Angelico Becchetti 
dell' Ordine de ’ Predicatori . 
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Ntrava appena Voltaire nel Aggior- 
no dell’ Ombre , che Boileau fé gli 
fece incontro .Comprefo da rifpetto, 
e da gioja obbliò quali Voltaire il 
fuo di (piacere per ricolmarlo di elo- 
gi . Ciò non oftante con una mo- 
della fenfibilità gli efprefle la pena, 
che aveagli cagionata la fua vivif- 
fìma rifpofta , della quale eranli j fuoi malignamente 
compiaciuti. Voi fteffò, Aggiunfe Boileau, nulla dite 
della voftra lettera , che ho ritrovata maliflìmo fitua- 
redo non vi configlio di riaccender qui le 
ifpute; non ne otterrefte, che disgullo. Sape- 
quello che ha fatto l’ infelicità de’ voliti giorni 
...» voi, replicò Voltaire, non vi liete fcontrato 


è 
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ficchine io , in letterarie contefe . Non ho giammai 
criticato, rifpofe Boila’u , che gli Scritti cattivi. Ho 
Tempre rifrettati tutti, ho rifpettata la Religione, e 
ì c (lumi . Quando fui avvertito , che io mi faceva 
degl’ Emuli: zarò ( rifpo(ì) otiefl' ucm> > nè li temerò . 
T aie avrebbe dovuto edere l’ oggetto , e lo fpiriro 
delle voftre critiche . Voltaire poca avvezzo alle lezio- 
ni fentifii commoflo, ma non osò palefarlo. Ho,fìc- 
come voi, foggiunfe, attaccato il; cattivo gufto, e i 
vulg^ri scrittori . Con tutto ciò i miei nemici fono 
flati più ingiufti , ed inafpriti dei voftri . Voi vi fate 
end favorevol giuftizia, replicò l’altro; ma quagiù 
non fe ne giud ca cosi . Le voftre critiche fono ripu- 
tate troppo ardenti : di là tante feene difpiacev di per voi . 

Ma che, profegul Voltaire, provocato da un greg- 
ge di cattivi Scrittori non poteva io nell’alto rango, 
che occupava fui ParnaflTo e nella I etteratura , correg- 
gerli con impero, e fermezza? Le ingiurie, foggicn* 
fe Boileau , non fono nè impero r.è fermezza : e voi 
avete fpeflìffìmo ufata qrefta maniera’ poco filofofica, 
fegnatamente contro i Teologi. E perche, rifpofe 
Voltaire, ardifeon coftoro mift.rarfi con me? Conve- 
niva egli a feccagginofi Scolastici , che tra la polvere 
fi nafeodono delle Scuole , contradire, e attaccare i 
miei fiftemi? Attaccavano eflì , rifpofe Boileau, i vo- 
ftfi-iawQ poetici , e letterari ? Nò , difle l’ altro : fin 
là non ifpingevano la loro audacia : ma alla minim* 
filofofica opinione mi incitavano, e gridavano all’em- 
pietà. Avevate dunque torto, foggiunfe Boileau, di 
trattarli con tanto fiele, e difprezzo. Perciò che non 
criticavano le voftre opere letterarie, non potevano 
discorrere intorno alla Religione con più di giuftezza 
che voi? E perchè non erano nè Poeti , nè Martema- 
tici, forfè i loro ragionamenti dovean edere men.fo 
lidi ? Senza infìfter più fu quefto punto vi dico , che 
le voftre amare difpute hanno turbato il voftro ripo- 
fo , ed ofeurata la voftra gloria. 
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Credete, replicò Voltaire, che alcuni colpi fiacchi, 
ed impotenti d’ invidia , e di calunnia abbian potuto 
nuocere allo fplendore della mia riputazione? Non fi 
è refa che più celebre . I Grandi mi vindicavano col 
loro benefizi , e colla loro amicizia ; e i Dotti coi 
loro elogj . Quefto incenfo filofofico, rifpofe Boileau, 
non impediva , che critiche altrettanto forti quanto 
fenfate non tingeffero di amarezza i voftri giorni più 
dolci, e più ridenti. V’ingannate, rifpofe Voltaire, 
quefte critiche eran per me ( e l’ho proteftato alta- 
mente ) come il gracidare delle Ranocchie. Io le ob- 
bliava nel loro fango, e godeva in pace della gloria 
de’ miei allori . Bene fpeflo , rifpofe Bolieau , avete 
vantata quefta forza di difpregìo ; ma la vivacità , l’ af- 
prezza delle voftre rifpofte vi tradivano: effe annun- 
ziavano , che quefte Satire vi ferivano infino al fon- 
do dell’ anima . Oltre tutto ciò quello che riefee an- 
cor più afpro, fi è, che le avete quafi fempre me- 
ditate, e promeffe . Voi dunque prendete ( difle con 
fuoco Voltaire ) le parti de’ miei nemici l Vi luiin- 
gate, che il timore mi chiuderà la bocca ? Non ho 
giammai fofFerto .... Meno d’ afprezza , o Voltaire, 
diffe Boileau , con autorità . Voi qui fiete per afeol- 
tarmi : fiate docile , e rifpettofo . Baffo a inoltrarvi i 
vcftri torti nel rapido racconto di qualcheduna delle 
vofire difpute. Ne ho ricevuto l’ordine. Voltaire fu 
coftretto di acchetarli , e fentire con attenzione, ed 
egli continuò. v 

Con un cauftico orgoglio ed una vii derifione ave- 
te ofiefo il Signor (a) di B. L’avete maltrattato a 
Berlino, ed a Parigi. Vi ha refa pariglia aggravando- 
vi con lettere fanguinofe. Non dimenticherete giam- 
mai quell' infulto crudele . „ Io fono i.aufeato del pub - 

„ blico : 


(a) Pare cke Boileau avelie veramente faputt tutti qucfti 
aneddotti raccolti nello Spirito del Signor di Voltaire » e nei , 
grand' V ornai vindicati . 
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bit co e chi liete voi a’ Tuoi occhi? Cofa è per I© 
perfone divote 1’ Autore della Pulcella d' Orleans ? 
Pei Criftiani l’Autore del Sermone dei Cinquanta ? 
Pei Rè l’Autore di quello detto odiofo eternamene 
te: non vi è che un Dio , e che un Rè? Per que- 
„ Ito Rè l' Autore della, fua vita privata : per le Ani- 
„ me generofe l’implacabile Nemico di Desfontaines, 
„ di Roufleau ? Per gli veraci Spiriti l’ infedele Com- 
„ pilatore della Storia univerfale ? pei Cuori retti il 
pallido invidiofo di Maupertuis , di Montefquieu , 
di Crebillon ? pur tutte le Nazioni 1’ Uomo che ha 
fparlato di chi che lìa ? Pei Librai Io Scrittore con- 
tro del quale etti innalzano la voce? Per tutte le 
onefte genti il &c. E dopo tutto quello qual dei 
due , Beaumelle , e Voltaire è ■ il più fpiacevele al 
,, Pubblico? „ Quello ftile è vivo al certo, conchiu- 
fe Boileau ; fpira la patfìone , e la vendetta : ma con-. 
feflate,che è cofa dolorofa di averlo eccitato. Quello 
eccedo di furore, ripigliò Voltaire, è flato condanna- 
to da tutte le favie Perfone : voi Hello l’ avete difap- 
provato. Ne convengo, foggiunfe Boileau : ma \ vo- 
stri Nemici hanno rifo di quelli Sarcafmi , in cui han- 
no veduto il vero. 

Il Signor di S. H. , continuò, ha avuto torto di fa- 
re un Epigramma lepidilììmo fu di certa Ballonatura ( a )* 
Potete^richiamarvenegiuftamente: ma dipingerlo perciò 
come’ un ribaldo , che dopo di effère vi (luto delle vojire 
elemosine vi ha rubato , ed oltraggiato trattarlo di 
Scrocconi pubblico , e di Plagiario : dire che la fua 
Opera è un infame Libercolo degno della più vile ca 
vaglia , fatto fenza dubbio da uno di quei cattivi Fran- 
cesi , che vanno nei Paejì ftranieri a difonorare le belle 
Lettere , e la lor Patria : quello Itile dava a divedere 

che 


(a) H ìignor di VoPairc è Paro troppo lènfibile a qtiHfo 
avveramento . Molti alni Poeti hanno imo-trata , la 
forte dopo alcuni arditi Epigrammi : nulla hanno rifpoiVo 
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che trafportato dal di {petto non vi conofcevate più. 
E egli facile etter Padrone di fe , ditte Voltaire , qu an - 
do crudelmente v’ mfulta uno Scrittorello l Ma che 
ne avviene ? replicò Boileau : Quelli fi vendica ■ vi 
d ic e :„ Se non ho fatto onore alla mia Patria ’ ed 
„ a le Lettere è certo che non le ho difonorate. 
5> No " , lono ufcit0 dl Franca per timore che un 

„ qualche Decreto non m’impedifTe di patteggiare 

„ per le Tuiliere , Non ho mai avuta la viltà dì lo- 
» dare le eftere Nazioni a fpefe della mia. Non ho 
„ mai compolti verfi per efclamare in fine 

Dei! Perchè più non è la Terra mia. 

Della gloria la Patria, e dei Talenti? 


9» 
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Ah ! Voltaire ! fi? ave/fi voluto fare il ritratto di 
9i catt *vo Francefe , che difoncra le lettere , e la 
„ fua Fatua ( e perciò tanto più colpevole , quanto 
„ piu era m filato di onorarle ) io fapeva ( e mi 
li f are bbe fiato facilismo ) dove trovarne l’ Origi- 

anelli rimproveri fervono di rifpofta,e meglio che 
la pattione fanno fentire le ragioni . Mi darefte voi a 
credere , che elfi non vi abbian piagato vivamente? 
La diftanza che corre tra me, e quefti miferi «Autori, 
nipofe Voltaire, rendeva impotenti cotefti colpi. Ma 
quelli C o, pi, fogg.unfe l’altro, erano fcagliati in faccia 

forza Ma2 ‘° ne * SC ” e a PP rezzava la giuftezza, e la 

Q.ual motivo , profeguì , addurrete per giuftifìcar 
quelli, con cui avete oppreffo Routteau di Ginevra? 
Sarebbe mai perchè ha provato fcrivendo alla fua Cit- 
*? j-i . non doveva ammetterei Comedianti? Egli 
«etto, ditte Voltaire, non ha travagliato pel Teatro? 
In ciò e fiato , rifpofe Boileau , incoerente . Ma in fi- 
ne quantunque fia fiato a ragione, riprefo a motivo 
de funi Scritti contro la Religione, egli è però il più 
Tomo III . B de. 
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decente tra i Filofon moderni : quegli che fi è me- 
glio (piegato intorno alla Divinità, alle Leggi, all Im- 
mortalità : quegli il di cui ftile dimoftra più di gemo, 
* di fuoco : quegli che ha pur criticato t' Amor pro- 
prio di [ordinato e i Sogni di certi Filofofi. Convem- 
vagli , lo interruppe Voltaire, di unirli a noftn ne- 
mici ? Ma conveniva a voi , difle 1’ altro , di denomi- 
narlo Ipocrita, Stravag- ... , di una atrocità abomi- 
nevole. Briccone , Pazzo di contado , e delinearlo co- 
si nelle voftre oneftà letterarie. 

' ■ •*r-‘ > • ff 

Inimico all’ Uom ferino, 

Difettofa d’ Aretino 
Scimia abjetta che fi crede 
Pur di Socrate l’ erede : 

Cantambanco ingannatore 
Ha per vanto , na per onore 
Il cangiar venti fiate < 

Il fuo caro Mitridate : 

Omicciattolo riflòfo , 

O lo batto , o lo carezzo , 

. ’ O pietofo li pan gli fpezzo, 

' Egualmente mi fi avventa , 

E la mano egli m’ addenta. 


Sotto quefti tratti buffonefchi, ed atroci vi fi rav- 
vi f a egli il ritratto di un Uomo di un vero gemo ? 
Peggio ancor lo trattate nella Guerra di Ginevra . Che 
n’è egli provenuto da ciò ? Tutti gli Uomini fenfati 
vi hanno condannato , e fotto il nome di un Quac- 
chero vi fono Rate fcritte lettere pungenti. Voltaire 
fu coftretto di confettare, che Amili contcfe non onorava- 
no nè le Lettere, nè i Letterati. Ho parlato , replicò, 
tronco vivamente : ma quando fi è offefo , agevolmen- 
te più non fi vede fe fteffo. Nò, conchiufe Boileau, 
Rouflfeau non vi aveva offefo. Di voi avca Tempre 
parlato con rifpetto . 
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Fm d allora fono (lato meno forprefo, che abbia- 
te trattato 1 Autore dell' Oracolo dei nuovi Filofofi. 
Jiccome un gocciolone , un Uom poco onejìo.un Garzo? 

Vxl? en Ì t0rl dei , L ì n i che abbiate nominato 
1 Abbate Nonnotte ( che ha rilevati cosi bene eli 
errori voftri illorici ) ignorante, befìia , infoiente, ba- 
rattiere , impudente , energumeno , moftro &c. Avete 
«ovati quelli termini onefti nelle mie Satire ? Giu- 
Bicherebbelì , che il feguente eftratto fia cavato dalle 
Opere di uno dei più famolì Filofofi? „ Il mo ftro 
„ grida mcenantemente ; Dio, Dio! Efcremento del- 
„ la umana Natura , nella di cui bocca il Nome di 
w P l ° ^ ftctifcgio. Bifogna inoltrare con qual ze- 
„ lo tu all a/Temblea ti accoppi dei Vigliacchi, che 
„ gettano di lontano le proprie immondezze a colo- 
V r0 » ch ^ coltivano le Lettere con fuccefTo „ . Avvi 

in ciò del fublime, della forza, dell’ automa? 

.... Accordò Voltaire, che irritato dalla temerità di 
wn Uom nuovo nelle Lettere, volendolo umiliare, 
avea labiato correre troppo fuoco nelle fue rifpofte 

fir/r ° n C n fu0C °» nprefe Boileau 5 quelle fono in- 
fulhilime villanie. Sapete voi quello che fe ne è con- 

chiufo ? Che avevate torto , che la collera aveva eftin- 
ta m voi ogni nfleffione , e che povero di ragione 
ricorrette alle ingiurie. Similmente in rropolìto dell’ 
invettive , con cui vi liete fcagliato contro il Signor 
Larcher di mollratore fedele , folido , e irreprenlìbile 
rfegli enormi errori della volita Filofé a dell' 1 fiori» 
vi è nata indirizzata quella malfima sì vera , e per- 
CIÒ piu pungente: Privafi lo Scultore i „o„i diritto 
•Un glena per le belle eofe , che fono fiate dette , 
filando Ji avvilifce al termine di awanzarne delle co- 
si ributtanti . 

- *? el a relto *? fcuopro imprudenza ancora maggiore 
in quefto medefuno ftile , di cui vi liete fervito con- 

ITaI^T d ? J1 ,^ no r Letterario. Potrei rammentar- 
dieci Eftratti della for^a del precedente : quello 
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tra gli altri del povero Diavolo , che dopo imputazio- 
ni vili, ed orribili finifce con quefte parole: Quejto 
animale Jì chiamava Giovanni Freron : Qui non fi può 
sbagliare. Poteva io trattare d iverfa mente , dille Vol- 
taire , un Giomalifta , che in tutte le occaiioni mi ha 
crudelmente lacerato? Ma, replicò Boileau , la Porgen- 
te di quella querela sì vecchia, e così amara non è 
Hata che la critica moderata di uno dei voftri Squar- 
ci Letterari . Ma quelli trafporti , nei quali non li 
vedeva che furore , e indecenza lungi dal giuftificar- 
vi accufavano il difpiacere di elfere llato vinto. Ma 
voi animavate 1’ Antagonifta il più formidabile , che 
poteva venti volte 1’ anno divertire tutta la Francia a 
a voftre fpefe. La ragione, la giuftezza, I’ atticifmo 
rendeva le fue Satire vieppiù toccanti fui vivo fi*). I 
voftri Nemici avidamente guftavano i fogli di lui „ 
Dov’era dunque la voftra prudenza ? 

Voltaire fi dolfe amaramente con Boileau, perchè 
giultiticava i fuoi Awerfarj i più dichiarati . Qual in- 
tereffe , difs’ egli , vi avete voi ? E perchè mi ama- 
reggiate con tante memorie difaggradevoli ì Altro in- 
terefte che il voftro , non ho, rifpofe Boileau. Pro- 
vandovi, che la voftra afprezza nelle contefe ha av- 
velenato i voftri giorni , voglio infinuarvi nel- 
le quiftioni letterarie 1’ urbanità , e T equità * Io ve 
re aveva dato l’efempio. Per altro, continuò, bafta- 
va fenza offendervi eli contradire i voftri lenimenti 
per animare la voftra penna. La intingevate nel fie- 
le. Il Sig, Craffet rifpondendo alle voftre Lettere 
non approva quello che avevate ferino contro la Re- 
ligione . Lo denunziate al Signor Duhaler come un’ 

em- 


(a) 11 Signor Freron lì è conciliato 1’ odio di tutti i fallì 
Filofoti > perché ha avuto lo zelo , cd il coraggio di opporli - 
ai loro Siltemi . Se ha incontrare Satire , e calunnie difèn- 
dendo così la Religione, c lo Stato, ha però meritata, e*J 
acquifnta la Rima di tutti i lenfati Cittadini. 

a * 

« 
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empio indegno della fua protezione : voi chiamate il 
fuo fcritto, un Libello abominevole . Il Signor Vernet 
altre volte amico voftro è obbligato di opporli alle 
opinioni , che dal voftro Palazzo di Delizie fpargeva- 
te in Ginevra ? Contro Ini fcrivete due Libelli infa- 
mato^ . Il Signor Greflet abbandona la carriera del 
Teatro? Gli indirizzate un Epigramma di un comico 
infulrante. Alla ftefla etiifa trattate il Sig. Trublet , 
perche non ha lodata abbaftanza l’ Enriade . Voi lo 
vedete : voi ftelTo vi fiete formati tutti i voftri nemici . 

Io me li farei formati, replicò con triftezza Vol- 
taire ? Ah 1 io non defiderava che amici : gli ho col- 
tivati , e ftimat! . Ciò è che rendevamo cosi fenfibile 
il loro allontanamento da me.Niuno ,rifpofe Boileau, 
vi ha lafciato , fe non dopo i voftri attacchi i più 
4rifentiti. Aggiungo, che la maggior parte delle vo- 
flre difpute fono nate dai voftripregiudizj contro la 
Religione, i fuoi Miniftri , e i luci Adoratori. Con 
difpiacere ve li ricordo .JDebbon eftì umiliarvi in realtà. 

Perchè vi liete avventato con tanta derilione con- 
tro il Signore di Pompignan ? Perchè egli ha parlato 
in una maniera zelante , e diritta in un fuo pubblico 
difcorfo cOntTo i fallì Filofofi , ed a favore della Re- 
ligione ? Perchè fotto il nome di un Quacchero avete 
fcritte due Lettere amarifiime a Monfignor Vefcovo 
rii Puy ? Gli avete inviata C Ifiruzion pafiorale del? 
umile Vefcovo di Alitopeli ripiena di infipidìflìmi mot- 
teggi? Perchè per un Mandamento ha egli premunito 
il fuo Gregge contro la feduzione deir incredula Filo- 
fofi-a? Come avete trattato Monfignor di Varburton 
Vefcovo di Glocefter, che fi era rammaricato" di ciò 
thè pretendevate ricavare dal fuo fuftraggio nell’ at- 
taccare Mcsè ? „ Tu eferciti , gli dite , la tua infolen- 
„ za , e il tuo furore contro gli ftranieri , corre fo- 
„ pra i tuoi Compatriottu Tu odii , tu dalùnnii- nel 
„ tuo Pacfe : Le tue mani ftillano fiele , ed inchio- 
„ ftro„. Prorompimenti così moftruofi donde nafce- 
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vano? Dall’ odio contro i Difenfcri della Religione* 
E l’intrinfeco, • la forma di quelle fatire tutto vi è 
nell’ indecenza la più ributtante . 

Voltaire turbato alquanto non ofava giuftificare uno 
ftile così incivile , ed acerbo: ma fcggiunfe; io ve- 
dea chiaramente, che in quelli fcritri io era quel fo- 
lo che era prefo di mira . Difendendomi , bifognava 
pure difendere i Dotti , che mi avevano come incari- 
cato della loro caufa . Vi fitte principalmente fpiega- 
to, rifpole Boileau , nella vcftra Lettera all’ Autore 
della Comedia dei 1- liofobi . N^n mi fono irritato con- 
tro di voi , fe nin perché avete oltraggiata la mi m 
Livrea . Sapevafi , che ne eravate il condottiero , ma 
non già eh’ ellì porraffero la vojìra livrea . Si me- 
ritano per altro a motivo delle loro eterne adulazio- 
ni un tal trattamento . Del rimanente niun motivo , 
niun polii bile intere ffe può feufare la sfacciatagine , 
con cui avete ardito infultare tutto ciò che avvi di 
più rifpettabile . Due parole ancora ( veggo la vollra 
commozione, fento la vollra pena; ma quello è il 
Paefe della verità : confortatevi ; io finifeo ) . 

La Sorbona condanna il Romanzo di Belifario, in 
cui ofa un Cittadino fottoferivere tn aperto attacco, 
che egli dà alla Religione. Voi fcagliate contro un 
Corpo si rifpettabile per ogni riguardo una ferie di 
bullonerie, tutte infipidi, e invereconde . Vedete i 
tre Imperatori 7iella Serbava , la Pillola all’ Imperator 
della China &c. Non arroflìte di fcrivere ancora fullo 
(beffo foggetto a Monfignor Arcivefcovo di Parigi , Pre- 
lato così illufbre per la fu a Nafcita , i fuoi titoli, le 
fue virtù fotto il nome onello dell’ Arcivefcovi di 
Cantorberl un Mandamento buffonefeo. Da buon ami- 
co, che fi deve penfare, o Voltaire, di un Poeta, 
che armato di qualche comico frizzo non rifpetta nè 
età , nè rango, nè dignità ? Che avete voi a rifpon- 
dere? 

.. Voltaire umiliato per un racconto cosi vero, e rre- 
c «ifo , 
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cito, di cui non poteva negare , o alterare i fatti , 
pregò iftantemente Boileau di terminare un congregò 
cosi mortificante. Io non tanto era venuto, difle, 
per lamentarmi dolcemente della voftra Lettera , quan- 
to per godere con voi di una piacevole, e intereflan- 
te converfazione fulla Poefia, e fulle Lettere. Dopo 
di avermi oppreffo con memorie cosHunefte, non mi 
negate quefta confolazione . Noi pollo, o Voltaire, 
rifpofe Boileau , e mi reftringo a quefto awifo di 
amicizia. Dovete ritornar fulla Terra: abbandonati 
le voftre prevenzioni , e le voftre amarezze : impara- 
te la moderazione, che deve caratterizzare 1’ Uomo 
di Lettere, e il rilpetto dovuto alle Potenze, ed alla 
Religione . 

Ho adempiuto alla mia commiflìone. Tutto è qui 
fidato da una Legge fuprema . Un’ Ombra rifpettabi- 
le s’ inoltra per annunziarvelo .... Già la veggo ve- 
nire .... Addio . 


Lio fparire di Boileau mirando Voltaire fopragiun- 


gere un Ombra fconofciuta di un vivo terrore 
fi ricolmo . Dopo un rifpettofo filenzio , non potrei, 
diflfe, fapere , <^n illuftre Ombra , che è quel Dotto, 
con cui ho la felicità di parlare? il mio nome, quel- 
la rifpofe, vi deve eflTer celato: Vengo folamente 
a fcoprirvi le Leggi immutabili di quefio foggiomo, 
e a reggere i voftri palfi . Non vi fon djfcefo( repli- 
cò Voltaire ancora piò fpavertato da quel tuono di 
autorità) che per trattenermi coi Dotti, e coi grand’ 
Uomini di tutti i tempi: che per guftare nei loro 
difcoriì novelle cognizioni. Progetti di fuperbia, e di 
curiofità (replicò 1’ Oirbra) fon banditi da quefti luo- 
ghi . Tutta la voftra gloria letteraria non è qui che 
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un nnlla, e vanità. Come? dirte Voltaire sbal^rditos 
ciò è ftato l’ unico oggetto de’ miei travagli , e delle 
mie vigilie; e non ne avrò a godere tra l’ Ombre? . 

.... Apritemi quella porta fatale lo tra i vivi 

ritornerò . 

Nò , rifpofe l’ Ombra : tocca a me fidare l’ iftante 
del vèltro ritorno ; avete a guarir /’ Ombre de' loro 
f regiudiz) . Bifogna riempiere quello nobil dilegno . 
Voltaire comprefe tutta la forza dell’ironìa; quefto 
progetto , mcdeftair.cnte rifpofe , non era che un trat- 
to ridente d’imaginazione. Vengo ad imparare tral’Om- 
bre, e non ad infegnare. Lo credo, quella rifpofe: 
ma per galtigare quella temeraria propofizione , voi 
fteffo dovrete comparire innanzi all’ Ombre , e tutti i 
voftri fittemi vi faranno efattamente difenili , e giudi- 
cati . Ancor non vi parlo del numero , nè dell’ogget- 
to di quelle udienze. L’impararete . Sentite foltanto i 
miei ordini. 

Voi parlerete con Uomini grandi , che avendo in- 
fegnata, e difefa la verità , riprenderanno gli errori , 
che le avete opporti . Ad altri vi condurrò , che li 
fono ingannati liccome voi ; e che condannando fe 
ftefli , a voi pure ingiungeranno di condannarvi da 
voi medefimo. Non vi rechi ftupore, fe foftengono , 
e precifamente provano il contrario di quello , che 
ftabilirono nell’ Opere loro . Oltre che la verità gli 
ha illuminati , è quivi ad elfi vietato di avvanzar cofa 
che polfa combatterla. 

Voi le voftre ragioni potrete efporre medeftamen- 
te: ma non obbliate giammai il rifpetto , e lo fpa- 
vento , da cui deve effere qui penetrato un Mortale , 
e guardatevi dalle voftre ardite fcappate. 

Indubitatamente molte Ombre vi Scopriranno forti 
verità ; Ciò non avverrà , ebe in conseguenza dei vo- 
ftri violenti Eftratti, che all’errore aggiungono l’au- 
dacia , l’ indecenza , o 1’ empietà . Qualunque rimpro- 
vero vi porta effer fatto , non vi abbandonate al vo- J..; 

* ftro 
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ftro fuoco. Quella temerità farebbe degna di gatti gq>-- 

Dall’fVibre non afpettate una parola di curiolità 
fui loro {lato: non fate quiitiolii indilcrete . L’eterna 
lor forte, come la vottra , è un miftero riferbato a 
Dio folo . 

Io vi farò {corta per tutto : ma femplice teftimo- 
nio dei voftri ragionamenti , lafcierowi in piena li- 
berta . Pottìate voi conofcere i vollri errori , e cedere 
alla verità! Quello è 1’ unico fcopo , che io mi pre- 
fìggo . Ma ohimè ! Che il velo che vi cuopre , è tut- 
tavia denfo ! Ah ! Se voi abufafte di quelli mezzi , 
che poflòno farvi ravvifare la luce!.». 

Voltaire cofternato da quelli rigorofi comandi pro- 
feriti con un tuono di tranquillità , e maellofa auto- 
rità previdde i difgufti di quelli formidabili abbocca- 
menti : ma di quelle minaccie ne incolpò i pregiudizi 
deli' Ombre , e non difperò di illuminarle. 

Quell’ idea refe infruttuofi gli avvilì (aiutati dell’ Om- 
bra. Mi è grave , egli ditte, parlare ad Ombre Teve- 
re , ed alle quali nulla ho che dire . Non me ne po- 
trei difpenfare ì Nò, rifpofe l’Ombra con fermezza : 
c forza ubbidire . Almeno , replicò Voltaire , fe in 
tutte le fi rade immenfe di quelle valle regioni , dove 
voi volete condurmi , io {centrerò de’ Sapienti , gli 
errori dei quali io ccnofceva , ncn potrò riconvenirli ? 
Ve lo concedo, rifppfe l’ Ombra , e forfè v’ in game 
rete nell’ efpettazione . Qui più non regna l’ umano 
rifpetto, e la ditti mulazione delle focietà della Ter- 
ra. Qui tutto è franchezza , e verità . Per altro voi 
lo defiderate , ed io vi acconfento . ... Andiamo a 
trovar fubito 1’ Imperato! Marc’ Aurelio : egli v’ a- 
fpetta . 
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TRATTENIMENTO SECONDO. 

L’ Imperato» Marc' Aurelio, 
z Voltai** . 

* r • * < , • . ■ 

V Oltaire feguendo 1* On.bra in un Paefe per lui 
affatto nuovo , fopra ciafcun’ oggetto eia colpi- 
to ora da meraviglia > ora da sbalordimento , e terro- 
re. Giunfe in line ad .un luogo fontano , e vi trovò 
Marc’ Aurelio , che converfava con illuftri Filofofi # e 
«he lo accollò con quell’ aria di bontà , e dolcezza , 
che l’ avea Tempre caratterizzato . Quefto incontro gra- 
ziole) alquanto lo rincorò , e per cattivarli la di lui 
benevolenza , gli ricordò- 1' alta eftimazione che avevi 
avuta di lui , e il fuo zelo per vendicar la (ha glò- 
ria , che alcuni Ignoranti , e 'Bacchettoni avevano ar- 
dito di attaccare. Voi l’avete fatto, etfpefe Marc’ Au- 
relio , in una maniera poco fublime, ed onefta: ,,LA 
„ nuova -Roma , voi dite , ha canonizzato un Caput- 
,, cino nominato Cucufin : e Ribaudier condanna Ma*- 
„ c’ Aurelio . O Ribaudier , i' Europa ìncomkieta * 
,, ftrepitare contro tante fcioccheae „ . Quefto è là 
ftile dei voftri elogi? Adirato , nfpofe Voltatre , di 
credere Dottori ignoranti condanna» con audacia i 
più grand’ Uomini di Roma, e della Grecia , ho ere^ 
duto poter accendermi di una giuda indignazione » 
La verità, ripigliò Marc’ Aurelio ' 6 efprime con pifa 
«neftà , e dolcezza . Peraltro v’ ingannavate ancora . 
1 Criftiani non condannano alcuno : quefto ferri bil 
giudicio è riferbato a Dio foio . Semplicemente dico- 
no, che l’Idolatria ancorché forte congiunta a belle 
qualità è Tempre riprovabile . Voi , illuftre CeTare , 
non adorafte giammai gli Idoli replicò Voltaire : 
addottrinato dalla FiloTofìa non fu per voi il culto 
dell’ Impero, che un Emblema, che Tollevave i voftri. 
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voti alla Divinità % Non vi dirò , rifpofe Marc’ Aure- 
lio, nc i miei intimi fentimenti , nè lo flato , in cui 
ho rei'a la mia Anima al Creatore : ma udite la mia 
efteriore condotta. 

All’ età di otto anni affidato al Collegio dei Salii 
Sacerdoti di Marte , e impegnatomi in feguito a pro- 
fetare lo Stoicifmo , feguii e per principio d’ educa- 
ziono, e per motivo della mia Setta , che zelava la 
Religion dell’Impero , le luperflizioni Romane. Ec- 
covi, ciò’ che non fi è potuto lodare in me, r.è le 
mie perfeeuzioni contro il CriftianeTimo . Ma profiguì 
Voltaire, il voftro Regno fu il Regno della umanità: 
appena potevate rifolvervi a punire i Rei : i Criftiani 
tratti a morte furono fenza dubbio condannati dalle 
antiche Leggi , o dai Magiftrati : effi ftelìì potevano 
per avventura meritarli cotefto giudicio , ftante il 
loro zelo imprudente , ed inquieto . Quelli non furo- 
no , replicò P Imperatore , nè i Policarpi , nè gl’ Ire- 
nei , nè i Giuftini facrificati (otto il mio governo . 

Io non irteli alcun Editto generale di perfecuzione : 
ma infine io fottofcrillì la morte di molti Criftiani . 

E’ vero altresì, che meglio inftrutto dalle Apologie 
di Giuftino , di Atenagora , e di -Melitone fcrilfi in 
lor favore alle Città dell’ Alia minore \ ordinai io 
fteflo , che fe li accufaflero , ancor come tali , P Ac- 
cufatore forte punito di morte . Dopo tutto ciò , e in 
quel frattempo , e partito ancora il miracolo della 
Legion fulminante , altri furono martirizzati . E’ di 
buona fede, dimandò Voltaire maravigliato , che voi , p 

riportale quello pretefo miracolo ? E con tanta fran- 
chezza, rifpofe Marc’ Aurelio, negate voi un fatto , 
di cui io fui teftimonio , un fatto che ricordo io fteflo 
nel modo che poi anni appreflo lo replicò altamente 
Tertulliano in faccia al Senato ? Un fatto ancora in 
oggi fcolpito fulla Colonna Antonina ! Che i Pagani 
1 ’ abbiano attribuito a un Mago della mia Armata , 
che abbiano collocato trà le nubi un Giove pluvio , 

quc- 
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quelle chimere in vece di diftruggerlo , ne alfìcuranti 
la realtà . Non v’ ingolfate più nelle ridicolezze di 
coloro , che in feguela delle loro opinioni , e dei loro 
internili arditamente decidono dei fatti antichi . 

Ma palliamo al f oggetto, che vi guida. Sotto qual 
titolo vi prefentate voi qui ì Son rifguardato ( rifpofb 
Voltaire lietiflimo della dimanda ) come il Principe 
dei Eilofefi : afpiro alla gloria di goderne tra l’ Om- 
bre . Quali fono , replicò Marc’ Aurelio , le pruove 
della voftra Filofofìa? Egli allora citò con diletto la 
fua Enriade, le fue Opere teatrali, le fue Iftcrie, e 
i fuoi Elementi fuhliini della Eilofotìa del Newton (a): 
e lufingoffi di guadagnare in un iftante la filofofica 
palma al cofpetto di quell’ augufta Aflemblea . Le 
voflre Opere, replicò Marc’ Aurelio , moftrano il Poe- 
ta, il Letterato, l’iftorico: ma voi non liete Filofo- 
fo. Noi non fiamo coiteli di quello titolo pregievole* 
fé non a coloro , che hanno infegnato agli Uomini 
la vera Sapienza . Come , diffe meravigliato Voltaire , 
voi grande imperatore, mi neghcrefte il nome ancor 
di Filofofo ? Tutti quei del mio Secolo mi onorano 
come il loro modello , e il loro Maeftro : in quanto 
alla vera Sapienza , non ho inlìnuato che il patriot- 
tifmo, l’umanità , la beneficenza . Ne faran Giudici 
quelli Sapienti , conchiufe Marc’ Aurelio . 

Lo sò : tale è il pregiudizio inaudito del voflro 
Secolo. Chiunque è vetfato in una fcienza, non folle 
che la fola Poelia , o le Lettere , li crede fuperbamen- 
te Filofofo, e palla per tale. Così non ne giudichia- 
mo tra 1’ Ombre . Apprendetene i veri caratteri , e 
voi in feguito riportatene la voftra fentenza . Nò : 
quegli Sofifti, di cui formicolava l’ Impero , non fu- 
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di quella moltitudine dì opere ànalogc unire nella prezzola 
Raccolta delle fue Mifcellanee . 
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Tono giammai Filofofì , come che ofaflero di arrogar- 
Tene il nome : imagine della maggior parte dei preteli 
Filofotì dei voftri tempi ; e per provarcelo voglio ino- 
ltrarvi il contralto della voftra Filofofìa colla mia. 
Ciò, che T aggrava di più, fi è, che voi fiete viflìi- 
to nei giorni della verità , e dei lumi : io in quelli 
delle tenebre, e della fuperftizione . 

Rinovando le Ombre l’attenzione, fi ftrinfero in 
tomo a Voltaire : ed egli allora capì la differenza 
prodigiofa , che palla tra quello Cor\feffo , e quelli 
delle Accademie . Marc’ Aurelio feguitò : La mia Set- 
ta aveva le fue opinioni , ma per baie metteva la fe- 
deltà alla Religion dell’impero . Voi al contrario ri- 
guardate come un titolo di Filofofìa il negare , 1 ’ af- 
falire, lo fchernire la Religione della Patria , quella 
Religione , che fucchiafte col latte ! E quella è la 
voftra Sapienza? Mai, rifpofe Voltaire, non mi fono 
(cagliato contro alla vera Religione : non ne ho com- 
battuti , che i pregiudizi • Cioè a dire , replicò Marc’ 
Aurelio , le verità , e il culto del Criftianelimo a’ vo- 
ftri occhi non fono flati che pregiudizi : e voi per 
ciò ftelTo vi condannate precifamente . Preferire con 
audacia i voftri propri lumi agli Oracoli divini , ed 
alle pruove della voftra Religione, fepararne i Popo- 
li , aggiungere ai falli fiftemi gli fcherni di un culto 
già ricevutp , e rifpettato , quello è un fedurli , e 
non un illuminarli : e pretendete efler Filofofo ? 

Più ancora . 1 voftri giorni han fatto nafcere Sifte- 
mi di Ateifmo più» meditati , e più neri , che quelli 
non furono dei noftri Lucrezj . Gli ho fempre con- 
dannati, lo inrerruppe Voltaire. Lo sò , rifpofe 1 ’ al- 
tro. Ma è cofa umiliante pel voftro Secolo della pre- 
tefa Filofofìa l’ avere prodotte tali orridezze . lo ben- 
ché allevato nel Paganefimo , ho ammeffo un efiere 
fupremo . L’ ho chiamato (*) Caufa divina , Cauja pri- 
ma , 


(*) Penficri di Marc’ Aurelio pel Joly. Cep. 3. pag. 3J. 
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ma, Ragione , Spirito , Intelligenza . Nello fpettaeofo 
degli EflTeri filici, e degli Eventi fono Tempre rifalito 
• quella prima Caufa ? Che avrei a fare ( ho detto ) 
di un Mondo fenza Providenza , e fenza Dei ! 

Ma voi, che avete riconofciuto il primo EflTere , 
perchè negare la fua Sapienza , e Providenza intorno 
agli Efleri liberi? Perchè attaccare , e mettere in de- 
rilione quella libertà ? Ho fcoperta , dille Voltaire , 
una catena immutabile negli EflTeri , e negli Eventi : 
non ho concepito che un Uomo potette romperla a 
fuo arbitrio , Catena imaginaria , replicò Marc’ Aure- 
lio , quando vi lì fuppone la neceflìtà ! Si sà , chfe 
v’ha un armonia universale , e immutabile in tutti i 
corpi filici : armonia pur fapientilfima per rapporto 
agli EflTeri morali col Creatore . Ma quella è quella 
forza , quella fapienza , che forma la lor libertà . Ne- 
garla è un levare il vizio , e la virtù : è un giullifi- 
«are tutti i malvagli . Tali eflTer non poffono che per 
la libera elezione del male. Io quantunque Stoico ho 
chiamato il delfino (*) il legamento , e la ferie delle 
Caufe , che fono rette dalla Providenza . Ho ricono- 
fciuto il libero arbitrio nei volontari movimenti del 
corpo, e nella (beltà libera tra il bene , ed il mal 
morale . 

Ma difendiamo , difs’ egli , alla morale . Voi non 
apprezzate , che le fcienre fpeculative , e curiofe « 
Volevate eflere accolto tra noi in qualità di celebre 
Poeta . Seppi meglio llimar l’ ordine , e il pregio rea- 
le delle fcienze . Ringraziai i Dei , che io era nato 
con una forte pallìone per la Filofofia , (**) che non era 
caduto tra le mani di qualche Sofilla, e non avevà 
perduto il mio tempo a leggere ogni fotta d’ Autori x 
nè a ftudiare la Logica , e la Filica . Quelli fogli x 
che ho evitati , darebbero mai un idea del vollro me- 
todo? 


(*) Pag 66 68. 

(**) Cap. 2 pag. ij. 
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rodo ? l voftri iimnenlì fcritti fopra mille (oggetti 
curioli ricorderebbero mai i Soffili , da’ quali io fono 
fiato prefervato ? . . . Voltaire quantunque punto non 
ofava rifornirli con Marc’ Aurelio . Altri tempi , altri 
ftudj , egli foggiunfe : la penetrazione del mio fpirito 
mi ha facilitato l’ abbracciare tutte le fcienze . E’ una 
Filofofia univerfale. Ma quella filofofìa si brillante 
dei voftri giorni , replicò Marc’ Aurelio , che ha dunque 
propofto agli Uomini per regola dei loro coftumi? 
L’ iftinto terreno della natura , 1’ utilità fiòca , o l’ ar- 
bitraria convenzione degli Uomini? Egli è quello un 
illuminarli, uno fcortari, o un perderli ? Non fono 
caduto in quelli ecceflì , ditte Voltaire , ho annunzia- 
ta altamente la Legge naturale. SI, ripigliò Marc’ 
Aurelio: la Legge naturale {labilità in feguito delle 
voftre opinioni : così l'otto il velo delle virtù dei pre- 
giudizi , avete attaccate le virtù reali ; e fotto quello 
dei vizi dei pregiudizi avete approvate fregolate in- 
clinazioni. Era egli neceflario modificare quella Leg- 
ge fama con le voftre proprie idee ? Io ho ricono 
fciuto per legge i’ ordine del mio Creatore . „ Ho 
,, ammetta l'umana ragione data a ciafchedun di noi 
,, per maeftra , e per guida .... Un’ effusone di quel- 
,, io, che governa il Mondo .... (*) Ho piantati tre 
,, rapporti , 1’ uno con la Caufa , che ne circonda ; 
, r l’ altro con la Caufa divina , da cui procede tutto 
„ ciò , che accade a tutti gli Etteri ; e l’ ultima con 
„ tutti coloro , che vivono la loro vita con me.. 

. . Fare un’ ingiuftizia , egli è un etter empio , per- 
,, chè la Natura univerfale avendo creati gli Etteri 
„ ragionevoli gli uni per gli altri, alfine che lì foe- 
„ corrano vicendevolmente ( come conviene alla loro 
„ dignità ) fenza nuocerli giammai ; colui che trafgre- 
difce quella volontà della Natura , otìende fenza 

fallo 


(*J Cap. 6 . pag. 9Q. 108. li 6 . 
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„ fallo la più antica Deeffa: (a) e il dire una hugiaj 
,, è pure un peccare contro quella Divinità. Chi pecca 
,, contro fe fteflò, e l’Uomo ingiufto fa male a fe 
,, medeiimo , poiché egli fi rende cattivo . ,, Eccovi 
una Legge divina ftabilita chiaramente : non 1’ ho 
cercata ne nei miei capricci , nè nel mio gufto ; ma 
nell’ordine, e nella fuprema ragione. 

(b) Di la io ne dedulfi i doveri . Sopra dichè voi 
gli avete ftabiliti? Sempre ho predicata, rifpofe Vol- 
taire, la probità, l’ umanità .... Sempre l replicò 
Marc’ Aurelio . Ma quelli nomi pompofi , e fterili 
erano diftrutti dagli altri voflri principi . Dopo la 
funefta tirannide della Filofofia del voftro fecolo pei 
tutto fi veggono violati i doveri , fconvolto 1 ’ ordine , 
peggiorati i collumi : ella fa celiare le leggi , e i fre- 
ni. Noi abbiamo faputa 1* opera delle tenebre danna- 
ta alle fiamme da un augufto , e religiofo Decreto 9 
con i perverfi Cittadini che ella avea ledetti (c) . . . 
L’ Aneddoto gittò in coftemazione Voltaire , e nulla 
rifpofe . 

Io non componeva , profequì Marc’ Aurelio , Opere 
curiofe , piacevoli , o dannofe : non ifcri’fi che pen- 
fieri morali . Non pretefi perciò , ficcome voi , d’ in- 
liruir 1 ’ Univerfo , e per regola prefigergli i miei peit- 
fieri $ mi rellrinli a far di elfi la regola mia , e a 
dedurne i miei doveri. Figlio £òmmeffo,e riconofcen- 
te , Padre buono , Spofo fedele , Amico lineerò , equo 
Giudice , General faticofo , ed intrepido , Imperator 
confacrato alla Patria ; eccovi «iò che imparai dalla 

mia 

^ ' — * ■' — 1 ' T 

(<*) Il fermine di Dea , o Deeffa non reca forprefa In boc- 
•a di Marc’ Aurelio . Altrove lì è chiaramente fpiegato fo- 
pra la Natura , ed il luo Autore . 

{b) Marc’ Aurelio , lìccome le altre Ombre , parla di fe 
con fincerità. Il proprio elogio nella fua bocca non è orgo- 
glio, ma franchezza, e verità. , 

(c) Abbevilie . . 
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jnia filofofia . Valeva ella il pregio dei voltri fiftemi 
speculativi, arbitrar;, e nocevoli? . 

Perchè per ultimo annunziate, voi dite , la leene ? 
0 nel tempo ìllefTo fuggente pregiudizievoli lezioni * 
autorizzando il piacere, e inlmuandolo j non la con- 
dannate, che quando è ingiufta ? non infultate che 
il Frati fmo ? e nelle altre cofe non fate che mottee- 
£ame? E voi i f,ete Moralifta ? Tocca a me , mode- 
itamente rifpofe Voltaire , di riprovare feveramente 
quello, che non ha fatto torto ad alcuno ? Quello è 
dunque, foggiunfe Marc’ Aurelio , il veltro principio: 
non trattate di delittore non che quello che è con- 
tro la probità : inoltrate di non conofcere la fantità 
della Legge . Potrei appoggiare quello rimprovero * 
vn numero grande di voltri filtrarti , Badami di op- 
porvi ciò che io ho detto , e penfato in mezzo alla< 
licenza del Paganefimo . Condannando l’jra ho ri- 
provato il piacere ancor di più , . . Un Uomovir- 
„ tuofo , ed onello non lì è giammai pentito di aver 
?> negletto il piacere : dunque quello non è nè utile , 
,, ne buono . , . . (*) Nella collituzione di un Ente 
„ ragionevole non veggo alcuna virtù , che porta ef- 
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relio , i difordtm , ai quali vivamente llrafcinalì la 
natura fregolata , non fono, nè il fuo iftinto, nè la 
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Sa legge; ma la fedita d’ un cuor cieco, < 


la fctlta d’ un cuor cieco , che certa 


lUd ICgKC ^ ma »w ' • 

la fua felicità nei fcnfi. La ragion.', e la religione 
ve l’ intimavano, e voi non avete voluto fent.rle. I 
miei lumi intorno a queft’ oggetto non (oso itati più 
fani , più vivi , più puri ? „ ÒlTerva ciò eh Ciigge la 
tua natura, (,*) iiccoine dotato di fendi e non ri- 
gettarne l’ imprefiione , purché non alteri m te 1 ani- 
;; ma ragionevole, „ Vedete come ia legava le ten- 
tazioni legittime con la natura , non condannando , 
eh" quelle, che alteravano la nobiltà dell antma . •«. 
E 'in altro luogo (*•)„: Colui, che và in traccia dei 
„ piaceri, come fe follerò beni, e fugge i dolor Uc- 
come mali , è un empio . « . Colui , che corre 
infaticabilmente dietro i piaceri dei lenii, ne pur le 
ne atterrà anche per un’ ingiuftizia , lo che e un 
empietà manifetta .... Comincia in fine a lenti- 
re che v’ ha qualche cofa in te di più eccellente , 
e di più divino, che gli oggetti di quelle paHiom, 
da cui tu fei motto, come i Burattini da un Cor : 

L’ imagine è umiliante . Eccovi nulla ottante ciò 
che voi dipingete con vezzo agli Uomini come mez- 
ai ficuri, e legitimi d’ effer felice . Non diverfametitt» 
Epicuro loro annunziava la felicità. Epicuro, repli- 
cò Voltaire contattato, nulla ha di fomiglievole eoa 
la noftra Morale: Noi ftabiliamo una felicita pura , 
ed ónefta, felicità di fpirito congiunta coi piaceri in- 
nocenti dei fenfi . Sì , replicò Marc’ Aurelio, perché 
tuttocciò, che infpirano i fenfi, voi lo coniiderate» 
come un dono della natura che c invita a goderne . 
Quanto diverfamente io penlai ? In una C^rte Impe- 
riale, centro dei beni , e dei piaceri , lungi dal col- 
locarvi la felicità , io non la viddi che nella vir- 


» 
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tù ( )„ Dipenderà Tempre da te di condurre una vita 
» felice , fe tu vuoi prendere il dritto cammino e 

9*** bene * » f £cco la felicità, che la ragione ci 
detta. Ecco una fana Morale, che nulla ha di co- 
mune con le mailìme terrene della volita filofofia. 

Ed e appunto di là dove fi fcorge la fua inconfe- 
guenza . Da una parte ella pretende innalzarli alle più 
fublimi cognizioni! Sluritualizare , divini zare eli Uo- 
ipini col mezzo de le Scienze, che vi fi presentano 

C kiT e /r Una \\ CinULl Z deiU , Dlvimtà • Dall’altra ella le 
abbaffa colle maOime vili, ed animalefche dei fedì. 

Ma io fenza mutare il Newton, che ( come voi di- 
te modeftamente ) J e fiftomefp i cieli con i fuoi 
calcoli aftronomici , che la vera grandezza dell’Uomo 
confifteva nel confervare un nobil impero fu le fue 

Pa védi , ^ 8 ° Ve T a T ^ ragi0ne - » Se tu "0" 

vedi cofa migliore del gemo delio , che rifie- 
j . ,n , te » 5 he comanda a’ tuoi proprj defi- 
aeri j che efamma tutto ciò, che 1' immaginazione 

j P i refc 2*ì i j be faIva( * » come diceva Socrate l**) 
dagli aflalti dei fenfi ; che fottomette fe fteffo ai 
Dei, ed ama gli Uomini: fe tutto il redo ti par 
baffo, e vile in confronto di lui, chiudi il tuo cuo- 
re ad ogni altro oggetto , che venendo una volta 
ad allettarti non ti permetterebbe più fenza farti 
provare una fpiacevole violenza di dare il primo 
grado d. eft.mazione a quello bene particolare per 

~ 8 - U Efren delIa tua f P e c'e , e il folo che ti appar- 
,, tiene veracemente...,, E bene? Trovate voi que- 
fte mafiime veramente filofofiche? Non ci è ignota, 
rifpofe Voltaire,, la Severità della Stoica Setta, e noi ab- 
biamo lcelto un guido mezzo tra quello ecceffivo riso-' 
e la mollezza Sibaritica. Tutto ciò che fi allon- 
tana dalla ragione, foggiunfe Marc’ AureLio , non è 
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un giufto mezzo. Una parola ancora: il vo(lro J Si* 
ltcma ben analizzato rientra in quel di Epicuro, ed 
è bandito da quello foggiamo. 

Un’ altra cofa ini reca llupore , profegul egli , 
ed è , che pretendendo feguir la ragione , voi. 
abbiate coutrad.-tte , e fchernite le mainine perfette 
dell’Evangelio, quantunque conformi alla più fubli- 
me ragione. Ciò che è eccedi vo, e pieno d’ira, riP- 
pofe Voltaire, non può giammai edere ragionevole, 
e noi non ce la iìam prefi , che con le mattóne di 
quello genere . Io non prefumo qui , ditte Marc’ Au- 
relio , di vendicar 1’ Evangelio : femplicemente vi di- 
rò , che è (lata una Tana ragione , la quale ad onta: 
delle folte tenebre del mio Secolo hammi illuminato 
fui diftacco degli oggetti della terra , e fu f interno 
raccoglimento dell’ anima, fui vantaggio di pottedere 
il fuo edere, fu la tolleranza dei difetti altri, e fui 
perdono medemo degl’ inimici. Che voi abbiate fcherr- 
zato fu quelle dottrine nelle cofe voflre morali , etti?, 
debbono umiliarvi in faccia ad un Filofofo Romano,. 
Io non ini fon rifo, ditte Voltaire, che di coloro , 
che vogliono fpacciare le lor virtù ideali , miltiche 
per legge perfetta. Ditelo francamente, che voi ftef- 
io vi liete beffato dei Criftiant fortoinellì all' Evange-> ■ 
Ilo ; Che avete trattati da femplici , e deboli tutti- 
coloro, che non giudicavate addottrinati nella vollr^. 
fcienza . 

Il mio voto è flato più filofofico del voflro . Io. 
viveva in un Secolo, in cui Roma ridondava di Gran- 
di , e di Sapienti ; Tra le vollre piu fplendide Nazio^ 
ni nulla può uguagliare quella gloria . Fra un limile 
fplendorc, eccovi ciò, che io penfava di quelli Vir- 
tuofi : „ Non fci tu in illato di farti grande colla vi- 
„ vacità dello fpirito ? . . . . Sia tu lineerò , grave , fa- 
,, ticofo, continente:^*) Non lagnarti della tua forte: 

Con- 

1 1 • 11 111 , m. : 111 

(*) Pag. a 88 . ; : '** 1 
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** Contentati del poco : Sia tu umano , libero * nemi- 
*, co del lutto * e delle leggerezze .... ,* E altrove : 
„ E impoffibilifiìmo di ettere nel tempo 'iftetto un 
Y, Uom divino * e un Uòmo fconofciuto al Mondo .... 

(*) Tu non puoi più fperare di diventare un gran 
** Logico * un gran Fioco t rinunzierai tu ad etter li- 
** bero * modello y focievole , raffegnato ai voleri dei 
** Dei? ,* Credete voi* o Voltaire * che un Cittadi- 
no* che pofiìede quefte virtù, non valga un Poeta, o 
un Altronomo ? Voltaire erafi anhojato di una così 
lunga * e feria fefiìone . Aveva creduto di non fentire 
tra l’ Ombre * che difcotli curiofi * e fublimi fopra le 
fcienze* e non gli rifuonava all’ orecchio , che una 
Morale malenconica. Non vedeva il momento di for- 
tir da un' affemblea cosi accigliata , e diverfa dai feggi 
accademici. Per ottenerlo : Confetto* ditte* che la no- 
ftra Motal filofofka non ha lo (letto oggetto della 
voftra . Noi 1' abbiamo conformata al temperamento , 
ed ai bilogni del noftfo Secolo . Terminiamo * ve ne 
priego* codeilo dettaglio* e permettetemi * che io va- 
da a ritrovare cjualch’ Ombra Letterata . • 

Voglio * rifpofe Marc Aurelio * moftrarvi qualche 
differenza di carattere tra i voftri Filofofi * e Noi. 
Voi avete portata fino alla mania il gufto , e la (lima 
pel Teatro . A’ vcffri occhi quella è la Scuola della 
Sapienza . Obbligato in qualità d’ Imperatore ad aff.fte- 
te qualche volta àgli Spettacoli , io travagliava util- 
mente nel mio Palchetto. Per altro eccovi quello, che 
io ne penfava . ,* Sono (late dette ( nella Comedia ) 
^ delle buone cofe * ma dopo tutto ciò , quale puòr 
,* effere il frutto di flotta la pena * che fi prende a 
,, dirporre* ed abbellire quefte finzioni? il gufto de- 
„ gli fpettacoli magnifici è un gufto frivolo . Quefte 
,* grandi rapprefentazioni fono più da valutarli * che 
n la veduta delle formiche * che travagliano a trafpor- 
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n tare piccoli peli , dei forci fpaventati , che corrono 
,, qua, e là , o dei fantocci? (*)„ Quello è un avvi- 
lire indebitamente il 1 cafro , rifpofe Voltaire. I vo- 
ftri erano ff elTì crudeli , ed i. decenti : 1 noftri non 
mettono dinnanzi agli occhi , che la condanna del vi- 
zio, e lezioni di virtù. Sott cjtoefta fpeziofa lezione, 
replicò Marc’ Aurelio , quanti fec gli ! Gli Autori del 
teatro trai Greci , ed i Romani non hanno per fimi! 
guifa guadagnato il nome di Filciofi giammai . 

Un altra differenza ancora è nel noftro carattere fi- 
lofolìco . \ oi non avete faticato , che per brillare nel 
voftro , e far pattare ai Secoli futuri la voftra fama * 
Kon è quella , dille Voltaire , una nobile emula- 
zione ? Niun Eroifmo farà in alcun’ altro genere , fe 
la condannate. La ragione , dille Marc’ Aurelio , non 
incolpa una legittima emulazione . Ma un dehderio 
ardente di vanagloria non e che orgoglio. Udite ciò, 
che ho penfato fu quello propolito . „ Io ho fpetto 
„ ammirato lino a qual punto 1* Uomo ama fe fletto 
„ fopra tutto , e come fra tanto fa meno cafo della 
„ fua propria opinione fopra ciò, che egli vale, che 
„ di quella degli altri,, (**). * 

Cosi ben lungi dal voler farmi un nome dopo là 
mia morte, ho fatto meglio fentire il niente dei più 
grand Uomini di già dimenticati . „ Dopo tutto ( io 
,, ho confettato ) quando il voftro nome non dovette 
,, giammai etter obbliato fu la terra , che farebbe ciò? 
„ Mera vanità. Che dunque conviene deliderare? Il 
„ deliderio unico di giuftizia , fare opere utili alla fo- 
„ cietà , ed evitare collantemente ogni male „ (*•*) . 
Da quello principio di equità, e di giufta eftimazion 
j ilf . na * c pno la moderazione , la tranquillità 
dell animo , anche nell’ iftante , che lì criticano o le 

no- 
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frodfe opere, 0 la mitra condotta . E non faticando 
voi , che per la gloria , non è da ftupire , fe tutto 
quel , che la feriva , ne eccitò il voftro vivo rifenti- 
mento". Si può un Uom’ contenere , lo interruppe Vol- 
taire, quando fi vede berfag'b di vili Aggreffori ? Ah! 
Voltaire, la critica la più fenfata badava fpeffifiimo 
per animare la v^ftra colLra . Io in qualità di Cefare pote- 
va fentire più vivamente, e più feveramente punire colon, 
thè ofavano affrontarmi . Mentite però come io penfava, 
eregokwami „Se può qualcuno rimproverarmi , che io 
„ mal pendo , e non mi reggo bere, con piacere mi 
,, emenderò: lo cerco k verità, che non ha mai fat- 
,, to male ad alcuno : Un vero male egli è libbene 
,, ingannarli , ed ignorare fe dello „ (*) . Qual forte 
lezione per voi filofotì? 

Stante i principe di vanagloria è Tempre avvenuto , 
che voi avete riguardati come nemici coloro , che po- 
tevano uguagliare , o deputarvi i vodri talenti . Voi 
a^ete protetti i fuba Itemi Striti ri , che vi rendevano 
omaggio . Per rendere i loro incenti più grati gli in- 
nalzavate al difopra della loro sfera , nel mentre, che 
non penfavate , che a deprimere tutti coloro, che po- 
tevano ofcurare la vodra gloria , e che deliramente 
valevan più dei vodri Adulatori, lo ho faputo , repli- 
cò Voltaire , apprezzare i talenti , e incuragc'rli ; ma 
quando fono dato odefo , ho avuto altresì della fer- 
mezza, e niun’ umano rifletto. Troppo poco, replicò 
Marc’ Aurelio , e le tie odorava il vodro morivo. Ho 
Tempre creduto, che un I il.fofo , che non afpirava che 
a fpandere la luce , e la virtù , dovette dimare , ed 
amare le perfine illuminate , e virtuofe , lontaniffimo 
da ogni bada invidia": •„ Qua-do tu vorrai ricolmarti 
n di piacere, penfa all’ eccellenti qualità de’ tuoiCon- 
„ temporanei : Nulla è più piacevole dell’imagine del- 
r» le virtù, che nei Coltomi rifplendono di coloro, che 
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„ vivon con noi » Abbi tu femore alle mani coteftafc 
„ pittura „. Ah! Voltaire , fe quello quadro si caro 
foffe fiato nelle voftre mani , e nel volito cuore ! fe 
avelie voluto gittarvi fopra uno fguardo di compiacen- 
za, e di ftima , qual piacer puro, e deliziofo! Quan- 
te brighe , ed amarezze non vi farefte rifpafmiate ! 

Le Ombre permifero allora a Voltaire di fortire i 
Andate, difTegli Marc 1 Aurelio : Intimate ai voftri Let- 
terati , che per quanto liano ridenti i loro (uccelli , fiori 
otterran mai , ficcome voi non avete ottenuto, il ti- 
tolo pregevole di Filofofi , fe al par di voi conofcerari 
male la vera Moral filofofica x t • 

g-'j L . i ....'-'. 1 ." " ,r= t 
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E Sfendo affai dolente ufcito fuori dell^affemblea Vol- 
taire : Voi a un dipreffo vedete , diffegli 1’ Om- 
bra , il tuono , e il linguaggio di coloro , a’ quali deb- 
bo condurvi x Uno non vi farà , che non vi fcuopra i 
voftri errori , e non vi moftri la verità . Felice voi , fe 
faprete intendere là loro voce ! Come ? diffe Voltaire: 
Io il Principe dei Filofofi del mio Secolo effere con- 
gedato dall’ affemblea di quelli Saggi ! effere fpogliato 
del titolo ifteffo di filofofo ;'e ciò per opera di un Im- 
peratore , che ho ricolmato d 1 elogi ? Oh durezza ! 0}i 
ingiuftizia della forte!.». Vel concedo, diffe l’Ombra: 
Ma qui non regnano rifpetti umani , e tutto fi libra 
fulla bilancia della verità .... Nel momento illeffo 
fcoprì Voltaire preffo di un bofco • alcune Ombre, che 
gli parvero rifpettabili . Chi fono quei Dotti,- richiefe: 
Non potrei io abboccarmi con elfi? Lo potete, l’Om- 
bra rifpofe. Vi troverete il Cardinale di Polignac x. . . 
Voltaire a lui volò . Siete voi dunque, illuftre Cardi- 
nale^ Senza dubio qui è il Tempio del Gufto , e voi 


TRAtTÉNIMENTO SECONDO» m 
Vi prefiedete (a) i Lo fo , rifpofe il Cardinale , che voi 
mi avete prefó per voftro introduttore nel Santuario 
di quefto Tempio . Ma quefto Tempio qui non è , 
che una chimera , e le decifioni di quefto Dio * non 
fono che le proprie voftre opinioni .»». Mà infine , 
replicò Voltaire* quella finzione cosi felice non è tut- 
ta ihfieme^una realtà ì I voftri fcritti noti moftrano 
ancota l’ amenità , le grazie , il gufto * che li caratte- 
rizzano? Non è ftato quefto * difiegli il Cardinale, che 
gli ha fatti inferire nel Tempio della verità » Ho di- 
tnoftrata l’ efiftenzà del Supremo E fiere ; Ho confuti 
gli Atei » Eccovi la folida gloria » Le bellezze lettera- 
rie non meritano Un luogo in quell 1 augufto Santuario : 
Credete voi di vedervi la Enriade ? 

Quella richiefta colpi * e mortificò il Poeta * ma 
non osò manifeflare il fuo difpiacere. Voi non igno- 
rate* difle egli* gl’ Elogj di tutta T Europa. Non 
vel contendo, rifpofe il Cardinale* ma voi pur non 
ignorate voi fteffo * che gli Elogi di Partìafo non fo- 
no Tempre quelli della verità ì Quelli lo teftificano , 
di cui voi (jete largo a Lucrezio . Io non ho mai , 
replicò Voltaire* apptovato il fuo Ateifmo» Nò* dif- 
fe il Cardinale, ma voi frattanto mi confetterete * che 
è alquanto fingolare il pretendere* che noi ci fiamo 
rièonciliati * e che Lucrezio rendendomi omaggio, 

i fùoi libri * ed i rniei fieno mortili * Io parla r 
Va* difle Voltaire* della Elecuzione, della Poefia, 
delle Immagini . Fragile immortalità ! replicò il Car- 
dinale . L’ opera d’ un Ateo , benché fcritta fublime- 
mente * non merita che 1’ efecràzione di tutt 1 i Secoli . 

In rifguardo alla pretefa riconciliazione , profegul 

ii Cardinale , la finzione è troppo forte * Sappiate , 
che non v’ è unione alcuna tra gl 1 inimici della Divi- 
nità, 


(a) Si afficura: che ii Signor di Voltaire rifcoffo dal voto 
dell’ Ombre relativamente al fuo Tempio del Gulto , ne pre- 
para un’ Edizione tutta diverfa dalla prima- 
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nità , e il fuo difenlbre. Credetemi , Voltaife; dimen- 
ticate la chimera, e la vanità del voftro Tempio del 
Gulto. A quello afpirute della verità. La è, dove fi 
terra il formidahil efame di tutti i voftri fetittì. Voi 
infelice , fe malgrado i voftri allori , quella verità fe- 
vera , ed inlleffibile non vi truova fotto la bellez- 
za delle immagini, e i veizi dello ftile, che il nien- 
te è la menzogna » 

Il Cardinale fpatl . Ve lo aveà detto , dii T e 1’ Om- 
bra : Voi farete poco contento dei tràtteniment? , nei 
quali vi liete luiingato di guftar tante delizie , 
e tanta gloria . Vedete voi quel foggiomo si 
malinconico ? è 1* abitazione di nocino . . Voi lo 
conofccrete fenza dubbio. Sì, tifpofe Voltaire, è Ha- 
to un fofifta Criftiano : Io lo (limo poco: e perchè 
ho a converfare con lui ? Tale è l’ ordine, replicò 
l’Ombra freddamente, e Voltaife chinò la tefta. 


TRATTENIMENTO TERZO# «• 

- * 

Socino , e Voltaire. 

P Er quale ftfaordinaria combinazione , diffe 5òcino # 
io veggo in quelli Contorti! il Capo d 1 liba Filo- 
fotia , che ha ofàto ne’ fuoi temerari siftetri oltrepafi- 
fare gl’ ifteffi confini, che noi avevamo rifpettati iti 
un Secalo d’ indipendefiza , e d’incredulità? Imbsrafr* 
eato Voltaire pef una introduzione cosi imperiofa 
volle addolcir Socino, e rnodeftatrente fifpofe, che 
era incantato di veder Dotti, che malgrado l’igno- 
ranza, e i pregiudizi del loto Setolo avevano fatta 
forgere l’Aurora dei lumi nella Religione, e nelle 
Lettere. Qualunque fiali il voftro impolfo , replicò 
Socino, sò l’ordine che vi è flato prefcritto, e per 
conformarmivi , • fenza foggiungere una fillaba intorno 
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TRATTENIMENTO TERZO. 43 
olle lettere , mi reftringo a un folo oggetto. Si vor- 
rebbe nel voftro Secolo aggiudicarvi il titolo di Filo- 
sofo Creatore per le nuore opinioni fulia Religione. 
Nò: vi è ftato fatto onore a fpefe mie . Io fono fta- 
to voftro Condottiere^ e Maeftro. Ho fondata la vo- 
ftra fortuna, e vi ho difegnata la via. Voi altro non 
avete fatto, che fpinger più oltre i miei falli princi- 
pi . Ho ricettati , difle Voltaire meravigliato , ho 
ammirato i voftri sforzi , e i voftri nafcenti progrelTì; 
Ma non ho mai pretefo di poipe il piede full’ orme 
voltre : la noftra carriera è (lata totalmente diverfa. 

ravvicinarle , replicò Socino > bafta efporvi 
l’origine, ed il feguito dei mio Alterna . Io viflì in 
un tempo , in cui le Sette della pretefa Riforma mol- 
tiplicate laceravano la Chiefa. Il loro generale prin- 
cipio era l’efame delle Scritture, e il diritto di for- 
mare la ior Religione fecondo il fenfo , che effe da- 
vano a quelli Libri . io più rr.’ inoltrai ; non aveva 
che ventun’ anno d’età , e non avendo ancor lette 
1 ’ Opere di Lelio Socino mio Zio , intrapreil di for- 
mar folo il codice della mia Religione > fulla mia 
ragione. Tutto ciò che le credeva conforme, io lo 
addottai : ciò che giudicai eflerle contrario , fu da me 
rigettato . Eccovi con efvttezza il voftro principio , 
che nafce da! mio. M’avveggo, chela vofira propo- 
rzione ha fembianza di verità, difle VoItaìTe, ma 
pollo proteftarvi, chè non avendo mai Ietto i Libri 
voftri , non ho feguito quella ftrada , fe non perchè 
il buon fenfo , e i miei lumi me 1’ hanno aperta . 
Per uno fpirito folo d’incredulità, e d’orgoglio, rif» 
pofegli Socino , voi ed io abbiamo ardito di fidare 
fovra dei noftri tenui lumi gli oggetti più fublimi 
della Religione. Come! La ragione , foggiunfe Vol- 
taire, non diftende da Dio? Non è ella la noftra re- 
gola , e la noftra guida ? Si può errare feguendola ? 
Sofifma, che non può fedurre, che i deboli mortali, 
nfpofe Socino . La fana ragione è la verità ; ma il 

ragio- 
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ragionar del Filofofo è egli dunque la fana ragione ) 
e non v’ accorgete , che <Lndo il nome di ragione a 
tutto ciò , che uno giudica vero , fpellìllìmo fi con- 
facrano le fue idee, e gli {ledi fuoi errori a quello 
nome rifpettabile ? Tal’ è la torta via, che ci ha pre- 
cipitati nelle tenebre . 

Per fimil guifa adunque nel calcar quella , ptofe- 
gul egli, io riguardava come una fchiavitù la fom- 
miifione all’ autorità della Fede . Volli pènfar libera- 
mente, e folo a modo mio* Confeffo t difle Voltaire; 
Ho fottofcritto a quella libertà di penfare, Come ad 
un privilegio inalienabile della filofofia: ma ne ho 
ftabiliti i diritti , ed i vantaggi ; e ne ho goduto * 
Lo fo, diile Socino, e quella libertà, che ci parve 
cosi ragionevole , c ben oppolla alla ragione . Che fi 
poteflero fciegliere liberamente i fuoi fiftemi puramen- 
te filofofici, nulla vi ha di più giufto* Non impor- 
ta, che uno s’ inganni fu i Vortici * o l’Attrazione , 
fu la Poefia, o il buon Gullo. Ma fe Dio ci rivela 
verità dommatiche , e morali, fe ci obbliga di crede- 
re, ed adorare i fuoi Oracoli, polliamo noi allora 
penfar Uberamente ? Quello pretefo diritto non farebbe 
egli aflurdo, ed empio? 

Ma v’è di più; per un forte difpregio voi fcaltra- 
mente pallate dalla libertà di penfare, alla libertà di 
parlare , e di dommatizzare . „ Chi tiene il filenzio 
„ fopfa quelli due oggetti {la Religione , e il Governo] 
„ chi non ardifce riguardare {labilmente quelli due 
,, Poli della vita umana, è un vile,, {a) Si compren- 
de il voftro fentimento* Un Filofofo, replicò Voltai- 
re , può inflruire gli Uomini fenza imbeverli dei veri 
principi della Religione, e della Società? Ed un Fl- 
lofofo, rifpofe Socino, che non ha alcuna autorità , O 
nella Religione , o nella Società , ha egli diritto di 
attaccarne i veri principi , e ftabilirne le regole pre- 

tefe 
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tefe Copra le fue idee ? Eccovi in che confitte la te- 
merità : eccovi ciò, che cerca di rintuzzare e la Re- 
ligione, e il Governo, e che cerca di reprimere con 
equità , Voi approvate dunque , replicò Voltaire , le 
catene, con cui fi legano i Talenti, perfeguitando 
coloro , che illuminano gli Uomini ? Non approvo , 
dille Socino , perfecuzione alcuna. Dicovi femplice- 
mente, che raffrenare profuntuoli Scrittori , i quali 
jnfuperbiti dei loro talenti ardifeono attaccare la Re- 
ligione , giudicare i Governi , e cenfurarli , quefta è 
I* autorità la più giufta in fe fteffa, e la più utile ai 
Citradini, Benché uno non iìa obbligato che a render 
conto a Dio de’ fuoi fenti menti , può egli perciò dif- 
fonderli fu la terra , quando fon contagio!!? Contro 
quefti vigilanti , e illuminati Cenfori , contro quefti 
Tribunali voi frattanto parlate cosi: „ Legare agli 
„ Uomini la libertà di penfare ! Giufto Cielo ! Fa- 
„ natici Tiranni, incominciate dunque da noi a ta- 
„ gliar quelle mani, che poflòno fcrivere: mozzate-* 
„ ci lingua , che parla contro di voi : {frappateci 
,, 1’ anima , che non nudre per voi , che fentimenti 
,, d’ orrore {a). „ Che dite voi di quefto itile ? E’ chia- 
ro, ed energico? 

Nop osò Voltaire giuftifìcare un tetto così ardimen- 
tofo, Gittoili d’ una maniera incerta, e imbarazzata a 
parlare dello zelo della Filofofia , e dell’ amarezza 
dell’intolleranza. Lattiate, lo interruppe Socino, que- 
fte infeconde, e difparate quiftioni . Il diritto di pen- 
fare contro la verità di Dio, è un abufo infoftribile - 
Ma quello di furiare liberamente , cioè a dire di fpan- 
dere altamente i fuoi errori, è un attentato giufta- 
jnente repreflo dalle leggi, 

Ritorno a quefta libertà di penfare forgente de’ miei 
errori. Acciecato da quefto fiftema, io riguardava 1 a 
F ede Criftiana come un giogo ftupido, e infopporta- 

bile. 
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bile. Come, diceva meco lleflb, cattivare la mia ra- 
gione ! credere fotto l’ altrui autorità quello , che non 
poffo concepire ! . , Nò , nò .•■ Rompiamo quelli oda- 
celi : Scuotiam quello giogo r Seguitiamo i proprj lu- 
mi. E come, riprefe Voltaire, relillere ad idee cosi 

J ’iufte , ed evidenti ? A me , ticcqme a voi , parve 
empre la Fede un debole omaggio . Voi liete dato , 
rifpofe Socino , che avete fatto di effa quello debole 
,, omaggio : „ La Fede confìtte in credere non ciò , 
„ che è vero, ma quello, che fembra falfo all’ intel- 
,, letto (a) ,, ; e in altro luogo : „ Io credo ciò , cha 
„ è imponibile alla mia ragione , o piu tolto credo 
„ quello, che non credo (b). ConfetTate , che egli à 
quello un far della Fede , un vaneggiamento. 

Ma, dille Voltaire, la Fede non elìgge , che io 
facrifìchi la mia ragione? E allora non debbo io cre- 
dere ciò, che giudico effer falfo?.... Nò, o Voltai- 
re , rifpofe Socino , la Fede non facrifìca mai la fan» 
ragione, ma il Ragionamento. La Fede non c’ inle- 
gna giammai di credere quello che è contro la ragio- 
ne , ma quello , che è al di fopra della ragione : 
non quello, che è impoflìbile , ma quello, che è in- 
comprenfibile. Vane dillinzioni, replicò Voltaire : non 
poflono contentare uno fpirito filofofico . Tutto quel- 
lo che non può concepirli, ò impofllbil per lui. Di* 
(finzioni realiflìme per uno fpirito giudo , rifpofe So- 
cino. La ragione ci è data per conofcere le verità 
naturali: ma eflendo si limitata, può ella entrare 
nelle verità infinite, o nella profondità dell’ effer di 
Dio ? Voi dello l’ avete dritto : Mi ha jatto per 
amarlo , non per comprenderlo . Voi avete motteggia* 
ti i Dottori cosi:,, lo ti potrei fare un Tomo intie- 
„ ro di quidioni, alle quali tu non potrefti rifuon- 
,, dere che in quattro parole : io nulla nè iò , e fiat* 

. tanto 


(a) Ragione» per Alfab. Artic. Fede . 

(b) Mifccl. Filol. Tp. 6. pag. 31 j. 
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5, tanto tu hai prefo il tuo grado , porti la tua Pel- 
„ licia , la tua Beretta , c lei chiamato Dottore ,, . Di- 
temi Voltaire, fé ritorceffel q^edo tedio cosi fino, e 
pulito contro i tilofofi, che non vogliono fidamente 
conofcer tutto , ma tutto comprendere , che rifponde- 
refte voi? Voltaire, che non s’ afpetta.a quedo ritor- 
cimento , s’ imbarazzò , e fi fcusò col dire , che non 
aveva intefo , che delle quidioni bizzarre , e inintelli- 
gibili di qualche Teologo , O al più, aggiunfe egli, 
fe ho riguardato come imponìbile quello , che non ho 
potuto capire, è , che non trovo nè nell’oggetto, nè 
nella ragione il germe di queda poflìbilità. 

Voi v’ ingannate , foggiunfe Socino : Sonvi due ge- 
neri di prove : l’ uno intrinfeco , quando fi fcuopre nell* 
oggetto medefimo il nodo intimo , e diretto della fua 
verità ; l’ altro effrinfeco , quando queda verità quan- 
tunque non conce) ita è appoggiata a prove citeriori , 
ma infallibili . Tale è la certezza dei Mifieri . Dio 
nell’ abiffo augudo del fuo edere non modra diretta- 
mente la loro immutabile , ed eterna verità : ma ci 
dice , ( ed appoggia la fua parola j opra mezzi divini ): 
Quedo Mifiero elìde ; allora queda efidenza è tanto 
certa , quanto le verità matematiche . E* dunque la 
fteffa ragione, che ci dice di crederlo, quantunque noi 
comprenda. Noi abbiamo trovato il punto, ditte Vol- 
taire, che unifee quede due cofe oppode , ed eccolo. 
Un oggetto può effer vero teologicamente , e falfo filo- 
J 'orficamente . Cosi il negare un Midero in confonnità 
della ragione , non è quedo un dire , che la rivelazio- 
ne non lo propone come vero. Nlifirabil Sofifma , gri- 
dò Socino , quantunque voi l’abbiate- cavato , come 
dite , da un potente Gemo (j) . Quedo è un’ avanzare 
tutto ad un tratto il sì , ed il nò. Perchè finalmente 
Dio è ogni verità , e in confeguenza verità naturale , 
e fìlofofica , niente meno , che {òpranaturale , e teo- 


(a) Dizionar. filolof. pag. 69. 
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logica. E’ dunque metafificamente imponibile , che II 
mede.imo oggetto fia contrario alla verità naturale , e 
conforme alla verità fopranaturale . Quello è un ifmen- 
tirfi nei termini. 

Scorgefi il motivo , profegul Socino , di quella a f- 
furda diftinzione . Voi vorrelle negando i Mifterj in- 
fingere ancora qualche rifpetto per la rivelazione , ma 
quello è illuforio , nè fi foftiene ; e mentre volete mo- 
ftrar qualche volta di riconofcerla per convenienza , 
mille volte altrove ne parlate con difpregio . ,, Non 
„ vi è, dite voi, che la rivelazione , che porta chia- 
„ ramente infegnare ai Santi come fi mangia il Figlio 
„ in corpo, ed in anima, fenza mangiare il Padre , 
„ e lo Spirito Santo (,»). Ed ancora non è ben fcol- 
,, pito nella ragione, che tre fono uno, che un pe*- 
,, zo di palla è 1’ Eterno ( b ) , che 1’ Afina di Balaamo 
„ ha parlato (c) „ . E quello è un dire , che voi cre- 
dete i Mifteri teologicamente veri ? Voltaire arrofsl del- 
la fua controverfia , e per inorpellarla dirti; , che ave- 
va femplicemente voluto mettere in villa , che i Mi- 
fteri non eflendo nella ragione , gli parevano ad erta 
contrari. Almeno, profeguì Socino, bifognava efporli 
con regolarità, e non dire con [altrettanto d l ignoran- 
aa, che di villania, che un pezzo di* 'p ane * l’Eter- 
no. Non infiftiam di più , ritorniamo al feguito de* 
noftri errori. 

Non potendo concepire T Eterna Divinità del Ver- 
bo , cercai di riftabilire 1’ Arianifmo , In quanto a me, 

rifpo- 


(«) Mifcel. fflof. tom. 7. jp. 19. 

(b) Pare , che il Signor di Voltaire abbia obliato il luo 
catechilmo: diYerfamcnre avrebbe avuto riguardo di far ufo 
di quelle bizzarre elpreflioni , Perchè la foflanza del Pane 
per la Confccrazione del Sacerdote eflendo cangiata nella Ia- 
ttanza del Corpo di Gesù Crillo , non poteva dire : che be- 
perniando, che no a. J /colpito, nella ragmt , tbt un paté dò 
pane fi a t Eterno , 

(f) 11 Calotta, »*• - * !« 
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rifpofe Voltaire , non ho abbracciata alcuna Setta . E 
perchè dunque , replicò Socino , avete detto , che „ la 
# , Divinità di Gesù Grillo non era ftata riconofciuta 
„ che nel Concilio di Nicea, non oftante le oppofi- 
„ ziom di tre quarti dell’ Impero ? Che alcun Evan- 
„ gelio non aveva detto, che egli era confuftanziale 
,, a Dio (a) „? Non è quello un pretto Arianifmo.? 
Ma che die’ io , voi non folle Ariano . Quella Setta 
attribuiva a Gesù Grillo i titoli i più magnifici , e il 
Nome puranche di Die , e Figlio di Dio . Voi fotto 
cento palpabili Emblemi del Dio* Vijìhoì incarnato 
tra gl’ Indiani , ed altri {cellerati paralleli ne avete 
parlato d’una maniera, che avrebbe fatto fremere Ario 
medefimo . Palio fotto filenzio quelle fpavpntofe par- 
ticolarità . 

Negai io Hello il Peccato Ordinale , non potendo 
comprendere, che fi potelle peccate ‘prima del nafee- 
re, ed eller reo di un peccato non fuo. Negai l'Eter- 
nità delle pene, che giudicai contrarie alla J bontà di 
Dio . Non avete voi follenuti i medelìmi errori , ‘ e 
per gl’ iftefiì motivi? Voltaire ne convenne ,*e volea 
pure addurre nuove ragioni . Ma do interruppe Socino 
efclamando r Così voi, così io abbiamo ardito giudicar 
delle vie dell’ Altiflìmo coi nollri deboli diurni , come* 
fe conofcefiìmo perfettamente la colpa originale, e le 
fue ccnfeguenzc , il rapporto ‘formidabile delle nóllre 
opere con la giullizia , e la fantità di Dio ? Così vo- 
lendo decidere intorno agli adorabili Decreti , abbiamo 
efpofto temerariamente il nollro ellere , e la nollra 
forte. Voi al votlro accecamento^ aggiungete la deri- 
lione . „ Caro amico , io' più non credo’ f Inferno' di 
voi : ma è ben fatto , che la vollra fantefea , il 
voftro fartore , e 1 ’ iftello Procuratore fel beva- 
Tcmo III. D c ■ 
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(4) Mifcel. filof. tom. 3. pag. 81. tom. 6 . pag. 354. 
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„ no (<») Voi motteggiate dunque fopra un oggef-* 
to cosi terribile? 

Ho finito. Per riconfortarmi fopra tutti quelli erro- 
ri , imaginai un mezzo , e fu il dire , che i Dogmi , 
contro i quali io protettiva , non erano fondamenta- 
li , cioè ejferiziali al Criflianejìmo , Per fimil modo 
introduffi la buona fede , e la ltcurezza in tutte le Set- 
te- Non e quefla la culla , e il m ideilo della voftra 
filofofica tolleranza * Voltaire volea dimoftrarne la fa- 
pienza, e la dolcezza.... inutilmente , lo interruppe 
.Socino: qui non fi tratta, che d’ un punto. Il noftro 
mutuo principio, la liberti di penfare ci ha precipita- 
ti negl’ ideili errori. Frattanto vi corre un enorme di- 
vario . Voi ne avete aggiunta una moltitudine d’ altri 
ancora più gravi , di cui io non fono incaricato di fa- 
vellarvi : Voi avete fpinto l’ abufo della- ragione fino 
al Fanatifmo ; titolo , di cui fate grazia allo zelo dei 
Credenti . Voltaire atterrito a quella parola : lo fana- 
tico , gridò , io fanatico , che ho fulminato codetta 
moftro ? Non v* è che un’Ombra , che porta farmi 
impunemente un rimprovero così nera . Più flemma , 
o Voltaire , replicò Socino tranquillamente : fe ha 
giammai qualcuno ardito di calunniare fui Fanatifmo ^ 
voi liete detto. Rifovvengavi di ciòcche fervevate al 
Re di Profila fu la Tragedia ai Maometto: „ In que- 
•J fto iftetto Secolo % in cui la ragione inalza il fuo 
„ Trono da una parte , fi vede il Fanatifmo il più 
,, atturdo follevare dall’altra i funi altari . Parlava* 
te voi ai Monfulmani? Parlavate degl’indiani , dicen- 
do : „ Ma fe fanatici , o furfanti ,, o pedone che pof- 
,, feggono quelle due qualità ad un tempo , vengono 
„ a corrompere la Religione pura , e femplice : vSe 
„ per forte Maghi , e Ronzi alle pure , e fante Leg- 
» gi aggiungono ridicole cerimonie , e fconvénevolt 
„ mitteri alla morale di Zoroaftro , e di Confucio „ 

Voi 


(«) Dizion. filofof. artic. Inferno. 
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y°'™^ u 5 ' 5t « efpwflamente acalti di fenatifmo 

3 Minili» della Religione, darebbe baitante di refpin- 
gere la calunnia , e di provare, che al vero zelo voi 
unite il carattere odiofo di fenatifino , Qui mi conteii- 
to di dirvi, che avvi pure un fenatifmo di ragione , 
e che e dello che caratterizza voi , e i voftri Filofo- 
fi nell atto ìftefib che vi vantate gli Apoftoli della 
ragione . Ve Io pruovo , 

I Giovanili di Leida , gli Anabatifti , i Quache» . 
e tanti degl illuminati prefumevano già di feguir la 
ragione. Senza darvi debito di quefti fogni, di quelli 
dehrj , e di quelli foro» , vi dico , e lo dico ai vo- 
lt» pari, che la voftra manìa fopra una felfa ragione 
è un vero fenatifmo. Stabilire un Tribunale di Difpo- 
tifmo dal quale giudicate con imperio , ed orgoglio 
la ftefla Religione , i fuoi Miniitri , e fl fuo Culto : 
Difprezzare come imbecille , e idiota chiunque no» 
adora i voftri decreti : Incollarvi fcambievolmente , e 
confiderà»? il refto degli Uomini come nati fatti per 
umiliarli dinanzi a voi : Dare i lìftemi i più felli , e 
più bizzarri per Oracoli di Lumi , e di faviezza y fe 
quello non è un fenatifmo caratterizzato , e coperto 
col manto della ragione , e qual farà mai? 

. Voltaire ,.che non aveva apprefo da prima quello 
rimprovero , che come un’ingiuria poco pulita, lì of- 
fefe di ciò , che Socino gli provava fedamente , e di 
ciò, che imputava ai Filofofi. Trattare così, difs’egli, 
con un trafporto di amarezza, dotti Uomini; che al- 
levano i lor Cittadini , e 1’ Univerfo nella verità , e 
nella virtù , nò , che quello procedere non è foffribi- 
le .... Calmatevi, o Voltaire, foegiunfe Sòcino ; lo sò: 
voi avete detto . „ Che i filosofi non avendo alcun 
,, privato intereffe , non poftòno parlare , che in fa- 
si vore della ragione , e del ben pubblico.... che i 
,, i fentimenti filofofìci non potevano nuocere alla re- 
9> di un Paefc : che i Filofofi non farebbero 

ì y Scrunai fetta alcuna di religione , perchè elfi era- 
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,, no fenza entufìafmo „ (a). L’Apologià è veramente 
comica. Egli è certo, che voi tutti parlate come Le- 
gislatori entufìaftici. Égli è certo, che voi adorate la 
voftra ragione , e che la proponete con impero come 
la regola degli Uomini . Egli è certo , che il furore 
di pavere feguaci vi divora , che voi moltiplicate gli 
fcritti arditi', per iftaccare i Critliani dalla loro Fede , 
e infpifar loro i voftri fiilemi peftilenziali . . . ( b ) . E 
quello non è un Fanatifino ? Ogni parola per Voltai- 
re era un colpo di fulmine . Nè potendo difenderli 
fi lufingò di falvarlì affrontando lui fteffo. 

Potrefte voi , gli difle , fare confronto di una dottri- 
na di faviezza , ed umanità con ifcuole fediziofe , che 
hanno menato a ftrazio la Religione , e gli itati ? 
Colla voftra , che ha sì crudelmente divifu la Polonia, 
e che di là fi è allargata per tutta 1 ’ Europa ? Credc- 
refte infultarmi , rifpofe Socino . Io con orrore con- 
danno le mie fcandalòfe lezioni . Fate lo .fteffo delle 
voftre. SI: La filofofica fetta ha commelfo nel Cri- 
ftianeiimo maggiore efterminio , che non ban fatto 
tutte 1 ’ Erefie . Quefte almeno spettavano la Divini- 
tà, e voi la fate paftare per fetta di fupcrftizione , e 
d’ impoftura. Quefte lafciavano intatta la pura mora- 
le , 1’ eterna forte del vizio , e della virtù : e i voftri 
ftolti Sapienti , negando quelle verità , hanno atterra- 
ta la bafe de’ Troni, e (pezzati i vincoli della Socie- 
tà . Quefte v’impiegavano i Sofifmi : voi ogni manie- 
ra poflìbile di feduzione : Io ftile , la Letteratura , i 
farcafmi , il . ridicolo , la calunnia , 1’ indipendenza , 
l’ intereffe delle paflìoni , e quant’ altri mezzi ancora . 
Di là procede quel funefto veleno , che fi è impoffef- 
fato di tutti gli Stati , ed ha corrotta la gioventù . 
Eccovi ciò che voi definite per P)\'greJJì della moder- 
na, 


(a) Op. di Volt. tom. 4. 

[b) Vedi le prove della verità di quefte maflìme nelle Opt* 
re del Signor di Voltaire. 
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rj Filosofia . Più d’ ogni altro col favore dei voftri 
talenti, colla moltitudine , e sfacciataggine de’ voftri 
Libri , colla vaghezza del voftro fcrivere , colla cele- 
brità del voftro nome avete voi contribuito a quefta 
lamentabile rivoluzione . Quello è che io chiamo Fa- 
tiatijmo . E dilparve . • ' ' -. v - - . 


FONTENELLE , E VOLTAIRE . 

S Ortì Voltaire carico di difpetto, e di vendetta ; 

quanto più riflètteva al titolo cdiofo di Fanati- 
co ( di cui egli era flato prodigo così fpeffo ) tanto 
■più V infiammava la fua vivacità . Mi è concedè» , dif- 
fe all’ Ombra, che per cacciarmi d’ intorno quefta me- 
moria , palli a converfare con qualche Dotto onefto i 
Vi troverò fenza dubbio amenità, e dolcezza. Vede- 
te voi quel foggiomo poco diftante, rifpofegli F Om- 
bra ? Colà troverete Fontenelle . E là Voltaire s’ av- 
viò ; e quantunque fcontralfe altr’ Ombre nel cammi- 
no , non s’ arreftò . Giuntovi appena , fcoprì Fonte- 
nelle, che meditava tutto folo in un bofchetto. Noi» 
ho parole da efprimervi , gli dille , il piacere che 
pruovo di rivedere il Neftore della Letteratura Fran-ì 
cefe. Voi qui fenza fallo godete degli avvantaggi, 
che fenza interruzione vi feguirono fulla terra . I no- 
ftri vincoli, rifpofe Fontenelle, fono piò folidi , e più 
grandi . ()ui più non lì veggono le vanità , e I’ in- 
giuftizia del teatro del Mondo . Fu almeno quello tea- 
tro, gli rifpofe Voltaire, fu giufto per voi. Vi folle 
Tempre ftimato, ed onorato. Voi ftelfo, gli replicò 
Fontenelle, non liete (lato ricolmo di beni , e di glo- 
ria ? La Letteratura così ordinariamente ingrata è fia- 
ta per voi una Tergente feconda di lodi., e di ricchez- 
ze. Potrefte voi, foggiunfe Voltaire , paragonare le 
noftre forti ? La voftra {Fella fopra di voi non ha ver- 
* D 3 . fati, 
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54 FONTENELLE , E VOLTAIRE, 
fati , che benigni intlulTì : la mia hammi di amarez- 
za inondato fovcntemente . 

La mia delta voi dite, replicò Fontenelle? Sapete 
voi, che ce la formiamo fpeflìfiìmo noi fteflì da noi? 
Fui gelofo di confervar la mia pace , i miei amici , 
la mia riputazione fino, all’ età più decrepita, (-redo 
trovarne 1’ origine nel carattere , fetto il quale mi 
avete rapprefentato : il chfcreto Fontenelle , come 1 ’ ori- 
gine dei timori dei Letterati io difeuopro nei caratte- 
re» opporti Ciò vi reca ftupore .... Voi ne 

ricercate il fenfo: uditelo da me. ^ 

fui difereto nella Società, e nella Letteratura . Non 
aniai eflerne un Tiranno. Proteflu i giovani Autori., 
ma fenza impero, incoragli i talenti, che fi manife- 
ftavano; Non difprezzai* nò lacerai ì mediocri. Non 
affrontai, nè oppreflì i miei rivali, ed applaudii a’ lo- 
ro fucceffi : Chiufi la bocca a’ miei critici colla dol- 
cezza, e col filenzio, e talora coi benefizj . Eccovi 
il mio carattere . Sarete voi forprefo , fe ho avuto 



fla è la ftella. 

Fui difereto coi Grandi , io non li coltivai, che 
con riferva , e rifpetto ; non gli adulai , ma nè pure 
mancai loro. Conobbi i favj contini, che dividono il 
Poeta, e l’Uomo di lettere dai Principi, e dai Gran- 
di. Così non ebbi mai, che a far pruova della lor 
bontà. Quello era l’unico mezzo di amicarveli rifpo- 
fe Voltaire, e di fottrarvi dai loro capricci. Avete 
ragione , replicò l’ altro : ho conofciuti Letterati , che 
deviando da quella ftrada , perdettero , ed irritarono 
validi Protettori . Da che nafeeva la ftella loro? Credo 
difle Voltaire, che facendo il voftro ritratto, vorrefte 
aggiungervi una lezione. Ciò farebbe poco obbligan- 
te . òe dunque ve n’ è una , fate , che vi ritorni a fa- 
iute. Siete ancora in tempo» 

Fui 
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Fui difcreto falla Religione. Non credetti , che non 
fì poteiTe guadagnare gran nome fcnza affrontarla , e 
fenza malmenare i fuoi Miniftri . Di là il mio ripofo, 
e la (lima, che . . . Ed io, replicò con fuoco inter- 
rompendolo Voltaire . non ho creduto giammai che 
dovette un Filofofo abbracciare la diflimulazicne, ai 
pregiudici cedendo per politica , e per intereflé. L’acri- 
monia, rifpofegli dolcemente Fontenelie, che animò 
fempre il voflro procedere , e difputare , vi Itimela 
anche al prefente . Potrei umiliarvi : ma voglio effere 
ancora difcreto* Ve lo ripeto, Voltaire, la mia dol- 
cezza, la mia moderazione quelle fono (late, che 
hanno formata la tranquillità de’ miei giorni . La vo- 
41 r a vivacità , ed imprudenza in ogni genere di cofe 
quelle fono Hate, che vi hanno fufcitato tontro tan- 
te giufliffime critiche , e tanti amari difgGfti . C 

Èi fogge, riprefeì Voltaire. Avete voi pollo -men- 
te al frizzo piccante delle fue lezioni , che nafc^n- 
devafi folto una calma mentita ? Gli conveniva .... Me 
ne fono avveduta, dille 1' Ombra. Non fe gli può 
frattanto contendere 1’ onore di un carattere obbligan- 
te, ed onefto . Egli farà flato indubitatamente tefti- 
monio di qualch’ uno de’ voftri contrafti .... Ma 
fcuopro la Fontaine, che viene a voi. Voltaire fe gli 
motte all’ incontro . Mi perdonerete, dìflegli forriden- 
do, la mia leggiera malizia , quando vi ho*dipinto 
nel Tempio del Gufto iti atte di lacerare ire quarti 
■di uva grò {fa Raccolta di Opere poftunie imprcffe dagli 
Stampatori , che viwtio delie fci<?echezzo dei Morti . 
Sicuramente, rifpofe la Fontaine ; ma vi configlio di 
tifare lo (letto fervigio verfo l’ Opere voftre. Non fa- 


ranno allora, che più (limate, ed utili. Voltaire fo- 


prafatto’da una rifpofla sì poco afrettata , e perchè, 
d’Ifc, con uh inflitto pagate la mia civiltà ? Qui non 
riconofco T urbanità della Fontaine. Vci mi fate me- 
ravigliare, replicò queflo (ingoiare Soptintendent» 
dell’ Acque , e dei Bcfchi. Un avvìfó di verità , « 

D ,4 d’ ami- 
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56 FONTENELLE , E VOLTAIRE . 
d’ amicizia non è una Satira . Ho creduto di farvi 
piacere , fuggerendo il mezzo di 'immortalizzare le 
Opere voftre. Tali non fono , replicò Voltaire? Igno- 
rate i fu’ftragj del mio Secolo? Le ha fegnatene luoi 
farti , e già le veggo paflar luminofe ai Secoli futuri . 
Lo fo , foggiunfe la Fontaine , e perché appunto i 
voftri Scritti letterarj fono ben fatti , è di meftieri 
troncar tutto quello , che disfigurali . Voi vi rifate lòl- 
la mia critica, replicò Voltaire , prendendo le cofe 
fui tuono naturale degli Apologifti. Ma io vi rifpon- 
derò con una delle voftre Favole vezzofe. Avrei ti- 
more di efler quel vecchio dai capelli grigi , e dai 
capelli neri , che divenne calvo . Alcuni vorrebbero , 
che io fopprimeffi la tal opera , altri la tal altra , 
ed io cosi farei fpogliato di tutto . Amo meglio di 
reftare ficcome fono. Non abbiate timore alcuno, 
dirti? la Fontaine. Molto ve ne refterà, e voi farete 
più contento. Bayle non ha detto, che non avrebbe 
fatti tanti volumi , fe non averte fcritto che per gli Uo- 
nini lenfati ? 

innamorato Voltaire dell’ idolo di tutti i fuoi pen- 
fieri non potè guftare quefto coniglio d’ amicizia . E 
la Fontaine lo compianfe. Io, aggiunfe, 1 ’ ho fegui- 
tq infino a tanto che mi è flato pofiìbile. Ho alta- 
mente ritrattate e acerbamente le mie Novelle. E 
come avete voi potuto coprir d’onta il Padre Pouger, 
che mi divisò là maniera di riparare a’ miei Scandali? 
Ha (blamente detto , rifpofe Voltaire , che egli ha 
trattato „ voi ricco di innocenti coftumi , come fe 
,, averte parlato alla Brinvilliers, o alla Voifin „ . 
Era egli ciò ragionevole? Afcoltate, replicò la Fon- 
taine , la lua condotta . 

Io aveva comporte Opere fcandalofe.Mi obbligò dare al- 
le fiamme un Manofcritto r e dà fare una riparazione Saluta- 
re alla prefenza dei Signori deH’Accademia,che eran venuti 
come Deputati in cafa mia- Dov’ è lo zelo indifcreto? Era 
egli meftieri , foggiunfe Voltaire, il prefentare uno fpet- 

taco- 
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tacolo cosi umiliante per qualche faceto Racconto ? 
So, che voi, rifpofe la Fontaine, mi avete voluto 
applicare 1 ’ Apologo dell’ Afino condannato per aver 
mangiato un poco d’ erba nel tempo ifteffò,, che per- 
do navali al Lione, e all’Orfo. Quefto era un giudi- 
carmi molto favorevolmente. Gli Uomini fono bea 
mtferabili , rifpofe Voltaire , qual male vi e egli a 
rallegrarli con qualche naturale piacevolezza? Ninno, 
rifpofe l’altro, purché effa non corrompa lo fj-irito, 
ed il cuore. Ma quando infinua la licenza, ed il pia- 
cere, piucchè gli tratti fon fini, ed aggradevoli, 
vieppiù diventano contaggiofi. Avrefte fatto meglio 
ad imitarmi , che a fchemire la mia condotta , Io , 
foggi uitfe Voltaire, dovea ubbidir come un Automa 
a un Padre Pouget? Bifognerebhe , che il mio fpirito 
fi foffe bene avvilito . Quefto è l’ ingiufto , e funefto 
giudizio, replicò la Fontaine, che fi ardifee dare di 
quelle falutevoli converfioni : Si è dato di me : ed 
eccovi ciò che io ne fcriflì al Signor di Maucroy mio 
amico:,, Tu certamente t’inganni, mio caro amico, 
„ le è pur vero , come mi ha detto Mcnfignor di 
„ Soiflons, che tu mi credi più ammalato di fpirito, 
,, che di corpo. Me Io ha detto per infondermi co- 
„ raggio: ma di coraggio non manco. Ti rendo fi- 
curo , che il migliore de’ tuoi amici non ha a con- 


5J 


„ tare fu quindici giorni di vita .... Caro amico, 
„ nulla è il morire : ma pentì tu, che m’affretto di 
,, comparire innanzi a Lio? Tu fai come ho viffuto. 
„ Prima che tu riceva quefto Biglietto, le porte 
„ dell’ Eternità faranno forfè fpalancate per me „ . 

Li io. Febbrarc 1695. v 

E* quefto uno feri vere per delirio , o per faviezza? 
Non vi ho riprefo,' dilfe Voltaire , folo di aver ope- 
rato per debolezza . Ma potevate confervare quelli 
fentimenti fenza mettere in viltà tutta la fplendida 
Scena del Padre Pouget. , ; 

. Con 
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Con più di probità , dille la Fontaine , ne ha par- 
lato Racine il tìglio. 

Soggetti vergogno^ , ad onta fua '* 

Voi Fontaine occupate , ed ei ne geme* 
Alla fua penna rea per fuc inai grado 
La man ferve ribelle a’ fuoi rimorfi. 

Ne’ luoi fcritti è verace , e ne’ fuoi detti j 
E verace è non men nel fuo pentirli 
Sul cader de’ fuoi dì . Ei la giuftizia 
Placar tenta di Lui , che s’avvicina.' 

- ' Di Giocondo l’Autcr ftringe un cilició* 

Eccovi , o Voltaire , un motivo , ed un modello 
di convernone . Bruciate gli fcritti del voftro Libro dei 
ricordi ; perchè qualcheduno gli elìbirà al pubblico y 
ed amplificherà ancora dopo ìa voftra morte * Franca- 
mente ritrattate quelli , che per ogni dove divulgati 
vi perpetuano , t vi moltiplicano gli fcandali . Preve- 
nite per mezzo di unà onorevole emenda , e col do- 
lor voftro il terribil giudicio della verità . Ei fi avvi- 
cina , e voi avète un piede nel fepolcro . Profittate 
di quefto àvvifo : forfè può efler 1’ ultimo * 

E' di già lontano * difle Voltaire commoflb . Noti 
m’ affettava una predica dalla Fontaine . Se Ombre 
pacifiche, ed onefte mi parlan cosi , come mi parle- 
ranno Ombre Tevere , ed mimiche ? Non ve n’è una, 
replicò la fua Scorta . Non vogliono che influirvi , 
e farvi ravvedere * Siatene iti fine convinto. Più con- 
fidanti farebbero allora i loro difeorfi ; Lungi dal re- 
carvi tumulto in cuore , ne fentirefte 1* efficacia.... 
Ma parmi di travedere Pafcal , che fi avvanza . Vi 
conduceva a lui . Pafcal? difie Voltaire alquanto fpa- 
ventato . Ho criticati i fuoi Penfieri. Egli è d’un ca- 
rattere rozzo, ed intrattabile . Nò , dille 1’ Ombra , 
vi afpetta : giacché conefcete l’ indole del fuo fpirito . 
fatevi vedere in un portamento umile , e modelle 

TL..- 
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TRATTENIMENTO QUARTO. 

Pascal, e Voltaire. 


C Onverfava Pafcale con Huet , i’ Abazie , ed altri 
Dotti , che avevano confacrate le loro vigilie 
alla Religione , quando entrò -Voltaire Sò, diflegli, 
l’ ordine , e 1’ oggetto della voftra vifita . Quelli Dot- 
ti faranno i teftimon; , e i giudici delle voftre rifpo- 
fte . Proteftaron* eflì , t che l 1 afcolterebbero con dolcez. 
za , ed equità : quella onella prometta calmò alquan- 
to il fuo sbigottimento. I 

Sono forprefo , diflegli incontanente Pafcal, che all* 
occafione di una grand’Opera, che una morte imma- 
tura mi vietò quafi di cominciare, voi vi fiate efpref- 
fo cosi : „ Dicefi , che tutte quell* Opere che fi fon 
„ fatte non è molto a follegno della Criftiana Reli- 
„ gione , fono più atte a fcandalezzare , che a edifi- 
„ care . Quelli Autori pretendono faperne più di Ge- 
,, su Grillo , e de’ fuoi Apolidi ( a ) „? Sul ferio voi 
parlate cosi ? Puollì negare , rifpofe Voltaire , che cu- 
riofi , ed inquieti Teologi non abbiano merce d’ inuti- 
li , ed indiscrete quillioni eccitate molte turbolenze 
nelle anime femplici ? Puofli negare , replicò Pafcal , 
che dopo quello fecolo fegnatamente non abbia una 
falfa Filofrfia prodotta una moltitudine inefaufta di 
Libelli arditi, e fediziofi per roverfeiare le verità ca- 
pitali della Religione ? Or confutare quelli palli con- 
tagiofi . difendere la verità oltraggiata , è quello un 
pretendere di faperne più di Gesù Crifto? 

Ma 


f tfl 




(a) Oflervaziom fu i penfieri di Pafcal . 
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Ma vengo a’ miei Penjìeri . Elfi non hanno per 
ifcopo , che le pruove del Criftianelìmo . Perchè le 
avete voi affrontate i Ho prevenuto , diffe Voltaire , 
quello rimprovero . „ Sarebbe aflurda cofa , e crudele, 
9 , ho detto , di fare un negozio di partito di quefti 
,, Penfieri di Pafcal . Non prendo parte che per la 
,, verità . Penfo effer vero , che non è nepur della 
„ Metafifica il provare la Religione Criftiana . Sono 
„ Metafilico con Loke , e Criftiano con San Paolo „ . 
Avvi cofa di più Ortodolfa ? Dite di più artificiale , 
rifpofe Pafcal . Voi non avete altro partito , che per 
la verità , perchè verità chiamate tutte le voftre opi- 
nioni . La Metafilica non pruova i fatti , e i mifterj 
della Religione , ma ne fpiega le verità naturali , e 
l’analogia delle fovranaturali con una fana ragione . 
Quando uno è Criftiano con San Paolo , non infulta 
con i dubb; , e in dieci libri . Lafciamo quefti futter- 
fugj , palliamo ai fatti * 

Nei miei Penfieri ho dipinto 1’ Uomo tale , quale 
te lo adombrano la Fede , e la ragione . Voi colo- 
randolo in fequela dei voftri propri lumi , P avete mal 
conofciuto , e sfigurato . Eccovi fubito i voftri errori 
intorno alla fua fpiritualità . „ Ci pare, che il pen- 
,, fiero potrebbe eftere non l’ eflenza deH’Effer penfan- 
„ te , ma un dono , che il Creatore ha fatto a quefti 
», Efleri, che noi. nominiamo penfanti ,, (a). E in al- 
tro luogo: ,, Ch’egli abhia congiunta quella grazia (la 
„ verità ) a un atomo elementare riporto in me , o all’ 
,, unione de’ miei organi , ciò non monta nè punto , nè 
,, poco (b) ,, . Ebbene diffe Voltaire, avvi cofa di più 
modella , e filofofica ? Non affrettate voi fteffo il ve- 
ltro Panegirico, reglicò Pafcal. Quella pretefa pofiìbi- 
lità della materia penfante è Hata fenza efitnre innal- 
zata a fiftema ; Sia ella atomo del fuoco , o /’ untoti 

degli 


(a) Op. di Volt. Tom. 4. ’ • 

W Milcell. Filof. 'Tom. <S, pag. 230. 
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TRATTENIMENTO QUARTO. 6\ 
degli organi , fempre non farebbe , che materia . Or 
non dimoftraci la lana Mètatìfica , che 1 identità di que- > 
fte due foftanze è imponibile ? Il corpo è una foftanza 
eftefa , diviiìbile , che non è capace , che di corporee 
proprietà.. L’anima è una foftanza fpirituale fenza 
forma , fenza eftenfìone , che non è capace , che di 
fornimenti fpirituali , come d’ intelligenza , di odio , 
di amore . Perchè dunque aiferite , che Dio può dare 
il penjìero a un atomo ? cioè a dire rendere un atomo 
penlànte ; che può congiungerlo all ’ unione degli Or- 
ganiì Perchè gli Organi fono animati dall’anima , e 
date le loro occasioni ella crea'peniìeri , ne viene egli 
per confeguenza, che filano gli organi penlanti ? che 
eilì fieno l’anima? Ma , diife Voltaire , perchè vo- 
gliamo noi cercare nei corpi un foffio , uno /pirite , 
che non portiamo concepire? Non ci bafta il fapere, 
che iiamo corpi , e che penfiamo ? Come , rilpofe 
Pafcal, voi penetrate le verità le più afttatte, e non 
potete concepire ciò , che concepire agevolmente lo 
fpirito il più limitato? Qui non fi tratta delle profon- 
dità dell’ anima , ma della fua etiftenza , e della fua 
natura . Senza comprender Dio , fi còncepifce facil- 
mente la fua efiftenza ; . Egli è l’Intelligenza infinita: 
può dunque a fua imagine produrre delle Intelligenze 
finite : eccovi quefto foffio , quefto fpirifo , che voi 
giudicate incomprenfibile . 

Tale è dunque la dignità dell’Anima, Immagine di 
Dio . Come avete voi potuto affomigliarla all’ iftinto 
delie Beftie ? Dal linguaggio del Serpente , da quello 
dell' Afina di Balaamo , dal digiuno , che ofiervare lì 
fece agli Animali di Ninive , voi concludete dottamen- 
te : „ Tutto ciò prova ad evidenza che gli Uomini , 

„ e gli Animali erano confiderai come due fpecie 
„ dello ftelfo genere ( a ) „ . E’ quefto f Evidenza fi- 

lofo- 


(a) Mifcell. Filof. T. $. pag* 34S. 
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Ju Cufica ? Voltaire non osò inlìftere full a quadratura 
quefto argomento . Pretefe però di non aver fatto utt 
e fatto parallelo. £i non è veramente cavato da una 
metafilica molto fublime , replicò Pafcal , non meno 
che queft’ altro del medelìmo calibro (a): ,, Si è ben 
intefo-, quando è fiato detto che vi ha nell’ Uomo 
un piccol EiTere che comanda ai piedi, e alle ma- 
ni , e non comanda a]|Lo ftomaco } E quefto piccol 
i. .,.11’ fflofinw rw»!la Sriiriia Ini..» 


M 


>» 


Ali y W AiWl* '*» •***<'■* ^ - . * . » 

„ E fiere non è nè nell’ Elefante , ne nella Scmia (o)„. 
Sì , Voltaire, fi 


fi è intefo bene, ed eccovene fpiegata 
ridea. Intendo , che l’ Anima unita al corpo per una 
comunicazione conòfciuta da Dio folo può reg narQ 
certe fibre relative alle fue libere operazioni fenza co- 
mandare frattanto a tutte le fibre del corpo , che fo*» 
no infinite . Tale è 1 ’ ordine del Creatore . Intendo , 
che non ha voluto dare agli Animali un’ anima fo- 
miglievole, e che il loro iftinto , e il lor vitale pritu* 
cipio ci è affatto ignoto . Ma ciò che io non concfr* 
pifeo , fi è che un Filofofo opponga con ferietà uiv 
obiezione sì puerile . 

Potrefie , difie Voltaire poco fodisfattO , decorrere 
con meno di autorità. Argomenti limili , rifpofe Pa- 
fcal , non meritano altra rifpofta . Quelli che voi op- 
ponete alla libertà fono egualmente fenfati La li- 

bertà , gridò Voltaire ? Non fiete ftaro accufato voi 
fteffb dì averla negata? Penfate con chi parlate, difie 
Pafcal , e rifpondete con rifpetto . Eccovi dunque la 
voftra fublime metafifica . ,, Tutto ha la fua Caufa : 
„ la volontà dunque ne ha una : Non ti può dunque 
. volere , che in conleguenza dell’ ultima idea , che 
7 fi è 


(a) Tom. 8. pag 29$. . c . 

(b) Il sig. di Voltaire farebbe molto lorprelo, le una ■'ict- 
mia taccile un Poqma limile alla iua Enriade . E dunqne 
forza thè abbiavi in lui un piccol EiTere che non e nella 
Sunna . 


f 
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,, fi è avuta : Niun può Capere qual idea 'avrà nel 
„ momento appretto : dunque niuno è padrone delle 
„ fue idee; dunque niuneaè padrone di volére, e dì 
„ non volere ,, . Dovrei io dimandarvi , fe guejìtt è 
berti; ipteMÌ Perche quefto gergo nulla fignifìca. Sen- 
fa. ricorrere a quefto ofcuro principio dell’ idee, è fem- 
plicillimo il dire < che un Edere libero , podi i foc- 
corfi analoghi, ed i motivi, liberamente elegge il luo 
volere, e le lue azioni. Ma, dille Voitaire , Ce rito- 
rno folfe libero „ potrebbe dunque fare il contraria 
di ciò, che Dio ha difpofto nella conneflìone delle 
„ cole di quefto Mondo (4) Come Ce una eterna 
preCcienza non vedette tutto ,, replicò PaCcal ; coire Ce 
un’ infinita potenza non ordinaffe francamente gli atti 
più liberi a tenore de’ Cuoi Decreti '? Qual idea ne 
avete voi allorché dite: „ Egli è dirittamente contra- 
„ dittorio , che quel che fu jeri , non fia fiato ; che 
,, quel che è in oggi , non fia più . Egli è ,pur dirit- 
,, tamente contradittorio , che ciò che deve eflere , 
„ polTa non dover eflere. Voi mi dimandate ciò, che 
„ diverrà della libertà ; Io non v’ intendo „ . Cioè a 
dire voi feriamente paragonate un fatto pattato , e 
prefente , che ( una volta ejìftendo ) non può nel tem- 
po ifteflò ( eflere , e non eflere ) con , un. fatto futu- 
ro , e libero (b) . Q_ual giuftezza di ragionare ! Ma , 
replicò Voltaire , Dio non vede quelchè io farò ? E 
quando egli lo vegga, polto io operare diverfamente ? 
SI, lo vede , rifpofe PaCcal , ma lo vede , come voi 
lo farete Cenza imporre alcuna legge neceffaria alla 
voftra volontà . Se io vi veggo attualmente fcrivere , 
potete voi nel punto ifteflò non ifctivere , e i miei 
Cguardi per quefto a fcrivere vi coftringono ? Voi po- 
tete , mi direte , ommettere di fcrivere . Senza dubbio, 

e al- 


fa) Al luogo fletto . J 

(b) Dizio. Firn. Art. Dettino, . v 
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e allora io vi vedrò terminare . Tale è l’occhio di* 
vino fopra il futuro . Egli abbraccia 1 ’ Eternità , e ve- 
de le'cofe, ficco.me fono. Eccovi gli elementi della 
Metafilica , ed il voftro tetto non è che una mifera 
obiezione da Collegio. 

Fate pompa altrove di un, difcorfo più nero, itia 
debole nientemeno. „ La fatalità mi ha fatto un Lu- 
„ po ( diHe a Cicerone Catilina ), e voi un Pallore. 
„ Si ha a decidere qual dei due fcannerà l’altro (a)„. 
Cosi dunque Catilina , che, perduto dietro alle ciiffo- 
lutezze, e carico di débiti fin fopra la tetta , formò 
il detettabil proggetto di rialzare la fua fortuna, e le 
{ùe fperanze fovra i’ incendio, e il facco di Roma , e 
full’ efterminio dei Cittadini , era un Lupo formato 
dalla finalità? (^ual matti ma orribile? Perchè non at- 
tribuire i fuoi delitti , e la fua enormità all’ atrocità 
della fua anima r Ma , non fi veggono , rifpofe Vol- 
taire , indoli Sfortunatifilme , che fono violentate da 
irreliftibili inclinazioni? No : non fe ne fono vedute 
giammai, replicò Pattai . Ciò non è flato provato , 
anzi fa contro a tutte le pruove,per le quali mettete 
Catilina tra quefta Clafìe ideale . Il vollro funeiìo 
principio non tende che a giuflifìcar tutti i moftri 
dell’ Uriiverfo . Etti non fono più tali , fe vengono 
violentati . , 

Ma eccovi un’ altra dimoftrazione meno nera, e 
veramente ftravàgartte . ,, In quello cafo il mio C ane 
,, da caccia è nientemeno libero di me . Vi dolete 
„ ingiuftamente d’ efìer libero come il voftro Cane !. 
„ Ma tutti i libri 1 , chi. io ho letti fulla libertà d’ in- 
9 , differenza, fono fciocchezze: non v’ è libertà d’ in- 

differenza (b) „ . Quefto è un decidere con troppa : 
faciliti. In vece di tante metafifìche obiezioni è co-, 
la affai più breve, e più fàcile il rifolverere in una 

paro- 

» - ■' ' ■ ... ■■■— ^ 

(a) Opere di Voltaire . Tom. 3. 

Dizion. Filo!. Art. Libertà . 
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TRATTENIMENTO QUARTO. 6c 
parolat LA LIBERTA’ E] UNA PAZZIA: noi j* 

mo lb f, rt c ?™ e * n °ft ri Cant • per aggiunger pefo 
a quelte difcorfo bifogna efore un gran Filofofo. In 
tutt altro lì direbbe quella edere un’ inezia . Preten- 
dete voi, replicò brullamente Voltaire , di guidarmi 
con i miei Eftratti , come i bagei delle voftre Let- 

tere Provinciah? Sappiate Sappiate , foggiun- 

fe Pafcal, che il voftro fuoco qui non farebbe che 
temerità più degna di compaflìone , che di rifenti- 
*^. 0 ' » * : Sl > la compilazione, la parafali de’ 
voftn Eftratti punterebbe maggior odiofità, e più 
di ridicolo ancora di quello, che non ne ho rilevato 
ndle mie Lettere. Lo, meriterefte . Qual glofa per 
efempio li potrebbe fare in propolito di quello :„Sa- 
» rebbe ben _ particolare , che tutta la Natura , e tut- 
ti gli Altri obbediforo a Leggi eterne, e che vi 
„ avelie un Ammaluccio alto cinque piedi, che ad 
„ onta di quelle leggi potefo agir Tempre a fua vo- 
» gua, e a 1 folo piacere del fuo capriccio (a) „ ? Ma, 
xep ico dolcemente Voltaire , ma le eterne leggi non „ 
fono effe per tutti gli Efori? Senza dubbio, rifpofe 
Pafcal, le leggi fifiche per gli Enti filici, e le 
leggi morali per gli Enti liberi , leggi dalle quali 
non fi devia che troppo fpeflb. Il bello è di ritrovar 
«ingoiare, che fi ammette la libertà in un Animale al* 
to cinque piedi. Se fofo fiato collocato nella Balena, 
o nell Elefante, avrebbe perduta la fingolarità . 

Un altro tefto più vago ancora . „ Sacri Confultori 
a» della moderna Roma , Teologi illuftri, ed infalli- 
a, bili, non v’è Uomo, che abbia più rifpetto dime 
„ per le voftre divine decifioni. Ma fe Paolo Emi- 
„ ho, fe Catone, fe Scipion ritornaforo (5);... voi 
Tomo II I. e- 


» 


non 


(«) Mi fedi. Filof. Tom. 2. pag. 268. 

. (b) Si pregherebbe il Signor di Voltaire , che conofce sì 
bene lo fptruo del Senato Romano, di farci ientire i Deere- 


té PASCAL , E VOLTAIRE . 

„ non mi negherete, che efll farebbero alquanto rr»* *’ 
„ ravigliati lulle vollre derilioni intorno alla gra- 
„ zia,, (a). E bene, Voltaire, potrei divertirmi?..* 
Ve io rifparmio. 

Ellratti di quella fatta , incominciò allora V Abadie, 
non inoltrano che uno fpirito fuperficiale , buftonefco* 
e temerario . Quello non è folo un voler non cono- 
feere l’Uomo, ma un infultarlo, un perderlo per via 
di opinioni cosi pericolofe . Bifogna nondimeno con- 
fettare, riprefe Huet , che Voltaire ha ricono fciuto u* 
Dio punitore , e rimuneratore , e in confeguenza l’ im- 
mortalità . Perchè dunque , replicò l’ Abadie , ha fpar- 
fe ancor delle nubi su di quella verità così principa- 
le ? Perchè que’ dubbj così affettati in mezzo alle lue 
afflizioni intorno alla morte del fuo amico GenonviU. 
le ? Perchè vantarli di portar nella tomba l’ idolo di. 
una femmina ì 

.... . 

Arde* morendo cC un eterna fiamma . 

* * s 

Perchè l’idea di quelle finte cene con Ninon , e 
Chaulieu? .... Accordali tutto quello colla Criftia- 
na immortalità ì . f . Perchè dire di più ; „ Su I 
„ Teatri di Roma pubblicamente cantava!! Voji mor - 
tem nihil efi z ipjaque more nihil . Nulla più v* è 
3 , dopo la morte , anzi la morte illeffa è un nulla . Que- 
„ fti fentimenti non rendevano gli Uomini , ne migliori*- 
„ nè peggiori „ (b). imprudentiflìme non fono effe que- 
lle efprelfioni , ed in un fecolo fopra tutto , in citi 

no a. 


ti , che egli avrebbe dati fui la Grazia . Ha già prodotta 
mole altre congetture nientemeno profonde . 

(«) Dizio. Filof Art. Grazia . 

* (*) Miftell. FìlcC T. 4. Art. Tolleranza . 
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non arroflìCcono i pretefi Filofofi di predicare il Ma- 
terialifmo. (a)i 

Ad una voce allora fu giudicato Voltaire come un 
Dottor temerario, che non avea prodotte Culla natu- 
ra dell’ Uomo , che lezioni falfe egualmente , che fu- 
nefte . Ufcl egli con precipizio . Ma avendo fatta PaC- 
cal rifldfione , che le fue dottrine erano ancor più 
contagiofc Cullo ftato attuale dell’ Uomo, e la Cua 
morale , e che era effenzialiflìmo il diCaminarle, lo 
richiamò indietro, 

. Suo malgrado rientrò Voltaire in un* adunanza cost 
formidabile. Rinovarono le Ombre l’attenzione. Ho 
voluto, ditte Pafcal, eCprimere ne’ miei Penfieri l’idea 
giurta dello ftato attuale dell’ Uomo : e voi centrando- 
mi , non l’ avete ben conoCciuto . Quefto ftato 1 ’ ho ri- 
cercato nella mia ragione, replicò Voltaire. Non er*. 
quefto il mezzo più ficuro? Lo Co, replicò PaCcal , 
che tale è ftato il voftro cammino. ,, Ho concepito 
„ beniflìmo , voi dite , Cenza miftero c°Ca è l’ Uomo* 
„ Veggo che nafce al Mondo ficcome gli altri Ani- 
,, mali . Egli è nel Cuo luogo nella Cua natura fupe- 
„ riore agli animali, ai quali è ne’ Cuoi organi fomi- 
,, gliante , ed è inferiore ad altri EflTeri , ai quali raf- 
„ famigliali probabilmente per lo penfiero. ,, Ciò 
che avvi di ringoiare fi è, che voi altrove parlate in 
tutto diverCamente . 

E * E’ dell* 


( a ) Pretendono invano i MaterialifH , che il loro lìftema 
|\on rechi nocumento nè ai colbumi , nè alla focietà . Quella 
è una menzogna avverata . Tanti rei di Suicidio , quei due 
Soldati fegnatamente a San Dionigi , che per mezzo di un 
Biglietto all’ Inglefe hanno, atteitato che lì ammazzavano , 
perchè erano 1 banchi di vivere , e perchè nulla eravi più do- 
po la morte: Quelli delitti, c mi II’ altri fomiglievoli pruo- 
yano , che ncgarèT immortalità è un rompere il freno più 
pallente dell’ Uomo c in vita , e in morte . 
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E* dell’ Enigma infin trovato il fenfo . . . , 
L’Uomo (tramerò a fe dall’ Uom s’ ignora» 
» E chi fono ? Ove fono . £ dove vado ^ ■ 

E donde tramo ia mai , . , , 


»» 

» 

n 

» 


(a) Voi difcoprite adunque qualche ofcurità nel ha 
fua natura, nella fua origine, e nei fuo fine, .'i 
Ommettiamo quefta piccola contradizione, il difet- 
to efTenziale della voftra critica condite nell’ opporre 
quefta ragione che voi ftelfo giudicate ofcuriflima , ai 
principi della Rivelazione fopra la caduta dell’ Uomo, 
Non ho efpreffamente negato il peccato originale % 
rifpofe Voltaire . No. , replicò. Pafcal : ma ecco qui 
ia voftra artifvziofa confeffione », ,, Il fondo delie mie. 
piccole oflervazioni fopra i ponderi di Pafcal egli 
è che bifogna credere fenza dubbio al Peccato Ori- 
ginale , poche lo commaxjda la Fede , e che bifo-i 
gna crederlo tanto più, quanto è piò affoluramen- 
M te incapace la ragione di far vedere, che la natu*. 

sa umana è decaduta . „ Voi comprendete la pie-?, 
cola furberia; quefta è immediatamente una conferito- 
ne deriforia caratterizzata con un fenza dubita , ed it\ 
feguito un’ affezione , che la ragione non può piova- 
le la degradazione dell’ Uomo. 

Ma, replicò Voltaire, non à evidente, che e (Tendo, 
il peccato originale un miftero inoompreniìbile , la 
ragione non può provarlo b La ragione , continuò 
Pafcal , non fi mette a dimoftrare il fondo di que- 
llo miftero : Ma colle miferie dell’Uomo , con le 
fue tenebre , col fuo fregolamento compruova , che 
non può edere fornito dalle mani divine quale è al 
preferite ; Con ciò ella ehiaramj?n$e dà il fenfo , e la^ 
spiegazione all’enigma,' di cui parlate. Perchè , repli- 
cò Voltaire , fupporre , che 1’ Uomo non ha potuto 
«(Ter creato tale, qual’ è? Ha, ne convengo, delle 

yfar > i* 1 *’ 
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miferie, e delle prave inclinazioni: Ma tutto ciò è 
congiunto alla l'uà natura . Doveva egli effer felice , 
e impeccabile nafcendo? Nò certamente, rifpofe Paf- 
cal , ma fenza effer perfettamente Felice , e impecca- 
bile , poteva aver mali minori , e meno paflioni . 
Voi dite , che fe egli era perfetto , farebbe Dio . 
L’ iperbole è ecccffiva » Vi moftro , che fenza effer 
perfetto come Dio , egli non farebbe fiato così imper- 
fetto ufcendo dalle mani di Dio . E primieramenttf 
avrebbe egli avute tante jniferie di corpo ? Ciò è ve- 
ro cosi, che molti Filofofi pagani ignorando la cau- 
fa reale di quelli mali una chimerica ne imaginavano 
per giuftifìcare la providenza * Che cofa d’ ingiufto , 
limandogli Voltaire, vedete voi nelle attuali miferie 
dell’ Uomo ? Effe fono analoghe alla fua natura. 
Può egli avere un corpo fenza effer fottopofto alla 
fua alterazione, e annichilazioni ? Può abitare il Glo- 
bo fenza provarne la rivoluzione ? Credere , che il 
Mondo Ji a un luogo di delizie , dove non s' abbiano é. 
gufiate , che piaceri , è una vjione da Sibarita (a). 

Il Sibarita, replicò Falcai , è piuttpfto l’apologifta 
del Mondo , e del luffa , il partigiano della vita mol- 
le di Londra, e di Parigi. Il faggio Criftiano, che 
geme fullo ftato penofo della maggior parte degli Uo- 
mini , è un Filofofo illuminato , e compafiìonevole . 
Vi fono fenza dubbio alcune miferie infeparabili dal- 
la vita prefente : ma in fine l’Uomo , fe non foffe 
ftato reo , non avrebbe potuto effere aggravato da 
infelicità cosi generali , ed aggravanti . Per perfuader- 
fene bada gittare uno fguardo fui Mondo intiero, e 
la fucceflìone dei Secoli: Il quadro è orrido: ma fe 

S e refta meno colpito , quando fi è Tempre goduto 
elle ricchezze, della gloria , e dei piaceri. 
Aggiunganfi a queHe del corpo le miferie dello 

E 3 fpi- 


(a) Si fono veduti molti dei prete!! Saggi, che lènza de? 
lìrare hanno protetto il Sibarifino. 
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fpirito , e le fue folte tenebre . Sarebbe quefta duri* 
que la forte naturale* e primitiva dell’ Uomo? Tene- 
bre di fpirito, Io interruppe Voltaire! Dove fon’ effe 
in un Secolo sì illuminato ? Quanto le voftre vedute, 
diffe Pafcal, fono olcure , e limitate! Voi non ifti- 
xnate , che le fcienze , voi fopra i loro progredì mifu- 
rate i lumi dei viventi: e qui di ciò non fi difputa. 
Nei Secoli i più illuminati regnarono le tenebre le più 
profonde: teftificanlo i bei Secoli della Grecia, e di 
Roma: lo teflifìca il vrfìro fecolo fil&frfico. Voi fa- 
pete tutto , perfezionate tutto, e poi ignorate pre- 
ttamente ciò, eh 1 è l’effenziale. 

Perchè invero 1’ Uomo innocente avrebbe dovu- 
to concfcer chiaramente il fuo autore , i fuoi do- 
veri, il fuo fine. Cra intorno a quefli grandi ogget- 
ti così effenziali alla fua felicità, è quafi fempre fla- 
to in un deplorabile accecamento . Un Dio fapienza, 
e bontà per effenza poteva a lui nafconderli cavando- 
Jo dal fuo augufto feno? Se dunque gli ha ignorati , 
ha meritata quefta benda fatale. Perchè, gli chiefe 
Voltaire, non fi è egli fervito per conoscerli della 
fua ragione? Le fue tenebre fono (fato il frutto del- 
la fua pigrizia , e non difetto della fua natura . E che 
hanno ritrovato colla loro ragione i voftri Filofofi 
antichi, e novelli, replicò Pafcal? Contradizioni, at- 
traverfo di qualche barlume, ed ancora incertiflìmo . 
Nè pur uno ha dato fu quello oggetto un fiftema fif- 
fo,e luminofo : e noi ignorereftìmo tuttavia il noftro 
(lato, fe non foffer viffuti, che Filofofi. Quelle fon 
dunque quelle tenebre sì profonde, sì universali, e 
permanenti , che formano la piaga del genere uma- 
no:. Una piaga più umiliante ancora è lo fregolamen- 
to del cuore. 

Non comprendo, perchè, diffe Voltaire, vi compia- 
cete di avanzare dell’ Uomo un’idea così ofeura. Que- 
llo è un avvilirlo: anzi egli è uno (limolarlo al ma- 
le il dipingerglielo come fcolpito nel fuo cuore. Le 

vo- 
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voftre idee fono più gioconde, riprefe Pafaf. „ Sa- 
„ rebbe, voi dite affai più ragionevole , e bello di- 
„ re agli Uomini : voi tutti fiete nati buoni . Vede- 
„ te quanto fpaventofo farebbe di corrompere la pu- 
,, rezza del voftro effere. „ ( a ) Di quella maniera 
vorrebbero i Filofofì adular gli Uomini per accecar- 
li , e perderli . Piegare uno fguardo fu gli orrori delL’ 
Univerfo , e dei fecoli , e poi dire : Voi tutti fitte 
rati buoni \ l’Elogio è certamente biazarro. No, no, 
o Voltaire , vorrebbe in vano 1’ orgoglio coprire il 
germe fatale delle noftre pafiìoni ; Quello è il falfo 
fguardo fìlofofìco : quello della verità ci fcuopre a noi 
medefimi ficcome fiamo . Noi vi fcorgiamo una viva, e 
deplorabile propenlione al difordine . Ea che nalcfc 
ella ? Dall’ autor dell’ ordine ?... Ma fe uno fguar- 
do tetro, e fevero, replicò Voltaire, fi diletta crear* 
vi dei vizj immaginar) ? Se prende per difordine il 
vivo allettamento , e il dono della natura ? La reli- 
gione , e la ragione , rilpofe Pafcal , non condannano 
in noi, che quello, che è oppofto alla legge eterna. 
Tali fono le paflìoni , alle quali ci porta una corrot- 
ta natura : effe fanno fede del loro fregolamento . Può 
l’Uomo rinunziare alla brama d’ effer felice , doman- 
dò Voltaire? Di là pur nafce tutto ciò, che fi ripro- 
va fotto il titolo odiofo di pafiìoni . Sicuramente , dif- 
fe Pafcal, il defiderio della felicità vien da Dio, nè 
li può fradicarlo , nè condannarlo. Ma fe l’Uomo 
corrompe quello defiderio di felicità ; fe vuole cercar- 
lo negli oggetti vietati dalla legge , conviene egli fe- 
guire quella brama falfa , e fregolata ? La fola Reli- 
gione ci moftra quello fregolamento, e ci richiama 
alla vera felicità della virtù . Per confeffarlo , con- 
chiufe Voltaire , farebbe meglio di non rientrar mai 
in noi (lefiì, che di confiderarfi fotto un’ afpetto cosi 
umiliante. 

E 4 Voi 

1» Il I . 1 » M .I I - I N — — — ' I ■ -» 


• (a) Diz. Iilofof. Axt. Cattivo. 
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Voi vi fiete efpreffo con energia fu di quello pap- 
ticolare , riaffunfe Pafcal : „ Rientrate in voi fte/fi , 
,, fe voi folte nati figli del diavolo, direi io agli 
„ Uomini . . . Quella parola lignificherebbe : conful- 
,, tate, feguite la voftrà diabolica natura. Siate Im- 
», poftori, Ladri, Affaflìni, quella è la legge di vo- 
s, ftro Padre „ . (<i) Tale è dunque la parafrafi edi- 
ficante, che voi fate fopra di una mafiìma, la faviez- 
za della quale comprendevano per fino i Filofofì pa- 
gani. Rafficuratevi, o Voltaire, quello non è un di- 
re agli Uomini : feguite la legge del Diavolo l Eccovi 
Ja inorai tutta oppofta , che fe ne cava . SI : io direi 
ai più grandi federati : rientrate in voi Jìe/fì . Qui 
feoprite le voftre deplorabili tendenze , i voftri falli * 
Confrontateli colla eterna legge , e gemetene . Preve- 
dete i giudizj di Dio , e tremate : formate per fine 
il progetto di fpezzare le voftre catene. E bene , 
Voltaire, vi ha egli del rilìco a rientrare cosi in fe 
fletto? Voltaire fentendo il ridicolo, e l’afiurdo del 
fuo concetto , fcansò la quiftione . Quando anche , rif- 
pofe egli, fi volette dire, che lo flato attuale dell* 
Uomo non è conforme a una natura fana, e origina- 
le, la caufa farà puramente arbitraria. Voi dite , in 
quanta a voi , che quello è il peccato originale : lo 
dirò, che il fuoco di Prometeo ? il vafo 'di Pandora , 
gli Ermafroditi di Platone fpiegano egualmente il 
pretefo enimma . 

Da voi medefimo , replicò Pafcal , formate la vo- 
to 3 benda, e le obiezioni voftre dimoftrano l’odio 
meditato contro la verità. Il vafo di Pandora è una 
favola ridicola fenza principio di pruova: ed il pec- 
cato Originale è appoggiato all’ intera Religione, e 
alla ragione. La una parte la legge, e l’Evangelio 
dicano : L Uomo ha peccato • Dall’altra aggiunge Ja 
ragione, fe fUomo non aveffe peccato, non farebbe, 

nè 


(a) Al luogo ifteffo . 
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rè potrebbe efler tale , quale egU è. Senza poter 
voi intendere il fatto precifo, io v’ invito a vederlo 
nella Religione. Avvi cofa più folida, e più adequa- 
ta di quelito linguaggio della ragione ? 

E come, replicò Voltaire, la ragione mi annuncie- 
irebbe un fatto , che è contradittorio ? Può l’ Uomo 
peccare prima d’ edere [a ) , 0 efler punito giuftamen- 
te per la colpa altrui ? No, rifpofè Pafal, TUcmo 
non ha peccato prima d’ edere. Quindi non c’ infegna 
Ja Religione, che fia un peccato attuale. Egli è diver- 
fo da quelli , che il cuore commette liberamente . 
Cofa è precifamente quella macchia ? Fino a qual 
* punto vien ella imputata ? Eccovi il miftero . 

Perciò che rifguarda i gaftighi , Dio ha potuto in 
un Cubito privar giuftamente i Figli di Adamo dei do- 
ni , che avea loro accordati gratuitamente . Vi ha po- 
tuto aggiunger dei mali , che ha refi nel tempo iftef- 
fo falutari . Ha potuto lafciarci la ferita del cuore , 
donandoci la grazia che la rifana . Se chiaramente 
non conosciamo tutti quelli oggetti , e Umilmente la 
forte precifa dei Bambini macchiati della originale 
fozzura , quelle fon’ ombre , e non contradizioni . Le 
pruove medefime che dimoftrano la Religione , dimtì- 
ilrano altresì che quell’ Ombre , quantunque impene- 
trabili , fono verità , ed equità . 

Huet aìlor prefe a parlare : Qual interelfe , dille , 
hanno i Filofcfì di negare contro pruove così palpa- 
bili la degradazione del genere umano ? Qual interef- 
fe , replicò Pafcal ? Egli è fenfibile . il Germe della 
Religione criftiana è la caduta in Adamo , e la Re- 
denzione in Gesù Crillo . Per roverfciar quella , è for- 
za negar quella . D' altronde la morale fi riferifce a 
quelli due obbietti. Dalla degradazione cavano i Cri- 
Itiani le pruove dell* ingiuftizia di tante Vive , ed in- 
time inclinazioni , che ci fembrano naturali , poicchè 

una 


(a) Socino . 
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una deplorabile ribellione a quelle ci ftrafcina . Dalla 
pretefa innocenza della natura vorrebbero i Filofofi 
cavare 1 ’ apologia delle paflìoni . lo comprendo be- 
rilli ino , foggiunfe Kuet , l’aftuzia., ed il pericolo di 
quefto fiftema . Negando un oggetto , cbe fernbra pu- 
ramente fpeculativo , cioè il peccato Originale , fer- 
ir a fi un nuovo piano di Morale . Eccovi precifamen- 
te lo fcandalo , replicò Pafcal, e voi giudicatene. 

Come , difs’ egli a Voltaire , avete voi ardito di 
attaccare la Morale Criftiana , cbe i Pagani medefi- 
mi furono ccflretti di rifpettare? Non è la vera Mo- 
rale, che io ho attaccata , rifpofe Voltaire ; ma quel- 
la fai fa , e sforzata di certi (piriti cauftici . Non mi 
è ignota , replicò Pafcal , la parte che io fio avuta 
aie’ vcftri elogj . 

Di Stoici novel Maeftro infano.... 

Vaneggiator fanatico , che inalza 

Sol la Virtù , per farla odiofe a noi.... 

Dimentico i motti amari . che ingiuriano in parti- 
colare : Qui non pretendo difendere , che la Moralé 
dell’ Evangelio . 

Ciò che v’ ha incitato contr* efla , è Gita la fut 
feverità , i fuoi infegnamenti fulla fuga del mondo, 
e dei piaceri , fulla pazienza , e la rinunzia di fe (bef- 
fo, e delle fue paflìoni .... L’accordo, difle Vol- 
taire ; Maflìme cosi ributtanti mi fono fembrate con- 
trarie a una dolce ragione , ed alle lufinghe inevita- 
bili della natura . Doppio errore , gridò Pafcal . La 
fana ragione ci fa anzi vedere l’ equità , e la fantità 
di quelle maflìme cosi pure , e cosf nobili . Per quel 
che riguarda la natura , fe (a) una falfa ve ft’è , ter- 
rena , 


(a) La Matura è divenuta ai noftri di un titolo ben fe- 
condo ; In fi (Tea ella i Dio . In morale ella è la legge» 
Creazione veramente £lo£o£ca! 
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ffcnà , £ degradata , che ai beni fenfuali , ed illegiti- 
tni ci porti vivamente , avvene Un 1 altra vera , che 
alla nobiltà ci richiama della noftra origine , e del 
noflro fine . Nella precifa diftruzione degl’ ingiufli 
defìderj di una fregolata natura viene la Morale Cri- 
ftiana formando e la nofìra virtù » e la nofìra feli- 
cità . 

Ma per una legge così fevera farebbe mai Dio, 
fcggivnfe Voltaire, gelofo dei nefìri piaceri? Si com- 
piacerebbe egli del noftro pianto ? Cosi ragiona una 
Filofofìa di carne , e di fangue , replicò con forza 
Pafcal . Nò nò : un Dio vivente , felicità per effenza 
non fi compiace del noftro pianto . Ma rifpondetemi 
finalmente, o Voltaire . Un padre, che dalle labbra 
del figlio fìrappa una tazza piacevole, e avvelenata, 
o che per falvargli la vita , gli fa recidere un mem- 
bro incancrenito : quefto padre in un fatto limile è 
egli tenero , o crudele ?... * Semplice , e naturale 
imagine del Legislator dei Criftiani . Non proferive, 
che i beni funeiìi : non ordina , che mali falutari . 

Colui , die’ egli , che male ama fe fteffo nel tem- 
„ pò , odiafì nell’ eternità : e quegli , che s’odia nel 
„ Mondo , amafi per l’eternità „ . Eccovi ciò , che 
diflìpa tutte le ombre della fua Modale , e ciò che 
Cotto la fua medefima feverità moftra la faviezza , e 
la dolcezza » 

A ragioni così evidenti nulla ebbe Voltaire , che 
replicare . Non voglio qui, continuò Pafcal , provar- 
vi con i medefimi principi della ragione tutta ìa fan- 
tità , tutta l’equità della Morale evangelica . Voi non 
1* affrontate , che colle facezie , e coi farcafmi . Me- 
rita egli un metodo così indegno una teologica di- 
feuffìone ? Non voglio che umiliarvi coi medefimi 
voftri Eftratti . Voi non arroftìte di eguagliare la Mo^ 
tale Criftiana a quella delfldolatria . „ Affai più uno 
,, fi ftupìrà , quando vedrà che abbiam tutti la fteffa 
„ Morale ; velia che fi è profeffata in ogni tempo 
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„ alla China * cd all’ Indie : quella che governò tut» 
„ ti i popoli {a) „ • La Morale replicò Voltaire , 
non è la naturai legge , regola di tutti gli Uomini 
dell’ Univerfo ? Senza dubbio , rifpofe Pafcal , lo è 
d’ immutabil diritto . Ma lo è poi di fatto ? Tante 
maffime fciocche , e libertine degl’idolatri d’ogni pae- 
fe , inanime qua(i univerfalmente abbracciate , fono 
effe la fteffa Morale, che quella dell’Evangelio ? Non 
è egli un andar contro ai fatti , ed al buon fenfo il 
pretendere , che là , dove la legge è obbliata , e non 
conofciuta , dove i coftumi , e gli efempj i più terre- 
ni fono gli unici regolatori, vi fi feguiti l’ifteffa Mo- 
rale del Criftianefimo ? 

Voi ancora v’inoltrate di più, cd aggravate quefto 
ingiuriofo parallelo. Sopra di quefto fenfatiflìmo prin- 
cipio : I Crijìiam avevano una morale , i Pagani mu- 
ra ne avevano , voi fate quefto bel comento . ,, Ah 
s , Signor Beau , donde avete voi cavata quefta fcios- 
„ chezza . E cofa è dunque la morale dei Socrati , 
„ e dei Ciceroni ? „ Ah Signor di Voltaire ! Quanti* 
uno è prevenuto , colà dove erede trovar delle fcioc- 
chezze , egli foto le fpaccia . Come , replicò con fuo- 
co Voltaire: pretendere che Socrate, e Cicerone noti 
abbiano infegnata la Morale, non è una feiocchezzà? 
Vi proverei .... Calmatevi , o Voltaire, interruppe 
Pafcal, ed afcoltate. Non vi fi negherà , che tra gli 
antichi non fieno fiate infegnate maffime faviffìme : 
ma è ciò che fi chiama la mora l dei Paganti Quefte 
in qualche tefta , o tutto al più in qualche Scuola 
concentrate formavano la legge dei Pagani? Il torren- 
te rimirate dei Popoli : vedete i principi , e gli efem- 
pj dei Dei ; vedete l’acciecamento , la fuperfiizione di 
quei medefimi , che fi vantavano faggi : vedete il ri- 
tratto che fanno gli Apoftoli del Mondo pagano , e 

poi 


' («) Tom. li. pag. 244. 
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poi dite ancora , che etti avevano ciò che chiamali 
lina Morale . 

Bifognava inoltre eguagliarla non folo , ma prefe- 
rirla a quella del Criftianefimo , „ In tutti i [libri 
,, fatti da feicento anni in qua folainente abbiamo 
„ noi nulla di paragonabile ad una pagina di Sene- 
„ ca ? (a) „ Ed altrove .... „ Cento tnaffìme di que» 

(la fpecie (d’Epitteto) valgono bene la predica ful- 
,, la Montagna (b) „ . Voi ^non direte che parlate 
dei cauftici moraliili . Parlate di Gesù Crifto .... Com- 
prefe Voltaire , eh’ egli avea pattati tutti i limiti . 
Uon volle giuftificare a tutto rigore queflo parallelo. 
*<ifpofe folainente , che fi trovavano in Epitteto main- 
ine della ragione la più illuminata . Conveniva , fng- 
giunfe Pafcal , lodarle fenza uguagliarle alle divine 
lezioni del Sermone fovra del Monte . Ma invano voi 
vorrede palliare la voftra critica : eccovi la voftra pa- 
ragrafi fìlofoiìca fui precifo di quello Sermone . „ Pri- 
„ uberamente un uom ricco non può edere un uom 
,, da bene : e gli è tanto difficile di guadagnare il 
5, Regno , ovvero il Giardino dei Cieli , quanto ad 
„ un Cammelo di padare per la cruna d’ un ago . 
5, Ciò dante , tutti i ricchi debbono dare i loro beni 
5, ai poveri , che predicali quedo Regno . 

,, In fecondo luogo non fono felici , che i feioc- 
,, chi , e i poveri di fpirito. 

„ Finalmente , chiunque non allarga la mano alla 
,, raunanza dei Poveri , deve edere defedato ficcome 
,, un Gabelliere „ (c) , Confettate , che la traduzio- 
ne è nobile, e fedele. 

Voi v’accorgete , o Voltaire , del vantaggio , che 
|ni date , fe voleflì beffare , o cenfurare amaramente 
v» una 


(a) Tom. 3. rag. 319. 
ih Tona. 3. toag. 364. 

(?) Mifcclì. FiloC Tom. 7. Parole di Epitteto. 
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uno fcrivere cosi indecente . Ma voglio femplicemen- 
te ( dopo tante fcurrilità contro la Morale evangelica) 
mettervi con voi fteffo in contradizione , Non avete 
voi detto : La noflra Rehgion rivelata non è , e non 
può e fere , che quefta legge naturale perfezionata l (a) 
Sì , replicò Voltaire ; e per quello ho fatto l’elogio 
di quelle due leggi , E per quello , replicò Pafcal , 
voi (mentite le vollre critiche . Perchè in fine , giac- 
ché il Criftianelimo è la legge naturale perfezionata , 
lungi dal dillruggerla , vi accoppia anzi un grado di 
fantità . Quindi ogni fuo conlìgllo ha la fua radice 
nella Legge naturale , e ne conferma 1’ offervanza la 
più pura. 

Lo ftupore , e l’indignazione dell’ Ombre accrefce- 
vafi ad ogni tello, che s’allegava di Voltaire: e no» 
potevano comprendere , come egli avelie ardito d’at- 
taccare in quello modo , e fpreggiare la celelle Mo- 
rale dell’ Evangelio . Ma per ultimo richiefer effe a 
Pafcal ; Che ha egli dunque ftabilito per regola del- 
la Morale ? Ciò è, rifpofe , che reftami a dichiarar- 
vi. Preparatevi a fentire errori più ftupendi. 

Effendo la legge di Dio la vece faria , ed immobil 
bafe della Morale , è affurdo levare la legge , e pre- 
tendere , che la morale elilla . Eccovi , diffe volgen- 
doli a Voltaire , ciò , che voi avete fuppollo polli bi- 
liflìmo. „ Molti Letterati Chinefi vivono a confeffar- 
,, la nel materialifrao , ma la loro morale non ne è 
„ fiata punto alterata . Penfano > che la virtù è sì 
„ neceffaria agli Uomini , e si aipabile per fe fteffa, 
,, che non vi lia bifogno di conofcere un Dio. per fe- 
„ gufila , „ La virtù può dunque fufiìftere , ed anche 
fenza e fere alterata , quantunque non li conofca Dio, 
e in confeguenza la fua legge . Ho parlato , foggiutv- 
fe Voltaire , collo fpirito dei Chinefi Letterati - E 

. per- 


(a) Articolo . Thvidno . 
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TRATTENIMENTO QUARTO. 
perchè avanzare un principio così falfo , e fediziofo 
fenza condannarlo ? Perche infinuarlo ? Non vi fono 
che troppi Letterati Francai , che preconizzano C ama- 
bilità ideale della virtù, fenea alcun rapporto a Dio. 
Quefto è quello che li può a ragione chiamare l'amor 
puro Fi io $ ufi co . Verace chimera, virtù d’orgoglio, e 
di capriccio ! Una virtù reale fenza Dio , e lenza leg- 
ge è lo fteffo , che il circolo fenza rotondità o la 
valle fenza il monte. 

Ma oflerviamo il voftro principio di morale. „ La 

cofcienza , che egli ( Dio ) ha data a tutti gli Uo- 
,, mini , è la lor legge univerlale „ . L’araldo d’una 
legge fu mai la legge ftefla ? Voi fate nafeere inci- 
denti , replicò Voltaire . Chi dice cofcienza , dice 
■la legge, che ella efprime. Non fempre, rifpofe Par 
fcal. Egli è poi facilifihna di prender per legge tut- 
to ciò che fuggerirà una pretefa cofcienza o cieca , » 
intereflata. Voi ne date voi ftelfo un efempio fu que- 
fto grande principio : Fa quello , che tu vcrrejti cho 
fcjft fatto a te . „ Il Barbaro, voi dite, che ammaz- 
„ za fuo padre per toglierlo alPinimico , e lo feppel- 
„ lifee nel fuo feno per timore che non abbia il fuo 
,, inimico per tomba, defidera che fuo figlio lo trat- 
,, ti così in fimil cafo (a ) . 

„ Hanno mangiato i Vincitori gli fchiavi “prefi in 
„ guerra . Hanno creduto di fare un’ imprefa giuftif- 
,, lima . Hanno creduto d’ aver diritto di vita , e di 
„ morte fovr’ elfi . Siccome fui loro defeo “avevano 
a , poche buone vivande , hanno creduto , che lor fofle 
5 , permeilo di nudrirlì del frutto della lor vittoria (b) „ . 
Cioè a dire , che quelli Selvaggi , che uccidono il 
loro padre , o che divorano i lor nemici , operano 
bene , perchè feguono l’impulfo della loro cofcienza • 

lm- 


(a) Opere di Voltaire Tcm. 3. della Rei. natur. 
W 1-om. 2. pag. 30 9. 


Ì9 PASCAL , E VOLTAIRE . 

Imbarazzato Voltaire , non ardi dare una rifpofta de» 
cilìva. Ho voluto, dille, fempliceinente efporre, che 
dii in ciò credevano feguipe 1’ umanità , e 1’ equità . 
Come fe una pretefa cofcienza , replicò altamente 
Pafcal , non dovede edere riformata dalla legge ? Co- 
me fe quella cofcienza atroce poteffe palliare il de- 
litto di un Parricida , e di un Antropofago . 

Quando non li ha alcun principio fido , continuò 
Pafcal , fe ne imagina qualcheduno . Quelli fi molti- 
plicano , e tutti deboli , e inconfeguenti : Eccovene 
uno : Co/ è La virtù , voi dimandate ? Semplice era 
la rifpofta . E’ un fentimento , è un atto conforme 
alla legge eterna . No : eccovi il Catechifmo Filofo- 
fico . „ £’ , dite voi , un atto della mia volontà , che 

„ fa del bene a qualcheduno de’ miei fienili 

,, Cos’ è la virtù , caro Amico ? E’ di farci del bene» 
„ Facciamolo , e ciò balla , giacché non ci curiamo 
,, dei motivi (a) Analizziamo quella pura Morale» 
La virtù è dunque un atto della volontà , e ciò Ten- 
ia aggiungere una fillaba della legge . La virtù è di 
far del bene agli Uomini , come fe l’Umanità fode il 
folo dovere . La virtù Ha dunque nel far del bene » 
Ciò bafta : E non fe ne richiedono i motivi . Cosi un 
dono fuggerito dall’ orgoglio , e dal piacere è egual- 
mente virtù . Ho femplicemente voluto dire , replicò 
. Voltaire umiliato alquanto per quella parafrafi , che 
la beneficenza era una virtù . Chi r.e dubita , replicò 
Pafcal ! Non è ella precetto dell’Evangelio? E’ delta 
dunque ogni virtù ? £’ tale , quando nafee da un 
motivo illegitimo ? Quante confuficni , ed abbagli 
nelle vollre idee ! 

Eccovi un altro principio . „ Perchè lì dice , che 
,, 1 Uomo e inclinato ,al male ì Egli e [portato alla 
„ Tua felicità, la quale non è un male, fe non quan- 
ta 

t “ - " 1 

(«) Dia, Filolof. Fallirà delie virtù umane. 
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n do opprime i fuoi Fratelli . ( a ) Ecco ciò , che 

è perfettamente analogo alla regola 1 * precedente . Là 
niuna virtù , eccetto che la beneficenza , quando $ijr 
che avefle un principio viziofo . Qui niun delitto 
trattone quello {he opprime i fuoi Fratelli . Non po- 
teva Voltaire giuftificare mafljme cosi perverte , nè 
eluderne le confeguenze non più udite'. Prefetti, fin- 
zioni , tutto era gettato a terra dagli argomenti forti, 
e preciu di Pafcal. Tale è dunque, gli difTe , Panali!» 
della voftra morale Filofofia , Voi' date del continuo 
lezioni faftofe di umanità : voi fate sfarzofa pompa di 
alcune fue azioni > ina ciò unicamente per farci fape- 
re , che in offa confitte oggi virtù , ogrfi religione. 
Del retto voi giuftifìcate tutte le pàffioni , che non 
opprimono i poft r i Fratelli . Quefli non fono che 
mezzi di felicità , e contentezza . Così dite voi dei 
Moralifti Criftiani , che confecutiv,imente all’Evange- 
Iio gridano , tuonano contro il piacere : „ 1 malau- 
,, gurati Predicatori , fi sfiatapo continuamente coq- 
„ tro lamore , che è la fola confolazione dell’uman 
„ genere , e l’unico mezzo di ripararlo . „ (b) Acuto 
argomento , che diftrugge tutto ciò che la ragione, 
e la Religione ( confacrando il matrimonio ) oppon- 
gono al piacere . Voi per ultimo in quella maflìma, 
che nafte dal voftro fiftema morale , riepilogate 
tutto . V i “ 

Attenta a riempir le voftre brame 
V’ invita la Natura, a quello Dio 
Colla fol voce del Piacer , ,,, 

Wte i un parlar franco . Npn più pel trionfo 
delle pamoni , non piu per le faticofe virtù , e pei 
patimenti Iddio vi chiama . Così ne tempellano roa- 
TomJIU F lin- 




fa CH AULÌ EU , E VOLTAIRE . ' 

linconiofi Maeftu , ed enfatici , gelofi della feliciti 
della voftra Natura . Avviatevi a Dio pel fender dei 
piaceri . E’ commodo , e lìcuro , Sdn io , che ve lo 
dico . 

Stancate allora le Ombre , e per ifdegno frementi 
fopra tanti palli rivoltanti , pregarono Pafcal a ter- 
minare il difcorfo. Ho provata, dille l’Abadie , colle 
tenebre degli antichi Filofofi , che malgrado i loro 
lumi ppl loro lecolo molto efiefì non avevano mai 
nel fuo vero fenfo conofciuto l’Uomo f i fuoi doveri, 
il fuo fine : ho provata , dico , la necefiìtà di una 
Rivelazione per infegnarcelo . Ma le tenebre più fol- 
te ancora , e più ribattute di quello fenolo , che van- 
tali illuminato , comprovano evidentemente queft§ 
neccflità . Una fuperba ragione quanto è più pene- 
trante , tanto più li precipita in mille errori . An- 
date , Voltaire ; annunziate queftó voto ai Filofofi , 
che adorano , fìccome voi , qucfìa ragione , c agli 
oracoli la preferifcono dell’ Eterno , 

*- ■ ■ ■■ """ mmmmm "" - ' 7 - ■ ' 

CHAUUEU , E VOLTAIRE . 

C Osl continuando Voltaire il fuo cammino , dava' 
immerfo in una ftrana agitazion d’animo. Rom- 
pendo T Ombra il fuo filenzio : ( Voi fipte fiato , gli 
dille , trattato affai reveramente , ma confeffate , che 
i voftri errori fulla Morale fono jnfoftenibili . E per- 
ché \ rifpofe Voltaire vi unite ’ ancor voi ad aggra- 
vare la mia amarezza ? Le Ombre nii abbattono . 
Sento la loro fòrza , e non poffo far ufo della mia . 
Ma penfate voi , che mi perfuadano i loro rimpro- 
veri? No: Pafcal a’ miei occhi è tem pre un cauftico 
Moralifta . L’Ombra non replicò e Voltaire riiTbban- 
donolTi alla fua malinconica taciturnità. Neppur pofe 
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TRATTENIMENTO QUARTO. -83 
«nente a molte Ombre , che llavano Culla via *, ma 
avendo intefo il nome di Chaulieu , fu rifcolfo da un 
movimento di gioja, e fe gli prefentò. 

Siete voi dunque , difs’ egli , amabile Chaulieu ? 
Vedendovi , obblio la convenzione , che angulliom- 
mi a morte tenuta poco- fa con Pafcal . Jb’ più mi- 
santropo di prima . £’ vero , rifpofe Chaulieu , che 
il contrailo è perfetto . Egli ha dipinto l’Uomo infe- 
lice , e perverfo . Io ne ho data un’ idea gaja , ed 
amena: Et proponeva una Morale auflera ; io annun- 
ziava i piaceri . In foftanza , foggiunfe Voltaire , non 
è quella la dolce natura ? Perché volerla combattere 
per Singolarità ? Cosi , replicò Chaulieu , Tip Seguita, 
e inlinuata quella dolce natura . E’ uba forte , dille 
Voltaire , di aver come voi il raro , e dilicato ta- 
lenti di rivellir la Morale di quella femy licita , di 
quelle grazie , che rendonla cosi amabile ne’ voftri 
Scritti , 

Non rlf è nuovo , dille Chaulieu , che mi avete 
lodato Sotto il titolo dell'epicureo Chaulieu , le di cui 
Foejìe ref piravano la libertà , e i piaceri . ( a ) Vi f> 
no tanti aulleri Moralilli , rifpofe Voltaire . Perchè 
non apprezzerò io un Savio , che sforzatoli d’addolci- 
re la trilla forte degli Uomini , diflerra loro la via 
dei piaceri ?' Quella .è fiata , dille Chaulieu , la mia 
Filofofia . ( b ) La vollra non è fiata molto diverfa ; 
e vi pollo rendere l’elogio medefimo . Ne convengo, 
rifpofe Voltaire , che ho foftenuta la Morale di una 
tranquilla , e dolce natura per riftorare , ho detto , 

F 2 gli 


(a) Tempio del Cullo . 

(b) 11 Sig. Voltaire avrebbe dovuto tolto avvederli , che 
Chaulieu beffava lui Hello inrorno la fu* Moral fenfuale . 
Ma dilguftato dai principi Severi di Pafcal , volle confolarll 
col Suo amico Chaulieu , che li faceva rifovvenire le malTi- 
jloc ridenti della lua Filofofia . 
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gli Uomini dell' infelicità di' e fiere t ma ho altamente 
però infittito fulla probità , e fulla beneficenza . Ho 
declamato contro i cattivi, ed ingiufti Uomini. Que- 
lle declamazioni , replicò Chaulieu , non Spaventano 
alcuno , Sono a norma del confueto. Il punto effen- 
ziale per aggradire agli Uomini , è di lafciar loro le 
proprie pattioni , ed eccovi ciò , che abbiamo avuto 
\ l’arte di fare . Non abbiamo approvato, replicò Vol- 
taire , che le pattioni amabili , e ridenti , che non 
offendono la focietà : E’ vero , rifpofe Chaulieu ; ma 
ette non cedano frattanto di guidare un poco lonta» 
no , anzi di nuocer fpettittìmo ai doveri. 

Una cofa mi reca ftupore t Lodando me intorno 
alla mia giovialità, alla mia poefia epicurea, me di- 
co Abbate di Chaulieu , perchè avete voi criticati si 
amaramente i poveri Frati , allora che fupponevate , 
che etti ftefiì feguiffero qualche volta la noftra dolce 
Morale ? Oh la bella richietta , ditte Voltaire . Un 
Frate voluttuofo è un furfante , è un difcolo . Un 
Filofofo , che per amenità , e per principio fiegue i 
defideri della natura , è un Uomo amabile . Senza 
quella ingegnofa bilancia , ditte Chaulieu , Grecourt, 
cd io farettnr.o leggiadramente trattati nelle voftre 
Satire . Sono incantato dell’ eccezione , e credo ch’el- 
la non fia nè meno neceffaria , nè meno favorevole 
ai Filofofì miei Succeflòri . 

Ma nulla mi dite della cena delicata , alla quale 
mi avete invitato in compagnia di Bòileau , la Cha- 
pelle , e Ninon . Bifogna Affarne l’appuntamento f 
Ne farei ben contento , rifpofe Voltaire. Brillerebbe 
ogni cofa di fpirito , di vivi fali , e di piacevolittìmi 
aneddoti . Ma voi fenza dubbio mi burlate ? E per- 
chè , rifpofe Chaulieu ? Dopo aver noi felicemente 
rotte le noftre barriere , non potrefte voi confeguire 
quello piccolo piacere? Non ofate richiederlo? Veftì 
l’Ombra un’ aria di ferierà , e Chaulieu cangiando 
parlare, j A propofito, ditte a Voltaire, è vero, che 

yo» 
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voi abbiate fcritro . ,, La carriera di Ninon , che non 
„ fece mai verlì , e che ottenne , e donò molti favo- 
„ ri, è affollatamente preferibile alla mia? „ Quello 
è ftato qui giù l’oggetto d’una converfazione animata 
tra i Poeti , e tra le Cortigiane . Quelli non erano 
contenti , e quefte ridevano di tutto gufto . Ardirono 
effe colla voltrà autorità preferirli agli Omeri , ed ai 
Sofocli . Tutti avevano tono, diffe Voltaire, nafcon- 
dendo il loro imbarazzo fotto un afpetto ridente . La » 
preferenza non cadeva sù lo ftato , ma fu le noje dei 
Poeti . Dopo le loro fatiche , e i loro favorevoli in- 
contri fono lacerati fovente dai Critici . Se avelli fa. 
puto il vero fenfo , diffe Chaolieu , mi farei buttato 
dal partito dei Poeti : Ma nell’altercazione nuli’ altro 
re preli , che quello di ricrearmene . 'Accordatevi, 
loro ho detto . In quanto a me ho faputo riunire la ' 
Poelia , ed i piaceri . 

E’ tempo , diffe l’Ombra a Voltaire , di finire que- 
fla inetta converfazione . Una parola ancora , illuftre 
Ombra , diffe Chaulieu . Vpi avete creduto lodarmi , 
profegui rivolgendoli a Voltaire , col dire, che la mia 
filofofia era Superiore* ai pregiudizi , e che io era mor- 
to con intrepidezza . Vorrefte voi dirmi il vero fen- 
fo di quell’ Elogio ? Vi ho onorato , rifpofe Vol- 
taire , collocandovi tra i grand’ Uomini , che fono 
morti da faggi . L’elogio , replicò jChaulieu , oltrepaf- 
fa lo fcherzo . Quella morte pretefa faggia non è , 
che l’empio vaneggiamento di dò, che con facilità li 
chiama UNO SPIRITO FORTE • Ora non tocca a 
voi giudicare il mitr edere . Perchè lodarmi di una 
cofa , che voi non avete avuto il coraggio fecondo i 
voftri principi di fare . Nel mefe di Marzo del 17617. 
efsendo in pericolo di morte non pur ricorrefte ai Sa- 
cramenti della Cattolica Chiefa, (a) ma temendo che 

F 3 non 
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(a) Perché ritrovar focolari quell* prole meni di lède , r* 
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non vi lì negaflero , voi tra le rrfani mettere del vo-* 
Uro Parroco un’ autentica dichiarazione , nella quale 
tra i voftri titoli d’onore : Gentiluomo ordinario della 
Camera del Re , uno dei Quaranta dell' Accademia fran- 
cese , Signor di Temei , Tourneix , Preigni &c. Chain- 
bejì , &c. univate quelle di Cattolico Romano . 

Eccovi il più (ingoiare . Un altra dichiarazione te- 
nuta dinanzi il Notajo Raffo a Oeix ai ji. di Marza 
del 1769. Ed altra al primo d* Aprile Un’altra pro- 
fetitene ai. 15. dello fteflò mefe , e femore alla pre- 
fenza del Notaro , e a tutta ragione regiftrata . Quivi 
efponendo i Dommi della Fede , voi giurate , e pro- 
mettete di profetarla . Voi confefsate contro tutti i 
principi della voftra tolleranza , che fuori di quella 
VERACE , E CATTOLICA FEDE NON V’ £’ 
SALUTE . E’ quello un morir da Saggio ? E per- 
chè prodigalizzarmi un elogio , che vpi non avete vo- 
luto procacciarvi ? L’Ombra mi follecita .... Io vi 
lafcio . 

E bene, difse l’Ombra a Voltaire ; Voi eravate si 
incantato di vedere quefiri antico amico : panni , che 
non vi abbia motteggiato male . Non me ne fono - 
avveduto, difse Voltaire, che fó l’ultimo: Ma mi ha 
vilmente lafciato fenza danni tempo di rifpondergli. 
Voi ne dovete. anzi efser contento, replicò l’ Ombra. 
Se avefse mefso in due Colonne le voftre confezioni 
di Fede , e i voftri ferirti pofteriori , il farcafmo fa- 
rebbe (lato molto crudele .... Ma eccovi l’ abita- 
zione di Bayle . Egli viene alla volta noftra . Tro- 
verò finalmente un amico in qyefto grand’ Uomo. , 

gridò Voltaire. Ah che io temo d’ingannarmi ancora- 
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gate dai Notai . Il Sig. Voltaire , che aveva egli fteflo ri- 
chiamato lin dubbio là palinodia di molti Filolofi Étoribon- 
di 1 ha voluto date alla iùa una forma, legale . t 
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Bayle , e Voltaire . 

P Offo dunque vedervi in quelli luoghi , difTe Vol- 
taire a Bayle incontrandolo ; voi , che ho letto , 
ammirato , e imitato ; voi , che ho intitolato f Uo- 
mo deli' umana ragione ? Non tante lodi tra 1’ Om- 
bre , rifpofe Bayle . Mi è flato ingiunto 1’ ordine 
di efaminare i voftri fcritti fulla tolleranza : .deb- 
bo reftringermi ad efeguirlo . Una fola parola prima 
di entrare in materia . Avete creduto di lodarmi , chia- 
mandomi lo Scettico Bayle . SI certamente , * rifpofe 
Voltaire. La credulità è la porzione dei femplici.Uno 
Spirito fuperiore , che in tutti gli oggetti vede una 
moltitudine d’ afpetti , entra in un dubbio favio , e 
ponderato . Per quella ragion dunque , replicò Bayle , 
avete voluto mettermi a parte di quella gloria ? Io, 

„ voi dite , {a) non fono lìcuro di niente . Credo’, 

„ che abbiavi un ElTere intelligente , una Potenza 
„ formatrice, un Dio. In tutti il retto vò a tentone 
„ tra 1’ ofcurità . Oggi affermo un’ idea : domani ne 
,, fono in forfè : dopo dimani la niego , e poffo in- 
„ gannarmi ogni dì. Tutti i Filofofì di buona fede, 

„ che ho veduto , mi hanno confelfato , quando elfi 
, „ erano un poco tocchi dal vino, che il Grand’ Ef- 
,, fere non ha loro data una porzione d’evidenza più 
„ forte della mia. „ E’ quello dunque un Carattere 
di genio ì Ne è un difetto elTenziale . 

Non balla vedere , e concfcere molte cofe ; è ne- 
ceffario difcernere con lìcurezza le pruove, e i rap- 
porti per comprendere o la verità, 0 l’errore. Ecco- , 
vi lo fpirito penetrante, folido, giudiziofo. Le no- 
stre cognizioni indigejìe , e mal combinate , più to- 
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(a) Ragione per alfab. 
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fto , che illuminarci , hanrioci acciecati , attendendoci 
il vero, e gittandoci nel Pirronifino intorno agli og- 
* getti effenziali. 

Sono anche rimafto affai forprefo da un Elogio ben 
Angolate . (a) 


Bayle infegna a dubitare : affai 
k Saggio , affai grande ancor fenza fittemi 
Tutto dirugge, é fe fteffo combatte . 


L 4 eontradizione farebbe ella un titolo di gloria 1 
Quando in una moltitudine d’ idee profonde , e nuove* 
ditte Voltaire , foffervi alcune incoerenti opinioni , li 
capifceS beniffìmo , che effe nafcono o dal fuoco dell’ 
imaginazione , o dallo sforzo di un genio , che pro- 
cura dì<£conciliare oggetti, i quali comeche opporti in 
Apparenza, fono veri fotte qualche fembianza. Da 
ciò dunque è fenza dubbio provenuto ,■ replicò Bayle * 
che voi avete voluto combattere voi fteffo ,• per un 
titolo di faviezza , e, di grandezza. Fu punto Voltai- 
‘ie dal complimento , ma non ofando farlo conofeere 1 
No diffegli ; io nSh fui giammai contrario a me ftef- 
fo). Ho coftantemente feguito i miei fìttemi. 

Collantemente , foggiunfè Bayle ? Se trafeorrefiì i 
voftri fcritti, quante idee oppoftef Riccordiamone un 
qualche pattò folamente V Da una parte voi dite aui 
voftri Stampatori , che liete Cattolico : che volete colv- 
trafegnare il voftro zelo , e il voftro profondo rifpetto 
a per la Religione f e per coloro , che fono alla tefìa. 
di quejìa Religione. Dall’altra, voi lacerate la Reli- 
gione , e i fuoi Miniftri. Qui confettate di non effer 
Teologo : là efaminate , là giudicate tutti ( i putiti ài 
Teologia. Dove lodate la Religione di Sah Luigi , la 
religione, a cui volle affoggettarli Enrico Quarto j e 
.dove ne fate un Ritratto orribile. Colà voi dite, che 

i libri 
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(e) Poema fòpra Lisbona , . . v - 
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1 libri di Giuditta , di Samuele &c. erano infpirati , e 
T efterminio de Cananei fu un comando ; e quà voi • 
gli incolpate di delitto , e di barbare profcrizioni , 
Quando lodate Maometto , e quando lo riconofcete 
come un impoftore . Da una parte finalmente voi 
( lo dirò io ) confettate la Divinità di Gesù C.fifto , e 
dall’ altra voi 1’ oltraggiate . Quell’ imagine delle vo- 
ftre Contradizioni vi offende , Perché dunque avete 
voi pretefo di cavarne di qui il mio elogio? 

A ciò non ebbe Voltaire rifpofta alcuna ; e Bayle Ten- 
ia infuler di più : Debbo , eli ditte, efamirtare il voftro 
fiftema intorno l’ intolleranza . Ne fono {lato , come 
fapete , l’ inimico il più dichiarato . Teftimonio della 
rivocazione dell’ editto di Nantes, e di molt’ altre 
inevitabili violenze ancor contro lo fpirito dehGo- * 
verno, cacciato dalla mia Patria, si tutto ciò mi tra- 
fitte l’anima, e di là fi accefero le mie vive declama- 
zioni. Ma voi, o Voltaire, che fiete viffuto in tem- 
pi cosi felici, e tranquilli, voi, che avete fp^ciare 
impunemente tutte le voftre opinioni : e perchè dun- 
que uno zelo così cauftico ? Palpabile è il motivo, 
rifpofe Voltaire . E’i’amor della verità , e quello 
degli Uomini . Egli è fpeziofo qUeftù motivo j ma è 
poi reale , replicò Bayle ? Se l’ amore della verità vi 
ha unicamente animato , e perchè duhque attaccando 
1’ intolleranza, avete creato un fantafma , per com- 
batterla con vantagio ? Un fantafma , replicò Voltai- 
re ? Come ? Non è l’ intolleranza la fcandolo della 
ragione, l’ obbrobrio dell’umanità, il fommo dell’or- 
goglio, e della crudeltà, l’ impero del Fanatifmo , 
Eccovi l’ interruppe Bayle , ciò , che noi abbiamo 
detto con collera, ed entufiafmo : ritorniamo alla giu- 
ftezza,.ed al buon fenfo. Rifpondetemi : Se Dio ha 
rivelata una Religione, è ella vera ? Coloro, che la 
rigettano, fono eflì dalla parte della verità? Parla- 
te- . . Voltaire non fi afpettava un argomento cosi 
precifo. Volle opporre una qualche cavillazone . 

Pie- 
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Pretefe , che la Religione non era rivelata : e inceri** 
sò l’autorità della ragione. Voi ufcite di via, dille 
Bayle : qui non li tratta di provare la rivelazione . 
Quella è una tefi a parte . Mi reftringo a dirvi , che 
ficcome la vera Geometria (perdonatemi il paralello) 
efclude ntceffariamente 1’ error geometrico , cosi una 
Divina Religione eflendo vera, efclude necelfariamen- 
te ogni Dottrina, che non lo fia . E tale è 1’ intol- 
leranza cattolica, contro la quale noi abbiamo tanta 
declamato , feqza voler riconofcerla . 

Nò, gridò con fuoco Voltaire:, quello non è l’ ia- 
tolleranza . Voi mi vorrelle rendere la pariglia con la 
voflra logica pompofa. Ciò è, riaflunfe Bayle, 1’ in- 
tolleranza della Religione nel fuo véro ijirito: Or 
non avendolo conofciuto , non è meraviglia , che tut- 
te tè voftre obiezioni vi abbiano precipitato nel fal- 
lo. Come, diffe Voltaire, non ho io (jimollrato ful- 
la traccia di grandilììmi Uomini, che la violenza non 
era il mezzo di convincere Io fpirito : che non fi do- 
vea £bftringere chi che ila ad abbracciare la Religione: 
che non doveali , nè ammazzare coloro , che non pen- 
favano ficcome noi ? Ciò è vero , replicò Bayle . Ma 
i Cattolici pure ne convengono ficcome voi, e tutto 
ciò non ha forza alcuna contro l’ intolleranza loro . 
E’ cofa di buona fede 1’ opporre agli avverfarj quel- 
lo, che e(Ti non niegano? 

Voltaire fi trovò alquanto perduto. Avea fempre 
creduti quelli argomenti vittoriofi , e Bayle non fi de- 
griò neppure di difcuterli . itudiofìì di rammentar quel- 
lo, che avea detto di più forte fu di quello propos- 
to „ E’ una paffion ben terribile , dille egli , quella 
„ che vuole coftringere gli Uomini a penfar come 
„ noi . ,, (*) Quello non è , replicò Bayle , uno sfor- 
zare gli Uomini il dir loro : Là è la verità * ; ma è 
(blamente un proporla ad cfiì come un dovere: pof- 

fono 


(*) Opere di Volt. Tom. 4. Pag. 223. 
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£ono in feguito liberamente o feguirla , o rigettarla : 
per l’ amor loro vengono ad elfi proporti i mezzi , 
ed i grandi motivi . Quai mezzi , replicò con fuoco 
Voltaire?,, Non è l’ eftretno della pazzia il credere 
„ di ricondurre gli Uomini ai noftri Donimi, ribut-^ 

,, tandoli continuamente con le calunnie più atroci ? 

La calunnia , rifpofe Bayle, e Tempre un’ enormità, 
e ruminai un mezzo di convincere . Coloro, che fe 
ne fervono , fono ingiufti , ed acciecati . Ben lungi 
la Religione di loro in.lìnuarla , li bialhna , e li de- 
ferta . Non preferive che la via della verità , e della 
carità. Quello è il folo fpirito della fua intolleranza. 
Dargliene un altro , quello sì che è un calunniarla . 

Siatene voi Giudice , fe quello è il mezzo* di attac- 
care P intolleranza > 

Come, dille Voltaire, quello fol nome non è egli 
odiofo, e ributtante ? fi può fentire , che fianvi Uo- 
tnini tanto teinerarj , e crudeli per ardire di condan- 
nare i loro Fratelli ? Quella obbiezione , rifpofe Ba- 
yle, tranquillamente y ha fpeflo eccitato il voflro fie- 
le , la vortra indignazione j e ben valutata non è che 
una puerilità» Pretendere , che gli Uomini conclamino y 
quell’ è un’ ingiuftizia . Dio folo può dare quella for- 
midabile fentcftza. Ma dire: coloro, che trafgredif- 
cono la legge di Dio , non poflederanno mai la fua 
beatitudine, quell’ e il linguaggio della Religione. I 
Mihirtri incaricati di annunziarla , non ne feno , ch.e 
gl’ Interpreti . Voi rtelfo non avete detto, che gli 
omicidi, e i calunniatori faranno puniti da un Dio ven- 
dicatore ? Voi condannate dunque i voftri Fratelli ? 

Voltaire meflò a mal partito da quella ritorfion d’ ar- 
gomentò volle indarno cercare una difparità , Bayle 
gli provò la giuftezza del confronto , In oltre aggiuns’ '■* 
egli : Vi fiete fcagliato contro il prete fo decreto deli’ 
intolleranza anedr cori ""piu di energia : „ E’ ben dol- 
} j, ce , dite voi , alzandoli da tavola il poter dire : 
v Cari amici rallegriamoci : noi abbiamo almeno rt- 

. >■ ao. . » tanta 
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„ tanta mila dei noftri Fratelli, le anime dei quali 
,, benché fpirituali Hanno fempre allo fpiedo nell’ af* 
„ pettazione, che lì ritrovino i loro còrpi per arro- 
„ ftirli con l'eco „ (*) Senza contrattarvi il calcolo, 
confetterete , che in quella controverlia v’ è tanto di 
nobiltà, e decenza, che di forza: quello è il modo 
di rifpondervi? 

Umiliato Voltaire , non ardì difendere quello mi- 
lèrabil tetto . Quando avelli , dilf egli , attaccata cori 
un poco d’ afprezza 1’ intolleranza , dove farebbe il 
mio torto? Un Filofofo pien di dolcezza può egli ve- 
dere fenza effer commotto , che lì pretenda guada- 
gnare gli Uomini gradinandoli alle patere , ai fati- 
co li , st) le ruote f, o trà le fiamme (**) ? Quella cru- 
deltà irrita, ed infpira uno Itile amaro . Quello Hi le, 
replicò Bayle, voi l’ avete fpinto ad un fegno, che 
il folo mezzo di fcufarvi è il dire , che vi fono dei 
momenti , in cui l’ eltro vi toglie il buon fenfo ; per- 
chè in fine, fe fotte fiato in fenno , non farelle dire 
ai Cattolici,,: Vi denunziamo, che voi fyete abbru- 
,, ciati per fempre; e intanto andiamo a ineominda- 
„ re dallo fcannarvi,, Voi non dirette, fra tanti orri- 
„ bili aflallìnamenti , novantaquattro Imperatori , o 
„ Principi , e un numero immenfo di Signori , e di 
„ Cittadini fcannati, non v’è n’ha alcuno, che non 
,, lia ftato meditato, incoraggito, fantificato dai Sa- 
,, cramenti , che etti chiamano della Penitenza „ : 
(***) Cosi con tutta .carità chiamate voi iMiniftri della 
Chiefa Birri , e Carnefici : Panatere fanatiche : Ti- 
gri devote più barbare delle Tigri ijleffie , che non la- 
cerano , che per mangiare .... Confettate, o Voltai- 
re, 


(*) Mifcel- filof. Tom. 7. Pag. 25. 

(**) Opere di Volt. Tom. it. pag. TU. 
ì?**) Mifcel. filof Tom. ». pag. 170. 
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te, che imputar quefti trafporti di furore a un mo- 
mento di delirio è un farvi grazia, 

Voltaire avrebbe meno fentito un vivo, ed ama- 
ro rimprovero, che quefta placida derilione . Non 
ardi frattanto replicare con ira, e contentofii di Rag- 
giungere a Bayle, che egli aveva letti dei paflì egual- 
mente forti nel fuo Commentario filofofico. L’ accor- 
do, dito, e me ne fono vergognato. Vergognatevi 
voi pure dei voftri trafporti ancor più violenti . li 
principio de’ noftri errori fu quefto punto è di aver 
confufa e l’ intolleranza di religione , e l’ intolleranza 
Civile. Quella fi limita a condannar gl’ errori, e non 
ingiunge alcuna pena corporale . Quefta è il diritto 
del Trono. Ma era egli più comodo , e ficuro impu- 
tar tutto al* Santuario , per fecodare fenza commo- 
verfi 1’ amarezza del proprio odio. 

Il diritto dei Trono, replicò Voltaire? Non m’ave- 
te infegnato voi fteflò , che il Principe non poteva 
comandare egli fpiriti? E perché ci forzerà a feguire 
la fua religione? Nò, o Voltaire , rifpofe Bayle , agli 
fpiriti il Principe non comanda : la Religione è Tem- 
pre libera : ma proteggere la verità , e rafl renare 1’ erro- 
e quefto è in fine il preziofo diritto di lui. La fua 
antorità vien da Dio , e il fuo dovere è di far fiori - 
re la Religione. Ma fe fatto quefto pretefto, richie- 
de Voltaire , favorito il Principe la fuperftizione : fe 
con- i fuoi ingiufti Editti incrudelito contro coloro , 
eh’ ei crede involti nell’ errore nel punto , che foften- 
gono la verità , ne ha egli il diritto ? Non avete voi 
rigorofamente condannati gl’ Editti contro i Calvini- 
fti? Non gli avete- paragonati agli Editti crudeli, e 
ftravaganti di alcuni Czari ? In vano, rifpofe Bayle, 
volete farvi forte fopra i miei errori . La violenza , e 
1 ’ ingiuftizia riconofco delle mie delamazioni . Con- 
dannate le voftre . Eccovi il vero . 

peve un Principe proteggere la vera Religione , e 
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reprimere i Settari, che vogliono rovefciarla . Impe- 
dir loro di nuocere , togliere ad effì i privilegi ufur- 
pati coll’ armi alla mano , punire i loro eftermmj e 
le loro ribellioni; nulla di ciò è contrario .all’ equità? 
le egli attacca la verità , o la difende con mezzi jn- 
giufti, abufa del fur* potere : ma a Ciò' folo ne di- 
viene mallevadore : e queft’ ifteffa ingiuftizia non lo 
può fpogliare dell’ inalienabil diritto, che ha, di man- 
tenere la Religione . Cosi tutte le voftre l'anguinòfe 
declamazioni cóntro l’intolleranza di fatto, non offen- 
dono, che il diritto “del Trono, non avendo la Chie- 
fa fu queft’ oggetto la menoma autorità temporale . 
Pretefto illuforio, foggiunfe Voltaire : Sono i Miniftri, 
che in tutti i tempi hanno impegnati , e coft retti j 
Principi a incrudelire. Tutto dee loro imputarli . Voi 
lo imputate ad efiì , è vero , rifpofe Bayle , con al- 
trettanto di giuftezza, che di forza . „ Vogliono di- 
„ fturbare la terra con un fofifma , ed impegnar tutti 
„ i Re a vendicare* col ferro, e col fuoco l’onore di 
„ un argomento in Ferie , o in Barbara . ( a ) Chiun- 
„ que non è del lor fentimento è un Ateo. Ogni Re, 
„ che non li favorifee farà dannato „ . Tale dunque 
è la voftra buona fede ì Voi efponete un’opinione 
fotto un afpetto fallifiìmo , ma piacevole , ed aiìurdo 
per combatterla . Se 1’ efpediente non è onefto , è al- 
meno agevoliamo . Ritorniamo a noi. Che i Miniftri 
efpongano umilmente ai piedi del Trono i pericoli , 
in cui trovali la Religione , e le ruine da’ funi nemi- 
ci , egli è equità, e dovere. Che cftì perfeguitmo con 
furore il fangue dei Settari , è un opporli viabilmente 
allo fpirito di dolcezza , eflenziale carattere della Chie- 
fa . Tali Miniftri , fe pur elìdono , li condannano da 
effa : ma non s’ incolpa giammai la Religione della 
violenza , e del fangue , da cui ella fu Tempre lon 
tana. 

Co- 


la) Mifcel, filof. 
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Come , dille Vbltaire . Non è Hata la Religione , 
che ha rifvegbate tante guerre crudeli negli ultimi Se- 
coli? Come purgarla da quella macchia orribile? Per- 
chè dunque , foggiunfe Bayle , avete voi detto , che 
fu il loro' fcopo di fapere , fe farebbe!! ,0 no del par- 
tito dei Cuifa ... il principio di quella guerra fu il 
rifiuto del libero efercizio della Religione Pretefa Ri- 
formata . I Proteftanti un tempo forti , e fotlenuti dai 
Grandi fi levarono la mafchera , fi ribellarono ai So- 
vrani , azzardarono battaglie , Taccheggiarono cento 
Città , attentarono due volte alla Perfona del Re ; 
quindi tante guerre fanguinofe . Nacquero dunque 
principalmente dalla ribellion de’ Settari . Le cabala», 
le rivalità de’ Grandi fomentarono le Guerre , e la 
Religione per eflì non ne fu , che il pretefto . Cosi 
quand’ anche qualche Miniftro della Chiefa feguendo 
il torrente vi avelie’ prefo parte , è una ecceffiva in- 
giuftizia di renderne rifponfabile la Religione . 

Almeno , replicò Voltaire , l’ Iriquifizione è il Tri- 
bunal della Religióne : e qui quante migliaia di vit- 
time ! Voi non foilerrefte , rifpofe Bayle (a) la villa 
dei voftri eflratti di furore fu quella materia , fe io 
've li efponeflfì . Senza entrarvi egli è un punto più 
femplice. Quello è il Tribunale del Principe: (6) egli 
folo vi ftabilifce le pene, dunque non ha origine dall’ 
intolleranza della Religione , di cui qui fi tratta , ma 
dall’intolleranza civile . Più oltre mi llendo ancora : 
Quello tribunale* non punifce gl’ Infedeli , come infe- 
deli ( gli Ebrei non fono tollerati in Roma {leda ) 
ma come recidivi , fcandalofi , refrattari , perturbatori 
dell’Ordine . Senza difcutere quella materia , mi re- 
stringo a inoltrarvi il vollro inaudito difpreggio. Que- 
lla 


(«•) Qu» fi vede, che Bayle -ha' voluto rìlparmiare Voltaire, 
Smettendo cento l’uri ofe declamazioni contro 1 ’ lnquìfizione 
iontlfarie non meno alla verità , che alla decenza . 

(Jt>) Intende l’ Autore delle leggi penali , e de’ privilegi . 
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fta femplice efpofiziope fa cadere a terra tutte le yo* 

ftre declamazioni. 

Sono forprefo , che avendo affrontata si fieramente 
l’ intolleranza , fiate fiato voi fteffo intollerante . Io 
intollerante, efclamò Voltaire ? Io, che agli Uomini 
non ho annunziata , che la dolcezza , e l’univerfala 
Umanità ! Il rimprovero ha del comico . E’ ferio , e 
reale, rifpofe Bayle. Filoiofo fenza autorità non ave- 
te potuto incrudelire contro i ' voftri avverfarj . Voi 
non avete avuta , che la penna , ma quando è fiata 
ardente, e cauftica! Se i Principi, e i Tribunali avef- 
fero aderito ai voftri rifentimenti , quante ftragi ! Voi 
pretendete di non aver fuggenti , che configli di pa- 
ce , cioè a dire queft’ avvifo caritatevole parlando, dei 
Miniftri , fotto il nome de i Mulafiì . ,, Dilfruggia- 
3> mo (a) finché potremmo quelli infetti nei noftri 
„ Giardini „ . . . e queft’ altro . . . „ affinchè i noftri 
,, Popoli fieno liberati dal giogo firatefco ; affinchè fi 
., rendano allo Stato gl' inameni» beni inghiottiti in 
„ tanti Monifterj, è alla focietà tanti fchiàvi inutili , 
3^, ò dannofi „ . . . Che fignifica queft’ altra minaccia 
agli Abbati !... „ Paventate , che non arrivi il gior- 
„ no della verità „ . . . e fopra l’ Inquifizione : . . . 
3, Gran Dio , fe fi correffe a metter in cenere quello. 
„ Tribunale , fi farebbe difpiacere a’ voftri fguardi 
„ vendicatori „ ? ( b ) E’ quella è la voftra dolce tol- 
leranza! Conofcete in fine , che fe folle Hata l’auto- 
rità in voftra mano , non tollerata , ma avrefte efter- 
minata, e rovefciata la Chiefa . Potrei qui ricordarvi 
mille tedi, nei quali fi m^nifefta quello fpirito d’ odio, 
e quelli progetti di diftruzione. 

Sentendo la forza , e la verità di quello rimprove- 
ro , tentò Voltaire di deviare con una modella rifpor 
fta: Sempre, difs’egli, una faggia , e dolce tolleran- 

M 


f/i) Mifcel. filof. Tom. 6. Sermone pronunciato a Basle . 
{b) Uizìon. filo!, artic. Martire . 
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aa fece la bafe della mia filofofia : il voftro ingegno- 
fo lìftema della verità putativa è ftato il mio model- 
lo. Siftema di errore, rifpofe Bayle: non tende, che 
a giuftificar la menzogna , quando uno fpirito falfo 
la prende per verità, e a combatter la verità , quan- 
do la confonde con la menzogna . Non ho imaginato 
quello lìftema , che per affrancarrni , fe folle ftato 
pofiìbile, nelle perpleffità, e ne’ dubbj. Del redo voi 
j’ avete fpinto ancor più lontano , e quefta difcuflìone 
deve efler congiunta a quella dell’ intolleranza . 

Oflervo di primo afpetto, che come voi avete con- 
trariata quella fenza conoscerla , avete quella fondata 
jfopra un’ idea nientemeno difparata . 

,, Non è roeilieri, voi dite, di una eloquenza mol- 
„ to ricercata , per provare , che gli Uomini devono 
9y foffrirlì l’un P altro., (a) 

5 » 


lo procedo ancor più lon- 
tano , e vi dico , che tutti gli Uomini hanno a 
conliderarii come i rateili ,, . (6) E in altro luogo, 
j, la filofofia corfìfte nell’orrore della fuperftizione , 
,, e jn quella carità univerfale , $h e Ciceron racco. 
„ manda : Charitas humam generis 
' Cosi dunque fecondo voi fa tolleranza è la fraterna 
carità. ( e ) Ma potete voi ignorare che ìa Religione 
pe fa un precetto effenziale ? Perche dunque glie la 
opponete? Perché, rifpofe Voltaire , effa lo ditlruggg 
Bell’ atto ifteflo, che predica l’ intolleranza . Voi vo- 
lete deludere voi (ledo, rifpofe Bayle: egli è precifa. 
mente per l’ amor vepo degli Uomini, che la Religio, 
ne itaccali dall’errore, e loro propone la verità , co. 
me un dover effenziale. 

Cupo la voftra così falfa nozione della tolleranza 
Tom. Ili , G non 
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(a) Opere d> Volt. Tom. 2. $. 72. 

(b) Opere di Volt. pag. 250. 

fc) lo fo , perchè \ Fi loto fi , che fcuoprono Ogni giorea 
cofe tanto lubltmi , amano qualche volta dì farli valete, pc 
copiando una ricolta del CatcchiUno . 
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pon è a ftupire , fe voi non ne avete fommmiftrate , 
che pruove o difparate, o ridicole . ( a\ La legge na- 
turale , voi dite , permette a ciafcheduno di credere 
ciò , che vuole , come di mangiare quello , che gli 
aggrada • Eccovi {Scuramente la libertà più perfetta 
di penlare • Ognuno li elegerà la fua religione , li c co- 
ni e il l'uo alimento . Non ofando Voltaire di patroci- 
nare una cosi larga tolleranza , e veramente ftrava- 
gante , s’ ingegnò di reftringerla ad arbitrarie opinio- 
ni. Ma Bayle gli provò , ch'egli parlava della Reli- 
gione. Perchè, difs’egli , difcolparvene ? Se tutte le 
religioni fono le ifteife , la feelta non è libera intera- 
mente ? „ Or noi tutti fiamo, voi dite , della ftefl* 
„ Religione . Tutte le Nazioni adorano lo ftelìo Dio 
” fenza fapcrlo : Dall’ eftremità del Giappone, fino 
alle rcccie del Monte Atlante fonovi Figli , che 
' gridano al loro Padre in diverfe favelle . „ (A) La 
decisone è formale. Non avvi che una Religione fili- 
la Terra, ed effa non è diverfa , che pel linguaggio « 
Ho confiderato ogni culto, diffe Voltaire, come l’ern- 
blema della Religione . Cosi ella dovunque è la ftef- 
fa , giacché fotto diverfì fegni 1’ oggetto per tutto ò 
lo fteffò. Cosi dunque, rifpnfe Bayle , i Pagani ado- 
rando Venere, cd offerendole facrifìcj ora affùrdi,or* 
crudeli, or<i indecenti : gl’ Indiani , e i Negri , i Po- 
poli i più ifupidi venerando fantaftici fogni , e per 
mille maniere impuri, e ftravaganti: gli Ebrei r e i 
Criftiani adorando l’ Eterno , e fotto a Simboli , eh’ 
egli fteflo ha preferirti , offerendogli il puro omaggio 
dei loro cuori: tutto ciò è lo fte/fo Dio , la Jieffa Re- 
ligione ? Bella cofa , che è la tolleranza ! Si fa nafee- 
re il ridicolo dove fi vuole , rifpòfe Volraire . Dicen- 
do , che tutte le Religioni adorano lo fteflo Dio fot- 
to limboli differenti, nulla avvi di più gloriofo al ve- 
-*• io 


(a) Dizlon. Filof. art. Catedh. 

(f) Mifcel. Filof Tom. 6. pag. jdj. 
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*o Dio. A lui confacrafi l’omaggio di tutti i viventi, 
nulla di più vantaggioso agli Uomini . I- ormali la lo- 
ro pace, la Sicurezza loro in tutti i culti. E in que- 
lla guifa appunto, replicò Bayle , una falfa Filofona 
gl’ inganna . Quella funefta tolleranza , che eguaglia 
tutte le Religioni, degrada, oltraggia il Supremo Éf- 
fere, Supponendolo indifferente all’errore , e alla ve- 
rità , pretendendo , che egli accolga con amore , e 
compiacenza le empietà dell’ Idolatria , e le ftravagan- 
ze dell’ impoftura . Quella tolleranza perde gli Uomi- 
ni , li raffìcura nei loro errori per precipitarli neir 
abiffo. Così dunque, o Voltaire, voi gli amate? 

Per qual ingiuilizia , replicò egli , mi date debito 
ai così folli opinioni ? E’ vero , che ho detto , cha 
non eravi fulla Terra , che una fola Religione , ma 
fenza arreflarmi alla corteccia , ne ho penetrato lo 
Spirito , ed eccovi la regola del mio fiftema . Adora 
Dio , Jul tu gì ufi o : il reilo è arbitrario. Scaltra rifor- 
fa, ma affai fragile , rifpofe Bayle. Cofa intendete voi 
per corteccia dell’idolatria? Trafcorrete i Secoli , e i 
Paefi della vecchia , e moderna Idolatria , non v’in- 
contrerete, che in lupe rii i zion i , in empietà , indecen- 
te , crudeltà , 1’ obbrobrio in Somma della ragione . 
Troverete voi mai Sotto quella orribile corteccia lo 
Spirito della vera Religione ? Ma difeendo alla vollra 
Sentenza: Adora D. >, fi a tu giujìo ; e vi dico , che 
bene intefa diftrugge la vollra indifferenza Sulle Refi? 
gioni . 

Adorar Dio, com’ei vuole, e come merita, que/Vi 
non è ricojnofcere Solamente la Sua efiltenza, e la Sua 
grandezza, ma è un rendere omaggio alle Sue infinita 
perfezioni, alla fua verità coi mezzo della Fede, alla 
fua fedeltà col mezzo della fperanza , alla fua giufti- 
zia mediante un timor rifpettofo ; alla fua maellà me- 
diante un culto fenfibile ; alla fua bontà coll’ amore . 
Eccovi tutta intiera la Religione. Vedere giujìo non 
«Off fi Ile folamepte nell’ offqrvare la probità , ma nell’ 

G a effe- 
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cflfere fedele a tutt’i rapporti, che » preferive la legp- 

S e, con gli altri individui, e a tutt v i doveri verfo noi 
etti . 

Voltaire fu molto forprefo di una parafali oppo- 
Wffima al fenfo , che egli vi dava . Spiegò /’ adora- 
zione , e La giuftizia jilofojxca . Secondo lui confittevi 
in conofcere , e adorar Dio , e in mantenere la pro- 
bità, e la beneficenza . Attaticoflì di provare l’inuti- 
lità di tutto il retto , eflendo i diverti culti arbitrar; . 
Indarno, rifpofe Bayle , vorrefte voi ttabijire Tulle vo- 
ftre idee l’ omaggio effenziale al primo Eflere dovu- 
to . Egli racchiude nella fua legge l’univerfal Fedel- 
tà; Ed ogni mortale, che ha l’ardire di reftringerla, 
è un cieco, e un temerario . Giudicatene da voi ftef- 
fo , dalla vottra ideale adorazione voi cavate l’indif- 
ferenza de’ Domini e del culto . La differenza loro , 
voi dite, nella parte di Zadich è quella de’ Conigli, 
o de’ Griffoni, o quella di entrare nel Tempio, met- 
tendo più torto innanzi il piè dritto , che il limftro „ 
Cosi voi efdamate : Felice quel tempo , in cui li Fran- 
cefi non faranno , che burlacene ! Voi lo prevenite^ 
quefto tempo ; voi non ne eftraete , che degli argo- 
menti di piacevolezza. Una tal Logica, non è molto 
concludente . 

Tentò Voltaire di cavillare , e giuftificare il Tale de’ 
fuoi fcherzi , e di mettere in villa le folite ragioni , 
che egli aveva dette in altri luoghi . Pena inutile , 
interruppe Bayle , afcojtatemi : un folo principio di- 
ftrugge quefta moltitudine di derilioni , o comiche , o 
amare , che fu la vottra favorita controversa . Se Dio 
ha rivelate delle verità , fe ha ftabilito un Culto , fé 
l’ha prefcritto, quefte verità, quelli riti, fono quelle 
oofe Coniglj , o Griffoni , il piè dritto , o il Jìmfiro ? 

. . . Quelle verità , quelli riti fono eglino lo (leffo , 
che quefto Mare di fogni, di ftravaganze,di indecen- . 
xe , che hanno nel regno dell’ Idolatria imbrattato , e 
imbrattano ancora l’Univerfo ?... Eccovi frattanto 
• j’ijVf 
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l’indifferenza delle Religioni ; ardirefte voi ancora di 
foftenerla ?... A un limile ragionare divenne Vol- 
taire un poco più filofofico : Diffe , che fe Dio avef- 
fe una Religion ftabilita , avrebbela infignemente col 
iuo ligillo contradiilinta . Perchè tante tenebre , per- 
chè tante Sette moltiplici, ed oppofte ? Perchè quelle 
ingiufte predilezioni fopra i Popoli? Perchè? ... Tron- 
cate tutti quelli voftri perchè , diffe Bayle interrom- 
pendolo. E’ un eccedente. prefunzione, che noi Omic- 
ciattoli come liamo , abbiano l’ardire d’interrogare 
l’ Altiffìmo , e di volere co’ noftri deboli lumi fiffar 
l’equità, la fapienza , la poffibilità de’ fuoi difegni . 
Una parola balla . Avendo Dio confacrata una Reli- 
gione, è dovere indifpenfabile dell’Uomo il crederla, 
ed offervarla : i’ indifferenza delle Religioni fotto un 
fiftema filofofico non è , che una temeraria empietà . 

Ma, replicò Voltaire, Dio è la fteffa bontà .*> Co« 
tnifericordia rif guarda i peccati de' mortali fopra di 
quelli politivi obbietti: Cosi, rifpofe Bayle 1 , vorrefte 
voi fomminillrare all’ Effere fupremo una bontà falfo , 
6 immaginaria a norma delle vollre idee. No rei non 
pretende la credenza delle verità , che ci nafconde , 
ma dopo , che ei le rivela , e ne offre i mezzi , il 
rigettarle , e alla fua verità preferire i noftri proprj 
lumi, le noflte menzogne , egli è un difubbidirlo , è 
Un farli reo . il fuo giudizio allora è la giuftizia , e 
l’equità, e non una pietà fiacca, ed umana . Vedete 

1 >er ultimo , che a cagione di quella voftra falfa tol- 
eranza vi fiete profondamente perduto , e awete fatto 
perdere i voftri Seguaci. 

Cercò Voltaire altri appoggi, ma inutilmente. Tut- 
ti èran per lui debolezza , anzi lo fteffo nulla . Per- 
chè , profegul Bayle , non citate le pruove , che ave- 
te cavate dalla Scrittura ? Voi pur lapete , gli rifpofe 
Voltaire , che io non ne ho cercato giammai che 
nella ragione. Lo sò, replicò Bayle • Ciò è che ren- 
de affai (ingoiare il precifo di quelli ragionamenti . 
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I Giudei onorarono il Serpente di bronzo . Geroboà- 
rno inalzò un Vitel d’ oro . Micha {labili il culto de’ 
Tuoi Idoli . I Principi di Giuda non Tempre proibiro- 
no gli alti luoghi }. dunque era ammefla la tolleranza 
prdfo gl’ Ebrei ?... Giofuè intimò agl’ irteli! di eleg- 
gere o il culto del Dio d’Ifraele , o quello de’ fallì 
Dei . il bacino del Tempio di Salomone era fortenu- 
to da due Buoi di bronzo . . . Dunque la Scrittura 
confacra la tolleranza fìlofofìca . Come refìltere a que- 
lla dimoftrazione ? 

Voltaire cosi accoftumàto a mettere in ridicolo le 
cofe * non fu che maggiormente provocato da quello 
tratto . Invano cercò un’arguzia in difetto d’ una ri- 
fpofta .. Bayle allota foggiunfe : una parola ancora , 
e poi f yi lafcio . Perchè con tanta carità tollerando voi 
tutti gl’ errori, non avete voluto tollerare i Cattolici? 
Perche , rifpofe , elfi non tollerano alcuno . Élla è 
dùnque l’equità , che privali della tolleranza , Dite 
più tallo , replicò Bayle * l’ inconl'eguenza j e la par- 
zialità. Perchè finalmente * dopo che eflì fono nella 
evidente perfualione della verità* e nella buona fede ( , 
fuffer pur effi nell’ errore , quelli errori n^n meritati 
ètti quell’ illeffa tolleranza, che date alle aflurdità de’ 
Pagani j e a’ delirj dei Monfulmani ? Era difficile il 
. tifpondere-'i Quindi Voltaire fen tacque. Ciò, che an- 
cora mi reca rtupore, continuò Bayle, lì è , che ave- 
te dipinta T intolleranza loro con quelli termini d’ener- 
gia » In conformità di eflì , voi dite , rivolgerà Dio 
quelle parole ai Pittagora , ai Socrati , ed ai Platoni : 
„ Andate, n molìri , andate a fubìre le pene infinite 
„ nell’ intenfìtà , e nella durata ... E voi , amatiffi- 
,, n i Giovanni Chatel * P.availlac , Damien, Cartou- 

che, che liete morti colle ingiunte formalità (a) j 
„ dividetevi per Tempre alla mia delira il mio impe- 
„ ro, e la Alia felicità „ . L’imputazione non è ca- 
ri ta- 


(«) Mifcel. Filof. Tom, x. pag. 176, 


\ 


TRATtENlMENtO QUINTO. 103 
fitatevole , nè onefta . Deteftano i Cattolici i Regici- 
di, e i Ladri ben lungi dall* inferirli nel lor Calenda- 
rio . Voi vi liete follevato con forza contro i calun- 
niatori ; Vi coniglio dunque di mettere un piccolo 
correttivo a quefto penfiero nella prima edizion che 

farete . • - 

Bayle allora abbandonò Voltaire, che farebbe (tato 
imbarazzatiiTmio nel rifpondere ■, e l’ Ombra incomin- 
ciando a parlare , difle : Che concludete voi da tutto 
ciò ? Bayle un tempo così tollerante , condannando 
aderto fe fteflb, non vi ha egli provato , che la Ve- 
rità 1 ’ ha illuminato ? Quefto noiv è Bayle , rifpofe 
Voltaire : è uno fchiavo forzato a parlare così . Forfè 
Una Amile aufterità tende così a fcuotenni, e a ftrap:* ' 
panni una ritrattazione per umiliarmi . Non cederò : 
e fe non potrò parlare con tanto d’impero , quanto 
a Berlino , e a Ferney , il mio filenzio ifteffo non 
appaleferà la mia disfatta . . . Ancor parlava ^ quan- 
do arrivarono preflo un ritiro di Quaccheri, lontrate , 
gli difle l’Ombra, Guglielmo Pen v'afpetta . Sarebbe 
particolariflìmo , foggiunfe Voltaire , che quefto Capo 
di una colonia entuhaftica, ed ignorante, averte qual- 
che cofa di’ interelfante da comunicarmi .Le noftre sfe- 
rre fono troppo diverfe . Non può , che annojarmi.. 
Entrate, replicò l’ Ombra , forfè v’ ingegnerà qualche * 

«ofa di nuovo, li Voltaire ubbidì» 

- 
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G. Pem , s Voltaire. 


E Ntrd Voltaire neil’ aflemblea de’ Quaccheri coi* 
un’aria di Acurezza : e Pen lo ringraziò per le 
efpreflìoni obbliganti , colle quali avea parlato della 
fu a Setta. I Quaccheri di Londra, gli dtflfe y fono As- 
ti ben contenti , che uff gran Filofofo abbia fatto it 
„ loro elogio , e in un paefc fecalmente , dove fono 
a un di predo conAderati come privi di fenno . Noni 
chiamerò mai follìa , rifpofe civilmente Voltaire, quel- 
le ufanze y che quantunque Angolari A accodano alla 
primiera natura . L’ egualità y la rifolurezza non fonò 
filmabili p£i tutto ? tino a un certo fegno, replicò 
Pen. Unsi ''volta che la focietà abbia- Affati i ranghi , 
il voler confonderli non è più favìezza . Così' andai io- 
a fondare la mia novella focietà tra le forefte della 
Penfilvania f Qualunque ella A foffe , io vi avrei offer- 
to ( cofa cne vi forprenderà ferìztf dubbio > un rango- 
nella mia colonia , fe fnflì viduto a’ voftri tempi ; e* 
per quanto lo podo y ve V offerifco di nuovo-. Non. 
, rifpondete?* . . . vi credete offefo? 

Una civiltà ( e mi lufingo che la voftra efibizione 
fìa tale ) non offende giammai, rifpofe infine Voltai-- 
re.- Ma vi confederò y che avendo occupato nelle Ac- 
cademie , e fui Pamaffo un rango d'onore y non afpi- 
rai a diftinguermi tra voi .• Non è già , replicò Pen , 
pei voftri rari talenti y che io vi aggiungo il titolo di 
Quacchero y ma' folo per una notabile raffomiglianza y 
che vi rende noftro Fratello . Lo ftupore A accrebbe- 
di Voltaire, nè fapea fe dovede o fcherzare, o rifen- 
f tirfi ; dopo di aver penfato un poco \ farei curiofb , 
ei dide, di veder quella radomiglianza » che mi pare 

lìa-~ 
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fìngolariffima . Eccovela , rifpofe Pen , e voi potrete 
tratto tratto riconofcere in e(fa voi ftelfo . 

La bafe della noitra Setta era un Entufiafmo , una 
illuminazione dello Spirito Santo « Ribaldati da que- 
lla idea pronunziavamo di un tuono infpirato nel mez- 
zo delle noftre alfemblee tutto ciò che ci veniva in 
mente , e quelli vaneggiamenti erano pei noftri Fra- 
telli altrettanti oracoli del Cielo . La bafe della vo- 
ftra Filofofia è un entufiafmo di quella guifa , una il- 
laminazione della ragione . Incapricciato di quella idea 
tutto ciò che vi fuggeriva la voilra feconda , ed ardi- 
ta imaginazione , lo fpacciavate come oracoli di fa- ’ 
pienza , e verità . O la pretefa illuminazione dello Spi- 
rito ùanto , o /’ illuminazione della ragione non fono 
«lue medeiime Sette di Quaccheri ? 

A quello colpo fentiflì Voltaire impacciato « Non 
afpettavafì un complimento cosi originale . Quantunque 
pieno di commozione finfe tranquillità . Se io fon , 
Quacchero* difs’ egli * voi almeno mi confelferete , che 
le mie infpirazioni fono più fenfate, e più fìlofofiche, 
che non erano i delirj de’ vollri Predicanti . E’ eofa 
da efaminarlì , rifpofe Pen » I noftri Predicanti nel 
mezzo delle loro aflurde illuminazioni producevano 
jfpeflìfTìmo delle malli me favifiìme tolte dalla Scrittu- 
ra ; E voi tra i voftri aftìomi di fapienza , e di r»T 
gione frammifchiate opinioni , e fiftemi di fallirò , e 
di follia-; è quello mifcuglio mal digerito , che carat- 
terizza i Quaccheri-. Ma, profeguì egli , vi è pure un 
altra differenza, che non fa a vollro vantaggio : noi 
i noftri fogni raccontavamo nelle noftre fegrete affem- 
blee ; noi non gl’ indirizzavamo , che a’ noftri Fratel- 
li ; e voi li diffondete a tutto ]’ Univerfo ; voi li ftarn- 
pate come capi di opera di Fiìofofia . 

Fin qui , dille Voltaire rifentita , ho creduto che 
voi fcherzafte : vedo che parlate fui ferio : io non 
fono Quacchero, e non ne ho la flemma . Finitela , 
vi prego j temerei di ufcire di fello. Parlai altre vol- 
er 
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te a’ Principi iftertì con tutta libertà , difte Pen , t 
Col cappello in tefta : porto bene parlar francamente 
a un Poeta, che o gli piacciano o no i miei difcorft, 
è qui per afcoltarmi. Dunque ve lo ripeto, Voltaire} 
la voftra Setta , ,e quella de' Quaccheri fono due ro- 
telle. Facendo rifuonare i gran nomi di Scrittura , di 
Spirito Santo , e di Oracolo , noi avanzavamo delle 
ftravaganze ; e voi col nome in fulle labra di Sapien- 
sa, ragione y natura elìtate i voftri vaneggiamenti. 

Di fatto : le incijìont , e i cadaveri de’ Soli 1 , dive-* 
nuti Pianeti , i Pianeti infiammati divenuti foli ; gli 
ajìri animati, e perpetuati per via di generazione: le 
fucceflìve rivoluzioni nel giro di centinaja di migliaia 
di anni di mare in terra , e di terra in mare : quella 
natura , che non è che il moto della materia fenza 
autore alcuno: quc 1 fogni full’ Uomo falvaggio ; tant’ 
altre arturdità francamente imprefle , e propofte come 
eracoli di un genio ringoiare , non valgono quanto i 
noftri illuminati Sermoni ? Come , diffe con fuoco Vol- 
taire , ardite voi imputarmi riftemi , che noti ho ap- 
provati giammai ? I Quaccheri , che fi vantavano di 
non mentire, calunnieranno tra l’ Ombre ! Adagio ada- 
gio, Voltaire, replicò Pen , vi ho detto, che io par- 
lava della voftra Setta : parto aderto a parlare di voi. 
Vi. fofterrò , che i voftri fcritti fra i più bei tratti 
d’ imaginazione , di fpirito , o di una fublime Poefia 
prefentano tutt’ infieme una folla d’opinioni cosi ardi- 
te, e fìngolari, e tanto falfe , che non vi fi può non 
riconofcere /’ entujìafmo , e ? illuminazione . Vedete il 
Micromega , /’ Ottimismo , e lo Scarmentado : vedete Ì 
Voftri Sermoni giudaici , e le voftre Omelie : vedete il 
Caletta , il Dubbio fu , l'Ingenuo : vedete i tre Impera- 
tori nella Sorbona : l' Epiflola a ’ Romani : vedete le 
voftre Diatribe ,e vent’ altri Scritti di quella natura (a)* 
i Se 


(a) Qyefto £Ìu/ffjifQ0 titolo Serrani di' Quaccheri porto 
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Se quelli non fono i òermoni de 1 Quaccheri * non ve 
ne fono mai ftati nè a Londra , nè in Peniìlvania . 

A quefte parole giudicò l’alfemblea , che Voltaire 
meritava di edere aggregato tra i Quaccheri ; e flava 
per edere fuo malgrado aferitto alla teda de’ più fa- 
mod Predicanti; quando un Vecchio vi lì oppofe , e 
ditte : Non niego , mici cari Fratelli , che non meri- 
talfe Voltai ré quello onore, e che l’ ifteflò fuo famo- 
fiflìmo nome non onoratte la noftra Setta : ma io vt 
diflento , e produco una ragione effenziale . I noftrt 
Predicanti in mezzo alle loro Collie Spettavano la 
Religione : non oltraggiavano il Prodi mo . Voltaire 
nelle fue Diatribe così moltiplicate , e furiofe ha la- 
cerati i fuoi Fratelli , ha beilemmiàta la Religione . 
E’ perciò indegno del nome della noftra Setta mode- 
rata , e tranquilla. Quello fu un decreto. Non ebbe- 
vi un Quacchero , che non ne comprendere la giuftez- 
•za , e l’equità. 

Voltaire doppiamente confufo e del titolo di Quac- 
chero > e del rifiuto , ufeiva pieno di collera , e di 
confufione , allorché Pen gli foggiur.fe con la fua 
ufata dolcezza ; Sono in affanno , che abbiano i no- 
fi ri Confratelli rilevati due sbagli delle voftre vilìoni, 
che io pattava folto fìlenzio. In grazia de’vcftri ta- 
lenti , e delle lodi , che avete fparfe di noi , vi avrei 
arrolato ; perfuafiflìmo , che avrefte apprefa nella no- 
li ra fòcietà la dolcezza, ed un fìlenzio fopra la Re- 
ligione . Io aveva un ; altra ragione ancora , per dir- 
* vi limile a noi. 

Fu coftume della noftra Setta di togliere l’eftenqte 
della Società perchè lo giudicavamo inutile . Quello 
notturne lo difettammo alla Religione . Limitati agli 
omaggi interni , noi riguardartimo come fuperflui tut- 
ti i contrafeéni efteriofi del culto . Confettate che fot- 

to 
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to quefto afpetto la Filofofia è un ramo del Quac- 
cherifmo . Dunque non fono (lato fpedito qui , gridò 
irritato Voltaire , che per ricevervi degli oltraggi ? 
Se io ne doveva inghiottire , doveva quefto fucceder- 
roi tra i Quaccheri ì Voi fiete quello che ci infuna- 
te , rifpofe Pen tranquillamente : per altro non mi 
fpoglierò della mia dolcezza. Non è egli vero, ritor- 
no a dirvi, che la filofofica KeHgit.ne rigetta ogni 
culto efterno , ficcome la noftra ? Parlate . . . Oftinof- . 
fi Voltaire ad offervare il filenzio, ma l’Ombra glt 
intimò i fuoi ordini * Dovete, gli diffe, pacificamente 
afcoltare ciò , che vi fi dimanda , e rifpóndere . Avre- 
fte forfè ^ fpreggiato Pen tra i vivi; qui dovete ubbidir- 
lo.... E’ acerbo , diffe allora Voltaire fcontent iflìmo , il 
difputar fuo malgrado con dei Quaccheri . Se io' ho 
combattuto il culto , l’ ho fatto colle ragioni : e il Sifte- 
rna di Pen non è flato , che un capriccio , una bizzar- 
ria . Vi perdono quefta parola di collera , rifpofe 
Pen: ho creduto aver delle ragioni. Ma ditemi, qua- 
li fono le voftre? La Religione effenziale, diffe Vol- 
taire, è l’amore verfo l’Efler primiero : il reftante è 
inutile, e fuperfluo. Ho abbandonato tra P Umbre, 
diffe allor Pen , il mio antico vezzo entufiaftico ; pal- 
fo a parlarvi filofoficamente . 

Avendo dal noftro Creatore ricevuto un corpo , e urt 
anima: non dobbiamo noi rendergli un onore dell’uno, 
e dell’ altra , e inconfeguenza un onore fenfibile ? L’ amo- 
re verfo il primo Effere farebbe egli reale , fe fi rico-ijt 
fafle di dargliene delle prove efteriori ? I vincoli della 
focietà fufiìfterebbero eglino, fe fi rifiutale di darli a 
conofcere ? Credetemi : P amor filofofìco concentrato , 
come dite, nel cuore, degenererebbe ben tcfto in un 
totale obblio. Perchè , replicò Voltaire , riguardare co- 
me effenziale alla Religione ciò che è arbitrario , e 
viene dagli Uomini? Falfo l’uno, e falfo l’altro , 
foggiunfe Pen, il culto non viene dagli Uomini, poi- 
ché 
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thè Dìo 1’ ha prefcritto. Non è arbitrario, porche gli 
Uomini non poflòno cambiarlo ; ed altronde fe i ta- 
li, o tali riti fono flati una libera inftituzione divina, 
il fondo, lo fpirito, cioè il dovere di onorar Dio 
fenfibilmente, è d’ordine eterno. E perchè Dio, re- 
plicò Voltaire, avrebbe ordinata una cofa, che gli è 
inutile, è pure inutile agli Uomini? E’ ben Angolare 
rifpofe Pen, che i Filofofi decidano arditamente quel- 
lo che Dio ha potuto, o dovuto fare, e che fopra 
qucfta ardimcntofa decifion neghino un fatto vittorio- 
famente provato dalla mofaica, e criiliana Rivelazio- 
»o , 

Rifguardo alla fua pretefa inutilità quella non è 
che una frivola afferzione . Si fa che Dio non ha me- 
ftieri di cofa alcuna ; e in quello fenfo tutto gli è 
inutile, sì la nollra virtù, che il noftro culto. Ma 
finalmente oflervar la fua legge è una virtù, è un 
dovere eflenziale . E tale è il culto. La fua utilità 
relativamente agli Uomini è chiarifltma, lìccome an- 
cora la fua necefiìtà . Egli le riunifce in una llefla 
Religione : le edifica fcambievolmente : rifveglia la 
memoria di quella lpiritual Religione, e l’anima a 
praticarla. Le folleva a Dio coll’ ajuto delle cofe \ 
Lenii bi li . E ben Voltaire, è egli utile tutto ciò? Co- \ 
me voi, replicò Voltaire meravigliato forte di lenti-- 
re un Quacchero ragionare così , che io vi efponga in 
quattro parole volumi interi , dove ho provata l’ inu- 
tilità , e la fuperllizione del culto ? Quello , che è 
meravigliofo , foggiunfe Pen , fi è che avete compolli 
volumi a perdita precifa . Tutti fono dillrutti, k> lo 
ripeto , da quello fol fatto ben dimollrate : Dio ha 
fiabilito il culto . Egli è in feguito inlìgnemente af- 
furdo a un mortale il dire con gravità : Dio non l' ha 
dovuto Jì abili re. Eccovi il riluttato dei voliti volumi . 

Ma voi non rammentate le novelle riforfe della t 
moderna filofofia , riforfe fconofciute nella nollra Set- 
la . Avete qualche volta inoltrato di relìringere l’ inu- 
tilità . 

~&ì .* - * vyfife . . ' 
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tilità del culto ai Filofofì , ed ai Capienti , e ciò fnm 
fo 1’ Emblema delle òette ìd latranti della China. 
,, Quelle (a) òette tollerate fino nella i bina per 1’ ufo 
„ ccunmune del volgo , come i grotfolani alimenti fatti 
„ per nutrirlo, in tempo che i Magiftrati , e i Let- 
„ terati feparati in tutto dal Popolo , nutrilconlì di 
„ una foftanza più pura . „ (b) Quella allegoria voi 
T avete una volta fpiegata . E quando ciò folle , rif* 
pofe Voltaire, credete voi, che un Filofofo , il qua- 
le rendendo (labile la verità in fe (Iella , fi unifce a 
Dio per mezzo dell’ intendimento, e dell’ amore , ab- 
bia bifogno di quefli piccoli mezzi deftinati per ua 
popolo materiale ? Ciò è portento!» , rifpofe Pen . Voi 
vi fiete beffato così fpelTo dei Criltiani contemplati- 
vi, e poi vorrefte ricopiarli da Filofofo mifiico ? Tutt’ 
altro fe ne penfa . Di una voce univerlale fi dice, che 
è indecentifiimo , che Uomini, perche faranno Poeti, 
o Filici , fi vergognino di andare alla Chiefa , per ivi 
render omaggio all’Eterno in compagnia de’ fuoi ve- 
ri adoratori. Si dice, che quella particolar privilegio 
puzza un poco d’ irreligione, e che quando uno ha 
la fede , e la carità , li fa un titolo di gloria , noia 
dico folamente fui trono di Parnafo , ma fui trono 
dei Monarchi di elibirne delle pubbliche dimofìra- 
zioni . 

Del rello quello , che vi ha cosi violentemente ar^ 
inato contro il culto, quello, che vi ha inllillato 
tanto difpregio di effe, è che al lume della fibfotìca 
face voi lo confidente come una fuperftizione . Lo 
pronunciate con energia . „ Moftri , che avete bifogno 
9, delle fuperilizioni , come la gola del corvo ha me- 

j,ftie- 
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(a) Pregali il Lettore di cercare nel Filofofo du Valais la 
pura foftanza della moderna Filofoiia , Quale fublinvkà i« 
quettu Codice ! __ 

Ab) Opere dì V#lt. Tem. il. pag. 2$. < 


Digitized by C 


TRATTENIMENTO SESTO. in 
f , ftieri {a) delle carogne. „ Confetterete , che 1’ efpref- 
lìone è poco onefta . Alquanto confufo Voltaire , il 
dotte, che fi andatte a dittotterrare una parola sfug- 
gita all’ imaginazione per fargliene un rimprovero . 
Non vi rimprovero , rifpofe Pen, e voi fcorgete ir» 
ciò la dolcezza dei Quaccheri. Dirovvi femplicemen- 
te, che quando anche il culto della voftra Patria fof- 
fe fiato falfo, un Filofofo non doveva attaccarlo , che 
con ragioni , e non con ingiurie le più plebee . Oltre- 
ché nulla provano, egli è un mancar di rifpetto e ai 
Principi , e ai Tribunali , che proteggono quello 
culto. 

Ma , foggiunfe Voltaire , quantunque alcuni tratti 
faceti non fieno efattamente ragioni , fono però analo- 
ghi a riti puerili, e ne inoltrano più il ridicolo del- 
la ftetta ragione . Perciò , rifpofe Pen , voi ve ne lie- 
te cosi felicemente fervito. Io ini guarderò di met- 
tervi fott’ occhio tutti quelli tratti buffonefchi : Sareb- 
be meftieri un volume, che riufcirebbe fpiacevolifli- 
mo . Riferiamone qualch’ uno folamente . Chiamando- 
ne il Santuario un Podere , le Reliquie un Carcame. 
i Santi bricconi , che altro merito non hanno , che 
? ignoranza , e la fporcizia , quello è , dich’ io , non 
pure un rovesciare , ma un affrontare 1’ onore , che 
la Chiefa fino dalia fua nafcita ha refo ai Santi, di-, 
cendo con indignazione : Quale ftrana idea cavata dal 
bucato , che un vafo di' acqua purghi tutti i peccati ! 
Voi il facro fugello dillruggete del Battefimo inftitui- 
to , ed ordinato da Gesù Crilto ? Incitandone .... 
M’ arrello , , . . . Ed eccovi la voftra controverfij 
dilofofica . 
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ROUSSEAU, E VOLTAIRE. 


G iammai ( ripigliò il Neftore Quacchero , che fi 
era oppofto all’accettazione di Voltaire ) giam- 
^jtrui i Quaccheri pon hanno parlato cosi indecente^ 
T ìmente del culto . Contenti di frguire i loro ufi , tra 
1 le affemblee loro, col filenzio spettavano i riti dell' 
Inghilterra . Voi avete oltraggiati quelli del voftfQ 
Raefe, No: ripetiamolo . Voi non meritate un luogo 
tra noi. Sorti Voltaire dall’ aflèmblea sbalordito . Que- 
llo foggiorno , difs’ egli all' Ombra dopo un breve fi- 
lenzio, queflo foggiorno è egli un illufione , o effet- 
tivamente elìde? Ne dovete giudicare , rifpofe l’ Om- 
bra, dai difcorfi , _che vi fono (lati fatti; elfi mi fono, 
fembrati realiffimi . Li ho Tentiti anch’io , foggiunfe 
Voltaire ; ma non poffo comprendere , che un Quacr 
chero abbia ardilo infultarmi così . Egli è come un 
Lion moribondo fe perifca due volte ... E il fuo 
cammino feguendo fcoprl una moltitudine di Ombre , 
fra le quali riconobbe Roafleau . Quefto incontro quali 



gto d' allora . che le delizie guftando della Capitale , 
accrefcefte colle voftre Patire i rigori del mio efiglio . 
Non è quefto, rifpofe Voltaire (concertato alquanto , 
uè il luogo , nè il tempo di ricordare quelle alterca- 
ilbni. V’ingannate, replicò Roufleau : anzi è quefto 
il più acconcio ntpmento . Oflervate quelli teftimonj 
difintereffati : li eleggo a giudici . Non osò Voltaire 
rifiutarli. . ' . 

Fui prima yoftro Maeftro , profeguì Roufleau : in- 
co rag j la voftra Mula nafcente . Voi mi facefte vede- 
re l’empia Opera di Urania . La oflervai con forpr$~. 
U p la condannai pon orrore . Di là forfè l’ implaaa- 
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bile odio votlrci. Voi lteffo, diffe Voltaire , .non ave- 
te ferine Opere contro la Religione ? ùe qualchedun^ 
in’ è ne sfuggita , rifpofe 1* altro , 1’ ho difapprovata , 
?d emendata in (teme con i miei epigrammi troppo li- 
beri . Ma voi dopo il corfo di quaranta , e più anni 
non avete foftenuta Urania con cento altre Opere 
nientemeno empie ì Le voftre cofe Senili fono fiate 
ancor peggiori delle giovanili . Aveva io torto di 
prevedere qp?fte mine , e diflfuadervene ? Meritava io 
perciò gli amari colpi , che mi avete fcagliati contro ? 
Ma, fjggiunfe Voltaite, avete criticate le mie Opere; 1 
lion aveva io il diritto di rifj ondervi ? Si fenza dub- 
bio, rifpofe RoulTeau, il diritto è vicendevole , quan- 
* do ftia tra le regol? dell’ Oneftà : Io le ho feguite : 
avete voi fatto lo rteflo ? Non mi dolgo dell’ affron- 
to , a cui mi avete fottopofto alla porta del Tempio 
del Gufto , e del luogo , in cui mi avete collocato : 
tutto ciò fi dimentica tra l’ Ombre con facilità : Ma 
l’ aggiungervi dell’ invettive era quello un provare „ 
che io non era tanto buono Poeta , quanto voi ? 
un feguito di critiche difculfioni, dille Voltaire, come 
fviluppare. il vero filo delle cofe l Facilmente (j va 
troppo lontano, e d^ll’una parte , e dall’ altra . Vo| 
cofa non produrrete del mio , rifpofe Rourteau , che 
inoltri il fiele, ed il difprezzo : e voi con quello mi 
avete oppreffo . Non voleva io ricordacelo : ma con- 
viene, che lo faccia , affine di giuftifi.cafmi al colpett 
to di quelli illullpi Tefliinon| f 

,, Eccovi , difs’egli all’ Ombre , lo ftile del mù> 
„ Émolo . ione alficurato , che il Desfuntaines de’ 
„ Poeti Roufeau è cacciato fenza fperanza di ritorno* 
„ di cafa del Duca di Aremberg ... E’ vero , che 
„ quello miferabile fia protetto dalla Signota Princi- 
5 , peifa di Carignano ? Quando leggo Newton , Rouf~ 
3, feau francamente mi pare un pover uomo : Mi ver- 
„ gogno di fapex, ch’egli efifta . Le Nuvole , che i 
Ruu([eau , e i Desfuntaines vogliono follcvare dal 
Tom. HI. ' ' H v fCn 
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v fsho del fango, dove ftrifciano, non giungono infi- 
„ no a me . Sputo qualche volta fopr’ efli , ma ciò / 
„ fenza pcnfarvi ... E’ vero , che Rouffeau ila mor- 
«o ... Ho parlato di queito icellerato , come uu 
onefto uomo dee parlare di un inoltro „. 

A quelle parole fremettero l’ Ombre d’ indignazio- 
ne . • • Senza dubbio , continuò Rouffeau , Voltaire 
• non prevedeva, che le fue lettere farebbero pubblica- 
te; ma in una Pillola ad una Dama illuftre, c ftainr 
pata, udite, che cofa dice. 


/ 


Vecchio Guffo forfennat» 

D 1 ignominia fol macchiato , 

Di calunnie organo immohdoj 
Inimico a tutto il Mondo , 
rt a Che oltraggiò fenza rifpetto, 

Fu punito, é non corretto: 

Guffo vii, cui la Pietade 
Sollevò da povertate , 

La Pietà , che regge il core 
Del tuo amabil Genitore: 

Ma il mortifero Serpente 
Feri il braccio immantinente, 

•' Che dal fen tratto T avea 
Di miferia infame, e rea. 

' Ei con rabbia , ed imprudenza 
D’ accufare 1* Innocenza 
Qsò in faccia a Temi iftefla . . , 

/.Eccovi dolcezze tanto più amare , quanto più afla 
vendetta unifcono la calunnia , e ciò nel tempo dell* ' * 

mie difgrazie. r 

• t Letterati fempre più eflatici non potevano com- 

{ rendere come un celebre Autore averte così sfogata ♦ 
a fua bile. Voltaire volle colorire , e inorpellare le 
fue fatire. Niuna fcufa qui vale, diflero effe , fe non 
negando il fattole ciò non fi può. fotrei, dille Rouf- 
feau ^ 

* * 4 * 
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TRATTENIMENTO SESTO, u% 
fèau , ricordarne molti altri , ma reitringonu a quello, 
fhe mi è flato più fenfìbile. 

ito ia bando dalla Patria per alcuni verfi,di cui io 
non era l’autore, dichiarai la mia innocenza fui pun- 
to ideilo di morire, il tempo, in cui feci quella con- 
feflìoné , mj era infruttuofo , perciò la facrificai alla 
verità . Un Letterato informato del (uccello , mi ha 
gindifìcato , quantunque fode egli (ledo nominato tri 
quedi veriì . Voltaire non ha celiato di accufarmi , e 
atterrare le pruove della mia innocenza. Qual interef- 
fe vi aveva egli? Qual motivo? Quello, dille Voltai- 
re, di Coprire la verità, e vendicar l’innocente. Ma, 
t replicò Roudeau , quando io mi fedì ingannato nell’ 
imputazione de* verfi ; quando il maligno Autore fof- 
fe fconofciuto , egli è forfè men vero , che non ne „ 
fono colpevole', e che ne hq chiamato in tedimonio 
ì’ Altiffimo già vicino ad edere giudicato da Lui ? 

Convennero i tedimonj , che le prevenzioni di Vol- 
taire erano ingiufte. E’ particolare, faide uno di edì , 
che abbia per queda accufa di danze fatiriche tratta- 
to Roudeau da Scellerato , mentre egli dedo ne fsi 
delle più mordaci fopta tutii gli sjgomenti della Re- 
ligione, e contro tutt’i Minidri di lei, in guifa , che 
pon ha rifparmiatà perfona alcuna ne’ Tuoi Sarcafmi . 
Voltaire, profeguì Roudeau , d è inoltrato ancora di 
più . Per togliermi la gloria' di un ritorno lineerò a 
Dio , di cui ne ho date pubbliche dimoftrazioni , ha 
avuta la temerità di penetrarmi il cuore , e di para- 
gonarmi ad un Ipocrita fcellerato . Che . volete , che ■ 
,, io vi dica ? La Brinvillier era divota , e andava a 
,, confedarfi dopo di avere avvelenato fuo Padre , e 
„ dopo la confedìone avvelenava anche fuo Fratello,,,, 
Vale egli tutto ciò una drofa di maldicenza? 

Roudeau , e i fuoi amici volfero brucamente le 
fpalle a Voltaire . Vedete , didegli l’ Ombra , le con- 
feguehze delle vodre difpute fempre vive foverchia- 
inente.Ne incontrate i rimproveri per fino tra Torn- 
ii 3 bre , 

** li \ -r T 


tl 9 ROUSSEATf , E VOLTAIRE . 
bre Non accrefcete il imo dolore , e il mio di [petto* 
je di (Te Voltaire . La fola veduta di Roulfeau mi ha 



efcono 'dalla bocca della venta.. . m» fcuopro 
tazione di Boffùet . Oflervate quegli ameniffimi luo- 
ghi . Là egli converfa con i più grandi Uomini . Vi 
afpetta , non rifpondete , e non parlate fe non coti 
un profondo rifpetto» 

; • f * V ' > 

<K •• v 


• Ì " 








> 


* -y 

> i» ‘ ' 

& 


v > 


I 


7 







TRAT* 


Digitized by G&ogle 


TRATTENIMENTO SETTIMO. 

Bòssuet, e Voltaire. 

C Onvetfava Boffuet ragionando delle rivoluzioni f 
e degli avvenimenti della Chiefa .con Eulebio , 
Sozomeno , Egeilppo , ed altri Iftorici de’ primi Se- 
coli . Entrò Voltaire con una fpecie di timor rifpet- 
tofò. Freddamente lo accolfe Boffuet. Avete, gli dif- 
fe, voluto imitare il mio Difcorfo fulla Storia univer- 
fale ne 1 voliti faggi dell’ Iftoria generale j ma la vo--. 
ftra carriera è Hata ben diverfa. Nulla ho pretefo imi- 
tare, rifpofe modeftamente Voltaire ; il piano , e la 
forma della mia Opera fono originali. E perciò fono.? 
dii' unici , replicò Boffuet . Avrefte per altro operato 
affai meglio feguendo lo mie pedate 5 avete fatto pre- 
ttamente il contrario , e ve lo pruovo . 

il primo carattere dell’ Iftorico è la verità. Iò non- 
ho riportati , che fatti veri , e ricavati da Iftorici de- 
gni di fede. Voi avete voluto fare un Ijìoria filofojìca é 
e quello piano vi ha fòmininiftratì i mezzi i più in- 
gannevoli per foftituire le voftre idee a’ fatti veri, ed 
a’ fenfati ragionamenti . Ragionare Copra di quelli fat- 
ti , rifpofe Voltaire , indagarne il filo , lo fpirito , il 
rifultato , non è quella la maniera di fcrivere la fto- 
ria ? Non l’ avevate vói abbracciata nei voftri difcorli? 
Ho Caputo, rifpofe Boffuet, dall’ afpetto , e dalla con- 
catenazione de 1 fatti efpofti nel vero eftraeme riflef- 
fioni giudiziofe . Ma voi collo fpeziofo pretefto di ana- 
lizar quelli fatti li avete effettivamente alterati , o 
cangiati } voi confufamente li collocate nel jìlofofco 
crogivolo, e per una forta di chimica illusoria non ne 
eftraete , che la menzogna . 

Da ciò ne è inforta una parzialità inaudita iqalgra- 
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do il carattere di' imparzialità , e di caldere , che cfag- 
gerate nella lettera a’ voftri Editori ; e malgrado ii 
titolo di zelante Cittadino , e multo piu di Cittadino 
dell 1 Uni ver fo , che vi arrogate . Parzialità dico Covra 
de’ Popoli Come li giudicate voi ? Senza riguardo , 
fenza rifpetto $ fenza giuftezza . Con un colpo di pen- 
nello pretendete caratterizzare migli mi d’Uomini ; 
Trattine gl’lnglefi a voi refi cari dalla loro lib rtà 
di penfare , e di fcrivere , non avete parlato eli? Ciri 
fiele , e difprezzo degli altri Popoli. Avete f >\ ra r t- 
,to oppreifa di critiche la vnitra Nazione . (.iueii > rim- 
provero, replicò Voltaire j in un Bofluet mi reca ftu- 
pore . Rapprefentare i Popoli full’ indole del loro fpi- 
rito , e del loro carattere , quelta è una viltà pr Cor- 
da , e ponderata . Parlare fenw adulazione della tua 
Nazione e tino fcrivere con un nobile coraggio , e 
per 1 ’ amore della verità, faggiuole -Bolfuet , fa cn- 
felfare i torti, è le debolezze della Tua Nazione, ma 
non infpira una critica eterna, fprezzante , irriveren- 
te , e fpeffo falfiflìma . L’amor della verità non fa 
* trattare con fupèrbia, e malignità intere Nazioni Ten- 
ta la cognizion della caufa j ò più tolto in feguito ai 
£ fuperfizialidìine prevenzioni . 

Parzialità dico Covra i Principi , e fegnatamente Prin- 
cipi pii . Da una parte dipingete Giuliano come un 
Eroe, o in lui fi efamini l’Uomo $ o il Filofofo , ò 
l’ Imperatore . Dall’ altra eccovi il voftro fuffragio in 
propofito di Coftantino . „ Égli aveva un Suocero , 
3, e F obbligò fofpenderfi per la gola . Aveva un Co- 
gnato, e lo fece ftrangólare . Aveva un Primoge- 
j, nito, c lo fece decapitare . Aveva una Moglie j e 
,, la fece affogare nel bagno „ . Pingerefte voi diver- 
famente Nerone, e Domiziano.'* Come , dille Voltai- 
re, tutti quefti fatti non fono eflì veri ? Da quelli . 
replicò Bofiuet , polfo la malignità dimoftrarvi della 
voflra Moria filofofica . Quelli fatti , voi dite f fono 
reri , ma vi aggiungete voi 3 che il Suocero era fiata 
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golfo due volte in atto di aflaflìnare Collantino ? Che 
Tuo .Cognato aveva due volte accefa una guerra ingiu- 
fla^Che il d.-creto del Senato, e come aggiungon al- 
tri , le grida de 1 Soldati avevano al ben pubblico im- 
molato quello Principe ingrato , e fempre fediziofo ? 
Voi dite altresì , che Crifpo era (lato la vittima di 
«na nera calunnia , e Faulto quella de’ fuoi misfatti ì 
Il vollro ritratto non è dunque quello della verità , 
ma della menzogna * e dell’odio, 

Eufebio contemporaneo a quelli fatti , non potè 
perluaderiì f che quattordici Secoli dopo efler doveffe 
un lllorico cotanto ardimentofo , ed inafprito* capace 
di far loro cambiar di natura così amaramente . E co- 
me jdifs’ egli , è dunque quella, che fi chiama xxtfjfto- 
ria Jìlc/oficaì Sì: rifpofe Boifuet i e con quello ifteflb 
pennello colora , e diftingue Voltaitd i Principi di 
tutt’i Secoli a norma della Tua prevenzione . Così 
tratta egli , come di un’ imprefa da Malandrino il ga- 
ftigo , che prefe Carlo Magno de’ Salfoni ribelli , e 
furiofi . Così chiama i Pollacchi , e i Ku/Jì filici di 
non effer cogniti a Carlo Magno , che vendeva sì cara 
la conàfcenza deli 1 Evangelio . In non diverfa maniera 
con rigore, ed amarezza giudica di. Maria Stuarda , e 
d’ altri Principi Cattolici , mentre che fa l’Elogio dì 
Enrico Ottavo , di Anfia Bojena , e dello fcandalofo 
Cfammer . Quella è la fua imparzialità . Su quello 
fuffragio non ho io, riohiefe Voltaire , feguiti gli Au- 
tori contemporanei? Dite più torto , replicò Bofluet ^ 
gli Autori prevenuti . Quelli fon quelli t che avete 
fempre a preferenza ricopiati , non oftante la recla- 
gnazione degli Iftorict i più veridici - 

Ma vengo, continuò BolTuet, dii’ oggetto , che fof- 
ma fopra tratto il contrailo della voftra Illoria , e del- 
la mia. Il mio difegno è (lato di adombrare insegui- 
to degli avvenimenti , e degl’ Imperi i difegni della 
Previdenza fopra la fua Chiefa^ e di avvanzarne una 
gialla, ed alta idea, il voftro è ftato $ 0 Voltaire , 
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di avvilire, di lacerare, di far della Chiefa una Setta 
di politica, e di paflìoni. Ho inoltrato , che il gran- 
de oggetto di tutte le opere del Signore eflendo itatd 
dalla Nafcita del Mondo l’ unione de 1 Tuoi veri Ado- 
ratori, ad cita doveanfi riferire con fecreti, ed ineffa- fi- 
bili configli non Colo gli ftabilimenti , i progredì , 
e la difttuzion degl’ imjerj ) non folo il zelo degli 
Uomini virtuofi , ma gli oftacoli de 1 l'uoi nemici . Al 
contrario nella nafcita , e nei progredì della Chiefa * 
fion avete veduti , che fini umani , non vi avete ino- 
ltrata } che P ambizione , e P interefle . Ho fcritto , ri* 
fpofe Voltaire * Plltoria profana \ i fatti della Chiefa 
qui non hanno avuto luogo $ fe non come accefforj . 
Ne doveva io cercare i motivi nella Provider.za ? Sa- 
rei ufcito dal mio piano . In damo , foggiunfe Boduetj 
Vorrefte voi qui ricambiarvi . Avete fcritto , come fe 
tra gli uomini non vi fede , che una terrena Società . 
Circofcritto alla badezza di quefto rifletto non vi be- 
te più alto fnllevato giammai . 

Io ho efpoda in tutti i Secoli la perpetuità della 
verità , e della Virtù fu la terra . Quefto fpettacolo 
edifica , eonfolà i veri Adoratori , e lor moftra in 
tutti i tempi la protezione che Dio accorda alla fua 
Chiefa . Voi all’oppofto fedendone con piacere tute 
le debolezze , odervate.un filenzio infidiofo fopra gli 
atti più luminofi della virtù . E quella è un’ lftoria 
fedele? Non ho pretefo, dide Voltaire, di compilare 
un’ lftoria devota , ma raccontare i fatti interedanti . 
Bifognava egli perciò, rifpofe Boduet , renderla cata- 
rtica, e menzognera? Io fenza diffimulare le debolez- 
ze, e le miferie dei veri Adoratori * e dei Miniftri t 
ho moftrato , che avea Tempre fra quefte nubi la Pro- 
videnza foftenuta la fua Chiefa , e faputo cavare il 
bene dal mal rnedefimo * E voi efaggerando i devia- 
menti , e i vizj de’ fuoi Miniftri i li aggravate ancora 
più con maligne rifledìoni . Sotto le voftre mani la 
Chiefa del vero Dio acquifta un orrido afpetto . Ho 
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lo inventati i fatti, dimandò Voltaire? Doveva io ta* 
certi , perchè erano poco favorevoli a’ fuoi Miniftri ? 
Havvi un mezzo , replicò Bofluet , di far fentire la 
verità fenza oltraggiare. Voi alterando , ed- insfpren- 
do i fatti , non T itterico , ma fiete (tato il detrattore 
della Chiefa. 

Ve lo ripeto, o Voltaire : I voftri enormi deprez- 
zi non d’altronde reonofeono la loro origine , che 
dall’ aver voi riguardata la Chiefa come un’ opera pu- * 
ramente umana . Quindi non più equità , non più giu- 
(tezza . Rifowengavi di ciò , che dite delle prime di- ■ 
fpute tra i Criftiani, e i Pagani. „ I due partiti ani- 
,, inati l’un contro l’altro non efaminavano fcropolo- 
5 , famente le calunnie , di cui caricavano i < Ioto Avver-» 
l'arj Credete voi ^rifpofe Voltaire , che ncrt vf 
forteto pregiudizi nei Criftiani ? E perciò , rifpofe Bof- 
Tuet , hif gnava mettere in una bilancia ifteffa i rim- 
proveri , che facevano i Criftiani contro una ftupida , 
e licenziofa Idolatria, e le calunnie ridicolofe, ed or- 
ribili, con cui volevanfi annerire i Criftiani ? Se quei 
giorni puri, e fervorofi del Criftianefimo nafeente non 
hanno potuto falvariì dai voftri infoiti, non è forpren- 
dente , che parliate con tanta critica , ed amarezza 
dello ftabilimento delle Chiefe del Settentrione . Co- 
llie, dimandò con fuoco Voltaire , giuftificare lé ftra- 
gi , e il fangue , che le hanno eccitate ? Voi dunque 
non volete giammai vedere, rifpofe Bofluet , le cofe 
nel foo vero hune ? Da gli efterminj , e da i furori 
dei Normanni nelle Gallie giudicate del carattere di 
quei Popoli ancor barbari . 1 Bonifaizj , gli Alffidi , 
e tanti altri annunziarono loro l’Evangelio coti uno 
zelo , ed una dolcezza degna dei primi Apoftoli . Cosi 
((abilito il Criftianefimo, quei Popoli feroci vi corferor 
fopra di fovente col ferro , e col foco* e trucidaro- 
no migliaia di Criftiani. E’ forprendente , che Carlo 
Magno gli abbia puniti , ed abbia in feguito pubbli- 
cate delle Crociate per arredare quelle violenze? Ec- 
covi 
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covi il vero ; e perchè Io sfigurare affine d’ imputare 
al Criftianefimo uno fpirito di barbarie ? Corre la iiefi- 
fa ingiufiizia fu lo ftabilimento della Religione fra 
gl Indiani . 

Si può, replicò Voltaire , trattenere l’ira alla fola 
'veduta di quegli sfortunati Paefi inondati dal fenene 
di tanti milioni d’ Indiani ? E’ cofa inaudita , fevera- 
-mente dille Boflùet, che voi, e i voftri Kilofofi cfia- 
* te incolpare d orrori la Religione , e ciò con un ar- 
gomento di un’aflurda fallita. Eccovi il fatto qual’ è. 
Gli Spagnuoli hanno conquiftata l’America : moki 
dei br Generali vi hanno cominelle orribili crudeltà.. 
In leguito alcuni Miffirnarj hanno evangelizata la fe- 
de agli Americani ; fi fono^affaticati di addolcire Ja 
lor forte ; vi hanno praticati degli atti di eroica cari- 
tà . I fatti fono innegabili . Dunque la Chiefa ha 

. fcannati venti milioni d’indiani? 

Non ho^ mai ordito un fillogifmo cosi impertinen- 
te, di ile Voltaire. Sì: rifpofe BolTuet , l’avete detto. 
Voi, e i voftri pari, quando con riflelfion confonden- 
do le conquide , e lo ftabilimento delia Chiefa in 
quelle contrade , avete incolpata la Religione di tut- 
to il fangue che vi fu fparfoi 
Siete voi ftato più equo fu la Chiefa del Gianpo- 
ne ? Non è , chi ignori le eminenti virtù , i prodigi , 
ed i ftupendi fucceftl di San Francefco Saverio , e la 
peuecuzione così crudele , e niente meno gloriofa ai 
Feddi , di quella dei Deci , e dei Galèri • Perchè 
nell ultimo atto, di quella orribil Tragedia i Criftiani 
del Cantone di Arima fi difefero contro lo fpirito , e 
le leggi dell Evangelio, e ne furono efterminari, che 
ue concludete voi ? Che fe i Criftiani fi follerò con- 
tentati della libertà di cofcienza, gli avrebbero labia- 
ti vivere tranquilli . Che la caufa della perfecuzione 
età fiata una congiura fcoperta. Così pacando fotto 
iuenzio le meraviglie della Chiefa del Giappone 
Uon infiftete , che fu la colpa dei Criftiani d’ Arima . 

Voi 
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Voi ne cavate l’ Apologia . e la faviezza efaltate dei 
Principi perfecutori. Il fatto , ditte Voltaire, non è 
reale? Dovea io forfè fcrivere 1 ’ apollolato del «Save- 
rio? E dovevate tacere * replicò Eoffuet, ottant’ anni 
di virtù , e di prodigi , e mille Martiri generofi , e 
della più alla nobiltà ? Sentite ciò , che atterifce fi 
Proiettante Koempfer degli' Olandefi , che a quella ri- 
voluzione contribuirono . ,, Infame avarizia ! A qual 
„ eccello tu non avvilirci il cuor dell’ Uomo? Tro- 
vanii Crilliarii , che accotìfentono a non far più 
,, efercizio alcuno di Religione , a fopprimere il fer- 
yr vigio divino nelle Domeniche, a non pronunziar 
più il nome di Gesù Criftoj a calpeftare coi piedi 
S) il Crocifitto* a non fare il fegno deità Croce * pei 
timore, che non venga loro interdetto il coromer- 
j* ciò in un picco!’ angolo della Terra! Qual Le* 
sione umiliante per noi ! - T - 

Ma , continuò Bottuet , patto ad un abbaglio nort 
perdonabile della voftra Iftorla Avete detto fnvente* 
che non liete Teologo : avete fcritte a’ vdftri Libra;, 
che liete Cr /Jhano * e Cattolico , e che nulla volevate 
Inferire nella voftra Iftoria , che non fótte conforme a 
quelli Pentimenti . E preci farnen te poi con una formar- 
le inconfeguenza deci fere di tutto , e non vi inoltrati 
nè Criftiano , nè Cattolico . Che amari rimproveri fon 
quelli, efclamò con dolore Voltaire? Qual tuono im- 
periofo? Prendo il tuono fermo di un difenfore 
della verità , rifpofe Bottuet . Non mi abbof- 
ferò a contender con voi difputando. Non ignorate i 
miei trionfi fu i Proteftanti . Qui ballami il dimoftrar- 
vi, che volendo voi decider il tutto, le voftre arditi 
opinioni offendono il buon fenfo . Eccovene qualche 
Irato . 

Una Chiefa divina ha effenziàlmente un divin Mi- 
niftero. Gesù Crifto 1 " ha ftabilito con prometta di 
/ottenerlo j ed illuminarlo fino alla co/ifumazione dei 

Se- 


124 BOSSUET , E VOLTAI A É . 

Secoli . Quella è la dottrina Cattolica . Sentiamo fa 
voftra . ,, Le Chiefe Criftiane eranfi gevemate in Re- 
j> pubbliche; Coloro , che precedevano a quelle Afi- 
y> *binhlee avevano infenfibilmente ufurpato il titolo di 
Vefcovi, tifine, con cui i Greci chiamavano i Go- 
» vematori delle loro Colonie. («) I Vecch; di que- 
5 > aflemblee li chiamavano Preti , nome , che in 
„ greco appunto lignifica Vecchio. „ Natate la pic- 
cola aftuzia : Sotto una pretefa dottrina volete ftabi- 
lire, che I’ Epifcopato è puramente umano. Ho rife- 
rita, diffe Voltaire , dmplicemente la Storia delle 
Criftiane adunanze. Dite, replicò BoflTuet, fraudolen- 
temente, infedelmente . 

Avete fatto lo delio riguardo a’ Condì; . Quello è 
U p T ri ^ unale > . c ^ e ' n ^ e S u ' t0 dell’autorità confidata- 
gli da v/esù Grido decide di tutto quello, che intetef- 
fa la Fede , i Codumi, e la Difciplina . Voi lo ri* 

g uardate come la forgente di tutte le divilìoni del Cri- 
ìanefimo. Voi dottamente afl'curate, che fe fi folfe- 
»» ro abbandonati ai Gramatici quelli Dommi , (b) fa- 
9 » *sbbe data la Chiefa in una pace inalterabile. „ 
Voi su di quedo foggetto date la preferenza al Pa- 
ganelimo , perchè i Sacerdoti del ? Idoli noti fi univa- 
no giammai per difputare . Non fi fono veduti in tut- 
to 1 tempi, dille Voltaire, fierilfime turbolenze eccita- 
te nei Condì; ? Certamente , rifpofe Rolfuet. I Vefco- 
n j l ^ u % ft ‘bili delle umane pafiìoni. Ma que- 
lle debolezze diftruggono effe 1 ’ autorità loro , e 
.. . pmmelTe di Gesù Grido i Non fono dati i Con- 
cil; , che hanno fulminati tutti gl’ errori , e propella, 
ed allindata la verità ? Annullarli, perchè alcuni Vef- 
covi vi hanno nudriti dei fini umani , è un condanna- 
re. 


(a) Irto Gen. Cap. it. 

(b) Allo lidio luogo < 
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re, e un atterrare tutti i Tribunali di Giuftizia , per-* 
che non tutti i Giudici vi faranno Itati giufti . 

Otterviamo ancora la voftra originale dottrina su la 
Confefiìone. Voi ne fidate la data al fecolo ledo, e 
il precetto all’ ottovo. ,, Gli Abbati fottoinii'ero Ì 
„ Monaci a quello giogo, e i Secolari fe le addotta- 
„ rono a poco a poco . Era loro permeilo di confettarli a 
„ un Laico, e ad una Donna ancora. Quelta permif- 

(ione durò lunghittìmo tempo . „ Per quale teme- 
rità ardite con un tuono deciiivo d’ lftorico avanzare 
confufe idee, che fanno onta alla verità, e al buon 
fenfo? Poteva io, modeftamente rifpofe Voltaire, in 
un faggio cosi rapido citare i miei fonti? Eccovi pre- 
cifamente , ditte Bottuet, il falfo del voftro metodo 
iìlofofico . Date ad intendere , che riferite fatti veri , 
e fono creati dall’ imaginazione, e dall’odio. 

Siane una nuova dimofteazione la voftra Dottrina 
Iftorica fu 1’ Eucariftia . „ Sollevarono allora , parlane 
„ do di Berengario, alcune nuvole fu 1’ Eucariftia . 

3 , Fu la Quiftione, fe il Pane, e il Vino fono tra- 
„ mutati nella feconda Perfona della Trinità, e in 
3 , confeguenza in Dio : Se fi beve , e fi mangia que.- 
„ Ita feconda Perfona con la Fede folamente . Quella 
3 , quiftione era sfugita all’ ardente imaginazione de’ 

,, Greci ,, . Cosi dunque l’error principale di Berenga- 
rio non era, che una nuvola. La Dottrina intorno , 
ai Sacrofanti Mifterj sfugita all ’ ardente imaginazione 
dei Greci un’ opinione curiofa follevata imprudente- 
mente . Ma il bello è , che pretendendo delincare 
Jcientifxcamente fotto un fol colpo di pennello quella im- 
portante quiftione, cadete in un abbaglio, che non li 
perdonerebbe ad uno Scolarello della Dottrina Criftia- 
na . Direbbe egli, che il VANE , E IL VINO fono 
cangiati nella feconda Perfona della Trinità , e confe- 
guentemente in Dio ? Confitto Voltaire da un fallo co- 
sì enorme non ardì giuftifìcarfi . Il fuo filenzio pale- 
sò la fua feonfitta. 

Piva 
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Più non volle imiftere Bofiuet. la) Non finirei , o 
Voltaire, foggiuns’ egli , fe minutamente rilevali! tùtti 
i vofiri ewori artifiziofì, e meditati Tu 1 utoria della 
Chiefa. Una parola ancora. ìndilferentiffimo come 
liete fui Criftianelìmo , qual impegno v’ha fpinio a 
proteggere i Novatori? Non ho mai prefo , difs’egl.i, 
impegno per Setta alcuna. E pure, replicò Bofiuet , 
vi liete Tempre dichiarato a favore di quelli, che at- 
taccavano la Chiefa Romapa . Ma era ben debole il 
voftro appoggio. „Lutero,voi dite , dopo di avere dif- 
,, famate le Indulgenze, efaminò il potere di colui, 

,, che le diftrihuiva . L’ eftremita del velo fu tolta .' 

„ I Popoli animati vollero giudicare quello , che ave- 
vano adorato . „ La nafcita , e i progredì dell’ Erefia 
di Lutero è a tutti nota . Ma che lignifica quefta 
ejìremità tolta del Velai Si può negare, rifpofe Voi* 
taire, che meglio fi efaminarono allora quiftioni, fo- 
pra le quali erafi ftefo un Velo d' ignoranza ? Ingan- 
nevol pretefto, replicò Bofiuet. Che ail’ occafione di 
alcuni errori fièno fiate rifchiarate , e confermate mol- 
te verità , la cofa è certa . Ma che flavi un Velo nei 
• Criftianelìmo , tale , quale fu in altro tempo a Mem- 
fì, per toglierne ai Popoli la cognizione, quefto è il 
veleno, e la feduziorve della voftra filofofia. Cento 
volte l’avete detto altrove , e il ripetere Tempre con 
un’ artifiziolà malizia . Sappiate, o Voltaire, che la 
' Religione non ha alcun Velo fallace, e che o fia nei 
Domini, o fia ne* Riti, o fia nella Tua Morale, ella 
è chiaramente efpofia in faccia alL’ Univcrlo . 

Eccovi un’altra ancora delle voftre (ingoiar! cìecifio- 
nì . Parlando del principio della Religione Pretefa 1 
Riformata prefio li Svizzeri: „ i Proteftanti, voi di- 

» * 


(e) Non poteva il gran Vefcovo di Meaux in un breve 
trattenimento diftruggerc gli errori inorici del Signor di Voi? 
2j re • fono gi;\ (lari minutamente elpofti > e confutati 
pai Signoi Abbate Nonnotte . 
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j, te, fi refero rifpettabili per la maniera, con cui la 
„ riforma fi (labili .... Un piccol Borgo degli òvìz- 
„ zeri giudicò Roma , Popolo fopra tutti felice , che 
„ nella fua femplicità fi è abbandonato a’ fuoi Ma- 
„ giftrati in ciò che concerne la Religione.,, Un Cit- 
tadino , ditTe Voltaire, non è egli prudente, allorché 
in una fcelta così importante , che non può fare d^ 
fe, fi rimette al Governo. Apprendete in fine, re- 
plicò vivamente Bofluet , quanto voi (otto un falfo 
lume di cognizioni liete fuperficiale . Secondo le vo- 
(Ire maffime di faviezza erano i Romani felici , • 
pruderti di riportarfi all’ Imperatore, e al Senato fo- 
pra ai culto degl’ Idoli. I Chinefi fono felici e pruden- 
ti feguendo le folli fuperftizioni prefcritte dal Trbu- 
mle dei Riti . Cento efempj ancora ... E non vedete 
che la decitìone del piccolo Senato di Zurigo ( dopo 
che ha nella fua udienza afcoltato delle allegazioni, 
eh’ ei non comprendeva ) è ridicola egualmente , e te- 
meraria? Non vedete, che Cittadini , i quali non fa- 
zj di ubbidire nel civile ai Magiflrati, da etti la fcel- 
ta ricevevano della lor Religione, erano imprudenti, 
e ciechi ? Voi chiamate dunque quefta maniera sì fal- 
la , e incompetente, una rifpettabil condotta? 

Potrei per ultimo farvi vedere la giufttzza , e il 
fondo della vollra Teologia nell’ Ariaufmo ■ prefentatp 
come difputa fcolaftica. Nella Proceffione dello Spiri- 
to Santo confiderata come un problema , fu cui la Chic- 
fa Romana ha variato. Nel.. . Ma ve lo ripeto , io 
fdegno difputare con un uom fenza principi . Perchè 
non avete voi letta la mia Moria delle Variazioni, e 
gli altri miei ferirti contro i Proteftanti ? Avrefte voi 
allora confufi , ficcome avete fatto , i Valdefi cogli 
Aligefi, i Seguaci di Wicleft'o, di Giovanni Hus, di. 
Lutero, di Zuinglio . Quando fotto il pretefto di ap- 
porli alla Chiefa Romana accoppia uno Scrittore le opi- 
nioni più difparate, merita egli una metodica difeuffione? 

Ciò balta, diffe Epfebjo congiuntamente agli altri 

dot- 
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dotti Iftorici. No; Armano Marcellino, Zollino, $ 
tanti Autori Pagani dei noftri fecali non avrebbero 
fcritto con tanta parzialità, e furore contro il Cri r 
ftianefimo. Allontanatevi, o Voltaire, e Tappiate, eh? 
il voftro pretefo Capo d' opera d’ lltoria lari giudica- 
to nel Tempio della Verità, come la detrazione la 
più amara della ( hiefa del ljio vivente . 

Conofco , dille T Ombra a Voltaire, e prendo par- 
te nelle voftre difaventure. Una dilcuttìone cosi leve- 
rà , e imperiofa deve opprimervi . Me lo affettava 
dalla conofcenza che avea del tuon fenno di Bolfuet,, 
Dite , replicò Voltaire, dal tuon provocato. Non è 
mai (lato con tanta alterigia ad un Voltaire. Vi lu- 
singavate voi , replicò l’ Ombra , di ottenere riguarda 
alcuno di rifpetto pe’voltri talenti in quello foggior- 
no? Scienze, imprefe, ranchi, dignità. Troni, qui 
tutto è un nulla . Qui non s’ encomia fe non la vir-: 
tù ; Altro dunque non elibite che quelli titoli . osen^ 
tl allora Voltaire una fegreta inquietudine ; ma fenza 
farla trapelare; pollo lapere dille all’ Ombra, ove nat 
guidate? Al foggiojmo di Machiavelli , rifpofegli . 
Sempre un nuovo liupore, replicò Voltaire. Perche 
parlare a un Uomo cosi poco commendevole ? Ma. 
ohimè ! già con ripugnanza lo veggo . Perchè non. 
golfo io formarmi una focietà t 4’ Amici , co’ quali 
trattenermi ì 
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1, .TRATTENIMENTO OTTAVO. 

~< t Macchi avelli, e Voltaire. 

S Tava il Macchiabili con Licurgo, con Ntotna, So- 
lone, ed altri Legislatori, quando Voltaire entrò. 

Eccovi, difle, qn Filofofo, che lenza autorità, fenza 
principi ha volutp fopra delle fue proprie idee dife- 
gnare una falfa Politica . Debbo efaminarla , Voi ne 
farete i teftimonj , e i giudici . La Politica dei Filo- 
lofi , rifpofe Voltaire poco fodisfatto di quello princi- 
pio , fu Tempre faggia , ed onefta . Offre la voftra gl ? 
ifteflì caratteri 7 Non mi arrogo di giuftificare le mie 
maffime ingioile’, diffe Machiavelli , ina voglio con i 
vollri dibatti medefimi , e con i miei dimoftrarvi , 
che la voftra Politica è più condannabile della mia. 

I Criftjapi non furono mai iqnipqtati da me di efle- 
XQ cattivi patrioti , e voi dite (4) . „ Non aqio C.ittar 
„ dini , che celiano di eflerlo : r\on amo fudditi , ch$ 

„ fi fottomettono ad un Ellero ; e patrioti , che nóq 
,, hanno più Patria „ . Non fono i Criftiani , diff^ 
Voltaire , cjie preferiscono il Papa al loro Principe , 
la Chiefa alla lor Patria ? Che romperebbero tutti f 
legami di Cittadino ppr una mai fintela pietà ? Qua(f 
thè replicp Macchiavelli doveri difgiunti , ed egual- 
mente facri fi efcludeffero vicendevolmente ; quali eh* 
la Religione non rinchiudelTe in fe. tutti i vincoli del 
principe, e della Patria . La prevenzione unicamente 
è fiata , che vi fia infinuata quella critica ingiuftq, y 
contro i Criftiani . Ad ogni opportunità voi li depri- 
mete per encomiare il Patriottifmo dei Pagani . Ave- 
va io tortq , dimandò Voltaire ? Paragonerei^ voi i 
Tom. III. ; ’I ’ Re-, 

r-! ur 9* - 1,1 " ' ' r" * '" - " » 

t (e) Rag. per alfab. Xtatt. Terzo . ‘ 
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Regoli , gli Scipjoni , e tant’ altri a Criftiani ripieni di 
pufillanimità , e dappocagine ? Non vi parlo in parti- 
colare di alcun Cittadino , replicò Macchiavelli . Ur| 
giufto confronto farebbe imponìbile . Dicovi blamen- 
te , che lo Spirito del paganéfimo non poteva forma- 
te, che ambiziofi , e difordinati amatori di fe fteffi . 
La Storia non moftra effa tra alcuni gran cittadini 
una calca di molari , di tumulti , di roverfciamenti , 
d’orrori ? in quella vece lo Spinto del Cfiltianelìmo 
non tende , che a formare i più perfetti Cittadini , 
Come , richiefe Voltaire , 1’ umiltà , la non curanza 
de’ piaceri , il diftacco , la povertà , ec. quelli fenti- 
menti, che non ifpirano , che malinconia , e viltà , 
animerebbero Cittadini generofi ? Tale è dunque il 
yoftro pregiudizio , rifpofe Macchiavelli ; ignorate la 
grandezza , e l’utilità effettiva di quelli fentimenti , 
Imparate da Tertulliano , che i Crijhani erano i fud- 
diti più fedeli dell ' Impero , Altamente li predica co- 
pie tali in faccia al Senato. Il Ritratto è ftupendo. 

,, L’ Imperatore , diceva loro , è veramente noftro 
„ Celare, perche è Arato creato così dal noftro Dio . 
„ Noi fpandiamo per lui fervorofe preghiere, diman- 
„ diamo la fua falute, la l'uà profperità , quella del* 
„ la fua Famiglia, e dell’Impero 

Così pregava!! pel Principe; Udite come per la So- 
cietà . Inimici della fola pienzogna , diceva , amiamo 
„ quelli ifteftì, che la feguono'. Adempiamo con ze- 
,, lo tutti gli flati della vita civile . Non ci allonta- 
„ niamo da voi, che nei voftri Templi, e nei voftri 
„ Teatri. Riempiendo le voftre prigioni, offervate fe 
„ noi vi fìamo rinterrati in qualità di Rapitori , di 
# , Adulterici Omicidi Finalmente aggiunge. ,,Ser- 
„ vendo la Società nell’ofcurità , e nelle pene , non 
„ refiftiamo alla violenza la più iniqua . Ci potrem- 
„ mo vendicar colla guerra , o col fuoco : ma non 
„ temete : ad imitazione del noftro maeftro ci lafcia- 
9? mo condurre al Macello fìccomc Agnelli E be- 
ll ne. 
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A*» 0 Voltaire, era quefto un e/Tere vero Cittadino ? 
Qua. unqù& cofa fiafi di quefto ideale ritratto , rifpofe 
Voltaire , non direte almeno , che quefto ila il ritrat- 
to lei Cnftiani, dopo Coftantino . £’ dei Criftiani di 
pnt 1 Secoli , rifp ife Macchiavelli . Che ye ne'fiano 
ftati dei cattivi , chi mai l’ha pofto in dubbio ^ E 
Jorle men certo , che ogni Criftiano fedele alla Tua 
Religione e un perfetto Cittadino ? 

Voi dunque non liete degno di fcufa , o Voltaire 
per aver giudicato , che il Criftianelimo nuoceva alla 
Società , Eccov! ciò che io ho penfato fui rapporto 
della Religione; e della Società.,, Chi pondererà be- 
„ ne la Stona umana , conferà quanto ferve quella 
„ Religione a infondere coraggio , e fperanza ai fol- 
» dan .» a infoiare le pedone da bene, a fconfi^ge- 
r r e | ferverli, ad aftbciare i Popoli , jn guifa, che 
», * e 10 dovetti giudicare qual dei due abbia fatto più 
9» °^ ne a Roma, o Roncolo, o Noma , prevaierebbe 
„ Ruma.. . La Religione da Numa inftituita fu unp 
„ dei potiflimi motivi della grande felicità di Roma , 
„ Da ella venne il buon ordine , fece la buona for- 

n * ur l a * * * ^ c ^e ftccome la ftima , che 

V 1 fa dell onor divino e del mantenimento delia 
„ Fede confermano le Repubbliche (b) , cosi il difpre- 
,, gio di quella è cagione della loro ultima ruina . 
E quella è la voftra politica , e de’ voftri Fjlofofi ? 
j f2C ‘ le > Voltaire , attribuire a Numa la gran- 
dezza di Roma; ina io ne veggo mille altre cagioni. 
Quella non c la noftra Te:i , replicò Macchiavelli . 
Semplicemente vi provo, che ho giudicata la Religio- 
ne non pur utile ? ma néceffaria alla Società . 

Non avete apprezzate, profegul, che le virtù urna- 

ne . Quelle del Criftianeiimo non fono Hate ai voftri 
oi.rhi, che virtù di pregiudizi . Sentite, che ne penfo: 

‘ 1 2 » Le 

" " ’ I i ■ in 

(?) * ar! S' prclTo Luifon i6qo, 
ir) lo[ 9- 4- pag. 37 t 
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5 j Le Leggi, e il buon ordine, che è flato inetto fi* 
„ dalla nafcita, nulla più valgono, quando gli uoini- 
„ ni hanno abbandonata la virtù , e conducono una 
„ vita difordinata ,, • (<z) Ed altrove ; „ E’ a confi* 
,, derare, come qualche volta ha più virtù , ed effi- 
„ cacia nei cuori umani un atto graziofo , e pieno di 
„ carità , che non un atto rozzo , e violento , e co- 
„ me il più delle volte i Paeli , e le Contrade , e le 
„ Piazze , che forza umana non ha potuto aprire , 
„ un tratto folo di umanità , di pietà , di carità , o 
3 , di liberalità ha fpalancate „ . (b) Supponete , ditte 
Voltaire , che la virtù faccia di un divoto un Eroe . 
Ogni Cittadino , rifpofe Macchiavelli , non può ettere 
Eroe , ma ogni uom Ivirtuofo adempie i doveri del 
fuo flato, e perciò diventa utile alla fua Patria, e le 
fa tutto il bene , che può , o che deve . 

Nei Principi non avete lodato , che l’ intraprefe , ' 
e i talenti. I Principi pii fono flati l’ argomento del- 
le voflre derifioni. Eccovi il mio futtragio : „ Veg- 
„ gonfi neU’Iftoria i più perfetti , e fono coloro , 
„ che hanno metta si Mondo la Religione. I più lu- 
„ minofi , e coloro fono , che hanno fondate le Re- 
pubbliche , o i Regni . . . Dall’ altra parte dello 
„ fpecchio fi mirano fchierati con egual ordine i de- 
,, tellabili ninnici della Fede , i crudeli Tiranni , e i 
„ predatori (f) delle Città „ . E in altro luogo : ,, Il 
„ Principe è onorato, quando è dotato di virtù , mi- 
„ feri cordi ofo , fedele , umano , caflo , divoto (d) E* 
queflo il titolo dei voflri Elogj ? Come, richiefe Vol- 
taire , credete che quello , che coflituifce un Criftiano 
■devoto , formerebbe un gran Principe ? E perchè no ì 

rifpo» 
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tifpofe Macchiavelli. La Religione , P amor degli uo- 
mini , P amor dell ordine rende il Cittadino fedele ai 
doveri poco conofciuti . Quello ideilo amore rende il 
Principe fedele ai doveri più luminofi del Trono . Le 
opere fon diverfe , ma il principio è lo fteffo . In 
quanto a voi , o Voltaire , volendo dare un’ idea fu- 
blime di un gran Principe , P abbozzate gigantefca , 

® temeraria . < 

(j) Pochi prodigi meritar la gloria 
Del nome di Filofofo nei falli 
Memorabil dell’ uom . Signore, il redo 
E’ il vulgare dei Regi al vofiro fguardo, 

Dei piacer fchiavi , ed oppreflfor crudeli 
Dell’ alme leggi: di natura ingombri, 

O flagel della Terra al Trono ih mezzo 
Affannati, 0 la folgore fcaglianti . . . 

* » « 

' Efaminafi a rigore, replicò vivamente Voltaire, uft 
penfier poetico ? ( b ) Nè in verfo , nè in profa , rifpo- 
fe Macchiavelli , li polfono approvare idee noti fola- 
mente falfe , ma ingiuriofe . Chiamate, voi Re filofofo 
v>n Principe vigilante, ragionevole , faggio, umano , 
e quando è mellieri guerriero ì Eccovi S» Luigi : ec- 
covi un Principe veracemente Criftiano * Chiamate Re 
filofofo un Principe lotterato, o Poeta? E eome?Co- 
flringerete i voftri Sovrani a guadagnarli un pojfto 
nell’ Accademia , o fui Parnafo? E’ originale l’idea . 
Ma ciò che avvi d’intollerabile lì è, che due , o tre 
Principi nell’ Illoria intera rifervati , oltraggiate tutti 
gli altri? 

, .13 

... I Ut — 

J 

(a) Lettera al Principe Reale diPrufiia. 

(i>) Sonò i Poeti da compiangerli precifamerrte . Dicono m 
vcrlì piacevolilTime cofe , che iciolte in profa diventan ridi- 
cole . In qoelH cali lì è trovato ipc-fli filmo il Signor di VoJk 
taire . 

» ' 
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Lei piacer (chiavi, ed opprett'r crudeli 
Dell’ alme leggi : di natura ingombri , 

O flagel della Terra ; . ; 

Di quella maniera dunque per lodare un Principe? 
dotto , (i manca di rifl etto a tutte le Tefte coronate? 
Sarebbe quello un privilegio della Poelia ? Voltaire 
confufo s’avvide , che quella licenzi poetica era al- 
quanto forte, e non ardì giuftifìcarlo , prillando di 
avere collantemente infegnata la riverenza 9 eia fe- 
deltà ai Principi dovuta ; . . . 

Sempre j dimandò Macchiavelli ì Perchè dunque ave- 
te me ffo in bocca di Bruto quelle parole tumultuofe? 

Giurò in faccia agli Dei di edere giufto: 

Tal era del fuo popolo il legame ; 

È il fuo non. meno . A noi il giuramento» 

Noftro ne rende , fe tradifee il fuo ; 

È da quel punto, in cui ofa infedele 
E, {Ter di Róma alle facrate leggi j 
- % Roma non è più fuddita : Ribelle 
Egli fol’è i . i 

Ciò non combina col Contratto foci ale , che lo Ila-» 
to reai fupponenda una libera convenzione, annulla 1 
legami del Popolo $ quando il Principe manca alle 
fue promette. 3 Ho fatto parlar P.ruto , rifppfe Voltai- 
re , come penfava . Perchè darmi debito dei fornimen- 
ti di quello. Romano , che ho metto in leena ?. (Quello 
rigiro , replicò Macchiavelli ; l’ avete ulàio fpettlflnno j 
ed è infidiofo . Avete amato foprà tutto di far parla- 
te vigorofamente gl’ impollori , e i fallì Sacerdoti : 
la chiave era vifibile . Che che ne Ila di quello tello$ 
per lo meno imprudentifiìmo , udite la mia fana po- 
litica a quello proposto , ,, (a) I Popoli , ho detto j 

' « deb- 
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»> debboho fdftenerli , comportarli quali eji fi ano t Chi 
opera diverf irniènte $ ruma il piu fpe(fo le leggi , e 
„ la Patria „ . Cosi , o Voltaire , fi deve parlare . 
Condannando anche i cattivi Principi j fi deve ifpirare 
ai Popoli la fommifiione inviolabile j che loro debbo- 
no. Confette pure , che la Politica di Machiavelli 
è più p 3 triotica, più religiofa, e fenfata della voftra* 
Decidete voi , faggi Legislatori . 

Vi fcuopto, dille allora Solorie, un chiariamo con- 
trailo . I vofiri eflratti infegnano l’ equità , e la Reli- 
gione unita alla utilità . Quei di Voltaire hon polfo- 
no rendere , che odiofa là Religione j e riuocere alla 
Società . Ho fopra tutto Scoperto fediziofo il fuo vo- 
to filosofico intorno ai Re. Vicino a morire innocen- 
te fu di uri Rogo »on volli adular Crefo . Gl’ intimai 
la verità i ma mi farei creduto colpevole, fe mi folli 
Servito di uno Itile così poco rifpettofo . 

Giulio è il decreto , dille Machiavelli a Voltaire . 
Voi non ve ne appellerete al certo. Paltò a proporvi 
addio altri punti della voftra politica , e nientemeno 
condannabili . Partigiano eccellìvo della libertà di pen- 
Jare avete dirttollrato quello zelo ardente per la liber- 
tà dei Popoli . Ciò è , che ha meritato i voftri elog j 
per gl’ Inglefii ,$ La Nazione Inglefe , voi dite, è la 
fola della terra , che fia arrivata a regolare il po- 
„ tere dei Re col fefiftet loto . A lei è coftato mol- 
to fénzà dubbio io Ita bili re la libertà in Inghilter- 
,, ra i con uri mare di Sangue fi è giunto a fommer- 
„ gere l 4 Idolo del potere difpotico j ma gl’ Inglefi 
„ non credono di aver Comprare troppo care (a) le 
yi loro leggi . Le altre Nazioni non hanno verfato 
yj men Sàngue di elfi : ma quefto fangue , che hanno 
fparfo a motivo della lor libertà , non ha fatto , 
che aggravar maggiormente la loro fervitù ,j . In 
buona fede $ come vi liete cimentato a Scrivere cosi 

I 4 in 
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(a) Tom. 4. del Parlasi, 
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in uno Stato Monarchico? Io parlava dMl’ Inghiltirfa^ 
rifpofe Voltaire: quelli fatti non fono reali ? Non vi 
lì veggono le Leggi di una Repubblica fotto la Re- 
gai Podellà? Certamente, rifpofe Macchiavelli y e non 
fi niega lo ftato attuale dell’ Inghilterra legale , e le- 
gitiiniiììmo. Ma giudicherete voi, fe tutte le guerre i 
che hanno condotto quello flato legale f liéno llate 
giufte ? Non cfamino quelli fatti . Nc pur io , fog- 
ginole Macchiavelli : ma potevate voi lodarli , lenza 
e'faminarli ? Più ancora * Potevate voi proporli agli 
Stati che vivano fotto la Monarchia ? E rimproverar 
loro di aver verfato tanto /angue , e non aver fatto 
che aggravare la lor ferviti)? lina Monarchia , che è 
uno dei Governi più utili alla Società * è dunque ella 
una fchiavitù ? 

Vi fpiegate chiariflìmamente fu di quella materia $ 
pr^feguì Macchiavelli : „ T i tutte quelle Guerre Ci- 
,, vili del Secolo decimofello , niuna ha avuto per 
j, oggetto la faggia libertà ; Al tempo deteftabile di 
,, Carlo IX; , e di Enrico III. fi trattava fempiice- 
„ mente di faperej, fe farebbe!! fchiavo dei Guili „ . 

Cofa è quella fagg : a libertà , che avrebbe dovuto 
edere 1’ oggetto di quelle Guerre ? Rifcgnava dunqul 
regolar la potenza dei Valois fopra quella dei Re 
d’ Inghilterra ? Voltaire , che la sfacciatezza conobbe 
della fua propofìzione j volle fregarla follenendo , 
che egli fi era fempre moflrato un zelante Flancefe . 
E perchè dunque j rqrefe Macchiaveili , avete avan- 
zate per una pretefa politica maflìrrie così tetre , e 
temerarie ? Perchè parlando della libertà dell’ Olanda 
èantate così ? 

Fidati pur : le bràccia 

De’ tuoi NalTau immortali, '•••, : 

Che alle tue leggi alzarono 
Sette aitar trionfali , 

Nò che da fe medelìnac - . . 

Dé- 
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degenerar non fanno r 
I tuoi fafti ed il patrio 
Oner ti iranterranno . 

~ V v (■ t , • 

L’Olanda, dille Voltaire, non è un Paafe libero ? 
Più che libero , rifpofe Machiavelli , e indipendentif- 
fimo . Ma lo era egli , quando i primi Ribelli rove- 
sciarono nelle loro Provincie il Santuario'., e il Tro- 
no ? E voi chiamate quella Ribellione un Altare in- 
nalzato alle leggi della liberti ?< Guardate come il 
fuoco della Poeììa diventa fpeffo irragionevolezza * 

' Bopo ciò , aggiunte Machiavelli , fono meno fof- 
. prefo di fentir^i predicare : ,, (a) I Romani poffono 
to dire al Papa ; Noi ritorniamo in fine alla verace 
„ Legge fondamentale , che è d’ effer liberi . Andate 
,, a diipenfere ajtrove le Indulgenze in articulo mot- 
to tisy e fgombrate dal Campidoglio , che non è fab- 
j, bricato per voi „> El piò ben chiaro ? Animerefte 
voi i Romani a riftabilire la Repubblica dei primi fe- 
coli di Roma, e a cacciare il loro legittimo Sovrano 
confacrato per tanti titoli ? Non osò Voltaire conve- 
nirne. Scufoffi fu di quefto palio , dicendo , che gli 
. era sfuggito , per effer fi ricordato di molti fatti poco 
onorevoli ad alcuni Papi ... So , diffe Macchiavelli, 
che quando fi tratta di Papi , la prevenzione vi ac- 
cieca : mg non citante quello motivo , non potrete 
piegare , che un fallili; mo , e indiferetiffìmo zelo per 
la vantata libertà dei Popoli non abbia l'otto un vano 
pretefto di filofofia refa la voftra politica non metto 
ardita, che pericoloni. 

Senza entrare in un più lungo racconto , non pef- 
fo difpenfarmi di ricordarvi ancora tre altri eftratti fui 
Governo della voftra Nazione . Non pretendo di efa- 
minarli fedamente . Bafterà un femplice fguardo per 
vedere come la filofbfia decida arditamente fu gli og- 



(a), Rag. per Alf. tram j* 
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getti del Governo , e fappiavi fpargere la vernici del 
ridicolo , per render difpfegevoli jgli occhi dei Popo- 
li. Eccovi come parlate delle irtlpofiiioni . Quelle fo- 
no il diritto del Principe , e il bifogno dello Stato . 
ti Dal Preambolo di quell’ Editto ne deriva , che la 
ii potenza legislatrice , ed cf editrice è nata di jds di - 
j* vint ’ c m-fri'pnet aria (a) della mia terra , e che , io 
*> le debbo almeno la metà di quello, eh? mangio . 
j) L enormità della potenza legislatrice , ed eftcutrice 
j> rói lece fare un gran legno di etnee „ * Quefto 
tratto ironico, rifpofe Voltaire , non prende di mira , 
che gli aggravj dei Finanzieri. La (bufa , rifnofe Mac- 
chiavelli, non è buona t Gli Editti non lì fanno, che 
dal Principe, e quello è il vero oggetto della Satira * 
Altro parto buffonefeo fulla Guerra ; Il fuo vera 
oggetto è la difefa d’ una Nazione: E quella difefa è 
un diritto , e un dovere del Principe . ,, Non fo , voi 
„ dite , ciò , che Ila il dirito della Guerra . lì codi- 
„ ce dell’ Omicidio fembrami» una Tirana immaginazio- 
,, ne. Spero, che ben prello ufeirà la Giurifprudenza 
« dei ladri . . . i Cornei Non ammettete la Guerra 

» giulla? (b) Non ne ho mai conofciute di 

,, quella natura. Ciò mi pare contradittorio , ed inv- 
5 , poffibilei,, Ho voluto , dille Voltaire, dipingere la 
Guerra da Filofofo amatofe dalla umanità. So, repli- 
cò Macchiavelli , che i Filofofi non fi fanno la guer- 
ia ; che a colpi di penna . Ma perciò bifognava con- 
dannare coloro , che la vita cimentano per afficurare 
il voftro ripofo ? Eifognava dire : „ Noti fi tratta , 
jf c ^ e di fapere fe quella felluca appartiene a un cert’ 
j, uomo , che fi chiama Sultano , o a un altro , che 
4»> appellali, e non fo il perchè, Cefare? ,, E in al- 
»» tro luogo: „ Quelli fono barbati Sedentari , che 
3 , dal fondo del lor gabinetto nel tempo della lor 

dige- 


(a) L’ uomo di 40. feudi . 
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3* digeftione comandano la ilrage di un milione di 
uomini, e che ne fanno in feguito ringraziar Dio 
*, folennemente ? „ In non diver'fa maniera avrebbe 
parlato Diogene ad AleiTandro devaflatore . Quantun- 
que fertiliflìmo in ripieghi * niuno Voltaire ne ritrovò 
capace di giudicare il pernierò , o lo Itile ; Templi* 
cernente ditte , che egli aveVa adattatò un ritlefTo fi- 
lofofico * ed umano alle malfarne auftere della Politi- 
ca ; .senza dubbio , rifpofe Machiavelli , che in qua- 
lità di filofofo non fi è (oggetto ad alcuna legge : E 
fott > il pretefto di una ideale umanità fi può beffare 
tutiociòj che vi ha di piu facro ; Voi non avete me- 
no, rifpettati i Tribunali-. I Tribunali replicò Voltai- 
re? gli ho Tempre conliderati comé i depofitarj , e 
gl’ interpreti delle leggi . Eccovi frattanto, replicò 
Machiavelli * ciò* che vi ha fuggerito 1 * amor flofo- 
Jiìcv vérfo gli uomini : Altri erano confervatori delle 
barbare ufanze antiche, contro le quali la natura 
3 , inorridita riclamava al alta voce. Non confultava- 
„ no, che i loro regiflri logorati dalle tignuole. Sé 
3 * vi feorgevano un ccfhime infenfato , ed orribile , lo 
,, veneravano come una legge facrofanta . ( a ) Per que- 
,, fta fiacca abitudine di non ardir di penfare da fe * 
e di non cavare le idee dal proprio fondo ne è 
„ provenuto * che in quei tempi ruinofi , in cui no» 
„ penfavafi nella Città dei piaceri , regnavano gli 
„ atroci coftumi. E’ per quella ragione * non eravi 
,, alcun rapporto tra i delitti, e ìe pene. Qualche 
„ volta facevanfi fotfrir mille morti ad un innocente* 
,, per fargli confettare un delitto , di cui non era col- 
** pevole. „ Bifogna accordare , ditte Machiavelli * 
che uno fguardo filofofico corredato dalla magia del- 
lo ftile è una potente Mufloné. Di primo afpetto fi 
crederebbe vedere nel voflro Tefto le maniere dell* 
Guinea* e dell’ lfola di B&rneo; Nò, quelle fono l<s 

% ìe Z J 
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leggi, e le forme dei Tribunali della voftra Nazione. 

Licurgo allora prefe a parlare; ed a Sparta, ditte, 
maflìme di quella natura fi farebbero meritata la fs- 
verità delle leggi. Mi ftupifco, che fi lalcim dtm- 
matizzare cosi l'empiici Cittadini . Sarà quello per av- 
ventura lo fpirito della Nazione. Nò, rilpofe Mac- 
chiavelli ; è la Nazione la più foggetta alle leggi , la 
più attaccata a’ Tuoi Sovrani e per rlfpetto , e per 
amore. Accrefcete con ciò, replicò Licurgo, la mia 
meraviglia: fìcuramcnte quelli I ilofolì raziocinatori 
fono ftranieri? .Sono, rifpofe Macchiavelli , tono Fran- 
cefì , che pretendono illuminare la loro Nazione , è 
ftahilirvi il vero Patriottifmo ; Siete troppo felice, o 
Voltaire, diflegli feveramente Licurgo, di aver ritro- 
vata tanta indulgenza ; fe folle vilfnto a Sparta , vi 
avrei infegnato, che un Poeta non è un Legislatore, 
e che quando un Filcfofo difputa Culla Patria , e le 
leggi, dee farlo con giuftezza , e rifpetto. 

Voltaire non avendo coraggio di rifpondere, parti 
opprettò dal pefo di un decreto cosi fevero . Sono ma- 
no ofìefo, ditte all’Ombra, del rimprovero di Licur- 
go uomo per altro verfo rifpettabile , che delle vil- 
lanie di Macchiavelli. Un Politico così iugiullo, e 

univerfalmente fpreggiato accufarmi cosi ? 

Sarei diferto, fe rifapetteu fulla terra un Colloquio 
cosi amaro, ed umiliante. Non voglio, replicò 1 Om- 
bra, aggiunger dolore al vollro rammarico. Mi accor- 
go per altro , che liete giudicato coi voliti Kftratti 
meditimi • Se gli avelie per voi {letto riprovati nella 
guifa , che Macchiavelli ha confettati fallì i fuoi prin- 
cipi , non foffrkelle quelli disgufti . Parlando con Ar- 
naldo da Brefcia feguite 1* avvifo mio* Come, gridò 
Voltaire, debbo abboccarmi con lui? Perchè condur- 
mi cosi mio malgrado ad Ombre , che non poliamo 
Uè piacermi, nè itìruirmi ? Di grazia .... 

. PF'S- 

* \ 


Digitized t 





DESFOTAINES , E VOLTAIRJE t 


I N fui momento un’ Ombra , che afpettava il pun- 
to di forprendere Voltaire, ufcì da un bofchetto, 
che guardava la via , e fe gli prefentò , Riconobbe 
egli 1’ Abbate Desfontaines, e volgendo altrove lo 
fguardo , aifrettò i palli per isfuggirlo . Desfontaines gli 
tfnne dietro. Dove correte, diìfe , perche fuggirmi? 

Non temete: le Ombre non fpirano fiele, ne vendet- 
ta ^ Avendolo così raggiunto , rimproverollo della fua 
fuga. Avete dunque mantenuto, diffegli, il voftr’odio? 

Io ne fono libero affatto . La verità hammi fcoperti 
i voiiri torti , ed i miei . Voltaire addolcito da que- 
llo complimento fi fermò. Le noftre vicendevoli Sa- 
tire , rifpofè , fono fiate troppo acerbe , e crudeli , 
perchè dovetti qui ricercare la voftra compagnia . So- 
no di già rifinito pei rimproveri dell’ Ombre . I vo- 
flri farebbero ancora viepiù feroci. V’ingannate, re- 
plicò Desfontaines ; Quando anche vi diceffi tutte le 
verità, altro fiele non vi farebbe, fe non quello, eh? voi 
folovi verfafte . Avete dunque mutato fitte, donandogli 
Voltaire? Non negherete», eh? non fia fiato troppo 
vivo, e fatirico. Avete meno ragione di molti altri 
di farmi queflo - rimprovero , di (Te Desfontaines . ,Ho 
.lodata l’Enriade, e parlando della Lega, ho detto.*,, 

„ Un grand’ uomo l’ha trattata col più ftrepitofo fuc- 
„ ceffo , ed ha vendicata la Nazione dell’ aggravio , 

„ che le facevano i Foraftieri di non aver potuto 
„ produrre un Poema epico . „ A quello principio 
vi ho congiunto il fuffragjo il meglio concepito, e il 
più lufinghevole . Ho lodato il Bruto, e la Storia di 
Carlo XJI. Non è ciò, lo interruppe Voltaire, di cui 
ini dolgo, gen toftq cangiafte ftile. E’vepo. replicò 

1’ altro , * 
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l’altro, che ho criticato la Morte di Ce fare : che ho 
lafciato correre qualche motteggio fui l'empio del 
Gufto; ma Tempre però con moderazione. Eccovi il 
principio delle noftre querele; Dove è il torto ? Voi 
mettevate al giorno una moltitudine d opere . Lodan- 
do giuftamentc le loro bellezze , non vi fi poteva 
notare qualche difetto? Quello e ciò ? che non avete 
mai potuto fotfrire. Non poteva Voltaire negare l’equi- 
tà di queftq condotta, nè giuflificare la fua ecceffva 
fentìbilita. Non ofando confeffare , che quelle criti- 
che fodero la forgente delle loro contefe eleggerò l’in- 
gratitudine , che quegli aveva avuta di fcrivere coltro, 
di lui, dopo che l’ebbe fatto fortire dalla fua prigione. 

Sì, dille Defontaines, farei reo fe il fatto folle rea- 
le. Ma Tentitelo nella fua precifa verità. Una orribi- 
le calunnia formò la mia disgrazia . Voi fteflb mi 
avete giuflificato , e vi afìaticafte per me . Pel redo 
il pretefo libro moftrato al Signor Tyriot, e quelli 
che dite aver io fpediti in Olanda contro di voi, non 
efifteron giammai . Se non avete creati quelli fatti 
per volermi reo, fiete flato tradito. Le Ombre non 
mentono. Non poteva Voltaire convenevolmente rim- 
proverarlo : quindi condannò fe dello. Di quella ma- 
* niera , foggiunfe Desfontaines, le querele più fangui- 
nofe s’ accendono . Scrivelle una lettera fulminante per 
rimproverarmi i voftri benefici , mentre io li doveva 
a’ vodri giudi riguardi pel Prendente Berniere mio 
Parente, che vi clava ricovero. I.alciafte ufcire il li- 
libro fanguinofo del Prefervativo . Vi refi la pariglia 
con quello della Voliairomanu. Voi in feguito vi 
abbandonane alle fatire le più orribili, ed alle accu- 
fe le più nere . Difpenfatemi dal ricordarvi quelli 
veri... 

L* aria non ha di quel pedante Abbate ec. 

Qual mollro inoltra di più orrendo afpetto ec. 

Ho fentro cor, gran Dio! nè mi fpaveoto ec. 

Cento volte più trillo, e infame ancora ec. 

P ' . Di- 
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Dimentico quelle ingiurie atroci : Ma dite il vero 
chi ha più t' rto di noi, voi, od io? 

Voleva iniiilere Voltaire : Ma Defontaines forriden- 
do dille , che era inutile , Anzi per colmo di ogni 
vendetta ricorderò la malfima,che inculcate nella vo- 
lita Alzira . ,, E’ molto crudele , e vergcgnofo per 
,, lo i'pirito umano, che fia infettata la letteratura dì 
,, quelli odj perfmali, di quelle cabale, di quefti in- 
3 , trighi , che dovrebbero eifere rifervati a codefti 
„ Schiavi, della fortuna . Che guadagnano gli Autori 
„ lacerandoli crudelmente ? Avvilirono una profeffio- 
M ne , che fta in loro mano di rendere rifpcttabile . 
„ Conviene egli , che l’ arte di penfare , facoltà la 
„ più bella degli uomini , divenga una forgente del 
„ ridicolo , e che le perfone di fpirito refe fovente 
per le loro doglianze giuoco dei fciocchi fiano i 
„ buffoni del Pubblico, di cui dovriano effere i Mae- 
» Uri ,, ? Ah Voltaire? ... E difparye , 

Avete creduto Desfontaines forte irritato contro di voi, 
dille l’Ombra a Voltaire, ma vi fiere ingannato . Pre- 
tende nulladimeno pervadermi con quello fuo mode- 
rato procedere , che fono dalla parte del torto , fog- 
giunfe Voltaire. Ciò è vero, l’Ombra rifpofe : ma fe 
vi ha dette delle verità , 1’ ha fatto in maniera , che 
non ve ne potete dolere . Dopo gli orribili farcafmi , 
onde 1’ avete oppreffo , dovevate voi afpettarvi di ef- 
fere illuminerò così tranquillamente ? Ciò che mi è 
parfo più mordace , è Hata l’arte di combattervi coi 
vollri {ledi principi , citandovi quel paffaggio cosi fery- 
fato dell’ Alzira. 


• f • v i <{ 

ir w». .... Ti-; . 

' * * t • 

+ . .• •* I _ . s 

•>•*** ; **• 

,JÌ*Ìlfc*** M f , V- •.* t 

RAv 


TRATTENIMENTO OTTAVO . i 45 

<Genj, che fono la gloria , ed il lume di una Nazio- 
ne p Vi li riconol'cono le frappate di una Morale fde- 
gnofa . Dite più tolto , rifpojfe Bacine , un tratto fer-. 
mo di ver ta . Non farebbe a .vci giuftamente apj li- 
bato 3 Con e, difie cnn fuoco Voltaire , ardifce Kaci- 
ne chiamarmi un r ulLicu avi eie atore ? ... Le Om- 
bre f n elle capaci di una sì fatta ingiuftizia , e di 
una sì nera impostura ? Voi ufcite da Voi ìm-delìmo , 
o Voltaire, f ggiuule acine , e potrei correggervi j 
vi perdono qutfto temerario trafpcrto . Ma ferititene 
pacificamente. 

61: quefto tratto , che mi punfe fino all’ apiina , 
conviene a più jgiufii titoli a voi, che a me . Io non 
prodotti, .che opere .teatrali , nelle quali non ferii mai 
re la decenza , ne ia Religione , e vci in cento ope- 
re piene di fi irito , di letteratura , e d’ imaginazione 
avete feminati trincipj funetti, propri f io , e capaci 
di annichilare la Religione, e i .coftuiri. Avete fedot- 
ta un’ infinità di Cittadini . Chi fi chiamerà pubblico 
avvelenai' re , fe quefti non lo è? Voltaire fujiofo non 
poteva contenerli: ma l’ Ombra gl’impofe lìlenzio con 
impero .fu necefiitato a divorarli la fua bile, e Ra- 
dine continuò . 

La Badetta di Porto Reale mia parente non poten- 
do fare alcun guadagno fui mio Spirito , per mezzo 
di lettere vive , e tenerifiìine mi proibì di più rive»» 
derla. Boileau mi rappacificò feco lei, Le falutari fue 
ammonizioni rinfiammarono la mia antica pietà. Ab- 
bandonai il teatro . Eccovi ciò , phe voi chiamate ef- 
Jere diventato Gianfenijta per debolezza ,. E non è que- 
lla una debolezza, replicò Voltaire, di riguardare co- 
me delitto T arte di porgere pubbliche Jezi n ni di vir- 
tù? So, ditte Racine, che voi nndrite queft’alta idea 
.del Teatro . Io ne ho giudicato .con più di giuftezza, 
e Religione. Il deliderio di riparare agli fcandali, che 
io aveva potuto dare nel teatro , e d’ efpiare il tu- 
multo di una vita mondana , mi fuggerì un teftamen- 
fom. Ili , K xo 
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to pieno di umiltà , e dolore . E’ quefto un tratto 
di debolezza, o di faviezza ? Non chiamerò mai fa- 
viezza , rifpofe Voltaire , la timidità di uno fpirito 
credulo , che fi rende vittima degli ofcuri Moraìifti , 
Tale è dunque, ditte Racine, la voftra forza pretefa. 
Là frattanto mirate la Fontaine, i Corneille , i Qui- 
rault, e tanti altri . Che uno lia per qualche tempo 
ubbriaco della falfa gloria del Teatro ; quando la ve- 
rità c’ illumina , tutto muta d’ afpetto . Voi lo vedre- 
te ben predo . La gloria dei Sofocli , e degl’ Euripi- 
di, ditte Voltaire, è tuttavia fplendidiflìma , non oftan» 
te ? il corto di venti fecoli: perchè non fpererò la me- 
defima immortalità ? Poffò io rinunciare a un fenti- 
mento così lufinghiero ? Nò : cofa alcuna non potrà 
(frapparlo da me , e tra l’ Ombre ifteffe ne gufterò la 
dolcezza . Quanto è folta la voftra benda . ditte Raci- 
ne gemendo? Nulla può dunque fquarciarla. Se v’in- 
vito a feguire il mio efempio, non è già precifamen- 
te perchè rinunciate al Teatro . Limitandovi a que- 
fto , il voftro biafimo farebbe dato infinitamente mi- 
nore . Il voftro gravittìmo fcandalo è fopra tutto in 
quefto diluvio di fciagurati libercoli , che agli occhi 
vi efpongono dell’ Univerfo come l’ inimico il più di- 
chiarato del Criftianefimo , Riparate a quefte ruine 
con un’autentica difapprovazione , e con i gemiti, ed 
il dolore . Ciò non farà debbolezza , ma un dovere 
eftenziale , da cui dipende la forte del voftro eflere . 
Quefto avvjfo vale mille volte più di tutte le offerva- 
zioni letterarie , che defideravate fulla Poefia , e fui 
Teatro . 

Racine difparve in un iftante , e Voltaire refo ema- 
tico da ragionamenti così diverti da quelli , che (ì 
prometteva, fi abbondonè alle fue malinconiche idee. 
Non era ancor ritornato in fe, quando fi mirò prefl® 
Arnaldo da Brefcia. 

TRA.T- 
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Arnaldo da Brescia, e Voltaire. 

1 ’ ! 

S iete voi dunque, o Voltaire , diffegii Arnaldo da 
Brefcia , che in' vece di farvi cauto fui mio catti- 
vo efempio avete -ricalcate le mie infelici pedate? E- 
cofa , che for prende , replicò amaramente Voltaire , 
«he tutte le Ombre mi vogliano limile ad effe : mi 
voi mi forprendete ancora di più . Eppure nulla vi è 
di più femplice, replicò Arnaldo ^ che di produrvenè 
i pafli . Sono chiaritimi . l e mie tenebre folla Reli- 
gione furono tratte da me dalla Filofofìa d’ Abelardo . 
Non è già che ei ia combatteffe a vilìera alzata. Gl* 
errori patenti , e caratterizzati avrebbero meno folle- 
vati i Popoli allora impegnatidìmi pel Criftianefimo : 
ma le {bttigliezze , i fuoi attratti ragionamenti infen- 
si biimen te mi feduffero , e quindi precipitai ancor più 

f ravemente. Confettatelo : quella Filofofia , che vi ha 
iltaccato dal Criffiahefimo , quella fteffa vi ha arma- 
to , ed inafprito contro la Religione . Àvrcfte corag- 
gio , richiefe Voltaire , di paragonare un’ ignorante , 
e inintelligibile Filofofia con quella del mio fecolo ? 
Nò , rifpofe Arnaldo : confeffo la mafiìma fuperiorità 
della voftra. Ma ciò non toglie, che voi, ed io non 
abbiamo attinte le noftre tenebre , e i notòri prelu- 
dici contro la Religione nei notòri filofofici ragiona- 
anemi. 

Non dando direttamente attaccarla in fulle prime , 
1* affrontai con deftrezza obliquamente . Con un aftio 
gntiariffimo mi fcagliai contro i fuoi Miniftri . M* ac- 
certò , che mettendoli in ridicolo , (coprendo i loro di- 
fetti , e calunniandoli anfora più fpeffo , io li rende- 
va odiofij e capii, che l’odio, e il difpregio del 'Mi- 
^ K a ni- 
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niftero ricaderebbe ben pretto fulla Religioae • Tal’ è 
ftato il voftro fentiero , e per un motivo non diver- 
to, Altro motivo non ho avuto , ditte Voltaire, che 
quello d’ illuminare gli uomini , di ttrepitar contro gli 
abufi intollerabili dei Preti, e contro la fchiavitù , in 
cui ritenevano i Popoli . Contro gli abufi ? replicò Ar- 
naldo . Ciò è che rende precifamente le voftre ^ criti- 
che più ingiufte delle mie. Vitti in un fecolo d' igno- 
ranza, e di (regolatezza. Parevano ben fondati i miei 
clamori . Ma ai voftri di il Clero è illuminato , rego- 
lato , e purgata la Religione - Non fon dunque gli 
abufi, che hanno eccitato, come dite, il voftro zelo. 
Come , rifpofe Voltaire con un’ aria di trionfo , nega- 
refte l’ ignoranza , e il difordine di una moltitudine di 
Miniftri : Negarefte ?... Non negarei , lo interrup- 
pe Arnaldo, che in un corpo cosi eftefo , e numero- 
fo fianvi membri ignoranti , e ancor viziofi . Non f* 
ne incontrano negli Stati i più rifpettabili della So- 
cietà ? Ma in fine fofterrei , che altri ve ne fono , ed 
in numero affai grande edificanti nei coftumi , zelanti 
nei lor doveri , i quali fono pure forniti di cognizio- 
ni preferibili alle voftre. Non è più utile intimare lat 
legge , infpirare la Religione , la probità , la virtù % 
che diftinguerfi nella Poefia,o nelle Lettere? Ma ave- 
te detto , che il voftro vero motivo è ftato quello di 
fptzzare i ferri della fchiavitù ì Perchè dittìmularlo . 
Mai , rifpofe Voltaire , non lo nafeofi . Per dilatare ì 
filofofici lumi bifognava bene attaccare coloro , che 
per condizione , e per intereffe perpetuavano i pregiu- 
dizi. Quefto fu, rifpofe Arnaldo, precifamente il mio 
penfiero . Abbiamo amendue divifato lo fteffo piano , 
c fatto ufo dei medefimi mezzi . Seguitemi . 

Io aveva uno fpirito brillantiflimo ; parlava affai 
bene, e con fuoco. I miei concetti, un tuono di elo- 
quenza , e di forza molto più , che la folidità delle 
ragioni feducevano i miei afcoltatori . Non c quefto 
ifteflò , che ha rapiti i voftri Rettori? Paragonerefte , 
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dirie Voltaire , le voftre incerte , e ardite declamazio- 
ni colla profondità dei fil forici ragionamenti ì Nè i 
voftri ragionamenti , replicò Arnaldo , nè le voftre 
fcùnze hanno formato il veltro applaufo . Non ne 
liete debitore , che ai voftri vezzi , ai lampi di urto 
fpirito vivo , di una feconda imaginazione , e ad uno 
ftile vivace , e epigrammatico . Per un artifizio anco- 
ra più infidiofo del mio vi avete accoppiata una ma- 
niera buflonefca, ed aggradevole ; una maniera parti- 
colare di ridicolo , e derifione . Far ridere gli uomini 
fenza lumi , e fenza rifleffione è un fottometterli . Ec- 
covi l’ origine dei voftri trionfi . 

Punto Voltaire da quefta propofizione prefe fuoco , 
e volle rifpondere. Lafciamo da parte, dirie Arnaldo, 
le voftre doglianze . Potete negare il fatto ? Come , 
foggiunfe Voltaire , abufi , e pregiudiz; cosi ridicoli 
meritano per avventura uno ftile diverfo ? Ho faptito 
variarlo a norma dei rifpettivi argomenti . Con arte , 
q : con fapere io declinava ad uno fcherzo leggiero . 
Non è fempre ftato, rifpofe Arnaldo, fino, e leggie- 
ro . Io tratti vi proporrei , dove moltiflìme Perfone 
elifccprìvano indecenze , e viltà . Conferiate almeno , 
che le fcempietaggini , e le baje non fono argomenti 
filofofici . 

Mi affaticai , profegul Arnaldo , a guadagnare i 
• Grandi . Per quello farebbe ftata inutile la fcienza j 
la maggior parte non fapcva leggere.. . Adulai dun- 
que i loro intereffi : gli animai a liberarfi da una vii 
dipendenza , a dominare il Clero , a toglierli le fue 
ricchezze per renderle ai Cittadini, e allo Stato. Con- 
feriate, o Voltaire, che adulatore \pi fterio dei Gran- 
di vi fiete sforzato di cattivarveli per le medefime vie. 
1 Grandi, rifpofe Voltaire, fono addottrinati : non ce- 
dono che alla verità, e all’evidenza, ed illuftri Filo- 
sofi fi ammirano ancor tra erii . Lo sò , dirie Arnal- 
do , ma infine per piacere ad elfi , godere della lor 
protezione, e aggiunger pefo ai proprj fiftemi , bifo- 
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gna fapérli lodare con deprezza * travagliate pef fà 
gloria , e pei loro i n rerefli . Siete (lato padrone di 
quella grand’ arte , e la voftra filofofia ha fempre fa* 
puto adattarli ai voftri progetti. 

Tenni dietro ai miei* feguitò Arnaldi* con un ftio- 
co, che àopalefava il mio odio . Sopra quello parti- 
colare mi avete fuperato. Quale ingiuftizia? difle Vol- 
taire . 1 voftri difeorfì erano violenti * e furiofi ; i miei 
fuggeriyano tranauillameate maftìme patriotiche , • 
fenute . Tr mq ùllamente ? lo interruppe Arnaldo i 
Sembrami per altro , che non è tanto facile di riuni- 
re infi e me con più di fiele i difpregi, e le amarezze* 
Perché fenza rifinir mai diringete i Miniilri della vo- 
ftn Religione folto l’ immagine de’ Bonzi , d i Falci* 
ri , dei Mulatti , dei Talapoini , e de Druidi ? Perché 
vi aggiungete di continuo gli fcherni di una naufean- 
te villania ? Tali fono quei pezzi fublimi del Chec* 
chine , di Kachemir , del Calotta , dell’ Ingenuo ee. 
Nelle lettere di Amabed incolpate, i Frati di furberia* 
e diflblutezza * di calunnie * di fcellerSggmi . E fono 
quelle le. maftìme filojofich* , e tranquille? Otiahdo an- 
che, reolicò Voltaire, avelli animato, e rallegrato il 
mio ftile , non ho tentato per quello , come avete 
fatto voi , di attarrare lo flato dei Miniftri , ed ar- 
mare contro eflì i Cittadini. Anzi più di me , rifpofe 
Arnaldo . Non avete detto ai Romani , che la cofst 
più facile farebbe di cacciare il Papa * e che alcuno 
non vi penfava? (a) E in altro luogo : ,* Patterà an- 
*, cera qualche anno , e il Paefe dei Scipioni non fa- 
,, rà più quello degli Arlichini sfratati ,, ? Ed altro- 
ve,: „ Il genere Rimano non dovrebbe ringraziare co- 
„ loro, che dalle fozztire purgaflcro il Tempio , che 
quelli malaugurati vi hanno ammaliate? . . . „ (b) 
A che tendono quelli difcorfi altrettanto feroci * quan- 
to 

• - ~ ■■■ - - - • • - 

* (zi) Mifcell; filof. Tom 6 . pag. 184. 

(k) Rag. per alfab. Ttatt. 9. 
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to infunanti , e moltiplicati fotto mille fembianze in 
tutt’ i vollri fcritti ? E quelle fono le maflìme di una 
tranquilla filofori a ? 

Voltaire arrofsl , e non osò giuflificarle . Non vo- 
glio, profeguì Arnaldo, infifter di più . Dimentichia- 
mo quelli sfoghi d’immaginazione, nei quali li vede, 
che l’ odio ha ellinto il buon fenfo . Non parliamo 
che dei voltri progetti filofofici , e dei miei . A mia 
confufione , lo conferii) , io Cittadino ofcuro ebbi la 
temerità di voler cangiare lo flato del Clero , e to- 
gliergli i fuoi beni , il fuo rango , la fua autorità . I 
vollri fcritti fono ancora più lediziofi , e per giudi- 
carne meglio ponderiamo la diverfità dei luoghi , e 
dei tempi . A’ miei dì gli flati fegnatamente a' Italia 
erano poco affodati , e poco puliti : l’ ignoranza era 
eeceflìva, le fermentazioni pericolofe, lo zelo mal re- 
golato, i Signori difpotici , e tèmpre coll’ armi allà 
mano . Uno fcaltro , ed ardente Declamatore poteva 
mettere tutto a ferro , ed a fuoco . E quello è ciò , 
che io feci. 

Nel voftro fecolo fono i Troni inconculìì, i Tribu- 
nali fermi, e formidabili, i Miniftri illuminati , i Po- 
poli colti, e fortunelli , i coftumi dolci , e regolati • 
te fedizioni vi fono felicémente imponìbili • Dunque 
i vollri fcritti non hanno potuto operare, che una ri- 
voluzione di fentimenti ; Quindi ella fi rende apertiflì- 
ma . Quella non ha folo di mira di far cangiare la 
forma del Clero $ ma di rovefciare la Religione , éi 
abolire i Santuari , per non lafciare che il Tempi» 
della patufa . Sì : aderifcafi ai vollri fciagurati principi, 
e allora non vi faranno più cerimonie di Religione . 
Quante migliaia di Cittadini gli hanno già addottati 
quelli ferali principi ! 

Voltaire fuor di fe fteffo non fapeva come eforimè- 
r« la fua collera , e il fuo difpetto . Confutando Ar- 
naldo tutf i (bfilmi , tornava fempre a provare , che 
il piano delia falfa, e velenofa Filofofìa era ifl realtà 
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più diruttore del Tuo. Lhe più? àggiunfe, qualunque 
(la flato il noftro progetto , e i noilri efterminj , al- 
meno le noflre Cirri riulcirono div_*rfi(fime . lo incon- 
trai il rigor delle leggi , e voi irete viiTuto nella glo- 
ria , e nelle delizie. Ma non e già Culla terra , dove 
alle opere corrifpo.ide la fortuna.’ 

Come ardite anche voi' d; prò v 'carmi si crudelmen- 
te r grid.b /olnire percoff' da q'.eilo colpo? Mi dire- 
tte cist cop ertamente , c'ie h> maritata la vo'tra for- 
te? l> fui benefattore dell’ Jmanita y e della Patria : 
voi' fediziofoy rbftle , ed omicida. Nò , replicò Ar- 
naldo ; non 1) d'cn , e non lo pento . La divediti 
efpongo della noitra frte fem licemente . ConfeT® di 
aver meritata fa mia j Non fui c ndannato ad uri cru- 
dele fopolicio come errante ,■ ma come perturbar «re 
dell’ ordine , Aveva 1 ij nauti i ’<.oman' alla ribellio- 
ne ficih^ggiati i Palagi dei Cardiali , profanate le’ 
Chi^fe , tatti commettere mi!!? eccoli : in ftmina il 
mio premio era la m rte .• •' uant -.nque abbiate volu- 
to cagionare alla Ch*efa i iù mali di' me ,• norf avete 
abbracciati quei mezzi, ch^ Cono puniti dalle leggi ci- 
vili. Non vi fi doveva, che impor iifenzio. Ma giac- 
che parliamo del mio fupplici.» ,• debbo rammentarvi 
la voftra opinione fingolarillìma intorno a quello af- 
fare . ■ 

, r Non cozzate giammai, voi dite, contro la fuper- 
„ ftizion dominante , Ce non liete abbaftanza forte per 
„ relitterle y o abbaftanza abile per falvarvi dalla Cua 
„ perfecùzhne Non fui nè l’uno i nè l’altro , e 
mi riefi vittima della mia imprudenza . Voi avete fen- 
za dubbio avuta o la fortezza, o V abilità. Quindi vi 
è (lato facile di poter infultare fenza pericolo la Re- 
ligion dominante . 

Ad onta di tutte le fue induflrie non potè Voltaire 
eludere la giuda applicazione della fua maflima . Ma 
il più (ingoiare ancora y Arnaldo feguitò , (i è r che 

voi ne cavavate una fpecie di confronto tra Gesù Cri- 
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(lo, e me . Quantunque mi fia onrevoliflìma , vel 
confefTo , tri e fembrato j 1 capriccio ftomachevole , 
e dirò ancor fcdlerarv. „ Gesù Grillo ,voi dite, chia- 
,, ma fovente i £ arile i (a) Sepolcri imbiancati , e raz- 
„ za di vipere . Elfi erano uomini collimiti in digni- 
,, tà .• Se ne vendicarono coir ultimo fupflicio . Ar- 
„ naldo da Brefcia , Giovanni Hus i Girolamo da Pra- 
„ ga (parlarono molto meno dei Pontefici dei loro 
„ giorni, e pure fermo condannati (è) E in altro 
luogo infegnate , che in Rema non li fofterrebbe co- 
lui , che andaffe per le ftrade chiamando il Papa , e 
i Cardinali Vipere , e fepo Ieri imbiancati , Spiegatemi 
il fenfo di un tal penlìerow 

Accorgendoli Voltaire t che a cagione del fuo fuo- 
co eralì troppo inoltrato , tentò di modificare la pro- 
porzione .• Pretefe di non avere avvar.zata , che una 
malfima generale di faviezza per non offendere aper- 
tamente le Potenze nell* atto , che predicali la verità . 
I?ilfe , che il parallelo non proponeva che i fatti , e 
non l’eguaglianza della d'ttrirta. Scanfo vano, repli- 
cò Arnaldo 4 II fenfo è chiaro, come la luce del gior- 
no i Non inorridite di. aver acci frtJ Gesù Grillo che 
abbia mancato di faviezza incitando f Farifei coili- 
tuiti iti dignità i ed offendendo la Sirsg ga y fenza ef- 
fere nè akbaflanza forte , per renderle , r.e aklaftanza 
abile per isfuggire dalle fue n ani ? Dire ircltre, che 
fono flato giutliziato , quantunque ne abbia io detto 
tnolto meno, che aggiu gerei a quella nera immagi- 
ne? E fparve. 

Quat to fono terribili , e pur genti quelli rimprove- 
ri ! 


(e) Allo llclTo luogo. 

( 4 ) E’ cosi certo, che i Filofofi fono rari per «fruir lUni* 
verfo , che qui il Signor di Voltaire fu|gtriicc avvilì di fa- 

p lenza • G. C, ; le gU avelie preveduti > avrebbe evitata ls 

Croce . 
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ri! «clamò Voltaire. Un uomo così difpregevole f. . ; 
Opprimermi così ? . . . Paragonare una Filofoiìa di lu- 
Bu , e di umanità a’ Cuoi micidiali progetti ! Ciò è 
grave , ed amaro , replicò l’ Ombra . Ma non entrere- 
te mai nella giufta idea di quello foggiorno ? Vorre- 
fte , che Arnaldo parlale , e penfalfe come ha fatto 
ira 1 vivi . La verità gli ha fcoperti i Tuoi errori . ed 
na trattato con forza il parallelo dei votlri. Una lin- 
eerà cenfeflione avrebbe prevenuta quella trilla con- 
troversa. Una confezione? replicò Voltaire. poflb io 
per deferenza , o per timore parlare contro il mio 
cuore ? La fola idea di quello indegno confronto mi 
tralporta . Ohimè ! dille l 1 Ombra : ciò dimoftra , che 
ancor non vedete la verità . Tutte le Ombre per al- 
tro ve I offerirono . Lo fentirete dalla bocca di Ari- 
ltofane? replicò Voltaire. Ah! quello gran Poeta avrà 
piu riguardo, ed equità. 
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i 

Aristofane, e Voltaire* 

V I eonofco pérfettanrfen'tè , ditte Ariftofane . fcivi- 
(6 da voi da uno fpazio maggiore di venti fe- 
toli ho tempre veduto un {ingoiare rapporto tra voi, 
e me * Invanito Voltaire da quefta rfiffó mfgliariza cre- 
dette aver finaltrlente ritrovata un’ Ombra fagionévo- 
le che Capette valutare i Cuoi 'talènti . Rifpofegli dunque 
dolcemente , efaggerando il contento più intimo , che 
provava di convsrfare con lui, e la ftima ben gran- 
de , che avea delle lue Poèlìe . Vi è glbtiofo , j»u di£ 
fie, di aver brillato nel vo(Yto fécolo così florido, è 
illuminato; E’ vero, rifpófe Ariftofane, che fon vif- 
fiuto in uno de’ più bei fecoli della Grecia , e in una 
Città, dove le Arti,èlè Sciènze erano in tutto il loro 
luftro. Vi godetti della più celebre riputazione. Fui 
pubblicamente onorato di elcgj -, e coperto di fiori , 

E per un privilegio unico fiahimi decretata la 'Coroni 
dell’ulivo fiero guardato nella Rocca. I Principali del- 
la Repubblica mi diftinguevano , e quello di cui mi 
'compiaceva affai più , era che il Re di Perfia ebbi 
per me dèlia coniideraziohe ; e nèl rango mi collo- 
cò dei grand’ uomifti , che ìllùftravano Atene . Quefté 
diftinzioni , replicò Voltaire, non mi recano ftupòre 1 
Erano dovute ai voftri fovrani talenti , ed io nè fui 
fempre i’ ammiratore. 

Voi di quefta glofià , foggiunTe ÀViftofane, fté lieti 
a parte , è ài titolo di gran Poeta avete pur quello 
accoppiato di Letterato , e di Filofofo. Così bella v 
nuova Atene, nel fecolo delle feienze , e delle belle 
arti liete ftato ricolmo di doni , e di Iodi . Accolto 
dai Grandi, dai Principi', a dai Re, pochi Cittadini 
fono arrivati merce delle fidente à quello punto di 

coa- 


Digitized by Google 


*5f ARISTOFANE, E VOLTAIRE. 

conlìderazione . Lo confetto, d’tte Voltaire, le fcien- 
2 e hanno formata la gl ria , e le delizie della mia 
forte . Per un raro' favore è (lato cinto di lauri in 
pieno Teatro il mio Butto , e mi è (tata una (tatua 
inalzata . Io non mi curava di farvene motto , ditte 
Arittofane ; mi è parutoche la maniera n’ abbia fce- 
mata la gloria : 1 onor della (tatua avrebbe dovuto 
etter decretato dalla Nazione . Ve T hanno eretta al- 
cuni Amici per attociazione j fta tuttavia nella bottega 
deh artetice: e nemmeno fi fa, fe verrà innalzata, nè 
w qual luogo . A tali patti noi non avremmo accet- 
tato queft onore . (a) Voltaire fu fallibile a quello col- 
po : ma non volle rilevarlo . 

. Avete ragione, continuò Arittofane, di non etter* 
vi meravigliato della gloria, di cui io godeva in Ate- 
ne. Il Teatro era in certo modo 1* Attemblea del Se- 
nato , e della Nazione . La ts iftruiva non pure i 
Cittadini , ma i Magistrati , e i Generali . Vi infpira- 
va il faggio governo , e il coraggio militare in guifa 
che io mi rendeva formidabile a Sparta eterna rivale 
di Atene Il voftro Teatro non è fatto, che per ri- 
creare. L’oggetto, e Io fcioglimento dell’ azione è 
Tempre un intrigo. Ciò non toglie, rifpofe Voltaire, 
c e quello genere di fcrivere non efieca del genio , e 
non rapifca 1’ ammirazione . ' 

Quantunque la voftra idea , foggiunfe Arittofane , 
abbia afpetto di verità, fono peraltro rimafto forpre- 
fo dopo che mi trovo fra I’ Ombre , che il mio tea- 
trale applaufo abbia potuto acciecar gli Ateniefi fu i 
miei granulimi difetti. Nato vivace, motteggiatore, 
ardito , biliofo , e con una viva , e feconda ìmraagi- 
® a L l< ^. n . e 10 , non P° teva foftrire nè rivali , nè critici . 
Abulai talmente dell 1 attendente , che io aveva 

fulla 


ef*) * difcreto : non ha voluto morivate al 

SL n< ^r dl . “‘7 * dal Signor di Fra- 

«lO-pcz «fiere inferito ai piedi delia (tatua • 
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(ulla mìa Nazione , che ebbi coraggio di attaccare 
amaramente in pien teatro i Pendi, gli Alcibiadi, e 
i più grand’ uomini . Spin lì il mio ardimento ad m- 
fultare per fino il Popolo, e i Magiftrati. Li chiamai 
fiotti , ed infami. 1 noftri Teatri, ditte Voltaire, fo- 
no piu moderati . Vi fi xifpetta il Governo , e non vi 
ri permette alcuna perfonale declamazione . É la Scoz- 
zile ? replicò Ariftofane .... Per altro in ciò non 
poflòno non approvare i voftri coftumi. Io avea tor- 
to. Quella medefima arditezza ha nociuto alla mia ri- 
putazione . Per quefto 1 ’ Imperator Giuliano profcriff* 
le mie Opere. Ma rendendomi in quella guifa giufti- 
zia , non vi farà grave, che fotto i miei colori di- 
pinga voi (tettò. Averte i miei talenti, il mio carat- 
tere : e in cento opere fcherzevoli , o cauftiche 1’ ave- 
te più vivamente fviluppato di quello, che io abbia 
fatto nelle mie Comedie. Dovete effere perciò fopra- 
fatto nientemeno di m#, che tanti difetti non abbia- 
no annichilita la gloria , che da un’ altra parte vi 
meritafte . 

Non avete voluto fare , ditte Voltaire , fulle pri- 
me il voftro elogio congiuntamente al mio , che per 
cangiarlo in una mordace cenfura ? Mi fp ragione , 
rifpofe Ariftofane, dipingendo me (letto corpennello 
della verità. Se i miei lineamenti fono precifamente 
i voftri , tocca a voi il conofcerli , e confettarli . Ma 
pattiamo ad un punto più effenziale . Avete declama- 
to contro 1’ ingiufto, e barbaro giudizio, che facrifl- 
cò Socrate alla morte* SI , rifpole Voltaire : ho ri- 
gardato quefto iniquo giudizio come l’ obbrobrio di 
Atene. Avete avuto ragione , rifpofe Ariftofane . E 
bene: quegli io fono (tato, che ho perfeguitato So- 
crate: e voi mi avete imitato in quello, che vi for- 
prefe, e forfè anche irritò. Io, replicò con indigna- 
zione Voltaire, io ho perfeguitato i Socrati? Io che 
gli ho fempre amati, rifpettati! . . . 

Calmatevi, 0 Voltaire, ditte Ariftofane. Eccovi la 
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fpiegatione del mio pernierò . Era Socrate un vero 
Moralitta , ed un virtuofo Cittadino . Così non diver- 
famente da me avete voi beffati , e perfeguitati i (cit- 
tadini fedeli alla Religione , e ad una folida virtù . 
E per farvi conofcere la proprietà del confronto ec- 
covi nella fua efattifiìma verità il fatto di Socrate. 

Anito , Melito , ed altri Cittadini di Atene congiura- 
rono contro di lui . Con effi io mi atfociai , e con- 
tribuii più di Ogn’ altro ai fier fucceffo. Potete voi 
negare una congiura ordita da certi Dotti contro il 
Criftianefìmo ì Voi ne forte l’anima, ed il capo. 
Congiura J replicò Voltaire a parole interrotte .... Io 
il capo ! , . . Io che non ho annunciata , che 1’ ama- 
bilità , e la concordia .... Io ! Sì , voi , riconfer- 
mò Ariftofane. Offervatei voftri ferirti , offeriate queg- 
li dei voftri Sapienti , de’ voftri Protetti ec. Quefta 
mutua armonia è una delle più formali cofpirazioni . 
Che farebbe poi , fe difeoprifferfi le voitre lette- 
re (a ) , e le voftre trame fecrete , 

Io odiava Socrate , continuò Ariftofane , perchè i 
fuoi puri coftumi, le fue rigide lezioni condannavano 
il mio itile , e la mia mollezza : perchè egli rimpro- 
verava le mie opere troppo libere, e mi preferiva 
Euripide* mio rivale : perchè umiliava i Dotti col pro- 
gettar che faceva di fe medelimo, che nulla fapeva . 
Cofa è quello , che ha generato il voftro odio con-' 
tro gli Scrittori Criftiani? La loro morale, la cenfu- 
ra dei voftri errori . Quai Socrati , rifpofe con ama- 
rezza Voltaire , quai Socrati Scrittori ofeuri , ignoran- 



ti Ecco un Aneddoto, che il Signor D*** non può one- 
ftamente negare . Si la da lui beffo . Scriffe il Signor di Vol- 
taire per rimproverare ad alcuni Filofofi il loro lìlcuzio , e 
la loro inerzia . Gli fu rilpoiìo , che a lui era facile di par- 
lare , e di fcriverc in un Cartello fuor del Regno con cento 
mila lire di rendita . Ma cfie farebbe difcrcto , fc abitarte 
nella rtraéa dal Signor Procurato! generale c vicino alla 
^artiglia. P 
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ti , e calunnio!! ? Quelli fono , rifpofe Ariftofane i 
colori ordinari, di cui vi fervite a dipingere i voftri 
Critici. La verità fi p, che voi li odiate precifamen- 
te per gl’ iftefiì motivi , che mi hanno animato con» 
tro il faggio di Atene, 

Deprezzai Socrate, e il fuo ginnafio all’ eccetto d’in- 
giuriarlo in pien teatro : Ecco la fpecola di quelli 

„ grandi Filofofi . di quelle anime fagge , che prova- 
,, no, che il Cielo è un forno, e noi -ne fiamo i car- 
„ boni... Li conofco, rifponde un Autore, fono mi» 
„ ferabili,e veri Ciurmadori ... Volete parlare di que- 
„ (li pallidi vifaggi , di quelli furfanti , che «minano 
5 , a piedi fcalzi , e hanno alla loro tella quel diavo- 
„ lo di Socrate „ . La critica era poco concludente , 
rifpofe Voltaire . Non vi riconofco il fale , e la fi- 
nezza dei voftri penfieri . Quelli rimproveri av'earto 
fenza dubbio correlazione a qualche pratica , o circo- 
ftanza, che noi ignoriamo. Nò, ditte Ariftofane, nò: 
quefti penlieri facevan ridere il teatro , e ifpiravano 
un certo difpreggio per coloro , che elfi dipingevano . 
Eccovi precifainente il felice fegreto , di cui vi liete 
fervito in cento ferirti . Voi avete l'aputo abbigliare 
d’ una maniera cosi grottefea i Preti , e i Frati , che 
il Popolo ne ha rifo. L’Elenco di quelle Satire ftra- 
vaganti farebbe troppo vallo. 

Diedi ancora a Socrate, profeguì Ariftofane, e fot- 
to il medefnr.o difegno lezioni più affurde [a) : „ Guar- 
„ date bene ; quefti non fon milleri di poco conto . 
,, In quefto illante una pulce ha punzecchiato Caire- 
„ fone, e di là effondo faltata fulla tella di Socrate, 
,, quell’ultimo ha dimandato, quanto ei credeva, che 
„ quefto animaluccio poteffe faltare „ . La lezione 
ne del Merlo , e della Merifjfa , del pigolare del? urto, 
e del ? altra era dello fteffo calibro. Ma, diffe Voltai- 
re , tutta Atene fapeva la ferietà , c la fapienza della 

Scuo- 
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Scuola Socratica : le voftre piacevolezze non doveva? 
no riulcirci . .Anzi vi profittavano .di più , rifpofe Ari- 
flofane . Qualche fenlato afcol tutore ben lungi dall’ ap- 
provarle, ne fremeva j ma il magg ?r nuqiero fe ne 
divertiva , e ciò era tutta la mia mira . Confeffatelo , 
o Voltaire , tali flato il voftro fnet >do . Mettendo 
in bocca dei Te dogi , e dei devoti inezie così fredde 
$ome il Taljto della pulce, o la lezione del merlo , f 
della , voi bene vi accorgevate , che quelle 

frafche non erano lezioni di Religione : ma quelle 
.ideile ridicolezze imputate, ed offerte tra fini , e co- 
mici lepori folazzavano il popolo , e gl’ ispiravano il 
difpregio . Eccovi i fucceff , v che vi (ìete proporti . . , 
fe» negarete voi?.* - Mille vi produrrò dei voftri te- 
fti . Fu Voltaire raffrenato dal timore . Amò meglio 
di non contraftar più , che di efporfi a veder ripro- 
dotta una moltitudine di eftratti imbrattati di un ridir 
•olo falùflimo, e ingiuriofifFno.. ^ " 

Per branca ai una nuova derilione, aggiunfe Arido? 
fané , prefentai fui teatro Stepiade dilcepolo di Socra- 
te, a cui egli ingiunte di adagiarti nel letto, di chiur 
dere gl’ occhi , e riconcentrarli nelle fue tifi. (Foni : ap- 
preso efpoli alle rifate le affnrdità , che Spacciava nel- 
la Sua meditazione . Per non diverfa maniera avete pi- 
copiati in Stepiade i Grill ia ni , ,che denominate con- 
templativi , e mijìici . Puoflì negare, dimandò Voltai? 
re , che non abbiano quefti Miftici date a bere affur- 
de vilìoni ì Non è in poter della FiloSofìa di fame ri- 
faltare il ridicolo? £ rerciò, rifpofe Ariftofane , bi- 
sognava imputare quefti jf'gni a tutt’i C-rirtiani pieto- 
fy , e ritirati ? Voi jc dhcaile tante grandezze nelle fì- 
lofofìche contemplazioni : perché Schernite le rifleffio? 
ni Sulla Religione, e il Suo effere? 

‘ Per rendere Socrate odialo alla Repubblica l’ accu- 
lai di confondere il g’ufto , e l’ ingiufto . Produrti uno 
de’ Suoi Scolari, a cui aveva infegnato a rubare j ed 
po altro , che dopo di aver battuto Suo Padre com- 
pir- 


i ' , TRATTENIMENTO DECIMO. 161 
, palco a B'uft'iìcare quell’ atto indegno coi 
iofifmi del fuo Maeflro . Quefte calunnie facevan brec- 
cia . Così feci ardere fui teatro la cafa di quefto Fi- 
lofofo per iniinuare ai Giudici , che ei meritava la 
morte. Direte voi ancora , richiefe' Voltaire , che io 
ho leguita quella calunnia, quella ingiuflizia . Sì : B 
dirò, rifpofe Ariflofane , e provero lìo .‘ Accufan<*> i 
Crifliam^di eflere inutili alla Patria , e cattivi Citta- 
dini ; di effere per la intolleranza loro crudeli , e fe- 
diziolì; di preferire ai doveri le loro fuperftizióni , voi 
vi affannavate di renderli odiofi , e ai Popoli e ai 
Tribunali ... E fe quelli Tribunali avellerò afcol- 
tati i veltri clamori filcfofici ... Mi arrelto . . . 
Confeflate, che declamando contro i perfecutori di So- 
crate , non avete già mai gittato uno /guardo forra 
voi Iteflo. r 

E cofa inaudita , dille Voltaire,, che avanziate una 
accufazion così falfa , ed atroce, mentré i miei nemi- 
ci hanno fempre oltraggiato , e lacerato me tranquil- 
lo amatore dell umanità , e li fono adoperati per rin- 
novar contro ine la barbara legge dell’ LUÌ, atifmo . 
Nò .. o Valraire , rifpofe Ariflofane : voi* non avete 
avuti giammai Inimici fra Criftiani . Qui non parlo 
«elle voftre letterarie ccntefe : vi è flato fovente del 
fiele dall’urta parte, e dall’altra . Parlo deìl* Oftracif- 
ino . Quello è un voler fcherzare fu i termini . Era 
ingiuftifiimo nella Grecia il coflume di efiliare un Cit- 
tadino , perchè avea troppo merito . Ma in Francia , 
«fave i talenti , e le virtù fono onorate , e ricompen- 
se , gridare un altra volta al? Oflractfmo , quando 
una faggia vigilanza reprime gli attentati di certi Te- 
merari , è un voler prenderli giuoco . Credetemi , o 
Voltaire ; richiamate rutto ciò che avete fcritto con- 
tro * a Religione , e i fuoi Miniflri , contro i Cittadi- 
ni , ed il Governo j, ponderate l’indulgenza dei Tri- 
bunali, e delle Leggi, e più non parlate d’ Oflracifmo. 

E polli bile, difle all’Ombra Voltaire , che voi mi 
Tcnu III. L * 
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lafciate ingiuriare cosi indebitamente fenza prendere la 
mia difefa ? Mal qui fi conofce, rifpofe l’Ombra , 
l’ ingiuria , e l’ ingiuftizia . Ariftofane teftimonio della ( 
Legge dell’ Oftracifmo vi ha potuto dire fenza inful- 
tarvi, che è cofa ridicola per certi Filofofi , i di cui 
fallì nftemi vengono mitilfimamente confutati , di cre- 
deri berfaglio di quefta legge antica. Più non elide . 
Li grazia , replicò Voltaire , permettetemi almeno , 
che io efca . Una parola ancora , dille Aridofane , e 
vi lafcio ... Nò, non vi rifponderò più , foggiunfe 
Voltaire . Temo di non idare più a fegno . Voi ri- 
fponderete, dilTe l’Ombra, e lo farete con dolcezza , 
e rifpetto . . . Che aveva a fare Voltaire? 

In pieno Teatro mi burlai di Giove , e dei Numi, diffe 
Aridofane , e nella delTa Comedia invocai , e feci invocare 
agli Spettatori le Nubi come Dee. Che penfate voi del- 
la mia condotta? Riderfi di chimeriche Divinità, di de 
Voltaire codretto a rifpondere, non era un’empietà : 
ma invocare nel medelimo tempo altre Divinità ima- 
girvdrie , era almeno un 1 imprudenza . Nò , o Voltaire, 
rifpofe Ariftofane: o io era un empio infultando Gio- 
ve , o un Impoftore invocando le Dee . Cosi fono fta- 
to giudicato . Or voi avete nell’ atto medelimo quan- 
do vilipefo , o quando finto di rifpettare il Criftiane- 
iimo. Giudicatevi adeflo da voi medesimo. 
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MOLIERE, e VOLTAIRE.. 

F lPvivarne"^ irritato Voltaire . In quello rrentre 
affin di nascondere il fan imbarazzo „ ;i r 

ne. jLJi£ , ’ Cd '" UÌ0 - 

nè fi afcolta alrro linguaggio. v ’eSS SerlThLU 
avanza. Udirete i fenrimienti di lui..,. V ] taire l’ac' 
colfi; in .un atteggiamento <fi firjr.ia . siete voi dun 
ojue, gli di StjjKmuhi, Moliere ? Voi il Padre del 
la leena irancefe , che avete coti bene dtónd i et 

* * he aQcora gli avrefte corretti filo fùtrito - 
M‘ f < T'mb'i' • Non afcoltiamo'' lodi iman- 
natrici, rlfpofegli freddamente Moliere. Non vi /co- 

Ivetétòf'at, Voltaire ammiraro.Non 

avete voi attaccati, e repreffi i viaj ; Ho rrefi a de 

fonvere, «plico, Moliete , con difctnin-.ento a i accN 

cet, ’ecc^ 1 ara " eri i. ’l' id “'o > - le c'tilLe di " 
ceri eccedi , e con ciò fio refi) fcrvigio alla focietà 

Ma che ,1 Teatro eftint.ua le panfili de cu«e 
formi una reale virtù, non l’ho tretefo giammai' E 
quatto e ditte Voltaire , il morivo di lune Te m^ . 
Opere 60 , ,e r l«ò Moliere , che avere avola quitti 
particolare pretenfione. Nella finzione di J,a«We pre- 
ferite . Recnann .a, Predicatori Oriftiani - Ciò che hi 

ftlrria Verament '- V 11 Teatro «* ^ giammai h 
fcuoia delia virtù. Si frequenta per divertirli e non 

emendai . E bene, il divenire utilmente’ la Z 

rn Un fervirla > <Mc Voltaire? SI cer- 

Ire’ttlcolf in r * r ? efto ,10n fi ««k®*» gU 
4re«acoh , come fpettacoli -, ma folauiente a caeion 
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del perìcolo, che portan con fé. Tanti intrighi, tan- 
te mafiìme umane , tanti efempj viziofi , tanti difcùHf 
teneri, e paffionati , aggiungetevi la feduzion delle At- 
trici, tergente della divifione , e della ruma delle fa- 
miglie . Oh la bella fcuola di virtù (a) ! 

Stupito Voltaire di fentire Moliere parlare cos}!' 
volea motteggiare quello fiile moraliftieo , e devote?* 
e non osò di farlo. Ma in fine negherete, gli diffe '% 
che il Tartuffo non fia fiato un opera più urile'di 
tutte le Prediche? Fu la migliore delle mie Comedìé, 
rifpofe Moliere, ed e quella, che io mi rinfaccio piu 
amaramente di tutto , Come ! replicò Voltaire . I! 
Tartufto ? Il voftro capo di opera ? il flagello dell*' 
Impofiura? SI, replicò Moliere, il Tartuffo . Sonovf 
Ipocriti , che per nafeondere i loro delitti abufano 
della Religione : ciò è il cumulo della fcelleratezza , 
Ma il penlier di riformarli è dunque confidato ai Co- 
medianti ? La Cattedra della verità non tuona inceli 
fantemente contro quelli fcandali? Credetemi, o Vol- 
taire , quando fi efpongono fui Teatro gli abufi o ve- 
ri , o fuppofii della Religione in faccia di una gio- 
ventù curiofa, Critica, e fpeffo ancora licenziofa ; è a 
temere , che fotto il Tartuffo non fi fchernifca il ve- 
ro Criftiano . Rimproveri fomiglianti non fono fiati fat- 
ti a voi? Da chi , replicò vivamente Voltaire ? Sa- 
ranno fiati ignoranti , fanatici , ipocritoni . Le genti 
fenfate han ben veduto , che io bob avea di mira p 
che la fuperftizione , e l’ impofiura. 

Nò , rifpofe Moliere , le genti le più illuminate 
han capito , che fotto i Preti fanguinarj , o impoftori 5 

fot* 


m 1 il» « . — — — 1 <■ ■ -.« 

(<*) Se il Teatro forte fcuola di virtù , gli uomini capireb- 
bero ben poco i loro in te reili , quando ricufano di arrenderli 
alle dolci lezioni della moderna Filolofia .* Non è egli pii} 
dilettevole imparar la virtù mediante il labbro vezzofò dt 
una bella Attrice , che di fentire la verità forti , e fevcre 
dal ferreo petto di un Frate fpaventofo ? 
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lotto i fallì Oracoli , o il Maomettanifmo voi tacita- 
mente mordevate i Miniftri Criftiani . Il fenfo nafc£- 
va dalle opere voftre . E ben cofa dolorosa per me , 
replicò Voltaite, che Moliefe ftetto fiali lafciato gua- 
dagnare da’ calunniatori. V’ingannate, rifpofe Molie- 
re. Parlo di voi, parlo di me , parlo del Teatro con 
imparzialità. La gloria, che vi ho ac guidata quagiù, 
non è che un motivo di rincrefcimento < Amerei me- 
glio di avervi rinunziato nel tempo della mia vita , 
che di aver portato nel mio fepolero allori cosi cadu- 
chi. E d.ifparve . 

Io ve l’avea detto , ditte l’Ombra « Moliere non 
parla più come i Poeti fulla terra . Infuperbiti dei fuc- 
cefli delle lor opere, la gloria del Teatro gli ubbria- 
ca. Qui la raffigurano nel fuo vero lume . Coftituito 
ben pretto in quella abitazione penferete , e parlerete 
come Moliere. Nò, ditte Voltaire : i miei fentimenti 
faranno immutabili . Qui vi afpetto , conchiufe P Om- 
bra . .Ma eccovi il foggiomo di Rabelais . Di Rabe- 
lais ? rifpofe Veltaire di quel Compofitcre di Novel- 
le , e di Romanzi ? Quell’ ittettò , ditte l’ Ombra , ed 
eccovelo « 
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Rabelais,- e Voltaire- 

* I ' * * 

R Abelais vedendo accollarli Voltaire, fi mofle per 
incontrarlo , e con bel garbo Paccolfe. Voi do- 
vete , gli idifle , trovar quello fbggiorno ben diverfo 
da quello del voftro Mondo , e fe altro nAn fofle y 
per quei Teatro affatto nuovo di Società . In niuno 
v’ incontrate dei voftri Letterati f e quelli Colo vi ri- 
conofcete di tutti i vSeColi. Quello è preci famente, ri- 
fpofe Voltaire contentili! mo di quefto proemio , il mo- 
tivo , che mi vi ha Condotto* - Quanto mi farebbe 
dolce di fruire dei trattenimenti di tanti Dotti , e di 
tanti Poeti , di cui onoro il carattere , e gli Scritti . 
Me ne accorgo, difle Rabelais: ma qui tutto è ordi- 
ne, e la curiofità aflai di rado refta appagata.- Spefl» 
parlali a coloro , che fi vorrebbero dimenticare , e a 
color non fi ragiona , che fi ricercherebbero con an- 
fietà .- io fon certo per efempio y che voi non veni- 
vate in cerca di me. £ perchè? Soggiunfe Voltaire- 
So beniffimo ,• che voi nel guftnr del voftro sècolo 
avevate fpirito, talento , indurtria , e moltiflìma na- 
turalezza nel voftro comporre. Siete affai onefto, re- 
plicò f rridendo Rabelais; quefto è il dritto della Me- 
daglia ; ma il r'ovefcio non corrifponde , perchè voi 
avete intitolata la mia Opera , un accozzamento delle 
più impertinenti laidezze , che puff a vomitare uri Fra- 
te ubbriaco . . . Voltaire oftèfo all’ultimo fegno di 
quella riconvenzione non poteva o negarla , o giudi- 
carla : e non «'fava di confettarla . . . Veggo il ve- 
drò imbarazz 0 , riprefe Rabelais. Riconfortatevi; lun- 
gi da e (Ter punto da un toratto sì vivo , confelfo di 
averlo quali meritato. Ma in altro luogo l’avete Cor- 
retta» 
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retto aggiungendovi , che vi fi trova frattanto una Sa- 
tin ben cur/eja della Chiefa , e degli accidenti di quel 
tempo. Ciò dunque fuppone, che fotto i medefimi in- 
ibiti aveavi l’ arte , e la rifleflione . Colfe Voltaire 
quella opportunità , ed efaltò fuor di modo l’interef- 
fante maeftria di pingere , e criticare fotto piacevoli 
imagini i ccllumi, e gli avvenimenti. 

E’ forza, foggitinfe Rabelais, che io vi efponga il 
mio ftupore. Qual motivo avete avuto nelle otto let* 
tere , che feri velie ad una certa Altezza , di porgere 
ad ella la notizia , e la chjave delle mie Opere , ed 
unirvi l’e{lratto di molti empj libri di Francia, d’ Ale- 
magna , e d’Italia? Quella non è , rifpofe Voltaire , 
che una rapidiflìmà efpolÌ2Ìone,e lungi dal lodar que- 
lli libri io li ho condannati. Molto bene, replicò Ra- 
belais. Mi crederelle , che fono (lato aflìcurato , che 
quella Altezza era un Perfonaggio chimerico per dare 
alle voftre lettere un tuono d’ importanza -, che la no- 
tizia , e l’eftratto affettato di quelli libri non tende- 
va , che a perpetuarne la memoria , e ad infpirarne 
il gufto? Che il termine , la noftra J, 'anta Religione , 
non vi era introdotto, come in molti altri luoghi de’ 
vollri fcritti , che per ironìa ? Vedete come male fi 
parla tra l’ Ombre . Quella maldicenza ( replicò Vol- 
taire col rifo fulle labbra per occultare il difpetto ) 
potrebbe effer voltra , e vi raffiguro il voftro fpirito 
alquanto maligno , e qualche volta motteggiatore . 
Quando ciò fotte , rifpofe l’ altro , dovrefte perdonar- 
melo. Voi fiete ftato tinto della llefla pece . Voi ed 
io ci fiamo a piacere occupati di quelli concetti or 
cornicili, ed or pungenti. Come? ditte Voltaire , con- 
frontereite i nollri itili , e le noftre opere ? V Enria- 
de, la Zaira, la Merope. . . con Pantagruelle ! . . . 
Non vi allarmate, lo interruppe Rabelais . Alla bel- - 
lezza di quelle opere io rendo giuftizia , e non pre- 
tendo di aflomigliarle alle mie . Ma in quella gran- 
piifinia fproporzione panni frattanto di vedere alcune 
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combinazioni , per cui fembra giufto il noftro con-* 
fronto. Voi accrefcete il mio ftupore , ,foggiunfe Vol- 
taire , e mi mettete in curiofità di raffigurare quefto 
Angolate paragone. Vi ubbidifeo, rifpole Rabelais. 

Pantdgruelle è di un grottefeo così divagante , 
quanto 1 racconti delle Fate , e i libri della Bibliote- 
ca galante . Ora il Candido , lo Scarmentado , il Mi- 
cromega , e venti altri dei voftri libercoli fugitivi fo- 
no precilamente dello fteflo conio . lo fotto i miei 
piacevoli racconti nafeondeva allegorie , e fatire . La 
chiave era un poco ofeura : ma pur fapevaiì ritrova- 
re . Tutte le voftre romanzefche finzioni colpifcono 
lo fteffo berfaglio con , quella diverfità , che il vero 
fenl'o ne è ancora più chiaro r e le applicazioni più 
forti , e più ardite . In fine il mio faceto carattere 
portavami a fpargere tutte le cofe di uno ftile gio- 
viale, fcherzevole, e fatirico , e l’applaufo mi pare- 
va più fieuro , e più facile » Voi avete precifamente 
avuto il mede/ifno gufto, c il medefimo temperamen- 
to. Le antitcjì , le baje , gli epigrammi vivi , e il ri- 
dicolo. Eccovi le voftre armi. Ecco da che è deriva- 
ta la voftra fama . Ccnfeflate , che rnefle in difparte 
la Poefia, e le Lettere , Voltaire e Rabelais fi raflò- 
migliano a perfezione , e che l’elifire di molte opere 
voftre formerebbe più Pantagruelli . 

Voltaire era come perduto : ed ogni altro lo fareb- 
be (lato . Non ardiva irritarli , perché Rabelais noti 
parlava che mordendo . Dall’ altra parte poi quella 
faffbmiglianza così malignamente provata l’umiliava , 
e lo trafiggeva ; Quando mi folli così divertito, dilTe, 
in qualche opera giocofa ; è quefto un motivo di mi- 
furare le ncftre produzioni ? Io vi ripeto , foggiunfe 
Rabelais, che vi lafcio tutta la voftra celebrità, e al 
voftro rango non afpiro di letteratura . Dicovi fempli- 
ceirente, che i voftri Romanzi equivalgono ai miei , 
e vi dico' di più , che molto non mi cedete nella li- 
cenza dello fcrivere ..... Oflervate la Vulcclla. 

d'Or - 
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JP Orleans . I miei racconti funo così voluttuofi? 

A quefta parola non potè Voltaire trattenerli dall* 
arroflìre. Mi parlate , difle * di un trafporto di gio- 
ventù . . . Del refto gli ferirti di un Filofofo ( è fla- 
to già diinoftrato nel giuftificar Bayle ) nulla hanno 
in generale, che infpiri la feduzione . Sollevati al di 
(òpra di quefte bade idee noi ai pen/ìeri naturali , e 
liberi lappiamo accoppiare uno fpirito di fapienza , e 
di morale . Non mi era nuova , difle Rabelais dopo 
uno lcoppio di rifa , la voftra pretenflone veramente 
comica vado ad apprezzarla fecondo 11 fuó valore ^ 
Confetto, che i miei libri fono flati una forgente av- 
velenata, iraflimamènte per la gioventù, e confetto $ 
che le mie ruine durano ancora, e dureranno i fecoli 
avvenire; confeflo, che ho mancato per eflì ai riguar- 
di , alla decenza , alla focietà , ed alla religione ; è 
che mi fono coperto d ! ignominia . Eccovi il mio giu- 
dizio, eccovi il voflro . Il titolo di Filofofo accrefcé 
lo fcandalo . Un Romanzo licenziofo è meno funefto 
delle pretefe lezioni di fapienza , che giuftifìcano là 
voluttà. Come ardite di a/Tomigliare , difle con fuocò 
Voltaire , buffonefche Novelle a qualche imagine ri- 
dente , e un poco libera di Poefia ? Quello è un pa- 
ragonare Orazio ad Ariflippo . Niente affatto , Rabe- 
lais 'rifpofe . La Pulcella d’ Orleans va per lo meno 
nella clatte dei miei racconti. Ma fotto una falfa idea 
di fapienza avete altrove congiunte lezioni di filofofia 
pochiflìmo favie intorno ai piaceri . Eccovi quello , 
che io non ho fatto. 

Rapprelentafi ancora , profeguì Rabelais, un altro 
oggetto, che. ci è comune: no m’ inganno: un og^ 
getto fui quale mi avete forpaflato di molto, inten- 
do la derilione delle Scritture. Volendo far ridere j 
non ho riflettuto al come: mi fono perciò meflò tri 
brio con motti poco rifpetrofi . E voi , o Voltaire?, 
. . Vi confefib, rifpofe, che nudriro nell’ ottima let- 
teratura ho trovato lo Itile della Scrittura troppo 
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femplice. Cioè a dire, replicò Rabelais, l’ avete giu- 
dicato come un libro clanico . ,, Le Metamorf fi 
,, d’ Ovidio , voi dite , («) per la malizia del Diavolo 
„ fono affai più dolci, che i Cantici degli Ebrei 
Aggiungeva un’Ombra in quelli ultimi giorni, che le 
opere voflre per la malizia del Diavolo erano fcritte 
troppo bene. E Tempre, diffe Voltaire, Rabelais vor- 
rà foverchiare con provoche maliziofe ? Quello è il 
nollro carattere, rifpofegli l’altro. Palliamocelo per 
buono fcambievol mente • In altro luogo fcoprite, che 
quelle parole dei Salmi (6) „ La Montagna di Chantri 
„ è una pingue Montagna : Non bifogna far cafo del- 
„ le pingui Montagne ,, non coftituivano una fuppli- 
<a religiofa, e illuminata? Ho torto ? dimandò Vol- 
taire . Vi ritrovate Un altro fenfo ? Nò certo , rifpo- 
fe Rabelais . Ma la fteffa critica pretendeva , che que- 
llo fenfo fcherzevole foffe di voftra invenzione ; che 
voi arredandovi a un termine , e traducendolo male, 
e dal tutto feparandolo dal contefto, voi folo venifte 
a formare ridicola quella preghiera . Quello giuoco , 
rifpofe vivamente Voltaire incomincia a nojarmi . 
Ceffate, vi prego: non fono fatto per aver tanta pa- 
zienza , e molto meno per voi . La voftra pretensone, 
replicò Rabelais, non è nè onefta,nè giuda. Voi avete 
fchernito tutto il Mondo , e una piccola parola vi 
offende. Quello è un efferc troppo dilicato. E bene, 
muto ftile, e vi dico, che quantunque io pure non 
abbia rifpettate le Scritture, non ho mai fpinta tan^ 
oltre , come voi, l’ audacia. 

Pretendete forfè, diffe Voltaire, d’ intraprendere una 
teologica difcuffione falla Scrittura? No, rifpofe Ra- 
belais: quelto non farebbe nè per le vollre fpalle, nè 
per le mie. Pretendo folamente di rinfacciarvi la li- 
bertà , e 1’ indecenza, con la quale avete attaccati i 

libri 


(a) Mi feci. fiJofot'. Tom. 
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libri fanti , e ciò fenza averne ne i primi elementi • 
Le vodre critiche fono l’ ideila frivolezza . No , rif- 
pofe Voltaire irritato, non ho alcuna rifpcda da far- 
vi. Sì mi rifponderete, dille Rabelais con un tuono 
di autorità . Noi abbiamo ricevuto 1 * ordine , io di 
parlarvi , e voi di ubbidire. 

Ditemi; quale è ftato il voftro motivo di replicare 
più di dieci volte fino a naufeare la parola di AoIa 9 
e Avltba ? Perchè ho trovato , rifpofe Voltaire umilia- 
to dato da una correzione così imperiofa , quello ter- 
mine troppo vile . I Profeti debbono efprimerlì co» 
più decenza . Riferva ammirabile f efclamò Rabelais • 
Come , gli Ebrei , ed i Padri si puri , e fenfati fotto 
il fimbolo analogo alle figure orientali, non vi han- 
no giammai riconofciuto , che i rimproveri fatti a 
Giuda, e ad Israele r e le vodre cade orecchie fe ne 
rifenrono ? Ma difle Voltaire , hanno!! a veder nei 
Profeti , che non devono intimare , che una suderà 
fapienza; efprefiìoni così libere- 5 Andate, o Voltaire, 
6 raffrenate quefto miferabile volito zelo. Sotto que- 
sta fcofzà adoriamo la pura gelofia di un Dio , che 
fulmina l’iniquità degl’ Idolatri, e non abbiamo l’ar- 
dire di fuggerire a’ Tuoi oracoli i noftri baffi fenti- 
menn * 

Quella petulanza , profegul , fi fa meno per avven- 
tura conofccre nel Dramma fopra Davide? Per ifcher- 
nife quello fanto Patriarca dille fcene ne efponete la 
ftoria , e di tutti gli Attori ne fate altrettanti furbi , 
imbecilli , e voluttuofi. Ma, difle Voltaire, quanti 
fatti crudeli ed ingiudi ? La narrazione non ne forma 
nn vario intreccio ? Perchè fi condanna colla Scrittu- 
ra» foggiunfe Rabelais , la colpa di Pavidde , è forza 
perciò dipingere con oltraggio come un uomo fcelle- 
rato un Principe , che Dio dello ha ricolmo di 
elogi ? 

Qual pretedo troverete per giudificare le vodre due 
Omilie lull’ antico, e fui nuovo Tedamento? Non ne 
*** ho 
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aho io , rifpofe Voltaire, dichiarato un fenfo iròralè 
fotto molti fatti, che al primo (guardo comparavano 
bizzarri, ed ingiufti? In vano , dille Rabelais, vorre- 
fte allegare quello pretefo motivo di faviezza . E* 
Evidente , che tramutandone tutti i fatti in una Mo- 
rale allegorica, avete voluto negarli, ed infultare ai 
due Teftamenti non meno , che ai loro fapicnti Com- 
mentatori. Voi non li potevate attaccare per principia 
Vi foftituite in quella vece il ridicolo , e le beffe * 
Eccellente controversa ! 

Due parole ancora . Avete creduto mettere al fian- 
co della Entiade il voftro Poema fui Cantico dei can- 
jrici ? Un Poema, dille Voltaire, non è Tempre una 
grand’ opera ? Quello della legge naturale ha avute? 
un accoglimento ftrepitofo. Ho dunque potuto chia- 
marlo così un Compendio poetico della Cantica di 
Salomone. Vi dirò pure* dille Rabelais* il giudizio, 
che ne è fiato dato . Quello Cantico è una allegoria 
orientale , che fotto la figura dello Spofo fpiega 
1’ amore di Gesù Crifto verl’o gli uomini* Or che ha 
fatto Voltaire ? Malgrado i voti dei Dotti di tanti 
fecoli , malgrado il rifpetto della Chiefa Giudaica , é 
Criftianà per quello facro Libro ha voluto prefeinde- 
re dallo fpirito per arredarli alla corteccia . Di quella 
ne fa un Romanzo tenero, e pafiìonato. Egli ha da 
Scaron apprefa 1* arte di fare una Cantica mafeherata* 
Combattete, dille Voltaire feoncertato, le mie opinio- 
ni colla ragione , e non mi nojate con un ridicolo , 
che mi oltraggia. Ed è pur quella la precifa manie- 
ra * dille Rabelais , che avete creduta valevole a ro- 
rerfeiar la Scrittura. Un’ altra pruova ancora. Il vo*» 
(Irò famofo Commento full’ Ecclenafte * 

Per fare un comento regolare farebbe fiata necella- 
ria la cogniziohe della lingua degli Ebrei, degli ulì , 
e dell’ indole loro . Sarebbe fiato meftieri conful- 
tare , e analizzare le dotte dilatazioni di tanti Pa- 
dri : lavoro lungo , e difficile , come vedete , per 
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< an Poeta . Un piano più breve , e più comodo è (la- 
to <Ji troncare il nodo gordiano , e di avanzare le vot 
ftre falde opinioni fotto il nome di Salomone. Come! 
ditte Voltaire : dilegnare un’idea giuda, e precifa di 
un’ opera, non è quello un comento più utile, che 
Volumi enormi di Rapfodie? Un’idea giuda, e preci- 
fa? efclamò Rabelais. Coda poco il dirlo. In quell’ 
opera Salomone mette in veduta il nulla, e la vani- 
tà di tutto ciò, che è fulla Terra: la frivolezza dei 
piaceri , della mollezza ; ltabilifce 1’ orror del peccar 
to , e i fuoi gallighi ; la certezza di un’ altra vira , 
l’ immortalità dell’ anima , la bellezza in fine della 
virtù , e il fuo pregio . Suggerire nel tempo detto 
ai Principi le regole della più lana politica . Voi fi- 
nidìmamente fenza dubbio per un equivoco ( benché 
lìa la cofa attai violenta ) di qualche pattò malittimo 
intefo , e predo contro il fendo genuino voi , dico , ne 
fate la dottrina di Salomone , e 1’ aggregate così alla 
moderna filofofia (a ) . 

Voltaire non fi potè contenere , Declamò vivamen- 
te contro Rabelais , e 1’ attizzò coi rimproveri i più 
fanguinoft. Quelli tranquillamente lafciò, che efalatte 
tutto il fuo fuoco . E poi conchiufe : tutto quello è ana- 
logo all’idea del Frate ubbriaco. Io ve lo aveva perdo- 
nato : ve lo perdono nè più, nè meno . La mia fola ven- 
detta farà di ripetervi ciò, che jeri mi ditte un’Ombra 
in propofito di quede due Opere . E’ attai ridicolo il 
vedere miferabilidìme produzioni rivedile dei gran no- 
mi di Poemi , e di Commenti . Il loro vero nome fi è 
Canzoni jilofojìche di Voltaire . - 

Egli parte, ditte Voltaire corrucciato. Arredatevi, 
e Rabelais .... Ho code importanti da comunicar- 
vi . 


(a) Il Signore dì Voltaire ha lenza dubbio murato mani e 
di penfare fui Re d’HracHo, dopo che ha ricevuta da Gra- 
nobile la nuova vcrlìone dell’ Ecclelìaile lui tetto Lbreo im- 
preca da Claudio Herill'ant nel 1771» 
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vi Le mie grida fon gittate al vento ; più 

non lo veggo, e vendicarmi non pollò di un Oiqbra 
cosi difpreggevole . Voi vendicarvi? rifpofe la Guida. 
Non fentite, che la fola idea di vendetta c quivi un 
perfetto ridicolo. Ai lumi dell’ Ombre cedete, e fare- 
te efente dai rimproveri . Sperimentate in fine quefto 
mezzo così facile , e dolce nel parlar che farete allo 
Imperator Giuliano. A Giuliano? rifpofe Voltaire . 
E’ un uomo grande. Qual piacere di trattare con 
Principe filofofo ! Ma ohimè ! forfè ancor egli avr» 
adottati ai pregiudizi dejl' Ombre . 
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BOURDALOVE, E VOLTAIRE. 

\ 

Q'Eguiva Voltaire il fuo cammino tra la fperanza , 
e il timore , quando lì trovò predo ad un mae- 
ftofo albergo . Qpivì abitano certamente difs’ egli , 

. Ombre illuftri. òl , rifpofe il Condottiero . Già Icor- 
go Bourdalove, Daguelfau , Fenelon, Sirmond, e Pe- 
tavio &c. Voltaire non potè relìftere alla fua curiofi- 
tà, e ad elfi fi accoftò. Incontrando per primo Bour- 
dalove , encomiò i fuoi talenti , e gli rammentò la 
grande idea , che il fuo fecolo aveva ancora di lui . 
Voi mi recate ftupore , diflégli freddamente il Gefui- 
ta. vSo, che vive ancora un numero di veri fapienti , 
e di fenfati Cittadini : ma il gufto frivolo di una fal- 
la filcfofia ha fofìòcato il gufto folido delle cofe buo- 
ne . Ma fopra tutto perchè mi lodate voi ? La mia 
riputazione difcende dalle mie opere fulla Morale del- 
la Religione ."O io fono un impoftore nell’ averla pre- 
dicata , o voi un empio nell’ averla oltraggiata : e fi 
ritirò. 

Voltaire volle dolerli dì quella fatira fanguinofa con 
Petavio , e Sirmondo . Non polliamo , dilfe Petavio , 
non approvare una cenfura verace . Io vi aggiungerò , 
che il mio efempio avrebbe dovuto rendervi più fag- 

S ;io nell’ Iftoria . Per immenfi travagli ho procurato 
i fìffar l’ epoche, e dilucidare i tempi antichi . Ben 
fie avrefte potuto profittare . Coll’ajuto di un meto- 
do fuperficiale vi bete lufingato, che lo Itile, lo fpi- 
rito , e la pazzia di combinare dei rifultati arbitrar) 
baftalTero per edere Iftorico univerfale ; e voi fpac- 
ciate per iftoria fagai difgiuntilfimi , e pieni di par- 
zialità « Jeri un’ Ombra cniamavali la Gazzetta Jiiofo- 
Jica . 

Non arrifehiandofi Voltaire di venire alle prefe con 
v .i Av- 
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Avverfarj così formidabili, voleva fortire , quando T! 
pelebre Daguefleau incominciò a parlare . li folo luo 
nome penetrò il Poeta di rifpetto , e terrore . Ho fu- 
dato tutta la mia vira , dliffegli il Cancelliere , con una 
maeftofa fermezza pel bene delltf ftato . Senza poter 
dare efecuzione a tutti i miei progetti profondi, e pa- 
triottici ho riformati molti abufi , ho fatto regnare nei 
Tribunali i lumi , e S equità . He veduto nafeere lo 
iciame di quelli piccoli Filofoli , che lenza nulla a>- 
nofeere o nelle Leggi , o nei Governi hanno voluto 
confondere tutte le idee , ed io gli ho reprefil : ma 
colpito da morte previdi lo feempio , che farebbero 
(decedere . Voi liete uno dei principali Caporioni , t* 
ofate comparire al mio. cofpetto ? 
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H» 

Ueftn Decreto dell’ immortai Dagueffau fu per 
Voltaire un colpo di fulmine , e divorò in uo 
trifto fìlenzio la fuà onta , e il fuo dolore . 

L’ Ombra' ftudiava in vano di diltraerlo . Gli oggetti 
Ceffi i più fvariàti, e ridenti lo trovavano infennhile. 
Scopri in fine un confetto di Dotti , che fembravano 
formare un’ Accademia . Volete , dille 1 ’ Ombra paffa- 
K ad di? Vi troverete Ovidio, Anacreonte , e mol- 
ti dei Moderni. Voltaire vi acconfenti, e fperò di al- 
leviare mercè di quelli il proprio affanno . • V accogli- 
mento fu graziofo : la feffione non fi arredò : ei ri- 
«nafe incantato di fentire Nafone,e Anacreonte depu- 
tare folle bellezze degli antichi Poeti Greci , e Lati- 
ni . Se fotte vifluti nel mio fecolo , vi avrei da- 
to, ditte , un luogo diftinto nel Tempio del Gufto . 
jl Gufto , rifpofe Ovidio , era formato fino da’ mia 
giorni : già mi fu decretato il mio luogo . E’ vero , 
replicò Voltaire; ma per iftahilire la natura del buoi 
Gufto, e prevenirne la decadenza nè ho eretto il Tem- 
pio , e vi ho pofti gli Autori a norma del loro ge- 
nio , e dei loro talenti . L’ intraprefa era ardita , rifpo- 
fe Ovidio. Vi ha dovuto fufcitar dei nemici. Sempre, 
ditte Voltaire , la gelofia ha perfeguifati i talenti foi 
periori . Non ne bete voi ftata la vittima? Nò , jri- 
fpofe Ovidio . Ho meritata la mia disgrazia a motivo 
della mia imprudenza, e delle mie licenziofe Poefie . 
Molti Poeti V hanno meritato più di me . Incolpano 
l’ invidia , e l’ ingiuftiaia per gli difpiaceri , che da lo- 
rcT ftéffi fonofi procacciati . 

Voltaire finfe di non capire . Ei Balzac prendendo 
9 parlare: non poffo, ditte , dolermi del luogo, cjie 
ini avete dato nel voftto* Tempjo . Decidete, che do- 
Tom.III. M po 
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po di averci brillato Vomire, ed io , abbiamo ceduto 
agli uomini veramente grandi . I noftri ferirti , profe- 
guite , ci collocano nel rango dei belli J 'piriti- , ma 
non in quello dei Geni . Ciò è veriflìmo . Voltaire 
inorgoglito, che Balzac applaudire al fuo Decreto , 
ne ricompensò la decisone con grandi elogi . Dite- 
gli , che i fuoi progredì erano flati pel fuo fecolo 
maravigliofi . Da parte quello incenfo , replicò Bal- 
zac ; un’ altra volta ancora io mi fottofcrjvo al vo- 
- flro decreto ; ma quello, che hayvi di /ingoiare, fi è 
che voi vi colorate voi ftelfo . 1 voftri ferirti quan- 
tunque di gran lunga fuperiori a’ miei non vi inalze- 
ranno giammai nel rango dei Geni , nè in quello de- 
gli uomini veracemente grandi . 

E’ leverò il decreto , difle Voltaire ; ma finalmen- 
te è Balzac, che lo {tende . SI , fon io, rifpofe j e 
vel dimotlro. I voftri ferirti , la voftra elocuzione pie- 
na di fuoco, di concetti, di belle immagini , di ami- 
teli, di epigrammi, di tratti fini, e felici , annunzia- 
no il bello fpirito . Ma quello fpirito pefato , folido , 
inafchio , nervofo , profondo , creatore, eccovi ciò , 
che appellali genio , non l’avefte già mai . Il voftro 
fecolo ne è cortefe a Roufleau , e a voi lo contende , 
Come! replicò Voltaire irritato : la Poelia fublime non 
fuppone un genio? Un genio poetico, rifpofe Balzac, 
e niente di più. 

In riguardo poi degli uomini veracemente grandi , 
non fi tributa quello titolo eminente, fe non a quel- 
li , che coi loro talenti , coi loro rifpettabili Minifteri, 
e colle eroiche gefta hanno fervito con iftrepito la 
Religione, o la Società. (a) Sono quelli i voftri titoli? 

pa- 


la) Il per, fiero di Balzac è un vero che colpifce . L’ ironia 
di Dacier è toccante fui vivo . Il Signor di Voltaire che fi- 
guravafi tanta gloria tra 1’ Ombre , non potevafi riconvenire 
con quel motto piacevole di Molière : Cne va egli a fare in 
HHC/ta Galera? 
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Dacier, e òaumaife che eran preferiti , non vojle- 

a ° ir r r nde /? ddIa violc ™ inazione di Voi 

taire . afcoltarono (blamente le fue amare doglianze 

d f C è § ÌMftiffima • Ma coni 

teliate , che il veleno delle voftre cenfure vi ha me- 
ntati queftì diigufti . Non avete detto un poco tron 
po m concifo , che la mia greca erudizione era u ,u 
dotta Jciccchezza ì Confefsò Voltaire di avere aiquan 
to torto; ma foggiunfe: Non è egli vero, che inlipide" 
opere di etimologia , ed enormi ingombri di gramati 
cali differtaziom non poffono piacere , cóme Se 
che ridondano d. fin, penfieri, e fpirano foavitaT Ne^ 
gherefte yoi altresì , riprefe Dacier , che ó per e le 

E* Sititi 

te fono ferini fc„ ; > NM earel lmo’ & 

fto .^slam*di Accordo SdfÈi* “ Par '° f* * 
anche voi la * 1 " ^ a f. ler : ma condannate 

re Quefta ricmfj d. feiocchem. Senti- 

queita piccola ammonizione. Dopo che voi voleva 

™itoì u c£*r ra ’ a r te 

meglio a compor meno veri,, e a ftudiar più .1 Gre 

veder r levaci 1C i°‘ Tr aVrefte avut0 '* d 

v eder rilevati i voftri deprezzi , e i voftri folecifmi 

SWB SUatS,”";"S ii- 

^a£«p d '’ E " l ‘‘ u *' - ?he ,,oi ot™ hi 

^nlraire ciflefo bruttamente parti e Saumaife for- 
ridendo d,fle a Pacier . Jeri leggevamo la foa mol- 

sr.’aìicsi*-- <*» — « -f' 

j 1 Ma dare; 
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dare ; « così amare feflioni non gli aprivano ancora 
gli occhi . I fuoi pregiudizi erano tuttavia gl’ iiteìli . 
Scontrò full 1 atto Vittorino , Amobio y e Lattanzio ^ 
che richiefero l’Ombra del motivo del fu$ viaggio . 
Conduco, dilfe, Voltaire all’ imperator Giuliano. Sa- 
rò ben contento , foggiunfe Amobio , di trovami pre- 
dente all’abboccamento. Vo a fpedire in cerca diGhv* 
diano : ma egli arrivò poco tempo dopo. 
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'TRATTENIMENTO DUODECIMO , 

L'Imperatore Giuliano, e Voltaire. 

M I è ben dolce, o grande Augufto , ( difie Voi* 
taire incontrandolo ) di vedervi dopo che vi 
ho refa una così fplendida giuftizia , vindicando la vo- 
ftra gloria oltraggiata da Teologi ignoranti , focolì , 
ed ingiufti. La propofizione , rifpofe Giuliano, è one- 
fta : ma è poi fondata fui vero ? E laminiamola eoa 
ifchiettezza . 

Non ignorai le vive fatire , che mi furono contro 
avventate per ogni dove . Poiché celiai di vivere , fu 
la mia memoria un oggetto di efecrazione pretto i 
Criftiani . E lo ha feguitato ad effére pel corfo di 
quattordici lècoli; ed io l’ho meritato . Tutto ad un 
tratto fentii con- iftupore tfa l’ Ombre , che la Filofo- 
fìa di que’ luoghi amati , che lungo tempo abitai fra 
le delicie , mi onorava coi fuoi voti i più parziali * 
Ne cercai la cagione , nè potei ritrovarla . Mi for- 
prendete , dille Voltaire i il voftro genio , le voftra 
imprefe , i talenti j le virtù voftre non vi fublimava- 
no al rango degli Uomini i più eelebri , e dei Cefari* 
i più grandi ? Quella gloria vilipefa , e calunniata è 
fiata da noi riftabilita in faccia dell’ Univerfo . Se io. 
foffi tuttavia tra i vivi , rifpofe Giuliano , vi ringra- 
zierei di una foilecirudirte eosi nuova per me^Ma qui 
non poffo ricevere dogi ingannatori . Il voftro ( fotte 
ancora tra le voftre labrà lineerò ) è di quello gene- 
re . Come, ! ripigliò Voltaire più eftatico ancora , 4 
tutte le qualità civili , e militari aggiungere il titolo « 
di Filofofo , titolo cosi raro fotto la Porpora , non è 
quello un meritare gli omaggi di tutti i Secoli? 

Il titolo di Filofofo ,, rìfpofe Giuliano , è precifa* 
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iS* 'GIULIANO, E VOLTAIRE, 
mente quello , che ha minate tutte le mie qualità . 
Non è potàbile, gran Principe, che voi penfiate cosi, 
fogginole Voltaire: Vi volete ricreare, o mettermi in 
imbarazzo. Come la Filofofìa , che formò Tempre gl* 
Eroij illuflrò lo Scettro , e refe i Monarchi altrettan- 
ti Dei benefattori della Terra , quella Filofofìa avreb- 
be fatto" degenerare i votìri talenti , e le voftre virtù? 
Ella (lefTa , e non altro , rifpofe Giuliano , e lo con- 
teftano i fatti . Al mio tempo , ficcome pure nel vo- 
ftro , il nome di Filofofo era riferbato unicamente ai 
Sapienti , ed ufurpato dagli fciocchi . Ebro della glo- 
ria di quello titolo ebbi la difgrazia" di abbandonarmi 
ad una fio Ita Filofofìa . Se avelli quella fegùita dei 
Bafilj , e dei Gregorj miei contemporanei, ed emuli, 

0 almeno quella degli Antonini , e dei Marc’ Aurei) , 
avrebbe ella foritiato il mio fpirito , ed il mio cuore. 
Mi avrebbe infpirati i miei doveri . Ma dalle fuperfli- 
zioni mi lafciai raggirare dei Matàmi, e dei Crifanti. 
Di là tutte le mie infelicità . Era io flato fapiente , 
e valorcfo Cefare : aveva fatta io Hello la lìcurezza , 
e la forte dei Galli ^ Divenuto Filofofo fui uno degl’ 
Imperatori più inetti . 

Non fu fui Trono, replicò Voltaire, dove medita- 
fte tante opere eccellenti , che onorano anche al pre- 
fetto il Diadema? Vi capifco j dille Giuliano . Dalle 
belle lettere mifurate la gloria dei Principi. Senza efi- 
tar vi dirò , che le mie produzioni quantunque piene 
di fpirito fono Tempre pallate per vane , e di niun 
momento . Comunque fiali , il merito dei Principi con- 
fide nella fedeltà ai doveri del Principato . La mia 
falfa Filofofìa, ve lo ripeto, quella è (lata , che ha 
yefi inutili tutti i miei talenti , e mi ha fatti obbliare 

1 miei doveri eHenziali* Sentitene le pruove. 

» , Giunto àppena in Coflantinopoli , in vece di pren- 
der le redini di quel vallo Impero , riempii la mia 
Corte di S^fìfti di ogni fpecie , Indovini , Cerretani , 
Auguri , Seguaci di Eieulina , e di Maghi . Palleggiai 
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TRATTENIMENTO DUODECIMO. 183 
per ia mia Capitale fcortato da quello grottefco cor- 
teggio i e da una moltitudine attorniato pur anche di 
Femmine proftituite, alle quali io permetteva bufone- 
rie tali ,• e ( ehtamazzi $ che fi attiravan dietro il di- 
preggio del Popolaccio . Invece del maeffcofo apparec- 
chio di uri Imperatore Romano io mi pavoneggiava 
del pallio, e della barba dei Filofofi. Approvate uni 
Condotta si viie , é (convenevole ì Volevate , rifpofe 
Voltaire $ onorare la Filofofia j mà tutto ciò non di- 
flraevavi dalle cure j e dai travagli dell’ Impero . Le 
mie cure , ed i travagli , riaflTunfe Giuliano , non furo- 
no collocati i che in quella infenfata Filofofia , e ne- 
gligentai totalmente il Regno. Attediato notte , e gior- 
no da Soffi j e da Maghi noti di altro mi occupai , 
che di flud) ridicoli , e màgiche cerimonie. Difcacciai i 
Magiflrati j e i Generali , che voìenterpfi di trattare 
degli altari grandi del Regno ardivano d’ interromper- 
mi iì penderò di quelle così alaude funzioni . Non 
feguiij che i ciechi configli dei Filofofi per governar- 
lo ; Da ciò quanto enormi errori ! Intraprefi lenta- 
mente la guerra contro i Perfiani, contento di conftil- 
tare le fole vifcere delle vittime per leggervi la mia 
marcia , e i miei avvenimenti ; Rifiutai per vanità ì 
foccorfi potenti degli Alleati dell’ Impero . Per imita- 
re AleiTandro arfi la mia Flotta . M’ impegnai fenzà 
prudenza ili Paefi fconofciuti , e fenza penfare neppu- 
re a pfovvedere Poccorrevole per la fufiiftenza dell’ 
Armata . Quand’ anche non folli flato ucciio , dovea 
ì’Efercito Romano foccombere ; Mi era io diportato 
cosi nelle Gallìe ? Quella è dunque ( ed io vi sfido a ne- 
garmelo ) quella è la miferabile Filofofia , che mi- 
nando tutte le mie buone qualità > fece la mia difgra- 
zia, e quella di tutto l’impero. 

E bene , o Voltaire , profeguì Giuliano , mi chia- 
merete ancora un grand’ Uomo , un grande Imperato- 
re ? Non poteva riaverli Voltaire dalla fua confufio- 
nei Come negar quelli fatti ? 
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Conobbe la differenza , che paffa da un ritratto del- 
la verità tra l’ Ombre , con quello di un elogio acca- 
demico . . . Ma perchè, diffe , incolpar voi dei fini* 
ftri della fortuna ? Non fi fono veduti grandiflimi Re 
mancare nei loro progetti? Senza dubbio, rifpofe Giu- 
liano j Ma i miei roverfej nel momento , ’jn cui falii 
fui Tmno , derivarono neceffariamente dalla mia rni- 
ferabil condotta. Cominciate dal cancellar quello paf- 
fo dal mio Panegirico. 

, Sono inoltre curiofo , profeguì Giuliano , d’inten- 
dere il partito, che avere prefo affin di purgarmi del- 
la taccia di avere abband nato il Criilianefimo . Noi 
ci fiamo fcagliati $ rifpofe Voltaire , con un ardente 
zelo contro il termine ingiuriofo di Anoflata . Si può 
cosi oltraggiare un Imperatore Romano ? Quello ter- 
mine, replicò Giuliano, è affai amaro , e ne conven- 
go.: Ma fe ne truova un altro capace di caratterizza- 
re un Uomo o fia Imperatore, o Cittadino , o Filo- 
sofo |, che lafcia vilmente una vera Religione ? Finfc 
Voltaire di non intendere . Ho addotti , f^ggiunfe , i 
motivi, che aveanvi potuto (laccare dal Criftianefimo* 

I delitti di Coftantino, le divifioni dei Criftiani, l’or- 
goglio , il fallo dei Vefcovi . . . Fiacchi motivi , lo 
interruppe Giuliano . Coftantino .paragonato a’ fuoi 
Fredeceffori fu yn Principe ricco in virtù • Commifa 
egli delitti . Che influifee ciò al mio cangiamento ? 
La divilione delle fette Ariane frammetteva ella diffi- 
coltà alcuna alle pruovc fondamentali del Criftianefi- 
mo? Perciò che rifguarda i Vefcovi , la maggior par- 
ta viveva ancora nella femplicità , e nella pietà . . . 
Ma potevate avere, replicò Voltaire, motivi di Stato, 
e lumi filofofici . Chi ardirebbe di giudicarvi ? I tnoti- 
vi di Stato, rifpofe Giuliano, facevan contro di me , 
ed, io fteffo arrifehiava tutto , fe non foffi flato ficuro 
deila fedeltà immovibile dei Criftiani . In prop«fito 
poi delle ragioni filofofiche avea il Criftianefimo do- 
po il Regno di Coftantino tanta luce difiùfa in tutto 
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l’Impero, che bifognava , cbe io mi acciecafiì per re- 
nftervi . 

Non comprendo, dille Voltaire, che voi diftruggia- 
te da voi medeùmo tanti fpeziolì titoli , che noi ab- 
biamo dijftppelltti per giutlificarvi . Non negherete 
almeno, che allontanandovi dai Criftiani, non abbiate 
fatto ufo a loro riguardo di una tolleranza veramente 
filofofka . Eccovi una gloria , che tutta vi è propria. 
Non richiamali? voi pure tutti coloro , che il trudel 
Coftantino avea cacciati in efiglio? SI, difle Giuliano, 
li richiamai fui riflelTò , che tutte le fette proteggen- 
doli indiftintamente , folTe al fine ritrovata la vera ma- 
niera d’indebolire i Criftiani per mezzo di loro fteflì. 
Perciò poi che fpetta alla tolleranza, voi mi onorate 
aliai j perchè non è pqlbbile d’ imaginare più mezzi 
capaci di atterrare, e diftruggere il tirifiianefìmo. Me- 
diante una legge fcritta io diedi ai Criftiani quali a 
titolo di obbrobrio il nome di Galilei . Gli fpegliai 
dei privilegi , delle penlìcni , e dei deni , che avea ad 
effi accordati Coftantino . Vietai loro il Fero , e la- 
nciando ,■ che follerò privati dei beni , aggiunti per 
ifcherno , che così trovavano il modo più agevole di 
praticar l’Evangelio più perfettamente . Attelì a di- 
scacciare i Preti , ed i Miniftri , per levare ai Cattoli- 
ci le inftruzioni , la confolazione , la forza, e privarli 
del culto . Giunti per lino a proibir loro le feienze 
e la lettere, fapendo i vantaggi, che ritraevano ccn- 
rro ai noi dagli Autori pagani . Teft’monj ne furono 
JEafrlio , e Gregorio, ^omro dei quali aveva io foven- 
teixrite difputato . Quelli ritrovati , fcggimfe Voltai- 
re, io lo confettò, nafeevano da una profonda Filrfc- 
fia. Erano dolci, e faggi , ma infìeme potenti . Per 
quella fineolariffrra faviezza, continuò Giuliano , av- 
venne, che imaginai un piano veramente nuovo; e iu 
quello di ritabbricare il Teirjio di Gervfalemrrc per 
i (mentire le profezie, ed ai Criftiani opporre gli Ebrei. 
Nte in quello progetto tutta la. mia pofìar.za arerò . 
rii . Nca 
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Non feci, che verificar Tempre più gli oracoli divini; 
Parlate con fincerità , dimandogli Voltaire ? Noi ab- 
biamo venduto per favola ,* e il progetto , ed il mi- 
racolo ; E quefto è appunto il matavigliofo t rifpofé 
Giuliano ^ che abbiate graziofaménte negato un fatto 
pubblico j e così infereflante ,* che riferirono con fe- 
deltà fono già quindici Secoli non dico i Criftiani fo- 
lamente j ma Ammiano Marcellino Scrittore Etnico j 
mio contemporaneo^ e mio Panegirifta . Leggetelo * 
é non v’inoltrate più con una falfa critica a lottare 
con la iftori» certezza , perchè combatte i voftri pre- 
giudizi ; .... . 

Voltaire non ardi infiftere di più : ConfeiTò , ditte $ 
che i voftri medefimi Predecettori non aveano imagi- 
nati efpedienti tanto ficuri , ed ingegnofi .• Ma final- 
mente voi non avete, ficcome quelli , verfafo il fan- 
gue. Fu la fola Filofotìa ,- che v’infpirò quefta cle- 
menza. Non imitai, è vero, rifpofe Giuliano, la cru- 
deltà di MalTìmirio , e di Galerio .• Oltre che io non 
voleva fomminiftrare ai Criftiani là gloria,- ed il van- 
taggio j che ritraevano dai loro Martiri : Oltre che già 
aveano tre Secoli addottrinato ,• che i torrenti di fan- 
gue non altro avean fatto, che dilatare,- è comprova- 
re il Criftianefnno ; avrei corfo pericolo di fcuotere , 
e ruinare l’ Impero renduto pretto che tutto Criftiano. 
Sperava nel corfo del mio Regno diftruggere quefta 
Religione , mantenendo però Tempre il nome ,- e là 
gloria di Principe clemente, e filofofo.- 

Su quefto rifletto non iftefi alcun editto generale di 
perfecuzione . Ira tanto j benché io non abbia regna- 
to^ che venti mefi,ebbevi una moltitudine fovragran- 
de di Martiri . Le ribellioni delle Città pagane , che 
fi fcatenavano in ammutinamenti di furore fenza effe- 
ré riè fedate , nè punite ; i pretefti de’ Tempi atter- 
rati fotto Coftantino ; la feverità dei Magiftrati , che 
cercando occultamente di fecondare il mio genio , ri- 
chiamavano le antiche leggi j quant’ altre nicchine in 
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fomma non immolarono una quantità prod'giofa di 
Martiri ? Io fteflò per ultimo incominciai a fiancarmi 
della mia finta clemenza , e dalla fermezza irritato dai 
Crifiiani , e dagl’ infelici progredì del mio zelo a fa- 
vore del Paganetimo * ftabilii di foffocare nel proprio 
fangue il Criftianefimo al primo ritorno della fpedi- 
zione , nella quale mi lufingava di trionfare dei Per- 
fiani v Che vi pare adetfo della mia tolleranza ? Ma 
poi finalmente, difle Voltaire,- non eravate in un im- 
ìnenfo Impero refponfahile delle fedizioni dei Pagani 
irritati per le venazioni dei Governi di Coftantino , 
Non fu fparfo il fangue per ordin voftro .- Relativa- 
inenre agli aitai mezzi ve li aveano fuggenti i voftri 
faggi Politici pel ben dello Stato . Quefto ,- replicò 
Giuliano, è particolaridìmo . Da una parte io mi giu- 
dico con ifchiettezza inoltrando la mia Storia veridi- 
ca : dall’altra voi profeguite a foftenere l’elogio dei 
voftri Filofofi.Non fu quella difputa fulla terra giam- 
mai . Elia non è podi bile , . che fra 1 ’ Ombre , dove 
ognuna fi giudica fecondo la verità.- 

Ma come irai è credibile, feguitò Giuliano y che i 
voftri Filofofi abbiano potuto giullificare ancora la mia 
Idolatria? L’ apologia , rifpofe Voltaire, quanto è 
femplice ,- altrettanto è giuda . Parli pure Porfirio : el- 
la viene in feguitò di lui , e di molt’ altri j Ai Popo- 
li materiali offriva la Mitologia , le fue fuperfiizioni ; 
ma pei Filofcfi efla più non era, che un Emblema 
o fili co y a morale j che all’ Autore della natura ri- 
feriva ed il culto , ed i fentimenti. Fui necdlìtato* 
rifpofe Porfirio, di mendicar quefto fcanfo. Aveano 
già i Criftiani dimoftrato il nulla , e la ftupidità dei 
nofiri Idoli, e noi non volendo abbandonare il culto 
dell’ Impero ci affaticammo di palliarlo . Del refto 
quefto piano chimerico di fpiritualizzare l’ Idolatria in 
qualche aitratta, e filofofica difeudìone concentrato 
nulla variò * o nei riti, 0 nelle fuperftizioni dei Pa- 
gani. 


Ncn 
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Non è forprendmre , ditte Giuliano a Voltaire ^ch'? 
voi abbiate abbracciato quefto Sijierra Spirituale , poi- 
ché avete zelato di annichilire l’efiftenza medefima 
dell’ idolatria , ,, Pare , che non flavi mai ftato alcun 
„ Popolo fulla terra , che abbia prefo il nome d’ ido- 
„ latra . Quefta parola è un’ ingiuria , è un termine 
„ villano. E’ un error grande denominare Idolatri i 
„ Popoli, che veneravano il Sole, o le Stelle „(«). 
Così dunque contro tutti gli oracoli della Scrittura, 
che profcrivono 1 ’ Idolatria ; contro tutti i lumi della 
ragione, che ne dimoftra l’atturdità, e l’empietà; 
contro tutte le Iftorie, che atteftano profondo travia- 
mento di tante Nazioni , mai non vi è (tata Idolatria. 
Quefto è uno fpingere all’alfima eftremità l’indulgen- 
za , e la carità per gli Uomini . Sono meno forprefo 
d’ allora, che mi abbiate perdonato quefta debolezza » 

I miei elogi , foggiunfe Voltaire , che non ofava 
appalefare il fuo fegreto difperto, meritavano quefta 
amara ironìa ? Elogj ,- replicò Giuliano , contra il buon 
fenfo , e la ragione non pottofto Infangare 1 ’ Om- 
bre . Moftrandovi con ingenuità un vero $ che mi 
umilia , credo inftruirvi . Per ritornare all' Ido- 
latria Spiritualizzata j e da’ miei lumi , e dai più 
grandi Maeftri erudito avrei dovuto proiettarla così ; 
Quale fu nondimeno la mia Condotta? Niun Pontefi- 
ce idolatra il più fuperftiziofo non ebbe giammai pel 
fuo culto tanto di zelo, e di ardere . Non folo feci 
rifabbricare i Tempj , e ne riftabilii tutti i Privilegi , 
ma ne diedi l’efempio il più fanatico. Con fu hai tutti 
gli Oracoli , celebrai tutte le Fefte ancor le più licen- 
ziofe; mi iniziai a tutti i Mifterj i più tenebro!!, e 
i più fofpetti . A tutti i Pei facri ficai una tal molti- 
tudine di Vittime , che fi diceva , che ben predo 
avrei difertato d’ animali tutto l’ Impero : le facrifìca- 
va ancora nel mio Palazzo, e ne’ miei Giardini, e 
. .1:. ... a . ne’ 

— ■ ■ - ■■■■ ■■ ■ ■— ■ ■ ■ li i m I • • ■■■ i . 
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ne’ mici Giardini, e mettevami anch’io a foffiare nel 
fuoco, e a lordare di fangue le mie mani. Vi repli- 
co, o Voltaire: era quefta un’Idolatria fpirituale ?.. 
.'. Ne convengo , rifpofe Voltaire: farebbe (lato più 
favio, e più filofofico di togliervi a quefti minuti 
eccelli , e limitarvi a un lìmbolo ragionevole. Vi fa- 
rebbe ballato il culto dell’ Impero efercitato con più 
gravità , e moderazione . Ma che direfte voi ancora , 
riprefe Giuliano, dei facrific; degli Uomini, i cada- 
veri de’ quali erano gittati nell’ Oronte , o feppelliti 
nei Pozzi del Palazzo d’ Antiochia ? Che direfte di 
quella Donna , nelle vifcere della quale Procopio mio 
parente , ed io inveftigammo i fegni della Vittoria f 
marciando contro i Perfiani? Quelli fatti fi publicaro- 
no ben tolto , e ciò fu , che refe la mia memoria de- 
teftabile. Giudicate adelfo , fe quello era il puro Em- 
blema d’ un culto offerto alla Divinità . 

So, dille Voltaire, che i Critìiani vi imputarono 
quelle enormità, ma io le ho fempre prefe per ca- 
lunnie . ElTì erano «umerofi , e potenti , ed era- 
no efafperati . Eravate già morto . Gioviniano li 
patrocinava . In quei momenti tutto lì tenta . Ciò 
è a dire , ripigliò Giuliano , quelli fatti odio- 
fi fono da voi aferitti a calunnia , perchè i Criftiani 
dovevano odiarmi naturalmente. Ma una congettura ' 
può diftruggere l’ Moria ? Ma quefti fatti non erano 
analoghi alla mia furiofa paflìone di leggere nell’av- 
venire, nè importa per qualunque efpediente L’ Ido- 
latria lo cercava lepidamente nelle vifcere degli ani- 
mali : ed io per gli mifter; fegreti delle ftregherie 
credetti trovarli più francamente in quelle degli Uo- 
mini . Eccovi dove giunfe la mia sfrenata fuperftizio- 
re . La verità mi coltringe a farne la confezione . Per 
1’ onore della lilofofia , e pel voftro abbiam noi vo- 
luto, dille Voltaire , liberarvi da quefti moftruofi ec- 
celli . Come li avrefte mai uniti con il proggetto di 
rifojijia.re il Paganelìmo ? Eccovi ciò , che fotto i riti dell’ 
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Impero elìbiva non il Paganefìmo , ma il Teifmo . 
Voi adoravate l’ Edere Supremo, perche volevate ren- 
dere la fua venerazione più pura , e ragionevole . 

E’ vero, dille Giuliano , che quella parte del mio 
elogio è più fenfata. Penetrato dagli abufi , che ren- 
devano il Paganefimo difpreggevole in ogni genere , 
ho voluto rimuovarli . Mi fcagliai contro eli fpettacoli 
impuri , profcrilfi gli Attori , e le Commedie troppo 
libere , e le Sette pericolofe della filofofia . Scriflì ai 
primi Pontefici , per impegnarli a mettere tanto giu- 
dizio nella fcelta dei lor Candidati, quanto i Criftiani 
in quella dei loro Miniftri : di imbeverli della efatta 
cognizione della Religione ? e dai lor doveri, e della 
purezza de’ collumi.. Propoli di ftabilire delle Scuole 
di fana morale, degli Ofpedali, e degli Alili pur an- 
che di ritiro per coloro, che voleflero abbracciare una 
vita più feparata dal Mondo' : (a) Vi è cofa di più 
faggia , interruppe Yoltaire ì Èra quello un riavvici- 
nare il culto dell’ Impero colle vere leggi della natu- 
ra. Ma quanto più,rifpofe Giuliano, era faggio que- 
llo piano , tanto più era ih un punto infenfato . Pre- 
tendere di adattare al Paganefimo, che nqn era , che 
aflfurdità nei Dommi , e nei Riti , e licenza inaudita 
nei collumi , pretender dico di addattargli la Santità 
della morale Crilliana , era un vero vaneggiamento . 
Ciò annunciava i miei fegreti rimorfi , e là mia relì- 
ftenza alla verità già conofciuta . 

Mi reftringo, o Voltaire ; L’efpofizione fedele del 
mio carattere, e della mia vita dimoftra il ridicolo, 
e l’indecenza degli elogi di cui mi fono fiati prodighi t 
voliti Filofofi . Non fiate forprefo da quello sì vivo > 
e originale ritratto, che vi ho io ftefTo abbozzato . 
Così parlano le Ombre. Ne’ i voliti encomj non tro- 
vo, che un motivo di poflìbilità . La mia- gloria a’ 

vo- 


la) VclcfTe Dio , che almeno gì’ Inimici della Religione 1 
tenuuTeio una firntl riforma della naturale Filofofia . 
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voftri occhi è men difcefa da’ miei talenti, dalle mie 
imprefe, che dalla mia oppolizione al Criftianeiìmo , 
Giuftificando la mia Apoftalìa , voi avete voluto pa- 
trocinare la voftra propria caufa . Perché ? dille con 
fufo Voltaire colpito da quello tratto j Io mi fono 
fdegnato, che vi lì dette il titolo d* Apoftata ; e voi 
me ne aggravate? (a) Dov’è la gratitudine, e l’equi- 
tà? Dov’è? Pian piano, o Voltaire, replicò 

Giuliano con tranquillità . Ascoltatemi , e giudica- 
tevi . 

Fui educato fotto Maeftri i pia grandi nei princi- 
pi del Criftianeiìmo . A voi pure è ftato elfo infpira- 
to lino dall’ infanzia . La voftra prima Scuola fu quel- 
la della verità , e della virtù . Spedito in Grecia per 
attingervi le fcienze a preferenza mi collegai con la 
falla iilofofia di Mafiimo , e di Grifanto. Le fcien- 
ze di coftoro curiofe, ofcure, ed empie, mi infila- 
rono difpreggio dell’ Evangelio . Sono i fiftemi ar- 
diti , e curioli della moderna Filofofia , che hanno 
ibifocato anche in voi il germe della Fede Cri- 
stiana . 

Allora fu , che le mie fegrete inclinazioni all’ Ido- 
latria cominciarono a (puntare. Quai Serpe nutrì f ce 
C Impero Romano ! ditte Gregorip , parlando di me . 
Il voftro Maeftro di eloquenza ammirando i voftri 
anticipati Talenti cavò fapra di voi il medelimo Oro- 
feopo . Nove anni proiettai il Criftianeiìmo pfte ri or- 
mente . Il timor di Coftanzo mi vi ritenne . Era io 
già falutato Imperatore, quando co \ Criftiani inter- 
creimi in Parigi alla Fella dell’ Epifania . Non abbrac- 
ciai liberamente il Paganelìmo , che nell’ Illirio , an- 
dando contro a Coftanzo . La voftra finzione è fiata 
più coperta , e più lunga . Può darli un’ immagine più 

. ’ # . > " raf- 

■ ** 1 ' . ■■■ ■ . ■ ■ ' * ' ■«— . *’ * *■ »*— 
(a) Se il termine, che caratterizza Giuliano è troppo for- 
te, li pregano i Filofoli di crearne un’ altro più oncilo , che 
la. rinunzia efprima dalla vera Religione . 
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raflbmigl ialite? In che dunque coniirte V immagine , 
difle Voltaire con un difpetto mifchiato di llizza. 
Dove ho io pubblicata la mia rinuncia al Criftianeii- 
mo ? Dove ? replicò Giuliano . In tutte le Opere vo- 
ftre . Dopo l’ Opera et Urania , legnale evidentiflìmo 
del voftro cangiamento , fino alle Quillioni enciclope- 
diche, dieci mila tratti filotbfici motteggievoli , e mor- 
daci vibrati contro il Crirtianelimo forfè non io com- 
provano ? Se malgrado tutto ciò liete flato veduto 
nella Chiefa , fìccome io nella fulennita dell’ Epifania 
e ciò allora quando voi infioravate, e laceravate la 
Religione; la voftra diflimulazione non è erta dirno- 
ftrata quanto la mia ? . . . . Andate, e fpecchiatevi 
in Giuliano , che geme ancora della fua antica ce- 
eità . 

Il dir ciò , e il ritirarli fu un iftante . Amobio pre- 
fe a parlar con dolcezza Voltaire* Le Ombre , difle, 
non vogliono giammai umiliare, nè irritare, ma uni- 
camente fcoprire la verità . Cedete in fine , e dall’ 
efempio imparate di quello Principe. E come, dilfe 
Voltaire, mi cangerò io per una debbole compiacen- 
za ? La mia ragione m’ imprime la più intima evi- 
denza : pollo io rifiutarla? lllùlìone di Giuliano, e 
di tant’ altri, replicò. Amobio . Voi fapete quelle tre 
parole si cognite ; àyvuv , àrìyvuy , fiarìyvttv . 
Ho letto. Ho compralo, Ho condannato; alle qua- 
li rifpondefì non incongruamente cosi . Avete let- 
to , ma non avete comprefo , perchè non avrefte 
condannato. Eccovi la voftra immagine. Invano vi 
fondate fu la voftra ragione. Vi aggira, e vi nafcon- 
de la verità . Voltaire flette fermo fu la forza in- 
vincibile della fua filofofia Quanto vi com- 

piango! dille Amobio. Credete voi, che io avrei ri- 
nunciato a tutti i vantaggi del mio Stato , a tutte le 
tiforfe della pagana Filofofia in tutto il fuo fplendo- 
re, fe non folli flato colpito, e penetrato dalla veri- 
tà , e dalla forza del Criftianelìuio ? Credete voi , che 

Giu- 
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Ciuflmo quel filofofo sì profondo, e verfato in tut- 
te le dottrine 1 avrebbe abbracciato , e farebbe fiato 
prodigo del fuo fangue per fofienerio, fe non ne fof- 
ie Itato convinto fino all’evidenza? Credete, che Vit- 
torino lenza una limile perfualicne avrebbe fatto pub- 
blicamente la fua profeffione di Fede, e in una età 
avanzata , quando tutti i Pagani aveano la più alta 
contrazione per lui ? Ah Voltaire ! feguite in fine 

Pn mP k S ì b i el r • Voltaire non rifpofe, e 

I Ombre lo lalciarono . 
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O ccultando Voltaire la fua crudele agitazione cam- 
minava accigliato . L’ ingratitudine dell’ Ombre 
ifteflTe, ch’egli aveva vendicate, e preconizzate, tra- 
paflavagli 1’ anima . In fuo cuor rivolgeva i 
fuoi vivi rifentimenti . allorché un Ombra di una 
figura ftraordinaria fe gli prefentò , Chi liete voi ? dif- 
fe Voltaire; lafciatemi nella mia inquietudine: nulla 
ho che dirvi, Sono Malli mo , rifpofe 1’ Ombra: adef- 
fo avete parlato con Giuliano mio difcepolo . Voi , 
ed io iiamo FUofofi , e dovete afcoltarmi . Voltaire 
trattò con difprezzo le fcienze ofcure , ed occulte . Ad 
Impoftori, e Maghi, ei difle , dare il titolo di Filo- 
fofi è un proftituirlo , E perchè dunque , richiefe 
Malli rpo , l’ avete concedo a Giuliano? Io l’ho inizia- 
to ( è vero ) nei miei principi , ma gli ha feguiti 
t;on più fuperftizione , e fanatifmo di me . Tutto 
omettiamo . Debbo aggiungervi qualche cofa di 
nuoyo , 

Io fui Mago ; voi avete negata ogni Magìa : con 
quali pruove? L’ho negata, dille Voltaire, persdiè la 
ragione non vi ci moftra , che menzogna , ed impo- 
ftura. So , dilfe Maflimo , il yoftro fegreto motivo . 
Negando tutte l’ opere al difopra del potere dell’ Uo- 
mo, con la Magìa avete pretefo di negare gli Oraco- 
li, ed i Prodigi del Criftianefimo . Ma inutilmente : 
Palio a dimoftrarvi i confini, e l’ufo della ragione fo- 
pra di quello oggetto. 

La ragione ci dice di avere per favola tutto ciò , 
che viene dalla deftrezza , e furberìa dègli Uomini . 
Di quello calibro fono quali tutti gli Oracoli , ed i 
preftigi dei Pagani , e mille favole popolari . La ra- 
gione non ci moftra la poffibilità naturale delle opere 
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di uno Spirito malefico , fuperiore agli Uomini . La 
ragione. . . Ho io parlato diverfamente , lo interrup- 
pe Voltaire. Eccovi la Filofofìa. Un momento anco- 
ra } dille Maflìmo , ed io paflo a dimoftrarvene l’er- 
rore . La ragione può ella negare fatti efiftenti , e 
reali col preteso , che non ne vede la caufa Elìca 
nelle Leggi della natura ? Non potè Voltaire aderir- 
lo. Efaggerò quinci la infuflìftenza dei fatti. Noi mu- 
tiam teli , diffe Maflìmo . Confedo , che ogni fatto 
deve eder provato. Non entro in quefto particolare : 
Sarebbe immenfo.. Mi reftringo a un principio , ed è 
indubitato,. Se invincibilmente provando la data di un 
Oracolo , fe ne moftra l’adempimento, fi può obiet- 
tare in feguito fenfatamente , che la profezia è impof- 
fibile ? Se agli occhi del Sole fi efpone'la rifurrezio- 
ne di un morto, fi può contradire , perchè non è nel- 
le leggi della natura ? Sarebbe cofa infenfata . Di là 
discendo alla Magia . 

Sì: io ingannai Giuliano con furberìe, ed illnfioni: 
ma io fteflo fono dato ingannato , e ho meritato di 
ederlo . Tra la moltitudine immenfa dei falli Oracoli, 
e dei preftigi non ha Iddio potuto ne’ fuoj profondi 
difegni permettere quello , che avea già permeo in 
Egitto , dico 1 ’ opere del Demonio fuperiori al pote- 
re dell’Uomo? Quando fi fugge, e contradicefi la ve- 
rità , quando fi cerca la menzogna , non sì può in 
gaftigo di quefto volontario accecamento , e di que- 
ìta rea fuperftizione trovare in queft’ opere delle tene- 
bre invocate una nuova feduzione? E’d’efla contraria 
all’ equità , e alla fapienza di Dio per le genti fatte 
di già limili ai Bruti ftante l’elezione loro Sregolata, 
ed animale (a) ? 

N Q Que- 


(«) Si ftupiri forfè qualch’ uno , che il Signor di Voltaire 
non abbia objtttata a Maflìmo quella moltitudine di baje del 
Diavolo, di Sortilegi, di Stregherie , di Elorcifmi , che ha 
feminati con erudizione ne' fuoi fcritti; ma s’ aecorfe , che 
quello Mago ne fapeva aliai più di lui fu quello foggetto. 


i 96 MASSIMO v E VOLTAIRE . 

Quello è, o Voltaire, il funeflo germe delle ope- 
re magiche . Io fteffo ho vedute , le ha vedute Giur 
liano, operazioni forprendenti , e fpaventevoli , mag- 
giori delle noftre forze. Io le cercava, le meditava ? 
ed effe accrefcevano la mia feduzione . Profittate di 
queft’ avvifo . il volgo, che crede tutto, è ignorante, 
ed infenfato. Il Filofofo, che non vuol credere nul- 
la, lo è nientemeno di lui . La vera fapienza confitte 
nel diftinguere la menzogna, ma fenza negare i fatti 
ftupendi ltraordinarj , dalla ragione provati , quantun- 
que fuori della sfera delle tìfiche leggi . Eccovi ciò 
che ha infegnato a Maffìmo tra 1 * Ombre la Verità P 
Vi iafcio . . ■' '■} 

E’cofa particolare, diffe all’ Ombra Voltaire, che 
Maffìmo pretenda provarmi la fua Magìa . Hammi te- 
nuto per corrivo , ed imbecille . Maffìmo , rifpofe 
l’ Ombra , ha parlato con equità , ed efattezza . Con- 
feffa l’impoftura della Idolatria , e non niega la fua 
propria : ma pruova , che vi fieno flati nella Religio- 
ne dei veri Oracoli , e dei veri miracoli . Dice , che 
Dio a punire le fuperftizioni colpevoli , e curio fe ha 
potuto permettere di operare allo Spirito delle tene-, 
bre. Seguite il favio difcernimento , che vi ha fugge- 

rito , e allor farete uh vero Filofofo Ma eg* 

co il giudeo Trifone, a cui io yi condupey?, 

* 
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TRATTENIM. DECIMQTERZO 

Trifone * e Voltaire * 

S Ono forprefo , difle Trifone a Voltaire , che veg- 
gendo gli Ebrei nello ftato d’ umiliazione 3 in cui 
vivono, abbiate ancora infultato amaramente quella 
fventurata generazione . Lo confelfo , rifpofe Voltai- 
fe: Non poffono meritare gli Ebrei riguardo alcuno j 
flante l’ignoranza, l’abiezione , e le medefime loro- 
puerili fuperftizioni * La miferia , replicò Trifone $ in- 
fpira la compsflìonè all’ anime ben nate * Aggravarla 
di più per alterigia j e difprezzo non è nè da cuore 
umano j nè da Filofofò* Difputai con Giuftino della Re- 
ligione; ma dall’ una parte, e dall’altra non fi ofler- 
vò, che ragione j ed oneftà. Noi parlammo , egli del- 
la legge di Mosè, io di quella di Crifto con rifpetto^ 
E’ quello il voftro contegno ? è quefto il voftro Itile ? 
Io non era controverfifta , rifpofe Voltaire : non ho 
parlato dei Giudei , che in feguito dell* Iftoria , e del 
buon fenfo . Ed è in feguito dell’ Iftoria * richiefe Tri- 
fone j che avete paragonato Mosè a Bacco \ che l’ ave- 
te chiamato Capo dèi Pajìori , Condottier di una Trup- 
pa di fuggitivi dall' Egitto ; e che avete mielfo in ri- 
dicolo- le fue Opere , e i fuoi Miracoli ? Avete credu- 
to di rovefciare perciò la più antica Iftoria di uni 
dazione , avverata dai Monumenti '.di tutti i fecoli $ 
atteftata dai primitivi Scrittori ftranieri, che Filone i 
e Giufeppe allegarono a Roma ilteifa ? Ed è in fe- 
guito del buon fenfo , che avete detto : „ E’ un Po- 
polo, a cui è ftato re6Ìfo il nafo , e lafciatè le 
$> orecchie . ... < Quelli buffoni degli . Ebrei fono 
ti eosl ignoranti , che neppure un vocabolo àveano 
» tìella ior lingua per efprimefé' DiOi 3i 

N 3 ' Al- 
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Alcuni vecchi Rabbini , che erano con Trifone , 
dalla gotfezza penetrati di quefte ingiurie volevano 
umiliare Veltaire. Nò , dille Trifone , non ci curia- 
mo di quelli affronti r elfi non dilonorano, che il Fi- 
lofofo, che non fi vergogna di uno ftile cosi triviale. 
Qui lenza punto fervirmi della forza , e dell’ autorità 
dell’ Ombre per confondere Voltaire , non voglio va- 
lermi , che deU’ajuto di un qualche buon Ebreo Por- 
togliele (a). Coire, dille Voltaire, Trifone tiferebbe 
del foccorfo di una critica così debole? Lo fo, rifpo- 
fe Trifone, che l’avete giudicata ardita, poco onejìa , 
buoi: a /clamate per gi uomini fenza gujloi e che nul- 
la nn nta per le onefle perfone mezzanamente informate . 
Quelli termini fan conofcere l' inclinazione mordace , 
e non fono una rilpofta * Conveniva, dille Voltaire , 
ad un Filòfofo della n ia sfera di venire a tenzone 
con armi eguali con Ebrei ofcufi, ed ignoranti? E* 
cola aliai Imprendente, dille Trifone, che abbianvi gl* 
Ignoranti rif olio c^n tanta giiftezza , ed erudizione : 
e lo e ancora più, che gli chiamate pcco cnefli , quan- 
do è fiato precilamente ollervato , che vi parlavan 
anzi con troppo ricetto. E’ vero , che quello rilpet- 
to a pelarlo bene è alquanto illuforio : ma nel tem- 
po ifieflo, che fanno onore ai voftri talenti, rilevano 
nuli* ottante la non curanza, le imputazioni , le con- 
tradizior.i , e gli sbagli dell’ illujìre Scrittore . Quelli 
Rabbini rte giudicheranno. 

Non potendo Voltaire accottimarli a rifpettare gli 
Ebrei, e per altro verfb inagrito contro la critica 
Portughefe, volle parlare con orgoglio , e negava , di 

eji- 


0») Trifone ne fapcva francamente affai più degli Ebrei 
Portoglieli . Può efllre , che per qualche tratto di malizia 
abbia valuto fervirfi dell’ arme loro . Quefte erano piucchd 
badanti . Poche Opere riur.ifcono infìeme tanta moderazione, 
proprietà i e forza l a Scrittura vi ò fondamente iviluppata, 
c vendicata , e tutto infìeme confufa la falla Fileiofia . 
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TRATTENIMENTO DUODECIMO. 
entrare in quello- efame. L’ombra di un tuon févero 
gliel comandò. Convennegli ubbidire. E Trifone riaf- 
fumendo il difcorfo ; confelfatej difle , o Voltaire, che 
prima di pretendere di attaccare i Libri fanti era in-r 
difpenfabile la cognizione delle lingue originali. Qué* 
Ili buoni Ebrei nel rilevare i voliti errori ve 1 ’ han- 
no fatto conofcere con una fcaltra ironìa . Bajìloi mef* 
fo in vete di Balileis : Eidolos invece di Eidolon i 
Dcmonoi per Demones j simbollein per Siinballein ( a ) 
Hanno altresì fatto vedere per mezzo di altri errori > 
che non avevate che una fuperficialiflìma tintura del 
Greco. Pulitamente hanno finto di crederli errori di 
ftampa i Lo /graziato Proteo * ( han detto) /’ ignorai* 
te Compojttvre , il di/adatto Correttore tipografico : a 
che mai uno è efpojlv con quèfta fatta di genti l Ma 
già il Pubblico fapéva a qual partito doveva appi- 
gliarli . La forza di un ragionamento filofofico , diffé 
Voltaire, dipende ella da 


„ biam prefo un Caph per uri beht , 0 un Jod per un 
„ Vau : Ci giudicherà fulle noftre operazioni , e noi* 
„ filila intelligenza della lingua ebraica. ,, Avete ra- 
gione, diflfe Trifone : ma vi hanno rifpoilo i voftri 
Giudei : 3, Se uno Scrittore con una fuperficial cogni- 
„ zione di quefla lingua aveife la temerità di inal- 
„ zarlì contro gli Oracoli divini , di calunniare la lua 
„ parola? Se rapprefentalfe i libri > dove ella è fcrit- 
3, ta , come un informe compilazione di fatti fallì * 
3, di racconti alfurdi, di barbare azioni ) farebbe egli 
j, innocente a’ fuoi occhi ? 

Eccovi ciò che hanno provato , che abbiate fatto 
di Mosè 3 di Abramo, e degl’ Eroi più grandi dell’an- 
tico Teftamento > Chiamate voi quello prendere un 


(e) Poteva eflere il Signor di Voltaire gran Poeta fenza 
fapere il greco, e l’ebre^. 11 l'olo torto che ha avuto è fia- 
to di raggionare fa quelle lingue . 


» 


Dio non ci dimanderà 
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Jod per un Vau ? Nò : Dio non vi giudicherà intor- 
no la voftra imperizia della lingua ebraica , ma fopra 
la voftrà temerità. Perchè avete ardito di affrontare 
i fuoi o ra coli? Ho ragionato, rifpofe Voltaire , fu i 
libri degli Ebrei da Iftorico, e da Filofofo. Dite più 
tofto , rifpofe l’ altro , da nemico , ma da nemico bef- 
fatore , è pieno di rancore . Mi reftringo ai tratti prin- 
cipali rilevati dai yoftri Giudei. 

Primieramente chiamate gli Ebrei un Popolo vile , 
ignorante fempre , e materiale , privo di commercio , e 
privo di arti . Lo SÒ ' non farebbe quefto un delitto . 
Ma in bocca voftra è un difprezzo infuffiftente, e in- 
ferito fuor di propofitoj thè non ha per ifcopo , che 
l’ avvilimento del Popolo fletto del Signore . Lo pa- 
ragonerefte voi , dille Voltaire , ai Popoli colti , e 
famofi dell’antichità? Avete dimenticata rifpofe Tri- 
fone, la folida, e dotta, tifpofta di quei buoni Giu- 
dei. Eccovene uno fquarcio , „ Scrittore . del fecolo 
„ decimo ottavo , tornerebbevi a conto il rinfacciar 
,, l’ ignoranza agli antichi Ebrei , ad un Popolo , il 

quale mentre i voftri barbari anteceffori , mentre i 
„ Latini j ed i Greci ifteffì vagando per le forefte, 

„ ‘potevano appena procacciarli il veftito , ed una 
„ tranquilla fuftiftenza, era in poffeffo di tutte le at- 
„ ti neceffarie, e delle piacevoli ancora? E dopo un 
racconto nei fafti noftri avveratiftìmo , moftranvi, che 
alle arti utili , e neceffarie accoppiavano la Poelia , la 
Geometria, l’Aftronomia, la Mufica con altre feien- • 
ze. Ne roggiurgerefte voi altrettanto dei Velchi di 
quelli fecali antichi ? Capì molto bene Voltaire , che 
paragonare le arti attuali dell’ Europa con quelle de’ 
fecoli dei Giudici era un Anacrcnifmo alquanto sfac- 
ciato. Non replicò di più intorno a quefto parallelo. 

Avete accufata, feguitò Trifone, la Mofaica legis- 
lazione di a(furdità , e di barbarie . Quali motivi ne 
avete avuti ? Le medelhne leggi, rifpofe Voltaire, ed 
i fatti. E con quelle leggi appunto, replicò Trifone, 

, • qve- 
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J uefli buoni Giudei vi hanno provata la falfità e 
indecenza di quello rimprovero. Vi hanno dimoftra- 
ta ( e ciò mediante il più efatto confronto delle leg- 
gi dei Popoli ) la profonda fapienza di tutte le leg- 
gi religione, morali, civili , e militari degli Ebrei . 
Nel voitro rimprovero dunque non avvi nè equità ^ 
nè principio di Legislazione. Non deriva , che ,dall* 
intuito , e dall’ odio ( 4 ) . 

Ma palliamo ad imputazioni ancora più gravi . Era- 
no i Giudei un Popolo fuperjtiztofo , e il più fuperfli- 
ziofo di quanti viveano falla terra . L'enorme ammal- 
iò delle favole del Talmud , diffe Voltaire * non è 
una dimoftrazione ? <Scufa miferabile, rifpofe Trifone: 
non ne potrefle addurre un’altra. Il Talmud è egli 
la legge ? 1 Critliani , che venerano quella legge , non 
prendono a fcherno il Talmud? E’ dunque il voftro 
fentimento patente quanto il dì . Sono i Riti del Si- 
gnore , che voi trattate eorr.e fuperftizioli . Ora i ve- 
ltri Giudei vi hanno provata la fapienza , e la far.tiy 
tà di quello culto. Vi hanno rimproverata PindecenA 
za ftcmachevole del confronto , che rafiomiglia qua- 
tti riti alle aflurde fuperftizioni del Paganeiimo . Vi 
farefle mai imaginato, quando vi fcatenavate così cen- 
tro la mia Nazione, che i Giudei nafeofti nel Porto- 
gallo vi rifpondeffero con tanto di forza , di giyftez- 
za , e d’ erudizione ? 

I a materia , profeguì , fulla quale vi hanno affai 
malmenato, è quella che rifguarda i Profeti, che aven- 
te lchemiti . e cen furati . Come? diffe Voltaire, non 
ho altamente prr tettato , che io non avea il peniìer 
di confondere i Nahim , ed i Rebim degli Ebrei con 
glTmpoftori delle altre Nazioni? Ridicolofo pretefto, 

rifpo- 


(a) Ha ferino il Signor di Voltaire agli Ebrei Portoglieli: 
Molte yerfone non y opimo j offrir e nè le vojire leggi , nè i vojlrì 
"bri • t’ facile indovinare, chi fono queite perione , e i 
x • notivi.- 
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rifpofe Trifone, mentre che non prendete di ritira j 
che i Profeti d’ Ifraele . 

Di primo incontro combattete la poflìbilità della 
Profezia con una pruova , che giudicate evidente . Ec- 
covene la forza. „ E* evidente , che non fi può fa- 
j, pere il futuro, perchè faper non fi può quel che 
„ non è. „ RISUM TENEAT1S, AMICI! Il paca- 
to , vi hanno rifpofto i Giudei , non è più \ e pur lo 
fapete. Dio conofce quello , che farà ; dunque può 
rivelarlo . Si vede , che la voftra evidenza non è nem- 
meno Un fofifma* • 

Ma udite, continuò Trifohé , una critica originale. 
Aflerite, che il titolo di Profeta era un cattivo me - 
Jiiero. Voltaire reftò alquanto fmarrito . S’ accorfe , 
che l’ obbiezione non era teologica . Agevolmente , 
difle, comprènde!! il fenfo di quefta parola. I Profe- 
ti non fono ftati frequentemente imprigionati, perfe- 
guitati, tratti a ritorte? * * * E come? Voi dunque, 
rifpofe Trifone , chiamate la Profezia un mefiiero ? 
Tutti gli uomini virtuofi , che facrificano alla Patria 
i travagli , i giorni , e la loro vita , efercitano un 
cattivo mefiiero ?. *• . Si , diconvi con fermezza i vo- 
llri buoni Giudei, benché altronde rifpettofiffimi : agli 
occhi dell’ egoiftico filofofuccio de 1 n offri dì .... O 
moderno Filofofo , quanto fono corte le tue vedute , 
e piccioli i tuoi fentimenti , e i tuoi motteggi fuor 
di luogo! . . . , Voltaire offefo cercò un epigramma 
per rifpondere, e noi potè ritrovare. » 

Eccovi , profeguì pur anche Trifone, altri tratti 
relativi ai Profeti , che manifeftano o l’ ignoranza , o 
la pochiflìma buona fede ; eleggete . Non è quefta la 
maniera, diffe Con fuoco Voltaire, con cui un Ebreo 
deve parlare ad un Filofofo benché tra 1’ Ombre . Co- 
sì, e più vivamente ancora potrebbe parlarlarvi l’ul- 
timo degli Ebrei fulla terra, rifpofe Trifone, quando 
avete l’ardire d’ infultare i Profeti d’ Ifraele. Permetr 
|ere in ridicolo certi fatti, che voi giudicate bizzarri, 

• > - poi- 
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TRATTENIMENTO DECIMOTERZO. a 0 $ 
poiché volete ignorare le orientali allegorie, eccovi 
il voftro contegno . Addottali Geremia’ le catene ed 
un giogo a predire la fchiavitù del fuo Popolo : e 
voi lo caricate et un baffo . Per quella ifteffa cagione 
Spogliali Ifaja di una porzione delle fue vefti, gitta i 
calzari , e voi fupponete , che ignudo cammini per 
mezzo a Gerusalemme. Per ordine del Signore pren- 
de Gfea una Donna di fornicazione , cioè fecondo la 
Spiegazione dei più dotti Efpolìtori (a) , d’ un paefe 
d’ infedeltà , e ne ritrae dei Figli legittimi j e voi di- 
te : (juefti comandamenti fcandalizzano 4 Dio non ha 
fetuto ordinare ad un Profeta y di effere adultero , e 
libertino. Ezechiele dipinge i traviamenti d’ Ifraele, 
e di Giuda fotto l’ immagine di due Proftitute . Voi 
dite, che queffe efprejfiom non fono difonefle in, ebrai- 
co , ma che lo fono nel ni Jìro vernacolo . E pure nel- 
la voftra lingua diedi volte lo ripetete precifamente 
per condannarle nell’Ebraico. t)ov' è la buona fede? 
Tutto ciò è dei voftri buoni Giudei . 

Qiiàndo anche io mi folli ingannato nel leggere il 
fedo, rifpofe Voltaire * mi farei ingannato con altri 
Commentatori. Confettate Schiettamente , ditte Trifo- 
ne , che nulla vi avete per entro cercato giammai < 
Di là Sorgono i voftri più che volontari errori < Ec- 
covene uno affai triviale, che avete Senza dubbio cre- 
duto di avvanzare per ifchemo del pane cotto fotto 
la cenere , e dello fterco di bue : voi li cangiate in 
confetti di . . . aggiungendovi queft’ altro pender fi- 
no , ed ingegnofo . „ Chiunque ama le Profezie di 
„ Ezechiele, merita di far colazione con lui. . . Eh 
„ via ! i voftri Giudei vi rifpondono : non è quello un 
„ afìiderli alla colazione di Ezechiele , è un affaggia- 
„ re la voftra , o Signore , che l’ avete appiedata , e 
„ ne fate parte ai voftri Lettori < < . Eh via f un’ al- 

„ tra 


(a) E Sopra tutto gli Autori dei pimipj difaminaii all# 
jpag.iic.de! Tomo 1 dell’Opera, che porta quefto titola,/ 
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■ 5 , tra volta ancora . . . O grand’uomo , quanto voi 
vi umiliate, tanto noi vi compaffioniamo „ ! E be- 
ne, o Voltaire , avete voluto groffojanamente beffare 
i noftri Profeti ; Per chi fta lo fcherno ? E Voltaire 
confuto non osò 'pronunziare una tìllaba. 

Maimonide , e gli altri dotti Rabbini arfero di fde- 
gno. Ed è potàbile) dilfe uno tra quelli, che un Fi- 
lofofo abbia avuto l’ardire di attaccare cosi indecen- 
temente la Legge * ed i Profeti d’ Ifdraele ; e ciò in 
mezzo di una Nazione , che adora quelli Oracoli ? Ma 
in fine qgtal motivo , qual’ intereffe l’ ha fpinto ? E’ 
palpabile, replicò Trifone. Il vero fcopo di Voltaire, 
e dei Filofofì dell’ indole di lui noh è di nuocere pre- 
cifamente agli Ebrei : fdegnerebbero di abballare fovr’ 
etlì i loro {guardi : la mira è fiata di affrontare il 
Criftianefimo , roverfciando la Legge antica, che ne è 
il fondamento; Quella tàcita cabala, e artilìziofa , dif- 
fe Maimonide, è indegna della Filofofia ; e la forma 
non è niente men ributtante. I far caj mi , gli oltraggi , 
e le facezie fono elle pruove ? Sentite , replicò Tri- 
fone , un faggio nobilitino , che fmafchera 1* occulto 
furore di quello progetto . Trattati dello- (lato , e del 
governo degli Ebrei . ,, Si crede , che egli foffe un 
», comporto di fanatifmo j e di furberia . Quefto dia- 
,, bolico , e teocratico fìftema perfide , finche nafco- 
,, no Principi , che abbiano abbailanza di fpifito , e 
di coraggio per tagliar le unghie ai Sdraiteli , ed 
„• ai Gregor } ; ,* E’ quefto un tratto impudentità- 
mo, diffe Trifone rivolgendoti a Voltaire, ed io nep- 
pure mi degno di commentarlo. Svela per fe medefi- 
ino la fua decenza , e la fua energìa . Ma io folo 
vi chiederò , perchè effendovi avventato così di fre- 
quente , e così acerbamente contro i Calumniatori , 
abbiate vomitate voi fteffo calunnie atroci contro la 
mia Nazione? 

Io ho calunniato ? rifpofe Voltaire . Ho fempre ri- 
provato cotefto vizio come il più infame di tutti . Se 
. . . t ha 
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Ito parlato vivamente contro gli Ebrei , 1’ ho fatto in 
feguito d’ altri Scrittori . Avrei ardito inventarmi i fatr 
$i ? Senza inventarli direttamente , rifpofe Trifone , 
ini fo carico di efporvi tre calunniofe imputazioni , co- 
sì nere , e così indecenti , che debbono coprirvi d’ in-r 
famia . Eccovi la prima : „ I facrifìc; umani fono 
„ efpreffamente ftabiliti nella legge di quefto Popolo 
„ deteftabile : non avyì alcun punto d’ lftoria , che 
„ fia più comprovato . „ (a) Dov’ è quella leg- 
ge , che difonorerebbe il Codice dei Meccani, e dei 
Negri ? . t . . Parlate. Voltaire la cercava indarno, 
e non Capeva come rifpondere a una quiltione così prei 
cifa . Citò in fine il voto di Jefte . Il voto di Jefte ? 
replicò Trifone. Non vi hanno detto i voftri Ebrei , 
che la morte di fua figlia era un fatto dubbiolìffìma 
almeno? Un fatto, che non proverebbe, che il zelo 
indifcreto , e condannabile di Jefte , e che ber. lungi , 
che la legge di Mosè autorizzale i facrifìc j umani , li 
riprovava con orrore? Ma replicò modeftamente Voltai r 
re, l’ordine di efterminare i Cananei? Ardi- 

te di darci ad intendere , rifpofe Trifone , che 1’ or- 
dine di efterminare Nazioni infami di mille delitti ila 
un facrificio umano ? Indarno altrove vi affaticate di 
confondere ( b ) quelli tratti di giuftizia con le vittime 
umane facriiìcate agl’ Idoli . „ I Dotti , voi dite han 
3) quiftionato fe gli uomini facrilìcavano in effetto al- 
„ tri uomini alla divinità . Quella è quiftione di no- 
me . Coloro , che quefto Popolo anatemattizzava , 
,, non erano fcnmnati con religiofe cerimonie full’ Al- 
,, tare , ma però non lafciavano di effere immolati . „ 
kì ; erano tratti a morte da una legittima autorità ; 
ma che ofteriffero a Tùo come Oftie umane per una 
legge di Religione, è un’ accufazion falfa ed atroce. 

Vengo alla feconda calunnia. Incolpate i Giudei di 
•fiere (tati Antropofaghi : e dopo avere numerati mol- 
ti * (*) 


(#) Tom. 2. Pag. 82. 

(*) Op. Volt, Tom. 5. Art. Giudei 
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fi Popoli macchiati dello (ledo orribile coftume : 
,, ( a ) Perchè, dite', gl’ Ebrei non farebbero {lati An- 
„ tropofaghi ì Sarebbe (lata 1’ unica cofa , che non 
„ avrebbe avuta il Popol di Eio per edere il Popolo 
,, cfecrabile della Terra . „ Norate l’onefto epiteto , 
C la Tettile Antitefi di Popol di Dio , e Popolo esecra- 
bile . Ma dove avete veduti nella Légge quelli convi- 
ti di Edippo? .... Citò Voltaire alcuni Telli , nei 
quali erano minacciati gl’ Ebrei di edere ridotti a sfa- 
marli colla carne umana . quello dj Ezechiele , dove 
Iddio loro promette di faziarli alla fra Tavola col 
fangue dei lor Nemici. Nulla mi curerò di aggiunge- 
te, rifpofe Trifone, a quello, che hanno detto i voftri 
Giudei intorno a quello Commento Finiamo- 

„ la , vi dicono , e dopo di aver rifo alquanto dei 
„ ragionamenti , compadioniamo finceramente il Ra- 
„ gionajore . Conveniva egli , o Signore , a un uomo 
f) del voftro merito , ad un Filofofo nemico dei pre- 
„ giudizi , al primo Iftorico della Nazione di così di- 
„ (onorare le fue Opere con calunnie cotanto fronde , 
,, e citazioni cosi falfe , e per ufare delle veftre e- 
„ fpreflì oni (a) d' infultar e i tifino a (juejlo Jegno . c al- 
,, la ver iti , e a'fuoi Lettori ì „ Voltaire ebbe la mo- 
dellia di nulla rifpondere . 

Eccomi , profegul Trifone , alla terza calunnia or- 
ribile altrettanto. „ Bifrgna bene, che la beflialità fia 
„ (lata comune predi gl’ Ebrei : è 1’ unica Nazione 
,, coqpfcjuta , a cui le leggi fieno (late necelììrate di 
,, proibire un delitto , cne non era altrove neppur 
,, caduto in fofpetto di alcun Legislatore „ . Accu- 
fandoli appreflo edere gli Autori del Sabbato , e 
di eccedi incomprenfibili : „ Che Popolo , voi dite ! 
,, Una cosi (Ira vagante infamia fembrava meritare un 
„ gaftigo fimile a quello , che gli attirò (opra il Vi- 
,, tei d’ oro : e nondimeno il Legislator li contenta di 

„ far- 


la) Dizion. filofof. Art Antrop. 
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„ fargliene un femplice divieto . Qui non rapportali 
„ quefto, che per far conofcere la Nazione Ebrea,,, 
Eccovi la voftra formale accufa . Trattali di provar- 
la . . . Voltaire volle allegare qualche Iftorico , e 
procurare di confermare la fua nera imputazione . 
Tal’ è dunque il Crogiuolo della voftra Iftoria filofo- 
fìca? Da qualche tratto ofcuro mal compilato ne ca- 
vate un multato velenofo . Vi hanno inoltrato i vo- 
ftri Giudei , che le voltre citazioni erano infedeli , 
che la Legge avea riparato - a quelle abominazioni 
cosi comuni tra i Popoli vicini , e che punivate di 
morte : hannovi detto , che affermando , che gli altri 
Legislatori non le hanno neppur fofpettate , voi igno- 
ravate le leggi civili , e criminali del voftro Paefe , 
poiché vi è formalmente quefto divieto, e per ferva- 
li dei voftri termini hanno detto , che era oggimaj 
tempo di lafaare /’ indegno ufo di calunniare tutte 
ette , e tutte infu /tare le Religioni» 

Non potendo Voltaire foftenere la forza , e la ve- 
rità di tanti rimproveri , fu coftretto di confeftare per 
la prima volta il fuo torto- Ne f°no convenuto, dif- 
fe , rifpondendo agli Ebrei Portughefi , che me ne 
aveano fcritto . Eccovi lè mie parole : „ Le linee , 
„ delle quali , o Signori , vi lagnate , fono violenti , 
„ ed ingiulìe . Avrò premura di farne un Errata nel- 
,, la nuova edizione. Quando fi ha torto, bifogna ri- 
„ pararlo : ed io l’ho avuto d’incolpare un’intera 
„ Nazione dei vizj di un Particolare „ . Che lì può 
9 ) pretender di più ? Lo confeflb , dille Trifone : la 
3, più piccola confeflìone in bocca di colui , che non 
3> Teppe mai cedere al vero , riempie di meraviglia . 
Ma parlate di un Errata } quefto lì ufa aggiungere 
per un equivoco , per uno sbaglio rapido , e leggie- 
ro , o alla imaginazione sfuggito , o ad uno fpirito 
prevenuto . Dunque quale Errata può riparare a quel- 
la moltitudine di oltràggi , con cui avete oppreffa la 
Legge , e il Popol di Dio ? Nò , nè i Rabfaci , nè 
gli Antiochi, nè i Celfi , nè i Porfirj non ne hanno 
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parlato giammai con tanta inconvenienza., e furore . 
L’unico mezzo di prevenire ancora il giudizio della 
verità non è folo d’inferire un’ Errata , ma di brucia- 
re le intere edizioni , e di farne agli occhi dell’ Uni- 
verfo , e dei Secoli una ritrattazione 'di amarezza , e 
di gemito . Andate , e da ora in poi imparate a rifpet- 
tare la Nazione, e la Religione degli Ebrei. 


MAUPERTUIS, E VOLTAIRE. 

V I farefte mai immaginato , o Voltaire , diflegli Mau- 
perruis , quando folto la protezione di un illu- 
minato Monarca godevamo intieme di tanta gloria • 
Berlino, che tanti amari torti ne dividerebbeno , e che., 
ci faremmo inoltre riveduti nei ritiri dell’ Ombre ? 
Avete certamente obbliate quede querele. Nò, rifpo- 
fe freddamente Voltaire . Nulla mi può togliere la co- 
cente memoria delle mie fventure, di cui voi ne be- 
te (lato la cagione. I voftri lamenti, replicò il Se- 
gretario , non fono giudi . Ma giacché tuttavia vi 
Ranno cosi forte a cuore le noftre contefe, vo glio 
per giuftificarmi farne un racconto fedele alla prel'en- 
za di queft’ Ombra rifpettabile . 

Converrete full prime , che mi avete eletto per vo- 
ftro Maedro , pregandomi caldamente , ed umilmente 
di correggere una delle vodre Opere: che avete fatto 
di me gl’ elogj i più lufinghevoli , fottoponendo al 
mio Ritratto quelli verlì. 

Mal conofciuto quello Globo giacque : 

Di gloria ei t’ offre un Monumento eterno ? 

Se a tue mifure infine egli foggiacque. 
lo la tua forte invidiabil fcerno. 

La figura ne fidi , e al vero adempì : 

Tu gli piaci ; e dei tuoi lumi il riempi . 

Quello elogio cosi adulatore , rifpofe Voltaire, fa 
eontro di voi . Pruova i miei /entimemi , e aggrava i 
voti ri torti . Veduto , dille Maupertuis , fe i torti 
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fian miei , o voftri . Richiamate il tempo della noftra 
unione o nei travagli , o nell’ intima confidenza di 
un Principe benefattore. E colà, e in qualunque al- 
tro luogo rifpettai la mia Religione, e non ebbi rof- 
fore giammai. Ai voftri motteggi Copra di quefto 
particolare cento volte rifpofi con amenità . E’ quefto 
il mio torto ? Nò , rifpofe Voltaire , coinè io pur 
non 1’ avea quando voleva guarirvi dai voftri pregiu- 
dizi . Pregiudizi , fe voi lo volere , dille Maupertuis 
con un forrifo di trionfo . E’ Tempre vero , che que- 
fto fu la prima origine della voftra mutazione per 
conto mio . Efla non tardò a manifeftarfi. 

Kenig noftro Accademico mi accufa di plagio inde- 
bitamente. L’ Accademia giudica, e favorifce la mia 
cauta . Irritato il Sovrano dal procedere di Kenig 
non ifdegna di abballarli a difendermi egli fteflò . 
Confettate , che o fia per equità , o fia ancor , fe 
vi piace , per patriottifmo , ed amicizia , non dove- 
vate mai prender partito contro di me . Di più 
vi dirò così all' orecchio y che la quiftione era pochif- 
fimo di voftra giurifdizione . Pretendete, ditte Voltai- 
te , che in una caufa letteraria non potetti dire il mio 
fentimento, e/divertirmene? Pretendo , rifpofe 1’ altro, 
Kenig avendo torto , e 1’ Accademia decifo , e fcritto 
il Redi Pruttià , era poco onefto,anzi indifcretittìmo dì 
produr contro di me tre libelli: Il Dottore Alcaìiìa\ 
il Decreto dell' Inquijiztone ; e il gudicio del Collegio 
della fapienza ; e dire di più , che il mio cervello 
erafi fublimato , che ben prefio diventerei Profeta , e 
che temevate , che , che io non fojfi il Profeta del mal 
augurio. Supprimo il reftante. Il voftro timore veri- 
fìcoftì . Averte la sfortuna di vedere ardere per mano del 
Carnefice i voftri Libri in tutte le Piazze di Berlino. 
Ma la sfortuna non derivò , che da voi . E avete il 
coraggio , gridò con fuoco Voltaire , di farmi rifov- 
venire una Storia cotanto offenfiva? Voi Colo mi fuf- 
citafte contro quella perfecuzione . Nò, ve lo ridico di 
Tom . HI. Q ^ nuo» 
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nuovo, replicò Maupertuis. Voi lo liete (lato. Del 
refto, perchè effere in ciò così rifentito ? Vi fono oc- 
corri più cafi di quello genere . La condanna accrefce 
affai frequentemente la celebrità di un’Opera. La vo- 
ftra difgrazia fu ancora qualche cofa di più fuftanzia- 
le. Un beneiìco Monarca vi levò l’amicizia , di cui 
aveavi onorato. Invano, foggiunfe Voltaire, vorrefte 
ftrapparmi un lamento. Non leppi mai ripetere , che 
la mia riconofcenza , il mio rifpetto , e la mia affe- 
zione. SI, diffe Maupertuis , quando convenne addol- 
cire il Regnante , e vi riufcitte . Ma e le nuove Sa- 
tire fcritte da Lipfta contro la parola data , contro le 
voftre protette di pentimento ? ma e la Vita privata 
del Re di Pru/Jia , Opera di una sfrontatezza , ed in- 
gratitudine unica ?... Eccovi la cagione del voftro 
eliglio, e della voftra prigionia a Franchfort . Perchè 
dunque ne date debito a me? 

Non potè negare Voltaire un fatto pubblico , che 
avealo già fu gli occhi di tutta l’ Europa trapalato 
di amarezza , e di confufìone . Ma la pattìone acca- 
gionandone , e le calunnie dei fuoi Àvverfarj , produf- 
fe alcune lettere obbliganti , di cui erali ancora de- 
gnato il Re di onorarlo . Ciò non mi reca ftupore , 
diffe Maupertuis: la bontà vi riconofco, e la genero- 
fìtà del fuo cuore . Vedete perciò , quanto facile vi 
farebbe ftato di vivere con gloria , e diletto o a Pari- 
gi , o a Berlino , fe la propendono alle Satire non 
vi aveffe minato. Potete voi negarmi , richiefe Vol- 
taire , il voftro odio perfeverante ? Lo efprimefte di 
una maniera per un Filofofo prodigiofiflìma in una 
disfida in forma . E’ vero , rifpofe Maupertuis , che 
offefo nuovamente dalle voftre Satire ebbi l’ impru- 
denza di sfidarvi a duello. Mi condanno da me, e vi 
perdono il frizzo viviftìmo della voftra rifpofta. Io in 
foftanza lo meritava. Credetemi, o Voltaire , fe più 
a lungo vi trattenete tra l’ Ombre , obbliate le voftre 
ccntefe della terra . Imitate il mio efempio : Jchiatta- 
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mente confettate i voftri torti . E’ quello il vero mez- 
zo di formarvi quaggiù una focieta dolce , e piacevo- 

le -.n? 11 mi V ’ > m P e 8 nerò ; e in me troverete 
quell Accademico , che vi ricevette con tanta crata 
accoglienza a Eerlino. ° 

AUora profeguendo la Guida i fuoi patti con Vol- 
taire , gli ditte : Vedete il vero rimedio per ifcanfare 
tutte le amare difpute coll’ Ombre . Veftitevi di equi- 
e dolcezza, e muno allor penferà a mortificarvi, 
òi , ditte Voltaire , fe con viltà cedetti a tutti i lor 
Pentimenti. Lo pottb io? Quello farebbe un violenra- 
re il mio fpirito , un foffocare la mia ragione . Ah * 
Voltaire , replicò l’Ombra : quella voftra oftinazionc 
affai pruova la voftra cecità . Come ! Tra l’ Ombre 
ilteffe non ifcopnte la verità? ... Può dunque di- 
mando^ Voltaire, l’alilo dell’ Ombre cangiar raeio- 

"r r t l a dclla terra? Si certamente , 

nfpofe 1 Ombra: Efla è immutabile. Ma i veli che 
cosi fpeflfo la nafcondono ;tra ’i portali , quivi’fono 
fquarciati . Quella ragione vi fi moftra , e v’invita 
Negherefte ancora di aprir gli occhi ? Ma fcuopro i! 
foggiorno di Celfo . Dovete conferire con lui . Dopo 
di ettere fiato accolto cosi male da Giuliano , che 
poffo, ditte Voltaire, afpettarmi da Celfo? ... Nel 
mio piacevole fogno quanto me ne fono abufato? La 
fola idea d. vedere gli antichi Filofoft mi faceva ufcir 
da me iteffo . Ed or non vi truovo , che Cenfori . 
Cordoglio impotente! E’ meftieri che io ubbidifca. 
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Celso, e Voltaire. 

• # 

C On Porfirió , con Plotino , ed alrri Filofofi Ro- 
mani Celfo converfava . Al primo fcoprire Vol- 
taire , che entrava , efclamò : Exoriare alìquis meis 
ex o/Jibus ultor . Soprafatto il Poeta da un efordio cosi 
fingolare non capì , fe quello foffe un encomio , od 
un rimprovero . Vi tolgo , diffe Celfo , di pena , e 
fpiegovi il penderò. Non vi è ignoto Io zelo amara, 
col quale aifalii il Criftianefimo nafcente . Sugli infa- 
mi avvanzi della Filofofia , e della Idolatrìa Romana 
s’innalzò quelli in un baleno, e trionfò. Voi avete più 
vigorofamente ancora riaffunto il mio Progetto . Non 
debbo credere , che abbiate letto Culle noftre ceneri {a) ; 
Exoriare alìquis meis ex q/Jtbus ultor ? In qualunque 
verlb , dille Voltaire , mi applichiate codefta idea sì 
vivamente efprelfa , vi rifpondo con animofìtà . Ap- 
prezzai i voftri talenti , ma non mi fognai di pren- 
dervi per modello . La Filofofia dei noftri giorni ha 
fpiegato un volo più fublime. Sò, rifpofè Celfo, che 
quindici Secoli hanno potuto ampliare i lumi filofofi- 
ci. Ma quivi unicamente vi parlo del piano , che io 
avea formato per diftruggere il Criftianefimo , e vi di- 
co , che il voftro è talmente ricopiato dal mio , che 
al baffo della voftra Effigie fi potrebbe notare : Celfo 
moderno . ' 

Si accorfe allora Voltaire , che quello titolo era 
una vera cenfura . Non volendo rifpondervi diretta- 
mente , e non ofando manifellare la rabbia , che di- 
vora- 
li») Quell’ Epìgrafe dipinge al naturale il piano della Filo- 
f o!Ìa Romana. 
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Vcravaio ; ho fatto , ditte , ritlefìSoni filosòfiche , nè 
fui plagiario giammai . Non le ho tratte , che dalla 
mia ragione. Non importa, rifpofe Gelfn,che nafcan 
da voi, o. tocchiate le abbiate dagl' Triglefì .Scrittori , 
che mi hanno ricopiato . Non è niente men vero , 
che quindici fecoli prima di voi avea io dette le me- ' 
dettine cofe , alle quali Origene avea già rifpofto vit- 
toriosamente . Quelli Filofofi lo fanno , e ne daranno 
etti la fentenza . 

Prima di tutto non è certo nella Filofofia , dove 
avete trovata la mefchina favola di Pandora , della 
Magia apprefa in Egitto , e di tant’ altre vulgari ca- 
lunnie dalla quifquiglia inventate dei Giudei , e dei 
Pagani» lo le avea fparfe, ma fenza pruove , ne’ miei 
fcritti » Come ne avete voi potuto imbrattare i voftri? 

Le efpofi, ditte Voltaire fenza molto inttftere , perchè ~ 
ie avea già vedute negli antichi »Scrittori Ne- 

gli antichi Scrittori 3 replicò Celfo . Come ! Voi ne- 
gate i fatti i più avverati, quando valgono a 'prova- 
re la Religione, e poi d’altri, che furon fernpre di. 
un’aflurda faltttà , ne andate in traccia per incitarla, 
dei quali voi ftettò non mancate di fer.tirne il ridico- 
lo, e l’impoflura? Tale è dunque -la regolarità, e !’ 

' equità della voftra critica? 

I Dottori Criftiani furono da me denominati Can- 
tambanchi ( a ) , e Origene la fapienza dimoiando, 
e la verità degl’ evangelici infegnamenti , qualifica que- 
llo termine d 'impudente bugia. E voi, che ne avete 
detto? „ Se mi (è) fotti trovato preferite a qualche- 
» duno di quelli gran Ciarlatani in una pubblica Piaz- 
„ za , gli avrei ad alta voce gridato : Ferma : non 
„ mettere così a cimento la Divinità . Tu vuoi in- 

0 3 „ gan- 

P '■ - - r - — - ?■ ■ 

(*) Mìlcel. filof. Tom. r. pag. 257. 

(b) Chi ha la temerità facrilcga , cd empia di ch'amare 
San Pietro un buon uomo , e San Paolo un uM » he [naie , può 
chiamare ancora i Preti Cantambanchi . 
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„ gannarmi, fe la fai calare dal Cielo per infegnarci 
9 , quello, che noi tutti Pappiamo . „ Non ho voluto 
rimproverare, diffe Voltaire, che gl’ Impoftori . Non 
re fono forfè vilfuti' in tutti i fecoli? Solito pretefto, 
replicò Celfo . Non ù neppur poflìbile l’equivoco; 
tanto è patente il fenfo in tutti i vcflri fcritti . Ciar- 
latano a’voftri occhi è chiunque pretende, che la Di- 
vinità abbia rivelate altre cole , che quelle , che noi 
tutti fappiamo mercè della ragione . Ma non è ciò un 
efpcrci a un giufto ritorcimento di argomentare! Co- 
fa diventafi , diceva Origene , quando enfaticamente li 
fpaccia l ’ errore per verità , e la jollìa per fapienza ? 

Trattai, profeguì Celfo , i Criflianì con alterigia , 
e difprezzo. Il mio rango, i miei talentala mia efti- 
mazione , a cui era falito , mi fecer credere , che io 
poteva umiliarli impunemente . Li chiamai Fermi , 
Ranocchie , Barbacani . Steli Differtazioni contr’ e dì 
ripiene di oltraggi. Non altrimenti avete voi conlìde- 
rato quello Itile fuperbo , e non curante , come un 
privilegio , ed un diritto di un accreditato Filofofo . 
Vi rammenterò qui, le voftre amare ifcrizioni , e quell’ 
enorme ammaliò d’ ingiurie ? E cofa facile , lo inter- 
ruppe Voltaire , parlare con animo pofato , quando 
dall’alto rango delle fcienze veggonlì rigogliofi , e pet- 
toruti ignoranti prodigalizzare come oracoli le loro 
idee ? Confeflb di effermi divertito fovente a loro co- 
lto. Quello modo di contendere, replicò Celfo , non 
fi conviene , che alla feccia del volgo^. E’ indegno 
della Filofoiìa. Non vi è, che un Buffone, che pof- 
fa parlare cosi. Infulta , perchè non truora ragioni a 
rifpondere. Eccovi ciò, che mi dille Origene, ed ag- 
giunte , che fe la balfezza dei fentimenti meritava il 
nome di Vermi , e di Ranocchie , potevalì affai me- 
glio a molti Filofofi applicare. Non prefumo già , o 
Voltaire, di apporvi tutto quello. Penfate a Quello , 
che può convenire al voftro Itile. 

Agli alfurdi Mifterj dell’ Egitto , della Perlìa ec. 

‘ ‘ ' para- 
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paragonai i .Mifterj dei Criftiani . Riferii il fogno di 
Giove , che rilVegliatoli dal fonilo fpedì Mercurio ai 
Mortali , e lo addattai alla Incarnazione • Così alle 
afturdità dell’ America , e dell’ Indie voi avete acco- 
modati quelli Mifterj ; l’ Incarnazione a quelli di cer- 
ti Dei Indiani . Non è potàbile ,di efporre due meto- 
di , che accoppano una identità maggiore di quelli . 
Quanto divario vi corre? rilpole Voltaire . Voi diret- 
tamente infultafle i Mifterj , ed io non ho affrontata 
in generale, che la menzogna, e l’ impoftura . Que- 
llo è un trattare , dille Celfo , tutti i voftri Lettori 
da Automi , pretendendo di loro dare il cambio così . 
Ed io vi dico , che quand' anche al margine inferirti 
il nome , non ne farebbe il fenfo più chiaro. Ma , 
foggiunfe Voltaire , non aveva io altrove fatta tocca- 
re con mano la contradizione dei Mifterj ? Appreflb 
a quefte dimoftrazioni uno ftile faceto era poi tanto 
fuor di propolìto? Ragionamento, rifpofe Celfo, tan- 
to debole , quanto i voftri pretefti . Nel confondere 
Origene la mia audacia , e le mie invettive aveami 
rifpofto vittoriofamente , che effendo limitata la ragio- 
ne , e le verità del Signore infinite , era un affurdo 
il volerle colla ragione comprendere ; la quale nem- 
meno giungendo a concepire il fondo del menomo 
obietto della natura, era un orgoglio , ed un delirio 
la pretefa di concepir poi l’ Eflenza ‘Divina ; che il 
folo ufo fenfato della ragione confifteva nel credere , 
e nell’ adorare gli Oracoli avverati della fua fuprema 
autorità . Non vi è una fola parola , che non faccia 
contro di voi. 

Come voi giudicai , e per gl’ iftetà voftri motivi , 
la morale criftiana rigida, eccetàva , ed impotàbile . 
Con tutto ciò raffrontai con meno di collera, e non 
curanza.Ma quantunque nella sfrenata licenza del Pa- 
ganesimo, noi pure reputavamo il Celibato, e un te- 
ìtimonio ne fono le Veftali , ed alcuni altri Pontefi- 
ci, che vi fi erano obbligati. 
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Servi ad Origene quefta eflimazione per dimoftrar- 
mi la fantità , e la forza della Morale criftiana . li 
Pontefice degli Atcniefi, dicevano! , coftretto a guar- 
dare la continenza per adempiere alle fue funzioni " 
faceva ufo della cicuta , e dei rimedj affine di repri- 
mere le fue paffioni . Ma in ogni fiato hanno i Cri- 
ftiani una moltitudine di Continenti , che mediante il 
foccorfo della fola orazione, e della divina parola of- 
fervano una fublime purezza. 

Or coinè può avvenire , che l’ ordine del Celibato 
citato ai Pagani di Roma, come la pruova,e la glo- 
ria del Criflianefimo , fi a prefentato adeflo ai Criftia- 
ni,ed in Parigi come la feccia, e l’ obbrobrio di que- 
llo Crifiianelimo ? Corf mio rincrefcimento vi ricordo 
un eftratto , eh’ è naufeante ; ma forma un contrailo 
troppo preziofo con quello di Origene per tacerlo 
Eccovi dunque ciò che dite intorno alle foppreffionì 
dei Monafterj dei Celibatari, e delle Vergini fatte dai 
Proteftanti . „ (a) Era fi da tutti quelli Stati proferitto 
„ l’ infenfato ufo d’interrare in valle prigioni un nu- 
„ mero infinito di ambedue i felli tutti vivi e lena 
» rati gli uni dalle altre ... I Principi del Nord 
„ aveano finalmenre comprefo , che fe volevano far 
„ razza , non bifognava dalle Cavalle dividere i più 
„ forti Cavalli „ . (b) Comentare una pruova così mi- 
nuta, e cosi indecente farebbe un ifconciarla . 

Porfirio allor prefe a ragionare : Voi , dille a Vol- 
tai- 


ci Mifcel. filof. Tom. 6. pag. 336. 

(^) E’ vola lìngolare , che il Signor di Voltaire , che ha 
cosi ipeflo , e tanto indecentemente declamato contro il Cc- 
Iibato ? lìa flato Cd he egli fleflh Ha fepza duiTo tn£a 
la fua forza dalla F.lofofia ; ma fe ella 0* flata fi, fluente 
per renderlo lupdiore a, fcnfi , perchè infultar quelli , che 
li fanno ad effi maggiori per un principio di Religione > P er - 

Slf auTS X L ', a e' 10 q a H r che r5cufa di procrear fi- 

gli alla Patria? Se quello e un delitto , come mai rcndende- 

lene colpevole egli fteffo, ha la temerità di condannarlo 5 
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taire , vedete la moderazione dell’ Ombre . Porrebbe 
Celfo parlarvi con affai più di feveriti , e diftruggere 
con impero , ed amarezza tutti i vofiri fofifmi . E* 
pago di farvi conofcere, che tutto quello, che ha op- 
polto al Criflianefimo , voi l’ avete ripetuto , e in ter- 
mini più vigoroli ancora . Può egli illuminarvi me- 
glio che, mediante fe fteffo ? Ciò non è tutto , fog- 
giunfe Celfo . Voltaire ha tentato niente meno di me 
di roverfc are precifamente gli appoggi del Criflianefi- 
mo. lo attaccai , diffe a Voltaire, le Profezie . Con- 
traffar non potendo nè le loro date , nè il loro adem- 
pimento , le paragonai in quello mentre ai noflri Orai 
coli . Le efaminai in particolare Tulle ofcurità , fu - 
piccioli fatti, o fopra ad altre cofe, che giudicai biz- 
zarre , e ftraordinarie . Credetti in fimil guifa diltrug- 
gere la loro autorità. Avete voi feguito un altro me- 
todo? Ho quello abbracciato, rifpofe Voltaire con ti- 
midezza , che mi è fembrato filofofico . Rilevando quel- 
lo 4 che nei Profeti non era nè faggio , nè ragionevo- 
le , nè decente , io dimcftrava , che veri Profeti non 
elidevano . Metodo , replicò ('elfo , altrettanto falfo , 
che temerario . Origene me lo infegnò . Avendo i Pro- 
feti provato ad Ifraello a forza di prodigj , e delle 
loro eminenti virtù l’autorità , e la divina loro Mif- 
fione per mezzo di lezioni di fapienza , e per l’ avve- 
ramento delle predizioni, o particolari fodero , o ge- 
nerali chiaramente verificate nella ferie dei feccli ; fi 
poffonc allora efaminare i loro Oracoli come un libro 
umano , e fopra una parola , fopra un fatto partico- 
lare , che non farà conforme alle noftre idee , folle- 
varfi contro ai celerti Interpreti? Mirate, dove inabif- 
fa quella fofiflica Filofofia. 

Stante il medefimo pregiudizio deprezzai la fempli- 
cità apparente delle Scritture . Nulla vi ritrovai , che 
all’ eloquenza fi accoflaffe dei nollri Oratori , e all’ 
enfafi dei noflri Filofofi . Potete negare, che lo fteffo 
piotivo non forte quello delle voftre critiche? 


Ne 
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Ne convenne Voltaire ingenuamente. Confefsò,che 
non avea potuto credere , che Scritture , nelle quali 
(copriva un fuoco sì fcarfo d’ imaginazione , e di fa- 
condia ; Scritture, l’elocuzion delle quali fembrava tri- 
viale, e pedeftre, foflero ifpirate . Come fe , rifpofe 
Celfo, per infegnarci le fue verità, Iddio dovette im- 
piegare i -piccioli vezzi dello Itile degli uomini : come , 
fe la vera grandezza non conliftette nella maeftà , e 
nell’importanza degli oggetti . Ah Voltaire ? Ciò , 
che dicevami Origene , e di una profonda iftruzione . 

L' uomo unimale , e terreno non gufta le cofe di Dio , 
Ciò, che gli pare fapienza , è follìa', ciò, che confi- 
derà come follìa , è la vera fapienza . 

' Palliamo ai miracoli . Non potendoli negare , per- 
chè troppo notori, io gli afcriveva a Magia. Trovo 
veramente raro, che abbiate tanti fecnli dopo ofato 
di negare sfrontatamente i fatti , la fallita de’ quali 
non ho potuto nè fvelare, nè allegare, e ciò fin quali 
dalla lor nafcita. Potrefte rifolvere quello paradotto? 

Non è un paradotto, replicò Voltaire : La cofa è affat- 
to femplice. Fra le favole della Mitologìa allevato folla 
meno (brprefo da quelle del Criftianeiìmo . Or la n- 
Iofofica luce effendolì al di fopra di quelli pregiudi- 
zi, ha infegnato agli uomini, che ogni dottrina deve 
eifere dalla ragione provata , e non dai fatti . Non fi 
Tratta di afferire : Un miracolo ha provata la tal co- 
fa ; ma la tal cofa è vera confecutivamente ai prin- 
cipi della ragione. Eccovi dunque, conchiufe Celfo, 
ciò che fembravavi capo d' opera di fapienza , nuova 
invenzione non eifere in foftanza , che un miferabile 
ragionamento. Dio ( a fentimento veltro ) nulla ci 
può infegnare, nulla comandare, fe non mediante un 
argomento in forma . Ma rifpondetemi per ultimo . Ne 
Dio vi dicelfe: Io vi attello la tale dottrina, il tale' 
oggetto, e per convincervi , che quella dottrina difen- 
de da me, e che è la flelfa verità, io fotto ai voitri 
occhi interrompo una legge * della natura ; relrtlerefte 
4 a que- 
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a quello linguaggio di maeftà , e di forza ? . . . Adel- 
fo vi dico , e ve lo dico io , che non vi ha dimoftra- 
zion mattematica , che la vinca in certezza fu di que- 
llo linguaggio divino. Mendicò invano Voltaire una 
rifpofta. Contro la forza di quello ragionamento tut- 
ti incagliarono i fuoi fofìfmi. Ma infine, egli difTe , 
provando che tutti i miracoli fon imponìbili , che le 
leggi della natura fono immutabili ; provafi che Dio 
non ne ha fatti giammai . Io Capeva , rifpofe Celfo , 
quello efpediente di voftri Filofofi . Egli moftra la 
difperazione della caufa. Come! Dio che ha fiffato il 
corfo del Sole, non può interromperlo, non può un 
effetto della natura cangiare magnificamente ? Come ! 
Non può dal fepolcro cavare un cadavero, che vi ha 
precipitato ? Negarlo è una derilione , è un delirio . 
Eccovi i veri miracoli poflibiliflìmi , e che diventa- 
no un’ impronta infallibile di verità. 

Parliamo in fine dei Martiri. Quella è pure una 
forte prova del Criftianefimo , che ai fuoi progredì ha 
moltiffìmo contribuito . Voi fempre avete negato , o 
confiderati come fanatici. Non gli ho, rifpofe Voltai- 
re, negati affòlutamente : ne ho folo fcemato il nu- 
mero , e non ho mai creduto , che Coffe la morte una 
pruova della dottrina . Molto bene , replicò Celfo . 
Meglio informato di voi, giacché erano i Martiri fot- 
to i miei occhi , mi pretto a dirvi la verità . Invano 
pretendete, che il Genio {a) del Senato non fu giam- 
mai quello di perfeguitare alcuno per la jua credenza . 
Con ciò vi opponete ai fatti gratuitamente. Nulla ha 
potuto eguagliare giammai il furore delle perfecuzio- 
ni Romane. Dimenticarono i Giudici tutte le leggi, 
tutte le regole dell’umanità. Quello furore rapprefen- 

ta 


(a) Il Signor di Vokaire era fi dimenticato , che egli ac- 
certava , che gli Apolidi andavano a predicare di cantina 
in cantina, di loffi tt a ingoffi tra ; e che allora non aveano 
il trono Epifcopalc . Ciò *fupponc perfecuzioni . 
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ta qualche cofa di ftraordinario . Di quelle elocuzioni 
teftimonio io Hello penfai, che quefti Criftiani folle- 
mente correderò alla morte. 'Mio malgrado però que- 
llo fpettacolo mi colpiva . Si : io gli ho veduti di- 
velti dalle loro Famiglie , ftrafcinati nelle prigioni , 
e a’ piè dei Tribunali io gli ho veduti refiftere alle 
follicitazioni , e alle promefle, volare alle fveglie , e 
■alle torture, e infra i tormenti fpirare con pace , e 
•intrepidezza. Io il principio cercava di quella forza: 
e nella Natura, e nella Filofofia non la ritrovava. 
Vi è fiata mai Setta, dille Voltaire, nell’ Univerfo, 
nella quale non fiatili veduti i Tuoi Martiri ? Come . 
rifpofe Celfo, ardite voi confondere con un" qualche 
fanatico Vilìonario la moltitudine immenfa dei Marti- 
ri Criftiani , che nel giro di tre fecoli del loro iàn- 
que inondarono tutto l’ Impero? E’ unico quello Tpet- 
tacolo nei falli dell’ L'niverfo . Cosi quello fangue 
medefimo invece di eftinguere il Criftianefimo più lo 
fecondava . Non era già precilamente la loro morte : 
ma la dolcezza , la collanza , il coraggio , la mode- 
ftia, e bene fpello il loro contento quelli erano, che 
predicavano la fnblitnità della lor anima . V immuta- 
bile loro perfuafione, la fede dell’ immortalità , o più 
tolto il braccio vifibile dell’ Altiftìmo, la forza, e la 
verità della fua Religione . Quelli fentitnenti ferivano 
gli Spettatori, ed i Carnefici ifteflì , che non di rado 
alla veduta di quefti prodigi divennero Criftiani , e 
Martiri . Alfafcinato dai voftri filofofici pregiudizi non 
vi avete fcoperte giammai quelle meraviglie. 

Reftringo tutto in due parole . Vi ho detto Tulle 
prime, che tutto ciò , che io aèeva oppofto o nella 
fbftanza, o nelle pruove del Criftianefimo, 1’ avevate 
ripetuto; e per mezzo dei voftri eflratti ve 1’ ho fat- 
to vedere. Ecco fodisfatto al mio argomento. Islon 
ho già pretefo difcutere a fondo le noftre obbiezioni • 
Leggete Origine . Quando confuta ime , rifponde a voi . 

1 re quiftioni mi reftano a proporvi . Come mai è 

poffi- 
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poflìbile , che mi abbiate imitato ? Perchè in fine , 
che io acciecato dalla tilofofia dei Gentili abbia fat- 
to argine al Griftianefimo nafcente inimico dell’Idola- 
tria, e delle noftre Sette ; al Criftianefimo , che io 
non conofceva, che attraverfo i pregiudizi i più vio- 
lenti ; ciò fi concepifce .... Ma voi , o Voltai- 
re Voi educato nei lumi , e nei principi di 

quefta Religion fanta Voi , che tra la pol- 

vere, ed il nulla fcorgeite il Paganefimo , e la Filo- 
fofia dell’ Impero che voi abbiate voluto far- 

la rivivere . . , . . Nò : quefto non è più un errore; 

è una oftinazione contro la verità Non rif- 

pondete? Parlate. Che. dirò io, dolentemente rifpofe 
Voltaire , quando fi vuole afcolrarmi ? La ragiorle non 
è della immutabile , e di tutti i fecoli ? Io dietro a 
lei fenza alcun umano riguardo i più antichi pregiu- 
dizi attaccando di fronte, Culle loro ruine ho ftabilito 
la legge immortale della Natura. 

V’intendo, replicò Celfo. Ma in fecondo luogo 
come è poflìbile , che voi ofiate chiamar pregiudizio 
ciò, che fotto i miei occhi ha diftrutti tutti i pre- 
giudizi riuniti della terra? Rifalite al mio Secolo, o 
al luogo, che io occupava. Olfervàtevi la Filofofìa , 
i Principi , i Magifirati , lé Leggi , e tutto 1’ Impero 
infieme congiurati contro il Criitianefìmo. Lite in fe- 
guito, fe egli ha potuto nafcere, ed a (lodarli , fe non 
per la evidenza la più rifchiarata , ed inrepida . Dite 
altresì , fe pur fi può , che quello , che è fiato verità , 
e forza , quello che ha confufi tutti i pregiudizi , fia 
egli fteflò nel vofiro fecolo divenuto pregiudizio. 1 
Criftiani , rifpofe Voltaire , credono fenza avere efa- 
minato giammai cofa alcuna di quello che è fiato lo- 
ro iftillato fin dall’ infanzia . Credono full’ autorità 
altrui . La ragione non grida ad alta voce che quefto 
è un pregiudizio ? Grande argomento filofofico ! diffe 
Celfo. La maniera falutevoliftìma di ifpirare fino da- 
gli anni teneri la verità, e la virtù, gli fpoglia del- 
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RelS ” u» e .. dell e.Ioro pruove ?; Vieta forfè la 
Religione, che gli uomini conofcano apprettò , e va- 

r o qu e ft epru ov ep er rifiatare , S aniiUTa 

!^k ! f d r e i N ° n m ° ftra e<Ta a11 ’ Univ erfo i fuoi im- 
bili foftegni ? Dove fta dunque il pregiudizio ? Nel 
voitro volontario acciecamento . I 

frai° me ^ er Ulti,n ° ® pofiì bi 1 e , che avendo io nau- 

in piedi P i 08 , ett0 » Gabbiate potuto rimettere 
n piedi? Perche finalmente io vantava , come voi 

piriro , talento, e tutte le cognizioni del mio feco- 
‘ ' Io era contiguo alla culla del Criftianefimo . Ne 
poteva fcopnre 1 impoftura, fe vi fotte fiata in effet- 
to. Poffedeva l e antiche Iftorie, che più non elitto- 
JS » ed avr ^t quella atterrato di Mosè, fe non fotte 
a ta^incon trattabile . io per conto mio avea l’appoe- 

ti'° fi e n“? r<> ” C . he ,^ t ?' dei , Po P nli . d « MagSrf- 
il r e r Le S§'*. L odlo > e la viltà, in cui aveafi 
l Uifianefimo, mi animavano da una parte, dall’ 

ÀwJr° ftlmol ° d ' lla u ?, l0 “ e Me ricompie.! miei 
far; erano ignobili, deboli, perfeguitati , e per 
lo piu ignoranti . Avrei dovuto ridurre ài niente que- 

trioiS ’ * * 5°?° dÒ * E1Ia ha de ’ ««i sforzi 

trionfato. E voi vi lufingate, che fieno i voftri più 

confid* 1 MlEre / efte > diffe Voltaire con una tadta 
confidenza, la forza delle ragioni fovra i mezzi ette- 

, Y°J avevate più di potere-, ma i progretti del- 
la Filofona hanno più di fucceffo . Ottervate . . . Vi ca- 
pifco, lo interruppe Celfo : avete fedotta una molti- 
tudine d i C^tacJin! Credete per quefto di atterrare 
una Religione infovvertibile ? Niente meno di voi 
uo io creduto vederla perire. Stolto che io era' Ch- 
ue avvenne? Quella Religione attaccata, avvilita, per- 
eguitata , inondata di fangue fi è contro a tante fcof- 
le [ottenuta. Ha riempito l’Impero, e i di lui confi- 
ni le fono ftati angufti . Parevami il fuccetto incredi- 
e ««vagante: eppure efifte . Donde dunque 
naie egli ? s e ne trouva un altro limile nell’ Univer- 

fo> 
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fo? Non abbiamo, dine Volt'aire, vedute Sette nella 
lor nafcita fievoliflìme ampliarli ad immenfi progrellì? 
Quella mirate di Maometto . Sì , rifpofe Celfo , quan- 
do fono fiate fiancheggiate dall’ armi, o protette dal- 
le paflìoni , e dall’ intereffe : ma che una Religione , 
che facrifica Io fpirito , ed il cuore , che diitrugge 
tutte le paifioni ; una Religione, che dillacca dai be- 
ni, e dai piaceri che non promette, che fofterenze, 
e ifiorte ; una Religione , la ruina della quale aveano 
giurata gl’ Imperatori, abbia potuto fenza alcun mez- 
zo umano fottomettere l’Impero, e 1’ Univerfo ; ec- 
covi ciò che attefla il braccio, dell’ Altilfimo nella 
maniera che il Sole manifella P Autore della Natura. 
Voi infelice, fe relìftete a quelli fatti luminofi , che 

colpifeono le voftre pupille ! 

Cello lafciando V r oltaire in preda alle fue medita- 
zioni, fe gli tolfe dagli occhi. . . Mi accorgo, dite- 
gli allora Porfirio , del voftro affanno , e del voflro 
ltupore . Non potete pervadervi , che gli iftefiì Filo-, 
ftafi Romani combattano le voftre prevenzioni contrai 
il Criftianefimo . Pjecilamente è quello , che dovrebbe 
aprirvi gli occhi . Un Celfo , , . dirvi che fi è ingan- 
nato , e che vi liete ingannato con lui ? Come ren- 
dere a quella con'felnone ? Cofa poi mi ha detto Cel- 
fo , richiefe Voltaire ? L’ eftrinfeco di qualche obie- 
zione . Ha egli nel fondo penetrato delle noftre filo- 
fofiche diftertazioni ? Non 1’ ha voluto , nè dovuto fa- 
re, rifpofe Porfirio. Le Ombre non fono fofifti . An- 
nunziano la verità. Confeflano, e ritrattano i loro er- 
rori. Ecco ciò che Celfo ha fatto. Quello vi dee ba- 
llare . Cedete al lume , ed al terrore della verità . Il 
filenzio di Voltaire Tempre più manifeftava la fua ofti- 
nazione. Vi compiango , foggiunfe Porfirio . Volete 
dunque portare la voftra benda , ed afpettare che la 
fquarci la fpada della verità ? É bene Tappiate , che 
Celfo è flato noftro Interprete . Qui vedete i Romani 
Capienti i più accaniti un tempo contro il Criftianefi- 
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ino nafcente . V’ illruifcono . Le noftre opere , la no- 
ftra gloria , i noitri nomi ifteffi fono ftati nel nulla 
fepolti, e nell’obbrobrio. Andate, e dite ai Filofofì 
della voftra natura ( avellerò ancora più talento , e 
gloria maggiore ) che la medelìma forte gli afpetta(<z). 
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, 

E Ra appena ufcito Voltaire, che predo di un mae- 
ftofo Afilo una brigata rifcorttrò di Ombre vene- 
rabili nell’ afpetto . Eccovi , ditegli la fua Guida , un* 
Atemblea di Padri famofi . Scuopro tra elfi Origene , 
che s’inoltra alla volta noftra . Affrettava!! Voltaire di 
évitarlo: ma Origene 1 * arredò. Siamo informati, dif- 
fegli , della poca curanza , che avete fatto di noi 
Jvla non v’ingombri il timore . Il voftro voto ci è 
troppo indifferente . Poffiate pur voi profittare delle 
lezioni falutevoli , che vi fono fiate date in quefio 
foggiorno ! Chiamate voi , dille Voltaire , falutevoli 
lezioni i vivi rimproveri di Celfo , di cui mi fento 
ardere tuttavia ? Non vi ha detto , rifpofe Origene , 
che la verità ; e non he potuto ripetervi che quello , 
che indirizzai io fteflfo a lui confutando i fuoi errori , 
Ma giacché mi parlate di Celfo , ho a foggiungervì 
una patola. Fate, che lo rifappiano i voftri Filofon. 

Mi fono forte meravigliato , che quelli Filofofi fi 
vantino per Creatori , quando in realtà non fanno che 
rinnovare i fiftemi degli errori, che ho diftrutti. Tali 
fono quelli di Obbes, di Spinoza, di Teliamed, e di 
molti altri, l’ ammalio dei quali paragonai alla Torre 
di Babelle. Ma per reftringermi a voi, quando voleflì 


^ (<) Non lì è potuto fapere, fe il Signor di Voltaite abbi* 
riportata fedelmente quella minacciosi predizione ai noftri 
Filofofi . 
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attaccare direttamente le Opere vcrtre , non potrei , 
che ripetervi quello , che ho detto a Celfo . Dovete 
efler forprefo di riconofcere qui il voftro ritratto quin- 
dici fecoli innanzi, che nafcerte. Ouefti ritratti indefi- 
niti j diflfe Voltaire , truovanh in qualunque luogo fi 
voglia. Sono come i Cartelli in aria . Nò nò , rifpo- 
fe Origene: quefto è un Quadro predio, e naturale ; 
e per affacciamelo , ballami riun re i tratti principali, 
lotto de’ quali ho caratterizzato Celfo [a), 

Voi intitolate, ho a lui detto, la vortra Opera Dir 
fcorji di venti , quando tutta quant’è ridonda di er- 
rori , e di meneogne . Pretendete comprendere a fon- 
do la Religione criftiana , e non ne conofcete nè l’efter- 
no , nè lo fpirito . Vi lufìngate rinvenirla ne’ voftri 
lumi , e non vi accorgete , che quelli ftertì vi fanno 
ufcire di via, e che per ritrovare la verità , vi è ner 
Òrfano un foccorfo fovrannaturale. 

Voi attaccate , gli aggiunti , il Crlftianefimo : ma 
l’attaccate con odio, e pregiudizio , o a dir più vera- 
mente fenza alcuna buona fede . Credete di abbattere 
la Scrittura, attenendovi a qualche parola, o a qual- 
che fatto ilolato, di cui diftruggete il vero fenfo ; ed 
ogni cofa preferitale rt tto di un falfo ?fpetto per ren- 
derla ridicola, Le imputate ciò che non dice per com- 
batterla c'n vantaggio , rallevandole contro aerei Fan- 
tafrr.i, che voi tWIi avete creati . IncefTantemente Io 
ripetete moltiplicando i giri , e le imagini affine di 
pervadere , che raddoppiate le obbiezioni . Voi fate 
ufo fpelìirtìmo di uno ftile di alterigia , di afprezza , 
e di uno fcherzo amaro indegno della Filofofia , e 
della Religione, 

Tom.' III. P Voi 

■ — — * mm " ' ■■ ■■ ■- » 1 

(a) U abbozzo della moderna Filofofia chiaramente deli- 
ncato , e confuto in un’ opera del Secolo Terzo è qualche 
cola di forprendente . Eflo dimoftra , che la verità è una , 
ed immutabile . Ella fola può formare un rapporto così An- 
golare . 
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Voi non cooofcete, foggiunlt di più, il vero Dio: 
gli negate le fue elTenziali perfezioni , la fua Santità , 
la fua Providenza . Oltraggiate la. fua Giujtiaia , fup- 
ponendo che contro i peccatori egli non nutre mag- 
giore indignazione di quella , che può nutrire per gli 
Sorci , o per le Scimie . Pretendendo conofcer Dio , 
non lo glorificate, come tale, poiché negate le Leg- 
gi , e giudicate cofa indilferenre l’invocar Giove , o 
Sabaoth . 

Voi non riferite al fuo Autore , condoli per ulti- 
mo, la fiòca Natura; c delle fue Leggi, che credete 
una catena immutabile, ne fate una Divinità . Igno- 
rate egualmente la natura dell’uomo. Volendola fida- 
re fui la voftra .fola ragione , non vi accorgete , che 
Dio lenza contraddire la fua ragione , può follevarla 
ad una più nobil natura . Ne degradate pur anche la 
fua ragionevole natura paragonandola al genere dei 
Bruti . 

Eccovi , o Voltaire , un riftretto breviffimo del Ri- 
tratto di Cclfo fviluppato a lungo nelle mie Opere . 
Se quello fatto non fofle reale ( lo potete legger voi 
ftelTo ) direfle , che quello c lo ftile dei voftri Invi- 
dipli, dei volt» Critici, dei voftri Malevoli . Che ne 
penfate voi? Pollò io , difle Voltaire , rilpondere in 
due periodi a un Caos d’ idee , che eleggerebbero un 
difcorfo tìlofofieo, ed eftefo per illuminarle, e confu- 
tarle ? Quella non é la mia vera quiftione , rifpofe 
Origene. Uditemi. Quello Ritratto originale nella vo- 
ftra moderna Filofofia i difegnato già da quindici fe- 
coli. Dunque egli non è nuovo . Dunque ella è fiat» 
diilrutta con la Filofofia dell’ Impero . Dunque la Re* 
ligmne , che ne ha trionfato , trionferà, pur della vo- 
ftra. Dunque tronchiamo i termini , dovete vergognar- 
vi di averla «novellar». 

Non pretendo, feguitò Origene, ‘di offendervi : vo- 
glio illuminarvi, e confidarvi nei tempo ifteflò. Ave- 
te avuta !’ infelicità di e fiere l’ inimico verità • 

Ce- 
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parlate? . . . Qual pertinacia! . . . Quanto mifareT 
be amaro di rivolgere a voi le natole J? • 
ftrtngeva Ceffo! Niente di meravigHofò, fé Dio “j 

” ir B ' a t’ f " «"•‘l - « imperfcrutabili 7 „?,! 
”, Knebrè . . q rupwbi fi P"*^™» nelle 

li^ VC l ,d ?i'n q “ efti> «“ i& „ 0 ' i §'ne abbandonate Voi- 

taire, lalciollo m preda alle lue vive iAw n •» 
lungo fatto lenza neppur offe, vare J Ógge^TTS 
avrebbe, o dovuto nfcuoterlo . Effendi arS irete 
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S cendete dunque , o Voltaire neH’ Abitazione dell* 
Ombre per efaminarvi i voftri Scritti? Vedradì in 
breve il giudizio della verità . Non ne rifentite un 
qualche fpaventoP Dùnque il vdftro , foggrunfe Vol- 
taire, ha dovuto edere più grande ancora ? Ho pota- 
to ingannarmi , ma ho Tempre riconofciuto , e adof ‘ 
to il primo Edere . Capifco , rifpofe Spinoza , il 
traviamento , e ne fremo . Per a ! ho a voi non 
il rinfacciarmelo . E’ la fàlfa Filofofia , che mi ha 
precipitato in quello abiffo. 

Il paradoffo, replicò Voltaire, è ftupendo. Come? 
La Filofofia , che l’ elìftenza dimoftra dell’ Effer fu- 

1 premo , la Tua legge , le fue perfezioni , è Hata quel- 
li , che vi ha refo un Ateo ? Sì : quella , rifpofe Spi- 
noza ; ed eccovi la fe|ie de’ miei earori . Nato Ebreo 
volli efaminare la ima Religione colla ragione . Le 
ftravaganze dei Rabbini me ne diffamarono . Mi av- 
viai verfo il Criftiane'imo . L'altezza dei Mifterj m! 
ributtò . Rimali qualche tempo nel Pirronifmo . . . 
Quello era il momento , foggiunfe Voltaire , di tro- 
vare la verità . La Filofofia ve l’avrebbe moftrata . 
E fu quello il momento , replicò Spinoza , in cui di- 
venni Ateo . Non effendo nè Ebreo , nè Criftiano , 
volli efaminare il Deifmo. Scandagliai T Effer di Dio, 
che mi proponeva come l’ablffo infinito delle perfe- 
zioni . Niuna di quelle perfezioni fi potè comprenderà 
da me coll’ajuto della ragione, e molto meno conci- 
liarle infieme. Come mai, dicea tra me, egli è eter- 
no , ed ha da fe la Tua effe ;ì za ! Come mai ha potu- 
to creare quello che non era ! Come mai nel medefi- 
mo tempo è infinitamente giufi » per punire, e infini- 
- £ t ta- 
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temente mi feri cordi ofo per perdonate f Come è fapien- 
t e y e permette tante confii/ivni ! Come è fan tu , e po- 
tente, e fi veggano tanti delitti ! Come ... E nul- 
la concependo di quelle oppofte idee , nè trovando in 
Dio che inaccefiìbili profondità ; e non volendo fegui- 
re , che la mia ragione , rigettai il Deifmo . Ma , dif- 
fe Voltaire , lungi in ciò dal feguire la ragione la 
combattette anzi direttamente . Ella dimoftra 1 ’ efiften- 
za di Dio, come quella del Sole . La voflra obbiez- 
zione, replicò Spinoza , è per un Filofofo la debolez- 
za ifteffa . Si può dimoftrare un oggetto imponìbile ? 
Non c ciò, che opponete voi (letto alle diinoftrazioni 
dell’ efìftenza dei Miller j? Io full’ efiftenza di Dio ra- 
gionai precifamente al modo ilteffo , e in ciò fui più 
confeguente di voi. 

Ed c patibile , foggiunfe con fuoco Voltaire , che 
voi oliate paragonare i noilri metodi ? li noftro è la 
giuflezza , e la luce’, il v offro la follìa , e il delirio. 
Li paragono infieme , rifpofe Spinoza , perchè fono 
nel loro principio fomiglianti . Voi non ammettete 
Mitlerj , perchè la voftra ragione li giudica imponìbi- 
li . Io non ammifi l’ Etter di Dio , perchè la mia ra- 
gione mi ditte, che era cnntradittorio. In quella gui- 
fa feguendo Tempre quello principio di errore , cercai 
il mio fittema della Divinità nella Natura , e nell’ 
unione degli Efferi ; e lo fludiai giorno, e notte. Mi 
lulìngai di ritrovare in quello Santuario la radice , 
l’accordo , la proprietà di tutti gl’ Etteri , e quelle 
diverfc proprietà a’ miei occhi falvavano le contradi- 
zioni di un Dio unico , tutti gli attributi del quale , 
erano oppofti . Cosi penfai , che non vi fotte altro 
Dio, che l’ accozzamento della Natura. Ma , replicò 
Voltaire , in quello Dio chimerico della Natura non 
eranvi altrettante tenebre , e contradizioni ? Forche 
abbandonar quello , che la ragione vi dimoftrava ? 
Certamente , rifpofe Spinoza , eranvi delle tenebre : 
ma io vi fcuopriva un’Aurora , che mi prometteva j 
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iuir.i , che io cercava. Ciò ancor non era, che il fa®- 1 
gio del mio fiftema. Tentai di approfondarlo , c fo- 
ftenerlo con vari a Fr°R§‘ • La morte j che mi tolfe 
all’ età di 44. anni , fece abortire i miei proggetti * 
Se come voi avelli corfa una lunghiflìma carriera , 
naufeato di non trovare nell’ Ateifmo , che tenebre , 
e contradizioni , farei forfè ritornato in grembo alla 
verità . Il Dio , che avea oltraggiato $ non mi di* 
tempo . 

E’ vano , diffe Voltaire , che vegliate colla ricerca 
pretefa della verità inorpellare l’orrore del voftro li- 
ftema. Non avvi, che una voce nell’ ‘Jniverfo . Tiitti 
lo defedano con indignazione. Pretendo io forfè , re- 
plicò Spinoza , di fcufarlo ? Nò nò : malgrado quello 
apparente deliderio di ritrovare la verità , malgrado 
l’attività del mio travaglio j e la regolarità de’ miei 
coftumi , io per l’ audacia , ed il vaneggiamento della 
mia ragione mi rendei reo della più nera empietà. 

Ma dopo quella lineerà confezione poffo al prefen- 
te efaminare il voftro fìitema.Voi lo credete affai di- 
verta dal mio . Qual calunnia ! diffe con fuoco Vol- 
taire. Nei miei ferirti tutto fpifa l’idea fublimé della 
Divinità. Ho io pure, diffe Spinoza j fatto fovénte ufo 
del nome di Dio, e quali in un’aria di unziohe,- Quan- 
tunque quella parola nel mio fiftetna foffe realmente* 
chimerica . Ora non lo è meno nel voftro . Giacché 
finalmente togliere a Dio le fue effenzi*li perfezioni 
è quello un riconofcerlo ì Tale è frattanto il Diufi- 
Icfcfico . Voltaire irritato declamò vivamente contro 
gli Atei, facendo pompa dell’alta idea j che la lilo- 
lofìa fuggeriva del primo Effere . lo merito t diffe 
Spjnoza tranquillamente , tutti i voftri rimproveri . 
Me ne faccio io fteffo dei più vivi ancora r ma ritor- 
niamo alla ipia tefi ; 

Avete falfiflìmamente detto * che i Criftiani nello, 
{làbili! j che facevano la gufi 1 zia vendicatrice di Dio, 
a lui predavano i aoftri furori , le noftre audettà , le 
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fcoftre ingiujttzie , e perciò difonoravano l’Etter fuprs- 
mo , e lo facevano inferiore ai Pei dell’ Olimpo . Ed 
io dico a voi di buoniilìmo fentiinento , che levare a 
Dio i fuoi attributi è un riconoicerlo , ed un negarlo 
a un tempo ifteflb . Allora i Materialidi , Setta cosi 
tacitamente eflefa , fono Atei al par di me. Toglien- 
do il pregio alla virtù, il gaftigo al vizio, e il futu- 
ro fecola dell’ ordine, negano la japienza , l’ equità , 
la bontà , la giuftizia di Dio. Negano allora Dio def- 
fo . Coloro , che dalle arbitrarie convenzioni degli uo- 
mini , e dalle loro utilità deducono la virtù , ed il 
vizio , fono Atei , perchè negano l’ ordine eterno , ed 
immutabile, che è Dio detto . Come! ditte Voltaire. 
Voi m’imputate quelli neri fidenti? Nò, rifpofe Spi- 
noza . Dico lemplicemente , che quelle Sette filofofi- 
ehe,che non fono che troppo moltiplicate, fono tan- 
ti rami del mio Ateifmo. 

Ma voi, o Voltaire , che avete riconofciuto il pri- 
mo Effere , come avete ragionato della fua ettenza 
parlando dell’Eternità della materia ? „ Perdonate di 
„ grazia all’ Univerfo intiero, che lì è ingannato , cre- 
,, dendo la materia elìdente per fe fletta . Poteva egli 
„ fare diverfamente? Come imaginare che quello, che 
„ è fenza fucceiilone , non iìa fempre llato ? Se non 
„ era necettario, che la materia elìdette , perchè elì- 
„ de? E fe bifognava che ella fotte, perchè non fa- 
t, rebbe fempre ilata ? ,, (u) Eccovi dunque il noftro 
principio comune, l' eternità delia materia . Ho con- 
clufr da ciò , che qnedo Tutto eterno era Dio . Voi 
fieli’ ammettere quello Tutto avete riconofciuto un 
Dio feparato dalla materia . Chi ha di noi ragionato 
meglio , voi , od io ? 

E con. un fìftema meditato, e combinato d’Ateifmo 
ardite, ditte Voltaire , ‘paragonare un dubbio fìlofofi- 
co fulla eternità della materia i SI , lo parago 
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no , difle Spinoza , perchè fe Dio non ha creati gli 
Kfferi , non è Dio ; e gli Efferi nella loro effenza 
fono indipendenti da lui . Voi fletto avete preveduto 
quefto raziocinio, e non vi ha (paventato. 

„ (j) Come inai ammettendo un Dio potete , per 
„ ipotefi foftenere che il Mondo è eterno? 

A 

„ Come foftengo per via di tefi , che i raggi del 
„ Sole fono così antichi, quanto quello Pianeta. 

B 

,, . . . Come i Letamai • I Bacellieri in Teologia ! 

„ le pulci, le fcimie,e noi fareinnio emanazioni del- 
„ la Divinità ? &c ,, . 

Qmmettiamo la nobiltà dello ftile : palliamo al prin- 
cipio . Se la materia nientemeno che il raggio del 
Sole è- eterna come Dio ; fe è un’ emanasi i ne della 
Diviniti , un patto inevitabile vi conduce ai Tutto 
della Natura . In due parole : Il mio fiftema è fla- 
to più empio , e il voftro più inconfegvente (b) . 

Affacciali ancora, profeguì Spinoza, un altro lìfte- 
ma , che rientra nel mio Giove per etti era il fola 
,, Dio , che veneravafi come l’arbitro del tuono, co- 
„ me il folo, che chiamavali Dio Ottimo Maffimo, 

„ Deus Optimus Maximus. Così dall’Italia all’ India ^ * 

„ ed alla China trovate il culto di un Dio fupre- 
„ mo . „ (c) 

Da tutto ciò concludiamo. Se il culto di- Giove è 
il culto del fupremo Dia; perchè farò Ateo afferman- 
do, che quefto Dio è il tutto della natura? E’ cr& 
più empia , e più (frana appropriare quella idea all* 
Univerfo, che all’Uomo impattato di fiacchezze , et 

di i 

v/ • • • f • • # . • • • 
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(«) Rag. per alfab, Tratt. t< 5 . > 

(b) Senza imputar l’Atcifmo alla Filofofa ne rifulta al- 
meno , che quefti principi f° no &Ili » e peri* olofi , perchè 
•tuttamente ragionandone , vi conducono . 

(e) MifcelL àlolol. Tom. ». pag. 141, *w ■ t ■ 
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di vizj? Quell’ uorru, di(Te Voltaire , non l’ho conli- 
derato che come un Emblema, e non come una Di- 
viniti. Ciò che era venerato, rifpofe Spinoza, come 
Dio grandijjìmo , e buon ///imo non era un Emblema . 

E’ indubitabile , che nella Mitologia greca , e roma- 
na fe non gl’idoli, adoravanfi almeno i loro Origi- 
nali, che non valevano niente più. E 1 dunque certo, 
che quelti Dei erano al di fotto del mio Tutto . Co- 
sì la voftra tolleranza , che ha approvato quello cul- 
to , c analoga al mio lìftema . 

Vi potrei dire di più, che nella mia unione della 
natura , ettendovi il tutto prorietà nece/faria , tutto 
pur v’ era nel fuo luogo e per fino il difordine ittef- 
fo# Ma voi (apponendo l’uomo (oggetto , come gli 
altri , e gli animali , alla neceflìtà , rendete perciò 
il volìro Dio 1 ’ Auto re di tutti i delitti , poiché dalla 
Tua legge inevitabile provengono, e dall’altra parte 
lo fate affai ingiufto per punirli . Voltaire a quelle 
ragioni volle rispondere per mezzo di fofìfir.i attratti. 
Ogni protetto, replicò Spinoza, è inutile . E’ cofa cer- 
ta, che fopra le voftre proprie idee difegnando cosi 
le leggi , e gli attributi di Dio , roverlciate la fua 
ettenza . Quindi folo per nome riconofcendolo , lo di- 
ftriggete di fatto niente meno di me. 

Avvi pur anche un oggetto , dove il mio giudizio 
diventa il veltro . Voi indubitatamente ccnfiderate I 
miei Scritti come altrettante beftemmie contro la Di- 
vinità. Trovali cofa , rifpolé Voltaire, di più avvera- 
ta, e odiofa ? Io gemendo l’accordo, ditte Spinoza : 
ma cos’ altro chiamare voi tanti Sarcafmi vomitati 
contro i Miiterj del Crittunefimo ? Fra mille un folo 
ve ne rammenterò, benché con difpiacere. „ Perchè 
„ avrebbe Dio fatti miracoli per ettere dagli Ebrei 
„ condannato al patibolo ? „ (a) Confetto , rifpofe con 
imbarazzo, e timore Voltaire , che intorno a quelti 
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oggetti mi fono troppo folazzato nelle mie Opertf 
gioeofe : ma in fine non ne ho attaccati , che i Dom- 
ini fuperflui. Avrei tremato di orrore di infultare il 
primo Edere » Efaininiamo , dille Spinoza , quella 
fcufa vantata. 

Credete dunque, che per beftemmiare fia meftieri 
oltraggiare direttamente quel Dio , che fi adora ? . . . . 
Se cosi è, Fabface non farebbe colpevole. Non rico- 
nofceva il Dio d’ Ifraele. Io non lo fono io fteflò.Ni^ 
gando il primo E fiere, ho creduto negare un Edere 
imaginario. Io non vedeva altro Dio, che il Tutto. 
Quella volontaria ignoranza ha giufìificato Rabface ? 

Mi ha ella Igiullmeato ? Parlate 

Voltaire fentiva la fua confuùone. Non ardiva afibl- 
vere gli Atei. Temeva di condannar fe medefifno Con- 
dannando quelli Dopo di aver molto pen- 

fato trovò una differenza in quelle Ipotefi. 

Gli Atei, difle, e gl’ Empj peccano contro la ra- 
gione , e non poffòno follarli colla buona fede . Mfc 
coloro , che combattono i Dottimi , che la loro ragio- 
ne giudica fallì , lungi dall’ ingiuriar Dio , rendono 
anzi onore alla verità. Eccovi, replicò Spinoza, ciò 
che avete di più fpeciofo,e quello fcaltro ierfifma non 
vi giuftifica per conto alcuno. Negando, ed infunan- 
do gl’ Idoli , l’ impollura dei quali è dimoftrata dalla 
Tagione , non può darli empietà. Ma vilipendere il 
Santuario, e la Religione del vero Dio , fupponendo 
ancor l’incertezza, le quello fia il fuo veto Santua- 
rio, non è defiò un efporfi ad oltraggiar quefto Dio, 
anzi un effettivo oltraggiarlo da quel momento? Ec- 
covi , o Voltaire , la bafe del voftro giudizio . Da una 
parte la Religione Criftiana è dimoftrata , dall’ altra 
voi negate codelle pruove. Of il negarle è quefto un 
annichilarle! Vi è flato dimollrato , che fofle falfa la 
Religione? Non ofereile affermarlo. Non fìete (lato, 
e non avete potuto eflere , che dalla parte dell’ ambi- 
guità*. Oliando noi confettile, le voftre inconfeguen- 
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*e, i voftri timori,' i voftri rimorfi vi tradirebbero. 
Ora in mezzo a quelle tenebre volontarie offendere 
villanamente i Mifterj , ed il culto del voftro Dio , 

non era quefto un beitemmiarlo? Non vi è 

più rifpofta. Andate, e fate fa pere, che vi ha con- 
dannato Spinoza medeumo. 


OMBRA , E VOLTAIRE . 

Ono poi finalmente terminate quefte feflìoni crude- 


li, ditte alP Ombra Voltaire con un fofpiro . Che 
altro di più umiliante , e gravofo potrei foftenere ? 
Spinoza vi ha metto il colmo . Come J pér un pon- 
derato , ed intollerabile accordo ciafcun’ Ombra mi 
affettava? Un folo fifterra non v’ è della mia Filofo- 
fia , che npq ha fiato atterrato! . . . L’amarezza, e 
l’ obbrobrio ho dovuto iftgojare di qnefìe feene ful- 
minarti I . . 4 * Ah ! Quefto bafta . .■ . . . . Apri- 
temi la porta del fòggiorno dei vivi . Or ora , dittegB 
Ì’ Ombra, vi ritornerete « Fotti a te condurvi P eterna 
memoria di quefti difeorfi molto, più falutari, che 
terribili . Ma rettami a dimoftrarvi il giudizio della 
Verità intorno ai voftri Scritti . Oflervate voi in-quel- 
Ja diftante profpettiva quel Tempio at gufto , che s’ in- 
nalza diftinto da una nobile feftiplicità ? E’ quello 3 
Tempio della Verità; Poffa pur ànco ettere quello del 
Gufto per voi . La fono itnprefie a caratteri irrmor- 
tali o di gloria , o d’ ignominia tutte le Opere fulla- 
Religi^ne. Qui ben v’ è più qufftione tìè dégli elogi*, 
nè delle critiche della terra. Tutto la gloria del Par- 
nafo , tutte le bellezze del Gufto , tutti i Lauri dei 
Sapienti vi fono ridotti al niente . Non vi fi efalra y 
che la verità, e la virtù. Vi fi fulmina la menzogna y 
ed il vizio . Tocca a voi al prefenté di prevedere 
l’ impronto formidabile , che caratterizerà le voflre 
opere nei fecoli dei fecoli . 


us 
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o(Hri 1 ?r k v ** *?* ^i«JeiT mpi0 . 

S„ h! ir .1 0mb ?* m «ligiofo .filma*, sia- 

tieri c» C ^ terrore * Seguite quello ren- 
tier}. t ermatevi alla corta d<*l Tonnin ^ . 

l’ardire di entrarvi P L uu P ^ n , e abblate 

ttino r La^nf fi Vol “ ire "«1 frattempo *1 fuo cam- 
fternaiim- .?e,7° C ’ 1 ,,more > il difpetto, la C o- 

o"L ìf" Va ’ • Il filmaio 
j ,a sbl S^tivalr,. Gli venne vicino al 
Tempo veduto un Congrego d' Ombre illuftti ' e nu- 

“on 0f p’ Cb ! rr f ™ 2 ! !•»» de ?" arl «’ <* “» parela , 

frenatore della fenrenzT' Vtrt«Ó° d ^ P (' *'S* 
J0, t che dovea ,1 luogo , e la foce fi, fa, e delle Te 

,io ‘ , V 0B ' * 1*«0 Smnrf 

tavole di pioria * gettacelo lo accorò ) in 

*vea C >, *■ 

Padri che 1’ aurafin^ 8 !•* e 1 ,bn ««mortali dd 

Vi frèpr, pireTtto fi ’ *, dif ' fo - 

ma tanti Scritti u d obbrof >™, e di anate- 

Quello ftrano ro’verf^rètoTo t£è ’ e^lWtdò 

tX'TLSt^' 0 OTdal 't -ndo un^Ombra 
ginocchi h lìt f ar ar gl« gii nife fono de. 
Sbil? note tra fcolpito a inde- 

rSJS? “ “ cre '° » fw Opete. Fu collrett. 

Ed eSi™l P Slt eg!l fte(ìo ad al « voce, 
q tcito formidabile monumento * 
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N On potendo Voltaire (ottenere la vifta di q«efii 
tratti vendicatori, fulminato da terrore cadde a 
terra . Alzatevi , diffegli l’ Ombra : non vi e più luo- 

S o a rifpofta , o a fupplica . (fuetto monumento d’ ob- 
robrio durerà tanto quanto la Verità . Un Decreto 
cosi fpaventofo afpetta tutti i lilofofi, di cui voi fie- 
fé il papo. Spedite loro , ditte tremando Voltaire, per 
avvertirli, e difingannarli . fi anno Moti , ed i Profeti , 
l’Ombra rifpofe, gli ascoltino. Ho , replicò Voltaire: 
Ma. fe qualcheduno tra i Morti va a ritrovarli , ejfi 
faran penitenza . Se non afcoltano Moti , ed i Profe- 
ti , replicò l’ Ombra , neppur crederanno ancorché alcu- 
no dei morti rifufcitaffe . Per altro andate voi ttettò 
ed erudirl i : (a) e gn apri la porta tenibile del fog- 
giorno de 11’ Otpbre. 


\ . . 

\ * c 




i L I » ■» VlWM II II ■ . 

(a) SI «fa fperare , che il Signor di Voltaire adempii l’ee' 
dine dell’ Ombra . Spettiamone i faccetti . 
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ilo della fua Filofofìa con quella di ejfo Poeta . 40 

Incontro col Cardinale di Polignac. 40 

TRATT. III. Voltaire , e Socino , Provagli che i (oro 

fcambievoli errori nafcono da un principio , cioè da, Il * 
abufo delta ragione : abufo che Voltaire ha fpinto fi- 
no al Fanati/mo . 42 

Incontro di Fomentile , e della Fontaine . 55 

TRATT. IV. Voltaire , e Pafcal . jp 

Gli fa vedere , che attaccando i SUOI PENSIERI 
Julia Religione non avea cono/ciuto nè la natura dell* 
Uomo , nè il fuo flato , nè la fua morale . Rileva gli 
errori di lui intorno a quefli obbietti , 79 

Incontro di Chaulieu . 8z 

TRATT. V. Voltaire, e Bayle. Sofliengti che aveano amen- 
due ma! conofciuta P intolleranza cattolica , attaccan- 
dola cojì violentemente . Perciò la tolleranza loro al- 
tro non era , che una indifferenza criminale f opra la 
Religione . 87 

TRATT. VI. Voltaire, e Guglielmo Pen . Gli efìbifee un 
pofio tra i Qjtaceheri , mofìrandogli , che fante P il- 
luminazione, e r entuftafmo , che dà atta ragione la 
moderna Filofofìa, e fa altro non tra che un ramo del 
Quaccherifmo . 104 

Incontro del Poeta Rouffeau . 112 

TRATT. VII. Voltaire , e Boffuet . Gli mette in vifa 
gli errori , e la parzialità della fua fioria prttefa 

detta filofofìa . 117 

TRATT. Vili. Voltaire ,'e Alacchiavelli . Provagli , che 

la politica di lui è meno fenfata di quella che egli 

ave- 
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aveva inferriata , benché condannabile per molti ti. 
foli . Mediante i fuoi proprj F firatti gli fcuoptte fai. 
[o , e dannofo il fut> Patriotti/mo . ìzp 

Incontro di Desfontaines . 14,1 

T di Racine . « 144. 

TRATT. IX. Voltaire , e Arnaldo da Brefcia . Trattali 
del? odio dell' eccleftalltco Mìni fiero . 147 

TRATT. X. Voltui/e, ed Ar>fìifane . Parlaft delle perfecu. 

ziont di Socrate , e delle bejft contro la Religione . 1^5 
Incontro di Mal 1 ere . ^ój 

TRATT. XI. Volt atre , e Rabelais . Parallelo di amen - 
fopra i Romanzi hcenziofi , f le critiche motteg . 
giatrici delle Scritture , 1 66 

Incontro di Bourdalove , Affemblea di Sapienti . 175 

Incontro di Ovidio , altri Letterati. 177 

TRATT. XII. Voltaire, e l'Imperatore Giuliano. Quefìo 
Principe refla maravigliato degli elogj , di cui fono- 
gli flati prodighi i Filofofi , f dimoflra eie non fi è 
potuta mai gtuftificare nè la fua Apoflaiìa , nè la 
fua Idolatrìa . 181 

Incontro del Filofofo Maffimo P ipx 

TRATT. XIII. V oltaire, e Trifone . Confecutivamente agli 
Ebrei Portugheft lo rimprovera delle fue Satire , e del - 
le fue calunnie contro tl Popolo di Dio. 197 

Incontro di Maupertuis . 208 

TRATT. XIV. Voltaire, e Celfo. Quejlo Filofofo gli fa toc - 
care con mano , che eoli ha rinnovate tutte le fue abbiez- 
zioni, e che fi può chiamare CELSO MODERNO . zìi 
Incontro di Origene . 224 

TRATT. XV. Voltaire , e Spinoza . Lo afficura quefì'Ateo, 
che una fa! fa Filofofxa fu quella che precipitollo nel ? 
Ateifmo (lante l' abufo della ragione . Provagli , che 
il D'O fi Info fico dei Deifli rintracciato in feguito 
delle loro idee rientra nel fuo fiftema . 2 28 

Da quindici Ombre , e fopra altrettante diverfe materie 
convinto coti di errore il Signor di Voltaire , è con - 
dotto al Tribunale del Tempio della Verità. 255 
C olà vi legge egli fleffo con uno J pavento inefprimihile 
la proferitone delle fue Opere imprejfa futie Tavole 
immortali della Verità. 237 
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AVVISO 

AL LETTORE* 

Q uantunque l Irreligione da molti pur troppo 
ai giorni noflri riguardata non venga con 
quell orrore , di cui è degna , angi non po- 
di amino di poffare per mifcredenti fu la folle 
Infinga di procacciarfi per via di tal concetto il 
grido di uomini illuminati , e di menti fublimi , 
ciò non pertanto chiunque il nome fi merita di 
vero , ed onefio Letterato , non folamente non af- 
fetta di effer riputato favorevole alle mafftme del- 
la nuova pretefa Filofofia , ma fe per forte acca • 
da , che da qualche Incredulo con quell' ìrnpudenm 
%a , che è tutta propria di cotefia genìa , per 
difenfore delle medefime fpacciato venga , alga la 
Voce , e impugna la penna per fmentire la calunm 
rtia , come quegli , che ben comprende , non poterfi 
1° fpirito d' empietà con il carattere , di cui egli 
fi pregia , in verun modo accoppiare . Tanto fe- 
ce , per tacere di altri , il Celebre Barone di 
Haller Prefidente dell' accademia Reale delle fcien» 
^J n ^ ott,n fI Hen • Concioffiaccbè avendo Giuliano 
Offray de la Mettrie ardito di dedicargli l' in- 
fame fuo libro intitolato l’ IJorrlo Machina, e di 
chtamarfi nella Dedicatoria di lui amico , e di» 
icepolo , benché , come dipoi confefsò in una no- 
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ta po/la a piè della pagina 73., e 74. del Rai 
gionamento premefjo alle fue Opere Filofoficbe , o 
per meglio dire alle malvagie fue produzioni in 
materia di Religione della edizione di U fmfierdam , 
non averlo trattato , nè veduto giammai , M. 

H<j//er co» una f orte l ettera > c ^ e inforna fu in 
diverfi Giornali , altamente fi lagnò di quel sfac- 
ciato Materialifla , e perchè il Mondo tutto cono* 
j- ce ff e ì quanto egli deteflaffe le ree maffime del La 
Mettrie , e de * fuoi partitanti , anni dopo 

nel natio fuo idioma diede alla pubblica luce un 
Ragionamento fopra l'Irreligione , in chi n efa- 
mina i principe , e le funefle confeguenze ai feli- 
ci effetti del Criflianefimo oppofìe . Queflo Ragio- 
namento che da M. de Correvon dalla lìngua 
Tedefca nella Francèfe tradotto con una Prefazio- 
ne , e varie erudite note delTraduttore nel lj 6 o. 
fu riflampato in Lofana , dalla Francefe nella fa- 
vella noflra trafportato , omeffi que pochi pafft , 
che la Religione , 0 la prudenza eftgeva , che fi 
tralafciaffero , con l' aggiunta di tutte le note co ' 
numeri Ji rabici e con la f fegnate , all'Italiana 
Gioventù da me fi prefenta . Faccia Iddio , che la 
lettura di cotefìi fogli produca quell'effetto , che 
tanto da me , quanto dal ragguardevole Soggetto , . 

che ad imprendere tal lavoro mi /limolò , arden- 
temente fi brama , qual é, che tutti fi pervada- 
nole refiino pienamente convinti , i pretefi novelli 
Fìlofofi effere i nemici più fieri , che rinvenire fi 
poffono , della temporale non meno , che dell' eter* 
na noflra felicità . 
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PREFAZI O N E 


DEL 

i 

TRADUTTORE FRANCESE. 

L A verità è per fé Cella cotanto bella, ri- 
fpettabile , e interelfante , che tutti gli 
uomini ramerebbero , le attentamente la 
confideralfero , e 1’ amore della medefima gene- 
ralmente li condurrebbe all’amore della virtU , 
e indi a quello della Religione, Ma pur trop- 
po accade , che molti preoccupati dalle paflìo- 
ni , o diftratti dai piaceri a chi dice loro quel- 
lo, che Gesù Crifto difTe a Pilato (i): Cbìun - 
qne ama la verità , afcolta la mia voce , rifpon- 
dono , come al Divin Redentore rifpofe quel 
Prefidente Romano : (i) Che cofa è la verità 3 
L’Evangelica S. Giovanni, che riferifce quello 
ragionamento, foggiunge (3), che ciò detto egli 
ttfcì . La dimanda di Pilato fu un’indizio ma- 
rifello di dubitazione, o di fcherno , e la pre- 
cipitofa fua partenza , fenza attendere la rifpo. 

' .4 * i- 3 M Ha , 




lift 


(0 $■ Giovanni nel fuo Vangelo top. vxm. ve r. 37. 
(*) /W ** ?S. ^ 
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fta , fu una chiara riprova della fua indifferen- 
za. 

L’ una, e l’altra formano il carattere della 
maniera , con cui un gran numero di perfone 
oggidì penfa , ed opera rapporto al punto im- 
portantiflimo della Religione . Molti di cofto- 
ro , anche di quelli , che ii onorano col titolo 
di Filofofi (i), a chi gl’ invita alla cognizione 
delle verità naturali , e rivelate , rifpondono : 
Che fono cotejle verità ? La verità fìeffa che co fa 
è ella mai • E paghi di aver ardito di metter- 
le in dubbio fi ritirano con ifdegno , e a gui- 
ia di trionfanti : eglino propongono la difficul- 
tà , e ne fuggono la foluzione. Tale è la con- 
dotta , e la buona fede di coloro , che fi van- 
tano di effere Pirronici (2). 

Il 


(1) Quello è il titolo , che ai noftri giorni lì prendono i 
nemici della Religione ; titolo , che tanto loro conviene » 
quanto conveniva quello di CnofHci , cioè di dotti , ed eru- 
diti agli antichi Eretici , che lì chiamavano con tal nome , 
de' quali ragionando S. Agollino nel libro de Harefibus ». vi. 
Tom. vnt. della edizione di Venezia 1733. col. 6. fcrive r 
Gnoflici propter excellentiam fetenti* fic Je appellato!' ej/e , vcl 
appellal i debuife gloriantur : tum fiat fup cri tribù s omnibus va- 
rierei atque turpttres . Vedi il Ragionamento intorno allo Spi- 
rito Filojofeo del ri nomati filmo P. Valfeechi Tom. 1. dell’ ec- 
cellente Opera intitolata La Reiigion Vincitrice , in cui lì da 
la vera idea dello Spirito Filo/ojieo per eccellenza de’ moderni 
Libertini Scrittovi . 

(2) Come ollerva il lodato P. Vallecchi Dei fondamenti 
della Religione , e dei fonti dell' empietà Uh. ni. pari. 11. 
cap.v m. num. viti, tùtt’ i moderni Libertini fe non profef- 
fano un Pirronifmo generale , perchè quello riempirebbe di 
orrore » Leggitori dcdle loro Opere , l’ adoprano però negl’in- 
contri, e lo l'pargono a mi fura , e con arte ne’ fcritti , tht 
pubblicano alla giornata contro la Religione . 


7 

Il dubitare di alcune cofe in particolare è 
conforme alla noflra debolezza (i) , ed agli 
angufti confini delle noftre cognizioni. Un dub- 
bio modello intorno alcuni punti importanti po- 
trebbe ancora effe fondato , ed avere un carat- 
tere pregevoliffimo . Ma il dubitare di tutto è 
certamente un’ illufione dello fpirito affoluta- 
mente contraria al buon fenfo , e da non pre- 
fumerfi in una mente quadra , che finceramente 
defideri di effere illuminata . 

Che fe coteflo univerfal Pirronifmo è unto- 
tale diftruggimento dell’ umana ragione , qual 
nome daremo alla dcteflabil condotta di coloro , 
che forniti di foccorfi , e di lumi attaccano di 
fronte le principali verità, e le mafiìme fonda- 
mentali , che la bafe fono della pubblica ficu- 
rezza? Ciò indubitatamente è affai più, che una 
follia : è un furore, e un attentato il più efe- 
crando , che immaginare fi poffa . 

Quelli , che ciecamente fi figurano , non elì- 
dere altra loftanza, fe non che la materia, nè 
altro Dio , fe non che il Mondo , non darfi nè 
virtù , nè vizj , ed in confeguenza nè cafiigo , nè ' 
premio, il bene, ed il male morale effere una 
chimera , e la nofìra felicità unicamente cond- 
ire nel piacere , che le dilettevoli lenfazioni 

%A 4 prò- 

1 1 ■ — '■ 

(i) Non havvi faenza in cui non s’incontrino arcani im- 
penetrabili . Onde a torto gl’increduli ricufano di ammette-- 
re i mifterj del Criftianefìmo perchè alla noflra ragione fupe- 
riori , quaficchè quella le Veri ri tutte comprendere, e fpiega- 
re chiaramente poteflc . Vedi gli antichi , e i moderni Apo- 
logifti della Religione rivelata . , 


3 * 

producono (i)*i o le 1 2 3 4 vergOgnofe toro idee col 
veleno, che racchiudono, feppellifcano nelle te- 
nebre , o fe , per recare appunto in trionfo que- 
lla moftruofa Filofofia, al pudore rinunziano, fe 
ardifcono infettare con le mafiìme della medefi- 
ma le loro converfazioni , o le Opere , che dan- 
no alla pubblica luce, non ottanti tutti i mali, 
che ne rifultano, non fi lagnino, fe uno li trat- 
ta come perfone , che rompono i dolci legami del- 
l’umana Società , e con tutto almeno quel di- 
fprezzo , che etti affettano per quanto v’ ha di 
più rifpettabile fu la terra . % 

Per noftra buona forte la maggior parte degli 
Increduli fi diferedita da per fe fletta o per 1* 
inconfideratezza , con cui fi sforzano diftruggere 
le maflime fané , o per i vizj , e le paflioni , 
onde fono contaminati . Qiiefta è 1* oflervazione , 
che fa l’Autore del Deifmo f coperto {a) ragionan- 
do ( 2 ) di Obbes, di Schafftsbury, di Tolando 
di Collins , di Mandevill , di Woolfton di Tin- 
dal , di Morgan, e di Chubb, ch’egli merita.:, 
mente appella gli Apoftoli del Deifmo . „ Se 
„ uno , egli dice ( 3 ), confronta le mire loro con" 

’ J» 1 


(1) Ecco i principali teoremi nell’empio libro intitolato 
Si/l fina della natura proporti . 

(a) Opera pubblicata in Londra nel 1749. fp divifa in ot- 
to dialoghi fra quattro differenti Perfonaggi , e in due volu- 
mi in S. comprefa , di cui fi parla con gran lode nella Bi- 
blioteca Ragionata Toni. xlu. part. n. art. xui. pes. 474. 

(2) Nel Dialogo vm. 

(3) Nella Biblioteca Ragionata gag. cit. , e feg. „ L’ ultimo 
„ dialogo . . . verte fopra le divcrle Opere degli Sportoli 

„ del 


ì, i loro pretefK , le loro ragioni con le loro 
„ promette , e Copra tutto la loro dittrina con 
„ la loro vita , in confronto trppo chiaramente 
„ proverà, non effer i Mifterj del Crittianefimo 
„ la cagione, per cui la più parte Ce ne allon- 
„ tana , che che fpacci il Deitta (i). „ 

E che non potremmo noi dire di un La Met- 
trie (2) , la di cui penna sì atta ad illuftrare 
gli argomenti più eccellenti (3) fi proftituì a tut- 
to 


,, del Deiimo pubblicate . Herbert, Obbes, Schaffsbury, To 
„ landò , Collins , Mandeville , Woollton , Tindal , Morgan * 
», Chubb . . . trovano nella pedona dell’ Ecclefiaitico ( è gue- 
„ fio uno de' Perjonaggi introdotti a parlare ) un leverò Cen- 
„ fore . Egli.moftra la debolezza, e la contrarietà de’ diverti 
» loro fifremi , la 1’ anali!! de’ loro fcritti , fcuopre il loro di* 
„ fegno , e l’ infilili Itenza de’ loro argomenti , confronta, le 
», mire loro con i loro pretefti , le loro ragioni con le loro 
», promefle , e fovra tutto la loro dottrina con la loro vita . 
,, Il confronto ad _ evidenza prova non eflere &c. ». 

( 1 ) Che i mifterj del Criftianefimo non liano il vero moti* 
vo , che dalla noftra Santa Religione aliena gli animi de’ pre- 
te fi Filofofi , efli Udii col fatto chiaramente lo moftrano. Im- 
perocché nel medelimo tempo , in cui ricufano di credere i 
mi Iteri , che la Fede ci propone, e che fono bensì alla ragio- 
ne fuperion , ma non contrari , altri ne fpacciano , ed impren- 
dono a difendere , che ammettere non fi pedono fenza oltrag- 
giar la ragione , contenendo aflurdi graviflimi , e mani felli fi- 
fi me contradizioni . Vedi il P. Valfecchi dei Fondamenti &c. 
lib. ni. pari, il., Cap. n. e fegg. la Novella pretefa Filo- 
fqfta degl Increduli rea di lefa Maeflà Divina, ed umana pag. 
L xxx ix. fegg. e le confutazioni del fiflcma della Natura del 
Signor Callillhoa , e dell’Abate Bergier . 

(2) Giuliano Offray La Mettrie , di cui forma il vero ca- 
rattere l’Autore del Dizionario Anti-Filojòfico Art. La Mettrit 
Tom. 11. deir edizione di Avignone pag. %. fegg. 

(3) Nell’ Elogio di.,M- La Mettrie Choix des Memorie s , & 
abregé de F Hi fi otre <j%'f Accademie de Berlin, a Berlin 1761. 
Tom. iv. pag. 492. fi dice , eh’ „ egli era foroito di vivaci- 


lo 

to ciò, che era capace di corrompere il cuore ? 
Qual fcrupolo potrebbe eflervi nel rendere per 
Tempre abbominevole la memoria dell’ A portolo 
piò infoiente del Libertinaggio , e dell’ Ateif- 
mo (i), e che nondimeno ofava chiamarli ve- 
ro Filofofo ? Veggiamo brevemente fe egli , e 
la vile fue Cabala meritavano quello' tifolo . 

La-Mettrie era 1 egli Filofofò ? Un Filofofo 
ama la verità , e la virtù , ma La-Metrie era 
dell’ una , e dell’ altra nemico . „ Ella è cofa 
„ naturale dice egli (a) , trattare la virtù , come 
„ la verità. Quelli fono enti, i quali non va- 
„ gliono punto , fe non quanto fono giovevoli 
„ a chi li pofiiede . „ 1 

Un Filofofo ftabilifce qualche cofa. La-Met- 
trie nulla ftabilifce, e diftrugge tutto ciò, che 
è flato ftabilito . 

Un Filofofo è amante degli uomini . Gli a- 
«nava egli La-Mettrie ? Egli , che toglie loro 

per- 


» tà di fpirito , e di una immaginazione fi feconda, che na- 
„ fcer facea i fiori nello fpinof© , ed arido terreno della me- 
» diana, c che la natura avealo fatto Oratore ,e Filofofo,,. 
Molto diverfo però da quello è il giudizio, che del talento, 
e dell’ abilità di coltui ci hanno dato l’ Abate Trublet, eM. 
de Maupertuis , le tclrimonianze de’ quali riferite vengono 
nell’Articolo citato del Dizionarit) Anti-Filofofic© §. il pag$. 
Jcgg. Vedi ancora la Biblioteca Ragionala 1 emsxi. 1 1 . part.n. 
art. 1 1 3. pag. 28?. 

(1) Tale lo dichiarano le malvagie , fcandalofe, ed empie 
di luì produzzioni col tìtolo di d tuvres Rhilojophiques de M. 
de la Metrie unitamente ri (lampare in due volumi a Amfter- 
dam, e pofeia a Berlino, e dalla S. nel 1770. condan- 
nare . 

( 2 ) Antt-Seneque ou di f court fur le Bonhtur Tetri, n. dtlT 
edizione di Amjierdam pag. io 6. 
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perfino il piacere di efiftere togliendo loro la 
fperanza di efiftere per Tempre . 

Affaticali egli per la loro felicità ? Ma ridu- 
cendo tutta la felicità loro a quella de’ fenfi , 
gli fpoglia de fentimenti i più dolci, quali fo- 
no quello della loro dignità , quello di diveni- 
re migliori , quello della ftima degli altri uo- 
mini , e privagli del contento di piacere a fe 
fìefii , della gloria di piacere al Sovrano del 
Mondo . 

Si dirà’, che follevavagli dal grave pefo de* 
rimorfi . Ma oltreché ciò era impoffibile, tor- 
nava più a conto di? calmare le agitazioni de* 
fcellerati , che di riempier di gioja le perfone 
dabbene , e di toglier a quelle tutta la conten- 
tezza, che accompagna un’anima pura , e inno- 
cente ? Era egli meglio fedare i Neroni , e i 
Sardanapali, che raffodare le fperanze de’ Cato- 
ni, e degli Ariftidi ? Invitare al delitto con la 
folle lufinga di effer efente della pena della vita 
avvenire, che animare alla virtù, lafciando fuf- 
fiftere lagloriofa idea di un’ immortai ri compenfa? 

Tornava più a conto di liberar gli uomini 
dalla vergogna , che di render più forti le at- 
trattive della verecondia , che abbellir fa la ftef- 
fa beltà , ed è l’anima della fedeltà , l’orna- 
mento, e la cuftode della virtù? 

Qual piacere per coloro , i quali hanno fat- 
to foda rifleffione fu la follìa dell’ Incredulità , 
e fu le funefte cofifeguenze dell’ Irreligione , ve- 
dere i più . fublimi ingegni , qpali fono un Lo- 
cke y 
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cke, (<») un Newton, (b) un Montefquieu (e) , 

e r 


(a) „ Io ricevo con piacere, e con una grata riconofcenza 
n la luce della Rivelazione , dife M. Locke nel Trattato dell ’ 
,, Intendimento umano , la quale tutto mi confola , perocché 
, y quieta la mia mente per quello riguarda diverfe cofe , che 
„ la debole mia ragione non può in verun conto comprendere. 

(b) Il gran Newton fino all’ ultimo della fua vita mojtrò 

per la perfona di Gesù Grillo il più profondo rifpettq,e l’at- 
taccamento più lineerò alla di lui Religione. <i» Vedi il Neu- 
•ve. lux Duli anatre Jli/iorique par Jaqucs George de Chaufepit 
Am/lcrdam 1755. Tom. 3. pag. 6 y. , 

(c) „ Una Religione , dice M. de Montefquieu nell* Spirito 
,, delle Leggi lib. xxiv. cap. xiu. Tom. 11. delle di lui Ope- 
ri re dell' adizione di Amftcrdam e Leipjtck del 1358. pag. 91 , 
„ che le paflioni tutte raffrena , che non è meno geloia de 
„ penlìeri , e de' delìderj di quello (te delle azioni , che non 
„ ci tiene legati con catene , ma con un numero innumera- 
» bile di lottilìllimi legami , che dopo il corfq deli umana 
„ giufti/ia infegna effervene un altro , che è fatta per^ con- 
„ durre inceffantemente dal pentimento all’ amore , e dall amo- 
„ re al pentimento , che fra il Giudice , e il Reo pone un 
„ gran Mediatore, e fra il Giulto , c il Mediatore un gran 
» Giudice , una tal Religione ametter non deve delitti inc- 
„ fpiabiii . Ma benché ella fuggerifea a tutti lorti motivi di 
„ t imore , e di fperanza , moftra tuttavia . . . che pericolo- 
„ iìflìmo farebbe tormentare con nuove offefe la Mifericor- 
„ dia ... e che folleciti per gli antichi debipi contratti con 
„ il Signore , nè per anche foddisfacti , temer dobbiamo di 
„ contrarne dei nuovi , di compiere la milura , e di arrivare 
,, fino al punto , in cui luogo più non avrà la paterna Bon- 
„ tà „ . Un altro palfo foggiugne il Signor Correvon tratto 
dalla Difefa dello Jpirito delle Leggi Par t.u. alla parola Tol- 
leranza Tom. cit. pag. 468., e feg. , che per brevità tralalcto, 
ficcome pure tralalcio tutti que’ palli, che nella Difefa fiel- 
fa Pari. 1. num. ri. pag. 43S. feg. ha raccolto l’Autore per 
difenderli dall’ accufa datagli di aver aderito agl’ Increduli , 
c favoritone la caufa, atteic le propofizioni ardite , e indù- 
centi all’ empietà , per nulla dire più , che nell’ Opera lud- 
detta tratto tratto s’incontrano, motivo, per cui ella fu me- 
ritamente dalla S. Sede proibita . Quanto però alla perfona 
dell’ Autore fperar polliamo , che Iddio ufato abbiagli miferi- 

tor- 
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c 1’ Autore dell’ eccellente Ragionamento , che 
a leggere vi prefento inoltrare , che la luperio. 
rità dello fpirito , onde lì diftinguono , gl’ in- 
nalza come Aquile fino al lume della verità , e 
gli unilce più ftrettamente alle bellezze rii'pet- 
tabili della Religione (i) ? Qual contento 
per coloro , che quefta Tanta Religione , 
voglio dire la Religione di Gesù Crifto prefe- 
rilcono di gran lunga a tutti i fittemi de’ Filo- 
fofi , e a quanto di più bello ha prodotto 1 ’ u- 
mana fapienza , mirare illuttri Atleti mottrar per 
ella a faccia lcoperta l’ illuminato loro zelo , [ere- 
ditare quelli talenti l’uperficiali , che lenza co- 
nofccrla 1 ’ abbandonano , opporre fovra tutto a 

cote- 


cordia. Conciofiacchè nell’ultima fua infermità, quando cioè 
le p aflioni perduto avevano la forza di offufeare il lui 
fpirito , deteftò i fuoi traviamenti , cd errori , ricevette con 
edificazione i Sacramenti, e promife di comunicarli pubblica- 
mente alla fua Parrocchia la proflima Pafqua„ le il Signore 
degnato fi forte di reltituirlo in falute . Vedi il Dizionario 
/Ìnti-Filofojico all' Art. Monte/ quieti Tom. 1 1 . pag. 28. 

(ì) L’Autore del Ragionamento , che tradotto fi dà , è il 
Signor Barone di Hallcr Proteftante bensì , ma „ accredita- 
», tifiimo in tutta 1 ’ Europa per 1 ’ infigne fua perizia , per le 
„ feoperre da lui fatte nelle cofe naturali , e filofofiche , e 
„ più reputato ancora per le doti del fuo animo , e per la 
„ nota fua probità ed onorcvolezza „ per fervermi delle paro- 
( le dell’ illuil re P: Gerdil dalla Santità di Noltro Signore 
PIO VI. felicemente Regnante , ottimo difeemitore , e pre- 
miatore giuftiflimo del merito de’ veri Letterati ilfituito Con- 
fultore del S. Officio , ed alla dignità Epifcopale promoflo 
nel Saggio A J frazione T eologico per ufo di Convitto Ecclcfia- 
/ li co Roma 1776. Part. ri. pag. 79. Altri Elogj , del medefi- 
mo abbiamo in molti Giornali , ed uno affai luminofò nel 
Tom. xlvi. della Biblioteca Ragionata part. 1. pag. 204. net. 4 * 
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cotefti audaci ingegni , che fi sforzano con la 
franchezza loro d’imporre, un ardire più nobi- 
le , e che più ancora impone , come quello , che 
nafce da una perfuafione più fondata , e da una 
condotta alla cognizione , ed alla perfuafione 
conforme / 
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L’ IRRELIGIONE. 

Ulla meno concepir fi potrebbe , 
che lo fpirito d' Irreligione in un 
fccolo si illuminato , fe malgrado 
la luce , che fplende per ogn’ in- 
torno , gli uomini generalmente 
non foffer < leggieri , fuperfìciali , 
e della mollezza , e de’ loro fenlì 
viliffimi {chiavi . Quelli difetti , e 
quelli vizj favorirono oltre modo 
1’ Incredulità -, ella viceverfa oltre modo li favorifce , 
e il contagio di un tanto male è sì palefe , che l’ in- 
fenfìbilita fu quello punto fimile farebbe a’ fintomi 
«li una mortale cancrena . 

Confellìamolo adunque, febbene con difonore , del gene- 
re umano, l* l rreligione per molte cagioni è crefciuta: ella lì 
è dilettata ne’Paeli, che aveva di già infettato : ella è pene- 
trata in altri, che non erano {tati da lei per anche infet- 
tati. 
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tati . In un gran Regno , in cui la fuperftizione al 
di lei avanzamento fi oppofe (i) , ella ciò non oran- 
te fa continui , e rapidi progredì . Nell’ Alemagna 
noftra Patria , ove appena fi contava qualche Spirito 
forte., oggidì vi fono de’ Paefi , in cui la Religione 
quafi neppur in apparenza fi oflerva , e v’ è grave 
motivo di temere , che in breve eftinta non rimanga 
interamente la Fede (a). 

Non è punto facile di arrecare la coinmunicazione 
di un male si contagiofo . Troppo alletta gli occhi 
dell* uom corrotto l’Incredulità, ond’egli voglia la- 
rdarli togliere un si dolce foftegno . Il non credere 
le pene di un’altra vita, e forfè anche Paffiltenza di 
un Dio , il poter fare fenza rimorfo , e fenza con- 
trailo 


(1) 11 gran Regno, dì cui qui parla l’Autore, è l’ Impero 

Ottomano ; nel quale , come raccontali nell’ Ifloria dello fia- 
to preferite de IP Imperio Ottomano compofta in lincia Inglefe 
dal Sig. Ricaut , e tradotta in Praneefe dal Sig. Brio/, egual- 
mente traj por tata iu Italiano da Cofiantin Belli lib. il. cap. 
xu. pag. 179. feg. delP edizione di Venezia 1671.,, v’ò un 
gran numero di perfone , che fanno profeflione dell’ Atei lino, 
e fi chiamano fra loro Muferini . che vuol vuol dire, noi ab- 
biamo il vero fegreto, e quello fegreto altro non è, che ne- 
gare alTolutamentc la Divinità , non ottante 1 ’ efempio data 
nella perfona di Mahomet U fendi , che fu fatto morire in Co- 
flantìnopoLi per 'over proferito molte beltemmie contro I’ efi- 
ftenza di Dio . **. >t ^ . 

(2) Siccome la pretefa Riforma ha fpalancato la porta non 
meno alla di ffot mezza de* coftumi , che alla libertà di penfa- 

’ re, e di feri vere in punto di Religione quanto detta la va- 
neggiarne lantaiìa , maraviglia non è , che l’ Incredulità fiali 
tanto dilatata , e femore più dilatando fi vada in que’ Pae- 
fi, ove 1 ’ Erefia nel fedicefimo fecolo nacque, e piantò la 
fua Sede. La maraviglia è, che perfone di talento penetran- 
te non arrivino a conofcere , che arredar non potranno giam- 
mai i progredì dell’Irreligione, ogni qualvolta feguiteranna. 
a Ilare attaccati ad un fi Ite ma , che in virtù de’ fuoi princi- 
pi porta alf empietà. Vedi il P. Vallecchi dei Fondamenti 
della Religione ce. lib. ni. part, ni, eap. 1 , 1 e il. 
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trafto tutto ciò, che aggrada, è un frfftma, che tan- 7 
ti feguaci aver deve , quànti ne ha io fteffo vizio , di 
cui etfo fqrina la teoria. 

Con fornirla facilità fi ottiene l’approvazione di co- 
loro , che aduliamo , ed ecco 1’ origine de’ tanti elogi 
riportati dai Bayle, dai Schafftsbury , dai Buljingbro- 
* e > e dagli altri Promotori dell’ Irreligione, Su la fe- 
de di coietti Scrittori molto più celebri per le ma- 
niere foro feducenti , che per la beltà del loro ftifo 
gl Increduli , i Spiriti forti , e dileggiatori ardiscono 
di prendercela contro la Fede . Ogni Libertino ha il 
fuo Oracolo, ch’egli ftima il gemo più nohile, e fu> 
blime del Mondo . (J n uomo di una mente sì penetran- 
te , li va dicendo, non credeva nulla. . . Egli ha ri- 
trovato tante difficultà infolubili nel Jiflema della Re- 
ligione . - . Se egli avejfe avuto la libertà di Scrive- 
re... Se Me vifuto in un f eco lo , qual è il noflro... 
Se nato foffe in un Paefs ,' ove non Solamente Jì può 
r na C ° n i,berià .y m<t eziandio pubblicare fi poffono 
pcl.e Jiampe tutti / fuoi Sentimenti. . . In tal guifa la 
dncorrono ordinariamente coloro , a cui rincrefce la 
Kr.igione , come un dilpotilmo , e un giogo infop- 
portabile . Sofpirano etti una generale rivoluzione, che 
rimetta gli uomini ne loro antichi diritti , e permet- 
ta loro, come agli Animali privi di ragione , di fe- 
guire un ìftinto brutale. 1 

Ma lafciando da parte la debolezza , e la fallacia 
de loro argomenti , qdanto infenfate fono le loro bra- 
me . Qpanro oppofte ai maggiori loro vantaggi ! Que- 
ito e il punto importante , a cui vorrei che attenta- 
mente ritletceflero i miei Lettori . Nel preferite Ra- 
gionamento difegno mio non è di giugnere alla verità 
per le ft rade dai Filofofi battute : il grande oggetto 
che prefiflTo mi fono , fi è di moftrare le conseguenze 
pratiche dell’Incredulità, la corruttela de’ coftumi e 
tatti 1 mali infiniti ch’ella di già cagiona, e che ben 
fretto opprimerebbero il genere umano, fe quefti fpa- 
T om.III. t V — v l fn . 
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ventevoli principi arrivaffero a foffogare la Verità , 
ed a coftringerla , per cosi dire, di rifalir in Cielo. 

Converrebbe non amare nè Dio nè gU uomini per 
non affliggerli de’ fanelli effetti , che la sfrenata li- 
bertà di penfare ha prodctto-ne’ Paefi , ne’ quali ha 
prevaluto. Un iSchafttsbury , e un Bayle abbellir pof- 
fono l’Ateifmo teoretico , efli pofiono dipingerci una 
focietà di Atei tanto virtuofa , quanto loro piacerà : 
la vivacità de’ loro colori darà forfè un non fa che 
di grazia alla loro pittura , ma eglino giammai darle 
non potranno il merito di verifimiglianza . La ragio- 
ne , e l’efperienza lo dimoftrano , e noi brevemente 
efporremo le prove , eh’ elleno come di concerto ci 
fomminifirano . Quello , che fono per dire , quanto 
alla foflanza è flato detto migliaia di volte (1) , ma 
i motivi di replicarlo divengono ogni giorno più forti. 

L’Uomo opera Tempre per qualche determinato fi- 
ne, ed i fini, che nell’ operar fi propone , fono fem- 
pre correlativi alla di lui felicità, ed egli le corre ap- 
preso per la via , che fembragli la più facile , la più 
corta , e la più «ficura . 

Coloro , che ardifeono negare un Dio punitore de’ 
malvaggj e una vita- eterna , limitano la noftra beati- 
tudine al breve giro di pochi anni , al godimento del 
piacere , allo fplendore degli onori , e per dir tutto 
in una parola al diletto de’ fenlì . 

T 1 ' * L’in- 


(i) Veder il poffono l’Autore anonimo del Tratte ite la 
"Re li gito (onere fes Athèes , le Deifles , & Ics nouveaux Pyr- 
rhoniem , il Croufaz Examen du Pyrrhonifme ancien , & mo- 
derne a la Haye 1735. fece. xiv. pag. 595. fegg. il dottiflì- 
mo P. Giacinto Geidii Barnabita , ora Vefcovo di Dibona 
nell’ Orazione Latina contro il Bayle , e Montefquicu Cam- 
pata in Torino 1751.» il P. Vallecchi nell’ Opera citata Hit. 
ili. pari. 1. cep. -il., e fegg., ed altri . 




L infelice Autore del Trattato fu la vita felice M 
ha predato al genere umano un fervigio ben grande * 
allorché, deporta la mafchera , ha chiaramente fpie! 
gato qual lia il carattere di un Ateo, e quali le na- 
turali fequele della Teoria , che tino a quel tempo 
era (j procurato con tanto rtudio d’inorpellare . U 
felicità, egli dice , è il patrimonio di quallìvoglia 
uomo ognuno vi ha diritto , e cercar la deve . 
ove ella fi trova. Ella egualmente , e cosi ciufta- 
mente appartiene allo federato, come al migliore, 
ed al piu virtuofo di tutti gli uomini . I piaceri di 
amore guftati con la pura fenfibilita , con cui li 
guftano i Bruti , ;il dilicato folietico de’ fen/i fono 
il nortro vero, ed unico bene. Quefto falò , anche 
fenza 1 onore, e la ftima degli uomini formar può 
la noftra felicita . Ma per confeguirla fa d’uopo 
che la virtù, quell’ auftera Maeftra , non venga ad 
- attraverfarci il cammino. Ella in realtà non I che 
„.una chimera , figlia dell’arte , e dell’invenzione , 
“ una pianta rtraniera , che la natura non ha punto 

lnnelrara no’ nnftn «nn.: il r . 


» 

» 

» 

J» 

» 

» 

» 

*» 

» 

n 

j) 

» 


» 


■ » , wwv. j a iiiuura 

„ inneftata ne’ noftri cuori. Il rimorfo , che sì‘ orti- 
„ natamente ci F erfeguita,e gl’importuni ftimoli del- 
la cofcienza non fono che un’effetto delle impref- 

llOni flP li nrvit-ro Mn.mll.... - j i » i. . 1 
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.. un ejretto delle impref- 
boni della noftra fanciullezza , e de’ pregiudizi , di 
cui fummo imbevuti . Fa di meftieri chiudere le 
orecchie al loro linguaggio , e impegnarli in far ta- 
cere la cofcienza fino a tanto*ch’ ella non ardifea 
piu di parlarci . Non vi e apparenza alcuna , 'che 
flavi un Dio, ed è cofa già dimoftrata, che la vita 
avvenire è un mero nulla (q). Quindi non abbiamo 

B * „ Più 


rl2 L * Memie Anti~seneque , ou difeeur Jur le Bonheur 

Am/ÌerjL,°r™ eS Phi ^ /a t ues de Mr - de L» Mettrie . 

a; ( ± Che in a tal guifa P arl afTe , e fcrivefle coftui per impeto 
■’ ? torrotTO ’ e non per ferma, e fiatile per- 
irla fon di principe lo moltrò col fatto. Imperocché in Jìci- 
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„ più che temere. Un Ente Colo vi è, che diftruggef 
,, può la noftra felicità . (luciti è il Carnefice . Ecco 
,, l’unico Giudice, da cui guardarli deve il tilofofo , 
„ quel Filofofo , che altronde nulla paventa o filila 
„ terra , o negli abilfi (* *) „ . 

Aperto Autore , (velando gli arcani dell’ Ateifmo , 
un altro importante fervigio. a noi ha fatto con l’uti- 
le definizione, che egli ci da, del bene , e del male 
morale (i) . Il malvaggio è un uomo , che ama uni- 
camente fé fletto ; il virtuofo è quegli , che cerca di 
promuovere eziandio la felicita de’ fuoi limili. Quella 
definizione data dal più fiero nemico della Fede , mola- 
to ci gioverà per il noflro intento. 

Se ì’ Incredulità prevalere in sì fatta guifa, che di- 
venire la Religione dominante , la prima cofa , che 
rifultarebbe da cotefla rivoluzione , fuor di dubbio fa- 
rebbe , che l’ univerfal Teoria de’ mifcredenti fi met- 
terebbe in pratica . Nel decorfo di' quelle noftre riflef- 
fioni faremo olfervare quello, che di già ai giorni no- 

ftri 


riama della morte , a cui lo conduflc un Inatto della fua 
follìa , fi pentì de’ fuoi traviamenti , il che molto rincrebbe 
agl' Increduli , uno de’ quali non potò contenerli di dire , che 
La Mettrie gli avea difonorati nel corfo della fua vita, ma 
fovra tutto in punto di morte . Conciofiacthò in vita avea 
imprudentemente confettato tutte le confeguenzc de’ luoi prin- 
cipi , in punto di mofe abbandonato avea i principi mcdcli- 
mi con fomma viltà. Vedi il Ditiwiuù'rc Anti-Philofophìquc 
art. La Mettrie $. il. l em. il. pan , 6 . 

(*) Avanti di te fleffo dice M. de La Mctrie nel Ragio- 
namento accennato nag. 9$. , e 96. puoi tu dunque godere di 
una perfetta tranquillità . Tu non devi che foff'ogare i tuoi ri- 
tncrjt .... Ma Je viver vuoi , guardati , la Polìtica non è co- 

• tanto buona , come la ma Filofofia : la Giufiizia è di lei figliai 
i Carnefici , e le Forche fono al di lei comando-, temile più che 
la tua cojcienza , e le Divinità . 

- {1) Ivi pag. 5 <5 Tutta la differenza , che paffa fra le per- 
fone maLvagg-c , e le petfone debbene , è, che quelle perferi/'co- 
no il benq particolare al ben comune , mentre quefte fa eri Ji en- 
ne il proprio loro btpe al bene di un Almo , 0 del Pubblico . 
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ftri fuccede . Gli Atei fi trovano per anche in una do- 
lorofa* lìtuazionej, fotto l’autorità de’ Sovrani , ed in 
compagnia di altri uomini , che credono l’ efiftenza di 
un Dio , e che per noftra buona lorte non approva- 
no fin’ ora gli omicidi, gl’ incerti , gli avvelenamenti, 
e le altre Itrade più fpedite di giunere alla Felicità . 
Ma le da tutta 1’ Europa abbracciata forte la loro dot- 
trina , le un nuovo Flaminino (*) intimaffe pubblica- 
mente ai Popoli , voi fiete liberi , voi non fiete più 
(oggetti a quel Dio, che tanto temete , vivete ornai 
a feconda de’ volfri appetiti , qual afpetto penfate voi 
non prenderebbe il Mondo ? Ogni uomo amerebbe fe 
fteffo, come appunto deve un vero Filofofo , vale a 
dire amerebbe unicamente fe fteffo , fenza ammettere 
altri a parte del fuo amore . Egli riguardarebbe tutti 
gli oggetti come appartenenti a fe in proprietà, qua- 
lora quefti accrefcer potertero la di lui felicità , ed egli 
averte forze ballanti per acquiftarli . I Cuoi Figli , i 
fuoi Genitori , i fuoi Fratelli , i fuoi Concittadini non 
potrebbero più eligger da lui verun dovere. Egli non 
à più tenuto di educare , e mantenere i primi , di ri- 
fpettare i fecondi , e di avere per gli altri tutti vifce- 
re di compalTìone , e di predar loro qualche fervigio. 
Come di già penfa al preferite un O . . . (a) , così mi- 
gliaia di uomini , e che dico migliaia ? così gli uomi- 
ni tutti penfarebbero . Se il di lui piano foffe^ uniyer- 
falmer.te fegui'to, tutti i legami della focietà lì difcio- 
glierebbero per fempre. La brama del piacere forma- 
rebbe una fpecie di lega egualmente breve , che in- 

B 3 co- 


O Tito Quinto Flaminino , celebrandoli i giuochi Ncmci 
lu Corinto , fece pubblicare un decreto , in cui fi notificava, 
che in appreflo le Città della Orecia farebbero libere, e it 
regolarebbero ciascuna co le proprie Leggi Vedi le Deche 
di 'L iio Livio tradotte nella l ngua lingua 1 ofearut da Jacopo 
Nardi Venezia 1 547. delia 111Ì. Deca Uh. 1 1 il. jogl. 332. 

(a) O ... . Cioè M. La Metuie , il di cui vero nome era 
OJJraj . . ■■ ■ ■ l - 
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collante fra i due felli (<i) . Forfè ancora un Sacerdote 
del Panteon (i) pubblicherebbe un formolario per in- 
timare il concubinato di due Filofofi fenza cofcienza , 
i quali al più al più fi crederebbero legati fino a tan- 
toché rUomo ritrovato avelie una Donna più bella , 
e la Donna un’Amante più gradito . La natura ciò 
non oftante farà il fuo corfo , e nafceranno benché 
più di rado de’ figliuoli. Conciofiacchè l’efperienza ha 
infegnato , che il libertinaggio dell’ Epicureifmo poco, 
o nulla dal libertinaggio dell’ Ateifmo differente, non 
meno che tutte le altre funefte cagioni influì nella 
decadenza di Roma (2) ? allorché l’impudicizia de’ due 
felli oltrepaflando tutti i confini traile dietro di fe 
l’ eftinzione di quali tutte le nobili Famiglie , e dalla 
Storia parimente fi apprende , che la maggior parte 
degl’ Imperatori , toltone Antonino Pio (3) , non eb- 
bero figli. La dilfolutezza de’ collumi accenderà fiam- 
me d’impuro amore nel cuore di un Padre verfo la 
fua Figlia , di un Fratello verfo la fua òorella : eHI 
non troveranno refiftenza , e in breve quelle violente, 
e fregolate palfioni cagioneranno in ogni Famiglia le 


(a) Tal è il Matrimonio di lei meli chiamato Kcbin , che 
contraggono gl’ Indiani . 

(1) Edificio innalzato da M. Agrippa , e dedicato a Gio- 
Ultore , in oggi detto la Rotonda : che molti credono edere 
flato un Tempio a tutti 1 Dei dedicato : fu di che , oltre la 
Etnia Antica di Famiam N ardirti lib. vi. caf. iv. pag. 294. 
f* 8 i- dell' edizione di Etnia del 1771., e la Deferitone Topo- 
grafica delle antichità di Roma del? Abate Ei delfino Vertuti pavt. 
il. cap. ni .pag. 70 ■ fegg. Roma 176;. leggali il Difcorjo 
della Confecrazione del Fantton fatta da , Bonifazio IV. Ro- 
ma 1749. 

(2) M. de Montefquim Confiderations fur let caufcs de la 
granai ur des Komains , & de leur decadence cap. x. Tom. ni. ' 
delta Raccolta delle Opere di M. de Montefquieu pag. 4 1 6. feg. 

(3) Ebbe quelli due figli * e due figlie . Vedi Giulio Ca- 
pitolino nella- vita di Antonino Pio Hifloria Adgufla, Stri - 
ftores vi. Farifiu mdcxx. pag. 17. 
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più implacabili inimicizie. I Figli non porteranno più 
rifpetto ai loro Padri , ed alle loro Madri : i Padri , e le 
Madri non avranno più (òpra de’ loro figli autorità . 

Ma che farà de’ fuoi Figli una beltà illuminata da 
quello fiflema ? Di que 1 Figli , che fono per lei un 
grave pefo , un’ oliacelo di altri piaceri , di que’ Fi- 
gli , che importunamente vengono a dividerne le cu- 
re y ed a prenderli una parte del di lei nutrimento . 
Ella gli efporrà in una llrada come fi coftumava iti 
Roma (a), e in Atene (i) , e come fi coftuma anche 
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la) , Non havvi , dice f Autore dello Spirito delle Lcgqi ' 
it l’b. xxiii. cap. xxii. Tom. i ì. dell" edizione citato pag. 73. , 

» legge alcuna tra le Romane , la quale permetta di elporre 
» i figli . Quello fu fenza dubbio un abufo introdótto negli 
n ultimi tempi , allora quando il luff» confumò le foffctnze * 

» le ricchezze divife chiamate furono povertà , c il Padre credet- 
j» te di aver perduto ciò , che dava alla fua Famiglia » la quale 
»> ei diltingueva da quello , che appartenevàgli in proprietà . „ v 

Anzi dall’ aver feritto Cornelio Tacito de fitui moribui , Ó* fo- 
puhs Germani* 'Tom. iv. Opp. edit. Par. 1687. pag. 70 . Nu- 
merum liberorum finire , ( quod poterat fieri veì impediendo 
conceptionem , vel abigendt) faetum 1 vel praecipuc poli omini 
necando , vel etiam exponendo , more Grascorum . & Veterum 
Latinorum ibid. not. t. ) aut quemquam ex agnatis ncc/tre feu- 
gitium fiabe tur , pluf qui ibi boni morcs valent , quarti alibi ben * leges. 
immediatamente avanti inferifee il fuddelto Autore, che i Roma- 
ni avevano delle leggi : per cui vieravafi roteilo abufo. Commun- 
que fi foffe , certo è, che Romolo non vietò di efporre la prole mo- 
ltruofa, o zoppa, avendola primieramente a cinque uomini de’ pii* 
propinqui moflrata , quando a quegli parejfe il mede fimo . come 
feri ve Dionifio Halicarnafeo delle cofe antiche della Città di 
Roma tradotto in Tcfcano per Mefler Francefco Venturi lib. il. 
pag. 40. dell' Udizione di Venezia del 154J. 1 e certo pur è , 
che ne’ primi fecoli della Chiefa moltiflimi Gentili uccideva- 
no, o efponevano i loro figli , come ad efli rinfacciano fra 
gli altri Tertulliano Apoloqct. cap. ix. pag. 10. Edit. Parif. 
i< 57 J. 1 e Lattanzio Divin. Infitt. lib. v. cap. ix. Tom. 1. 

Edit. Parif. 1748. pag. jSj. 

(1) Ecco quello che a quello prqpofito fuggerifee Aratote- 
le 
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bggidì nella Cina (i)* Elfi faranno preda delle fiere, 
ed ella più Filofofefla di una cagna, che allatta i l'uoi 
parti volerà fenza perder tempo a nuovi amori . 

Un bambino fcamperà per fua ventura da cote/lo 
pericolo? Egli fpetar non potrà dai tuoi Genitori nep- 
pur tenerezza di affetto . Siccome egli nulla fara a 
vantaggio loro , cosi eflì nulla faranno per lui . Si 
priveranno forfè di quel denaro, che fervir deve per 
paflare una notte in divertimenti , e piaceri ? Lo fa- 
crificheranno per afciugare le lacrime di quel bavnbi- 
bino , che piange nella culla , o per provedere 
quel giovine di già formato, di un Ajo di raro me- 
rito ? 1 Padri troveranno eglino nel Codice del La 
Mettrie una Legge, che a ciò fare gli obblighi ? Quefto 
figlio quali a calò è divenuto adulto ? Egli ricufcrà 
di ubbidire al luo Padre (2) , egli foddisfar deve le 

fue 


le Uh. vii. tie Repabtica cap. xvi. Tom i il. Edit. Pari/. 
1655. F a 8 597 L>e expcnendis 1 . . . vel toUcndis partibus lex 
e (io , ne quid mancum & debile alatur , prupter multitudinem 
ameni liberorum , ne plures fint quam expediat , fi gentium in- 
(fituta,& leges vetent procreata ex poni, defimtum ejj'e oportet 
procreanderum liberorum numerum . ijjtfid fi quibus inter fe co- 
pulati} , & congrcjfis plures liberi quam definì tum fit , na/ can- 
tar , priufquam Jenfvs ò* vita infermar, abortus e (l fatui in- 
fere ndus : il thè fi pratica nell’ 1 loia Forinola , fc le donne 
prima di trentacinquc anni concepirono . Vedi Recueil des 
* ojaqes qtìi ont fervi a f ctabliJJ ement de la Compagnie des 1 n- 
des 'I oni. v. pare. 1. qu. 182, & iSS. 

(1) M. de Montelquicu Uh. xx.ni. cap. xv 1. dello Spirito 
delie Leggi Tom. il. dell’ edizione citata : „ Talvolta, dice, il 
b clima è più favorevole, che il terreno} il popolo vi fi 
„ moltiplica, e le careltie lo diftruggeno: quei'a è la fitua- 
„ zionc, in cui fi trova la Cina . Qyindi un Padre ivi ven- 
„ de le lue figlje ed efpone i fuoi bambini . Le cagioni me* 
„ defime nel Regno del Tonchino gli ftdfi efletti producono 

(2) „ I figli , fcrivt koujjeau Lontr. Social, pap. 5. , non 
„ refiano dipendenti dal Padre , fe non quanto tempo abbi- 
» fognano del mede fimo per la propria confervaaione . Ceir 

n fta- 
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Tue voglie , egli tenterà tutte le ' vie di procacciarli 
quel denaro, che dal Padre per lo fteffo fine di ap- 
pagare il difnrdinato fuo appetito gli vien negato. 
Nelle Famiglie regnerà una continua difeurdia. Il Fi- 
glio lì fa robufto , mentre all’oppofto il Padre per i 
iiravizzi , e per I’ età s’ indebolire. Qui cangia ap- 
petto la feena. Quefto vecchiaccio, dirà il Figlio, à 
un oftacolo de’ miei piaceri e m’ impedifee di foddisfa- 
re alle mie brame, Se egli più non vivefle , potrei 
portar abiti più belli , piacere a quella feducente Can- 
tarina , imbandir una tavola più dilicata , e diletta- 
re 1’ orecchio col canto de’ Mufici più pregiati d’ Ita- 
lia . Qual cofa tratterrà quefto faggio Figlio dal dis- 
farli di corefto nemico della fua felicità? 

Gli Atei poftono cader malati non altrimenti che 
gli altri uomini , e ciò accadendo , deaereranno per 
parte degli attinenti 1’ attenzione, l’ amorevolezza , e 
la pazienza , di cui eftì abbifognano . Ma cornei ardi- 
ranno eglino di riprometterfele ? Che uomo ',importu- 
no, griderà la' fua Concubina regnante, non mi sbri- 
gherò ben torto di lui? Eccolo pertanto ridotto all» 
condizione de’ Selvaggi di America (*) . Egli perirà 

fen- 

> 

» landò un tale bi fogno , Ivanifce ancora ogni vincolo , e 
> i tigli rollano fciolti da ogni obbligo di ubbidienza verfo 
r> del Padre Parimente il Diderot nel Dizionario Enciclo- 
pedico all’ Articulo Autorità così parta: » L’unica autorità, 
ii che la Natura prelcrive , lì è la patema ; ma quelta pure, 
ii ha i fuoi limiti , e nello flato di Natura celierebbe nell’ 
» iftante , che i figli più non abbilognall’en> dell’ affiftena» 
» del Padre „ . 

(*) { Selvaggi lafciano perire, o crudelmente uccidono le 
perfone avanzare in età, dacché quelle non fono più in ito- 
•to di recai loro vcrun vantaggio . fp Quello barba- 
lo coftume 'regnò fra molte razioni prima che ricèvoflero la 
luce del Vangelo, come lo atrofia Eufebio nel iib. t.Pnpar. 
Evangeli:, cap. iv. pag. ii. t dit. PariJ. 1628. di cui piace- 
■»i qui rilaiie la nobile tellimonianza . Ex quo ipfiut 
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fenza trovare chi Io (occorra . Imperocché qual pre- 
mura fi prenderanno del mifero di lui ftatto gli altri 
uomini, i quali unicamente tenuti fono a penfare alia 
loro propria foddisfazione ? 

Verrà mai a ftringerfi fra quefti nuovi Filofofi il 
dolce nodo di amicizia ? Seguiteranno a trovarti , io 
pur l’accordo, degli Amici, con cui banchettare, de* 
Compagni ne’ difordini , ma il minimo intereffe , la 
gelofia nata da una preferenza , la differente maniera 
ai penfare troncherà ben pretto quefti deboli legami . 
Dacché un’ uomo non riguarderà il fuo Amico , fe 
non come un Miniftro de’ fuoi piaceri , egli l’odierà 
«on la ftefla facilità , con cui erafi determinato ad 

amar- 


( Chrifìì Domini ) Dottrine per univerjum orbem diffufe verbi s, 
& conciorùbus hominum aures affiori capere, continuo f afe uni 
eli -, ut qui ferini prius , ac barbari nationum omnium mores 
fucrant , iidem leniuribus , & humanioribus infiitutis manfucj ce- 
roni . Itaque nec Per [e , qui fernet ejus di/cipline nomen de- 
derunt , nuptias anip/ius cum matribus ineunt , nec Scythe , quod 
in eorum quoque regionem Chri/ti fermo penetrarli , fiumana 
jam carne vefcuntwr : nec alia barbar or um genera ince/lo filia- 
rum i Jtc forca- um concubitu polluuntur : nec ad iuares furiuj e 
lUidinis efiu mar et ipfi rapiuntur : nec ceteras , que nature le- 
ga vioìant , corporis voluptates perfequuntur : nec canibus atque 
voluertbus necejjariorum ac propinquorum (uorum cadaveri , 
quibus ii quondam in more fuerat , objiciuntur : neo Jeni» jam 
confetti s , ut antea laqueos injiciunt : nec f ibi amiciffimorum car- 
de pojì obitum antiquo ritu faginantur : nec major um infìitu- 
to Demonibus tamquam Dite hominet immolane , nec fibi carif- 
fimoi jugulant falfa pietatis opinione de! ufi . Hec ninurum il la 
funt , aliaque id genus propqmodum infinita , quibus infefta quon- 
dam hominum vita habebatur . E pure a fronte di quefto , e 
di altri innumerabili palli degli atichi > Scrittori , i quali ci 
dipingono la barbarie , e la feoftumatezza de' populi prima 
dell’ Evangelica predicazioue , e della fedele relazione delle 
ftravaganze , ed abbominazioni , che predo quelle nazioni , ove 
la luce della Religione di Crifto non è pervenuta, fi «hz dai 
prerefi Filofofi la sfacciataggine di afl'crtre , che il Crittiane- 
fimo non ha recato al Mondo verun vantaggio, anzi haren- 
duto i Stati , ne’ quali regna , più d« prima infelici ? 
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amarlo. Baderà , che Io vegga di' genio contrario al 
fuo . Ogni qualvolta non li perdonano fcambievol- 
mente le mancanze , e non lì (offrono i difetti , ogni 
qualvolta non fi cuftodifcono fedelmente i fegreti , 
ogni qualvolta non vi è più fperanza di ricevere qual- 
che fervigio amorevole , nè difpofizione di cedere in 
qualche parte ai fuoi diritti per compiacere, o confo 
lare gli amici, non fi dà più amicizia * 

Un fanciullo per lua lventura rimane orfano . Egli 
perde il fuo foltegno , fe pure Un foftegno aveva nel- 
' la perfona del Padre . Chi vorrà affumerne le veci ? 
L’ amore , che i Criftiani chiamano Carità , e eh’ eflì 
hanno tanto maggior diritto di appropriarli , quanto 


condotto gli uomini alla di lui cognizione («) , quella 


(a) M. de Haller non vuol qui dire, chela carità fu aran- 
ti la nafeita del Criftianefimo totalmente feonofeiuta . Avea 
ella di già la fu«*origine nella primiera coftituzione dell’uo- 
mo , ne' fuoi bifogni , e nella tempra medelima del fuo cuo- 
re . Ma la facra voce della natura , che da principio paria- 
vagli con forza , non continuò ad edere per lungo tempo 
afcol tata : 1’ amor proprio divenne il rivale , e diftruttore di 
quello tenero amore del prodimo . Iddio per 1’ infinita fua 
bontà non volle , che ardaffe in obblio una Legge , che era 
il fondamento, e il canale della noftra felicità. Egli Ipiegò 
nella maniera la più chiara , e precifa le iupreme lue deter- 
minazioni . Non mancheranno giammai-, dice Iddio nel Deute- 
ronomio eap. xv. ver. 1 1. , Panelli nel tuo Paefe . Perì ti 
comando io , che opri la piano al tuo Fratello bifognofo , e al 
povero , e che li /occorra . E la negligenza in adempire quello 
precetto diè luogo alle fulminanti minacele, che 1 ’ Altiflimo 
lece al luo Popolo per bocca d’ Ezzechielle cap. xvi. ver. 49. 
Eccoti ornai ridotta , 0 Gerufalemme , olla iniquità di Sodoma 
tua Sorella , aliar M erano così Juperbi i fuoi uomini , e le Jue 
donne , e Oc» pafeiuti , e nella loro opulenza cotanto ozio fi , nè 
porgevano la mano a/utatrice al bifognofo , e poverello . Quel 
Dio , che diede le Leggi agli Ebrei , è quello , il quale le 
ha date ai Criftiani . La Legge dei Vangelo rapporto a que- 
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è fiata la guida , che ha 
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carità è tolta dal Mondo con tutte quelle virtuofe af- 
fezzioni , che 1’ Ateo appella pregiudizi . L’ Orfano y 
il Viandante privo di foccorfo , il Povero , che vien 
meno per la miferia , tutti quefti fventurati moriran- 
no a guil'a di bruti abbandonati . 

Forfè non lì celebreranno più Matrimoni , ma fe 
qTOfro-'Softume durerà, qual focietà farà quella di due 
Spotì , uno de’ quali provi maggior piacere con tutt’ 
altra , che con la fua Compagna , mentre quella non 
crede di dovere al fuo Marito ne fedeltà , ns tenerez- 
za , dacché ella non trova più in lui .la fua (bddisfa- 
zione ? La nuova Filofofìa tronca aflòlutamente tutti 
i legami. Io prometto -, ma perchè manterrò la pro- 
metta ? La mia fedeltà in offervarla , non è virtù , il 
violare gl'impegni da me contratti , non è vizio . 
L’ efattezza è una follia , e una pedanteria ridicola , 
toftochè ella fi oppone ai miei piaceri , e l' infedeltà 
diviene l’unico mio dovere , qualora più felice mi 
rende . 

Le compre, le vendite e tutti i contratti fra quelli 
nuovi Troglodyti'fi*) faranno uno (Indio > continuo di 
tutti i raggiri , e di tutte le frodi immaginabili (6) . 

E in 


Ilo punto è la fletta, cha la legge Mofaica, fe non che ella 
à ancora di gran lunga più perfetta, e più efprefià , licco- 
me la fua Morale è più tenera , e più caritatevole . sì* Vcg- 
ga/ì il P. Vallecchi nell’ Opera altre volte citata liL. il. capx 1 1 . 

(a) 1 Troglodyti erano un Popolo dell’ Etiopia de’ più fe- 
roci , che fu la terra vi fotte . Plinio che li deferivo nella 
fua Storia Naturale ( lib. v. cap.v tu. pcg. 69. dell’ edizione 
di Iìalìlca , e non già, come accennava!! , iìb. 11. cap. cui., 
ove unicamente parla della fontana del Sole , che era nel 
Paefe da etti abitato ) dice , che non folamentc non ri fpet- 
tavano veruna Legge , ma. che vivevano a guifa di bere , 
abitavano nelle caverne , il cibavano di carne fanguinolen- 
ta,e non avevano quali alcun linguaggio ,c legame di focietà. 

{b) Aggiungali, che quelle compre , e quelle vendite non 
potranno farli fe non a denaro contante , perchè neffuno lì 
fiderà più del altro . 
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E in realtà perchè non ingannare > Con falfiffcare le 
mie merci io beverò vino più fquiiito , deliberò più 
lautamente . L’ ingannare è per me un dovere indi- 
fpenfabile , perchè ingannando guadagno . Quali tutti 
i Cineii , che fono accufati d’ Irreligione , praticano 
sfacciatamente quella dottrina, e la portano all’ ultimo 
eccedo (Q. 

Quelli nuovi Filofofi verranno fra loro a contefa 
circa il poflelìò di qualche bene. Con qual calore non 
foiterrà ognuno i fuoi diritti ?■ Tutto li llimola , e 
nulla li raffrena . Suppongali tuttavia , che vi fiano 
fra loro de’ Giudici : ma quelli Giudici non riconofco- 
no nè Legge , nc onoratezza , nè divinità , Quelli fo- 
no uomini e ciò, che piu importa, fono Atei , che 
vogliono divenir felici non già per mezzo della virtù, 
o di un’ onore immaginario , ma con godere de’ beni 
prefenti, e de’ piaceri . Perchè quelli Giudici fpregiu- 
dicati non preferiranno coloro , che li corrompono con 
regali', rendendo più felice chi alla felicità Ìoro con- 
tribuire? 

L’orgoglio di uno urta, e provoca l’ orgoglio dell’ 

i'Ufcij.ìì’ ■■■•-■». ; al- 
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’ (i) Il Salmon nello Stato prejente di tutti i Pitcfi , e Po- 
poli del Mondo voi . i. della China cap. iti. dell' edizione di 
(fenditi 1740. pag, 53. fcg. „ Tradito infinito , che vi fì fa 
„ in ogni luogo è P anima di quel Popolo , cd il principio 
,, di tutte le azioni . Qualità eflenziale in tale propolìto sì 
y, è 1 ’ inganno , quando pollono farlo fuccedere . Molti non 
v le ne guardano , ed altri fono tanto sfrontati , che , elTen- 
,1 do colti , e convinti , fi feufano adducendo la poca loro 
y, abilità , e dicono : V oi ben vedete , che io non m intendo di 
» ajìuzìc ; Voi ne J'apeic piu di me i forfè in un altra occafio- 
yy ne, 0 farò più avventurato , 0 più tlejlro , E’ fuori di dub- 
» bio, che un Foreltiere larà fempre ingannato , fe compre- 
„ rà da fe folo , per quanta cautela faprà mai prendere . Se 
„ poi vorrà fidarli di un Chinefe , iarà fua gran fortuna , fe 
» colui) che vende , e che compra, non fi accorderà con il 
ti Mezzano alle ipefe dei Foreffiprc . dividendo tra loro il 
„ guadagno . 
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altro ; la paflìone eli uno di coftoro cerca la fua fod- 
disfaaione ne* medefimi oggetti , ne’ quali fi propone 
di ritrovarla il fuo rivale . I confini fembrano troppo 
angufti, e troppo molefti all’avido vicino: la vendet- 
ta, e l’odio portano in tutti i cuori la divifione. Ogni 
uomo vuol tutto , efd a tutto ha diritto (1) ogn’ indi- 
vi* 


(i) Conciofiacchè fecondo i principi dai precefi Filofofi 
^abiliti la proprietà de' beni , il dominio , 1’ autorità tutto è 
ufurpazione , toltane l’ autorità paterna , qual pure da elfi 
vien circofcritta , come abbiamo udito pag. 24. r.ot. 2; e il 
diritto nello fiato naturale , a cui elfi richiamano il genere 
umano j Ila nella forza ; e nell’ utilità . „ La natura , dice 
„ Obbcs de àvc cap. 1. §. io. diede ad ognuno diritto fu di 
* tutte le cofe , cioè nello (lato puramente naturale , ovve- 
„ ro innanzichè gli nomini fi fodero vicendevolmente obbli- 
,, gati all’ odèrvaoza di verun patto , era lecito ad ognuno 

» checcheffia ficcome eziandio il pofTedere , lervirlì , 

„ e fruire di tutto ciò , che voleva , e poteva .... Dal che 
„ ancora fi comprende , che nello dato di natura la regola 
„ del diritto è l’utilità „ . E l’empio Spinofa Truci. Thco- 
log. Polii, cap. xvi. „ La podanza della natura è la podanza 
„ fteda di Dio , che ha lommo diritto fopra le cofe tutte . 
1, Ma poiché l’ unìverfal podanza di tutta la natura altro 
», non è , che la poflanza di tutti gl’ individui infieme prefi ; 
» quindi ne fieguc , aver ciafchedun individuo un fommo di- 
,, ritto fovra tutto ciò, acui il fuo potere fi cftende : vale a 
st dire , ftenderfi tanto di ciafcheduno il diritto , quanto la 
» determinata di lui podanza fi cftende . E conciofiacchè 
» legge fomma di natura fia , che ogni cofa , per quanto 
», può , fi sforzi di perfeverar nel fuo flato , e ciò £en2a aver 
n riguardo a chiccheflia, ma fol tanto a fe fteda ; quindi ne 
*, fegue , ciafchedun individuo aver un fommo diritto a 
» ciò . ... Il diritto naturale adunqne di cialcun uomo 
„ non dalla lana ragione, ma dalla cupidìgia , e dalla pofi-t 
» fanza è determinato „. 11 Diderot nell’ Articolo Autori té: 1 
„ Se la cofa fi efamtna pel fuo verfo , non fi troveranno 
„ mai altri principi , nè fondamenti di autorità , fe non la 
» forza di chi i’ha ulurpata , o il libero confenfo di chi 
l’ ha accordata . La prima , edendo una ingiufta violenza , 
non dura , fc non a proporzione che la forza dell' ufurpa- 

» ture 
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viduo inimicafi tutti gli altri . Il veleno farà fparire 
quel Padre, o quel Parente importuno, il pugnale dì 
un Affaflìno ftipendiato toglierà la vita ad un Offen- 
fore, e forfè anche ad un Otìefo , di cui paventali il 
jrifentimento . Il maggior nemico dovrà effer quegli , 
di cui vi farà motivo di temere maggiormente lo fde- 
gn°. . . 

Il Povero oppreflò dalla fua indigenza, il Gioca- 
tore, a cui i dadi non fono flati punto favorevoli, 
1’ Oziofo , che trovali allo fcoperto all’ avvicinarli del- 
la notte , il Libertino , che mai fempre ha feguito 
faggiamente le inclinazioni della natura , ed ha l'pefo 
quanto ave$ per foddisfarle , tutti coftoro prenderanno 
una ftrada -maeftra , per moftrare colla pillola alla 
mano al primo Paleggierò , non aver egli fui fuo 
proprio denaro verun diritto. Il Giudice, lia per de- 
bolezza, o mancanza di virtuoli Miniftri, fia per ava- 
rizia , o indifferenza a ciò, che turba la pubblica 
tranquillità , chiuderà gli occhj , o dividerà co’ ladri 
la preda. Dall'altra parte il privato, che fprega in 
diffolutezze i frutti delle fue fatiche , con defraudare 
la gabbella, con vendere le peggiori mercanzie, e 
con gabbare apertamente, proccurerà di continuare i 
Tuoi lauti conviti , e di reggere alle fpefe de’ fpettaco- 
li , e de’ divertimenti , cn’ egli fi prende a Vaux ♦ 
Halls (a) 

In tutti i flati di vita regnar fi vedranno fimili in- 
convenienti. Il Padrone efigera da i fuoi Servitori, e 
il Signore dai fuoi Vaffalli tutto quello, ch’effi far 

po- 


„ tore vince la reti ftenza di chi ubbidifce ; fe quegli diven- 
„ ta più forte, ha l’ ifteflo 'diritto di lcuotere il giogo , che 
„ aveva il primo di loggiogarlo . La ftcfl’a legge del, più 
v lotte, che (labili fce l’ autorità, la diffrugge 

(<*) Vaux-Halls fi pronuncia Vax-Htdl , ed è un luogo di 
delizie con molte magnifiche Caie, e Giardini predo di Lon- 
dra , ove la gente va a divertirli datamente co’ fuoi de- 
nari . 


f 
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potranno, e fovente ancora affai pift dì quello, che 
le forze loro comportino. Il Servitore, e il Valfallo 
jdal canto loro faranno fuperfkialiffi inamente il lor do- 
vere , o pagheranno i loro canoni più fcarfamente che 
potranno. Effi ubbidiranno tanto piò mal volentieri, 
quanto che fono convinti non avere il loro Padróne , 
o Signore altro diritto di efigerlo, fe non la fola fu* 
forza (i). Daccchè un Popolo Pilo foio , ovvero un’ 


Af- 



fi) Vedi i partì di Obbes , di Spino fa , e di Diderot poc’ 
anzi recati, ai quali merita di cfler aggiunto qui uno del Si- 
gnor Dragonctti , da cui nel fuo libello delle virtù -, e dei 
Premj s’introduce un’agricoltore a parlate in tal guifa ; 
„ Tutti nafeiame eguali . Dovremmo dunque tutti patterì- 
pare egualmente delie iftefle felicità , e feiagure . Se vi 
„ deve edere diltinzione vantaggiofa , fpetta a chi fatica 
» per l’ altrui foftentamento „ vale a dire agli agricoltori . 
Soggiugne : „ Quei , che hanno ricevuto i natali da un fur- 
„ bo, da un oppreflore , da un ladrone viverauno in tuia 
„ colpevole abbondanza in pregiudizio di una infinità d’ in- 
„ nocenti . Rendeteci , illegitimi pofleflori quelle terre , che 
„ ci avete ufurpate, e che liete nella imponibilità di colrf- 
„ vare . Quindi efclama : „ Con qual giultizia la proprie- 
„ ti de’ territori ritrovali predo pochi , e noi nè pure porte- 
n diamo quella fpanna di terra , che occupano i noftri piedi? 
,, Lo feudo degl’ inglulli ufurpatori è , che gli ftolti noihi 
4, atavi fi fpogliarono di quella porzion di terreno , che roc- 
„ cò loro nella primiera divifione,. Niuno è padrone di do- 
» nare la fua vita, nè tampoco i mezzi necdfarj per folien- 
„ tarla. Rinunziare a quello, per cui fi efiite , è un anni- 
„ chilarfi . Abbiano pure i noflri maggiori latta una tal cef- 
4, fione . L’ uomo è viandante fopra la terra , e non vi ha 
„ che il paflaggiero diritto di ufofrutto . A quello lolo al 
w più poterono i noftri proavi rinunziare : nè fu mai io lo- 
„ ro balia privare I* età più rimota di un diritto , che cia- 
» leuno acquifta nel momento del fuo nafeere : e che gli fi 
„ appartiene come un patrimonio datogli dalla natura . Co- 
» me dunque fiffza noltro confencimento fiatno flati fpogliati 
„ dì un diritto inerente alle noftre pejcfone „ ? Grazie al Cie- 
lo , che gli agricoltori fra noi o non fanno leggere , o non 

le*- 
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Armata iniziata in quelli mifterj avrà rilevato , eflere 
le fue forze a quelle del Generale, o del Principe fu- 
periori , quella feoperta non tarderà guari a produrre 
efficacemente il fuo effetto, e a produrlo con ftrepito. 

Il Principe, dirà taluno, giudicherà cotefti Filofofi, 
li punirà , e con la fpada , o con il capeftro gli ob- 
bligherà a riconofcere , che toma più a conto a loro 
fteffi , e di eflere uomini dabbene , e di vivere quali 
a norma delle malli me ', che fuggerifee la Religione . 
Ma perchè li prenderà egli tal faftidio? Non ha affa- 
ri affai più preflanti ? Non deve goderfela ? Cercar 
non deve il fommo fuo bene ne’ piaceri, in que’ pia- 
ceri , eh’ egli può con tanta agevolezza procacciarli , 
e in tante guife variare ì Se egli è di genio guerrie- 
ro , non è tenuto a feguire per la via delle armi la 
gloria, unico idolo del fuo cuore ? E che pena recar 
gli potrà la perdita di alcune migliaia di machine (i) 
iacrificate , affine di fpianare la ftrada , per cui paflar 
deve il trionfale fuo cocchio ? Egli con l’ illuminata 
fua mente troppo chiaramente feorge , che la Giufti- 
zia è un nulla , ed è troppo ben perfuafo , effer la 
Virtù una follìa . Alla di lui Corte prefiedono gl’ in- 
ventori di novelli piaceri , e quelli , che al genio del 
Padrone fanno adattati . Colui , che più profonda^ 
mente fi abbaffa , è fieuro di fa 1 i re al porto più fu- 
Tom. NI. C bli- 

■ : 1 ■ ' • I i ■ ' ' ' r* 

gono quella feccia di- libri, o imbevuti delle maflime Cuffia- 
ne riggettano le maflime perverte di coletta nuova Filofofia: 
altrimenti guai a tutti i poffidenri 1 

(i) Fta F empie opere del fa Mettrie ne abbiamo una 
intitolata L' fi otri me Machine , l’uomo machina , c un altra 
Les Animaux plus que Machine , i Bruti più ebe machine . 
Ecco i belli argomenti imprefi a trattare da coftiii , che ci 
vicn fpacciato per uno de’ grandi uomini fatti dalla natu*a 
per Hlofofare . Con quanta lagione dir fi pofl'ono di lui , e 
, ile’ fuoi teguaci quelle parole del Salmo xlviu. ver. 
Homo cum ii) honorc tfjct non weUexit , comparatiti tji j urne it- 
ti s inftpicntihus , & Jmms fa$tus rft illij. 
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blime , perchè egli appaga »1 fuo Sovrano . Non f* 
tratta di penfare a qualche generota fondazione diret- 
ta a perfezionare gl' ingegni r e molto meno 1 coftu- 
ini. Perchè mai il Principe impiegherà i tuoi telo» in 
rendere altri, che fe fteffo felice? Il Mmiftro, il Ge- 
lale , gli Uffiziali di giuftizia a proporzione del e 
loro forze alle mire concorrono del Padrone , e la 
plebe pagherà il prezzo , con cui i Grandi comprano 
dalla Corte P impunità delle opprejlìoni > che fanno , 
E poi chi è quefto Prìncipe » dirà il fuo Generale 
Ateo ? Su che fondati fono i tuoi diritti ? Chi mi ha 
importo di predargli ubbidienza ? Conciofiacchè ognu- 
no ben fa , che per un Ateo i giuramenti fono una 
cofa altrettanto ridicola , quanto lo farebbe il giurare 
per Nettuno , ovvero per Apollo in Vienna , ° in 
Parigi , Le confeguenze di un tal fiftema faranno che 
il ferro , ed il veleno agiranno » e da tutte le parti 
cofpireranno contro la vita del Principe CO > . I T\ e " trc 
ehi vi farà de’ fuoi Sudditi , che non ne mvid) il fer- 
ragli , i bei Cavalli, e i fuperbi Giardini? 


/ Non havvi libro de’ moderni Increduli , che fccome 
di orride bcftemmie contro la Religione , così di acerbifljme 
contro i Sovrani ripieno non ha . Concionacene lo 




t — r 


Una Guardia de| Corpo Io renderà ella ficuro? Le 
truppe numejrofe , e difciplinate terranno elleno fotto 
il giogo i Sudditi , che di mala voglia ubbidifcono ? 

Ma chi della fteffa Tua Guardia lo difenderà contro 
un Generale amato jda più Legioni , contro un polen- 
te , ed accreditato Governatore di qualche Provin- 
cia? Roma nel terzo fecofo (i), e la Perda ai giorni 
noftri (Q) moftrano chiaramente , quanto poco giovino 
le Armate per difendere un Principe , una volta che 
fiali rotto il legame di unione, che fra lui, ed i fuoi 
Sudditi pattava . JLa Fabbrica di uno Stato da tutte 
le parti Squarciata fta fui punto di rovinare . Un Àr- 
bace (3), un Mireweis (4) , un Galba (5) danno l’ ul- 
timo colpo per abbattere cotefta Filofofìca Monarchia, 
Sardanapalo, Nerone , e Borgia {a) furono faggi , e 

£ Q ' furo- 

■ — ■ ■ “ 

( 1 ) Ecco la ferie degl’ Imperatori Romani nel terzo fecelo 
della Chi e fa o dalle loro truppe > o da’ loro Miniitri , e con 
fidenti tolti di vita . Antonino Caracalla , Macrino con il 
figlio Diadumeno , M. Aurelio Antonino Elagabalo , Alei- 
fandro Severo, Maffimjno , Pupicno , Ralbino , Gordiano, | 
due Filippi padre e figlio , Gallo , V.olufiano , Gallieno , 
Aureliano , M. Aurelio Probo , Numeriano . 

(2) Vedi /’ l fioria delle ultime Rivoluzioni di Perfia col 
compendio della Storia de' Soft . Tom . 2. Vene*. 1760., e il 
Moreri nel fuo Dizionario al nome Nadir Sellali Tom. vii. 
pag. 895. fegg. dell’ edizione di Parigi del i?S9- 

(3) Si vuole , che Arbace eccftafle 9 ribellione i Popoli 
, foggetti a Sardanapalo , delle cui rruppe era Generale , e fi 

ufurpafle il Regno di Affina . Vedi il Moreri Tom. 1. al no? 
< me Arbaces pag. 252. 

f4) Mireweis famofo ribelle di Perfia , che nel 1722. fol- 
ievoffi contro il Sof i . Moreri Tom. vii. pag. 57. fig- 
li) Galba , effondo Generale dell’ efercito di Nerone in 
Spagna, fi dichiarò contro il Sourano, e dalle truppe dichia- 
rato fu Imperatore ; ma nel fettimo mefe del fuo Impero fu 
uccifo dai Pretoriani . Vedi Syeconio nella vita di Servio 
Sulpicio Galba . 

(a) Rafia leggere il Ragionamento fu la vita felice del La 
Mcttrie per rcltare convinto , che Nerone , Sardanapalo , e 

i !» ci . V v Gr* 

J ■ 
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fifrcmo Principi in teorie* non meno , che in prat.ca . 

T\itti quelli ritratti fofmati lono al naturale , anzi 
ì miei colori non hanno tutta quella vivacità , che 
aver dovrebbero per dipingere fomighanti oggetti . 

Mi perfuado di • aver baftantemente provato , che 
cotella nuova Filofofia , dirtrugge totalmente la So- 
cietà . '■Ella ad ogni uorn0 a l rro °SS etto non P rQ / e . n " 
ta fe non fe la particolare lua felicità , e una feli- 
cità puramente fenfuale . Ella mette in un contrito 
perpetuo le forze di tutti gli uomini , e come Ob- 
bedì) ha ingenuamente riconosciuto , quindi nfultar 
deve uno flato di guerra , e d’ inimicizia univerfak 
che ceffare non potrà , fe non quando verrà la Reli- 

8> La Rehgion^fa tutto Toppofto dell’ Incredulità i 
Ella riunite tutte quelle forze , tutte quelle volontà 
divife in un fol punto , cioè in Dio (o) ; secondo la 

legge dal medefimo prefcrittaci ^ debbiamo amarlo 
i (orni tutte le cofe , e amar dobbiamo il Propino 
rnftro come noi fteffi . Qual mefaufto teforo d. Sa- 
pienza e di Bontà, che la felicità nftabilifee del ge- 
mere «mano. Quali ricchezze da paragonarli con que- 
lle che fi efficacemente promuovono il comun bene. 

La Rivelazione c’infegna, che non fiamo flati uni- 
camente creati per quella terra (3), « beni, che dalla 


Cefare Borgia ’ 

‘ ** dtfiderj : fono agita. fa vaca 

del , n L>V Leviathan, top. xnr> ove pteten- 

de ( Ì lo foto /«rurale dell’ uomo fia uno foto di fine» 
£ nuti comro rutti, -rote d^alm dal Q ^ 

netti De Principiti ittrt,. Nat**, * Genitura M. v. ca P . .. 

x,x - ver -* 

i<gT*S V. «./«. 
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medefitna c> vengono offerti , fono ordinati a fperi- 
menrarci : non dobbiamo goderne fe non con gran 
moderazione , e quefta moderazione impedir ci deve 
di foverchiamente affezzionarvifi , perchè alla fine ci 
conviene lafciarli . Noi deftinati fiamo a pattare al 
Mondo de’ Spiriti , da cui banditi fono i fenfibili pia- 
ceri , ed ove noi creature deboli sì , ma dalla grazia 
illuminate fpogiiar ci dovremo di ogni fentimento di 
vile ambizione alla prefenza di Dio , nel Mondo de’ 
•Spiriti , ove ammetti non faremo alla beatitudine , fe 
non mercè di un lume fovrannaturale , che rinforzi la 
noftra fralezza (i). 

Nel Mondo , in cui ci troviamo al prefente fiamo 
tutti fratelli (o). Ci viene importo (5) di fare per i 
noftri fratelli, cioè per gli altri uomini , tutto ciò , 
che faremmo per lo fteffo Dio , qualora egli fi de- 
gnaffe di comparire fiotto vifibili fembianze , e d’ uopo 
aveffe del noftro ajuto : idea, che di gran lunga for- 
paffa quanto di più acconcio a perfuadere 1’ intendi- 
mento , -ed a muovere il cuore fuggerir ci potrebbe 
F umana eloquenza . 

Da quello Epilogo fondamentale della Legge trag- 

C 5 gono 

»• . - no Iwwi! ».{ . ? 

. — i. w ...... : . - 
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fi) San Paolo nella lettera 1 . i Corìnti cap. xìlll Ver.il. 
n Veggiaitio addio a travedo di uno fpccchio per enimmJK 
allora poi faccia a faccia.,,*. E S. Giovanni nella 1. fu* 
lettera cap. in. ver 1 . 2. „ Sappiamo , che quando egli appa- 
» rirà , larem limili a lui : perchè lo vedremo, qual egli e„. 
Nè i Libertini hanno finora dimofèraro , o dimollrar potran- 
no giammai cll’er imponibile che Iddio fr falcia a noi in ral 
fiuila touoicerc , e che in quella unione jtfovar polla l’uomo 
• ultima fna felicità . 

(2) Quello è il dolce nome « coti cui fi, chiamano tutti i 
Criiliani ad imitazione di Crifto, degli ApoAoli , e de’ pri- 
■fnirivi Fedeli „ come dal Vangelo , cagli Atti., c dalle lipie 
fiate Apoltoliche apprendiamo... , - 

il) S. Mattea cap. »y. . 3 * f<W . 
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gono la loro origine tutte le civili virtù (i). Se elle- 
no fo fiero praticate , il Mondo goderebbe una ferina , 
é (labile felicità ; 

Facciamo il confronto della Società de’ Criftiani 
con la Società degli Atei rapporto ai medefimi flati 
di vita 4 de’ quali abbiamo poc’ anzi parlato t 

Il Matrimoniò di due Criftiani è urt oggetto di te- 
nerezza 4 e di dolcezza : L’uno ajutar deve a portare 
l’ altrui pefo (a) ; il più forte noli deve abufarfi del 
fuo potere 4 e il più debole deve ubbidire « Noti v’ ha 
allettamento ftraniero 4 che polla far breccia alle leg- 
gi inviolabili della coniugai fedeltà ; Un delìderio Co- 
lo è di già un adulterio i Cosi parla Crifto (3) 4 cosi 
parla la ragione da lui illuminata^ 

Un defiderio accolto con piacete farebbe fuor di dub- 
bio foddisfatto 4 ogniqualvolta lì prefentafie 1’ occalìo- 
iie favorevole di foddisfarlo ; L’età non indebolire 
punto la reciproca tenerezza di due Criftiani 4 anzi può 
aumentarla. Quanto, più efiì crefcono in virtù 4 tanto 
più divengono fcambievolmente rifpettabili 4 e cafi , e 
quello appunto è l’ effetto 4 che da una lunga ferie di 
anni di vita fociale lì può affai probabilmente fpera- 
re. 

I Figli riguardati fono dai Criftiani come un pegno, 
come un teforo confidato loro dal cielo , come un 
fondo j che bifogna far rendere 4 e coltivare per ilno- 
ftro comun Padrone 4 a gloria di cui eglino pfodur de- 
vono abbondevoli frutti t Noi tenuti fìàmo non fola- 
mente ad amarli 4 ma eziandio ad intuirli nella virtù, 
e nel tirriot fanto di Dio 4 acciocché elfi ottengano 

l’eter- 

• , a , 0 'k t . .f u/ ( fv 

- ,!■?,< 1 + 1 r, mii» *+ém ■»— ,,.>W é Ytki à — 11 \ ii ». ■■ In hi ■■■ 1 1 , 

(1) S. Paolo nella ietterà 1. «’ Corinti cap. sur. ver. + 
ì'gg- y e altrove . 

(2) S. Pietro nella ri firn Ietterà cep. ut. ver. 1. /ego. 

§. Paolo nella 1. a’ Cerimi cep. vii. ver. 4. fegg. , e nella 
lettera agli Efelidi cap. v. ver. 22. fegg. , e in quella 
loffefi cap. ut. ver. 18. e 19. J 

(l) Preffo S. Mattea cap. v. ver. 28L .• ..... r w 
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l’eterna feliciti . Di fianio (iati deftinatì loro Pa- 
dri , e loro Tutori ; egli * che è il comun Padre dì 
tutti i mortali , a noi in certa guifa commeffo ha le 
fue veci (1) « 

! Figli (2) fono obbligati à rifpettare i loro Padri , 
è le loro Madri , come Governatori affegnati loro da 
Pio. Effendo da érti amati , non poffono non amarli 
fcambievolmellte ! il dovete , e la natura concorrono a 
formare l’ unione la più tenera ^ e la più gradita , che 
in ogni Famiglia concepire fi porta* 

Con gtan ragione infognava Confucio , che felice 
farebbe un Impero f fe ogni Famiglia feparatamente 
pfefa forte boti tegolata , fe tutte le Famiglie di una 
Città convenirtero nelle medefime mire f e fe le Città 
tutte di quell’ Impero forteto ugualmente fubordinate 
alla fuprema fotgente dell’ ordine * Confucio nel corfo 
di fua vita non ebbe la fotte di vedere un tal Impe- 
ro', ma un Impeto cosi ben regolato , anzi regolato 
con maggior perfezione di quello averte faputo im- 
maginarlo Confucio , fi vedrebbe , qualora univètfal- 
mente fi mettettero in pratica gl’ infegnamenti , e li 
offervartero le leggi del Criftianefimo* 

Il Servitore di un Criftiano è fuo Fratello (3) ; ii 
Padrone è debitore a lui di tutto 1 * affetto , di tutta là 
cura i di tutta 1* equità t di cui cotefta relazione , è 
fufcettiva . Il Servitore di un Padrone di qùefto ca- 
rattere potrebbe egli non amarlo , e non deliberare 
di compiacerlo ? Iddio gli comanda di onorare il fuo 
Padrone , e di efeguire per quanto porta la fua capa- 
cità f tutto ciò che gli viene giuftamente prefcritto , 

C 4 rton 


. (;) S. Paolo nella lettera agli Efe/ini cap ■ vi. ver. 4. > < 
in quella ai Coloflert cap. in. ver< 2t. 

(2) Vedi S. Paolo ne’ luoghi reflè citati . 

{$) S. Paolo nella fui lettera agli E felini cap. vi* ver. 
fegg -, e in quella a’ Colortcfi cap. iit. ver. 22. jeg%. c io 
quella a Tito cap. fi. ver. 9* e 10. c S. Pietro nella fuS 
prima lettera cap. li. ver . ié. 
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non come una cofa , che fi fa per forza , ma come 
un opera importagli da Dio , il quale ha giudicato 
quello flato il più conveniente , e fuor di dubbio il 
più opportuno per lui . 

Il Commercio trova nel Criilianefimo una fedeltà , 
c confeguentemente una Scurezza , che neffuna Legge 
può dargli . Il Criftiano non (la folo giammai (1): 

Iddio lo vede , e nella folitudine della notte profon- 
da egli fta folto occhj infinitamente più rifpettabili 
di quello ftia l’Ateo, quando fta fotto gli occhj del 
lùo Principe . Il pegno ricevuto con la maggior fe- 
gretezza * il depofito di un Amico partalo all’ altra vi- 
ta , depofito , di cui nertuno ha notizia * non lo fol- 
lecita punto ad alcun atto d’ infedeltà . Come mai- , 
vedendolo Iddio , commetterebbe un si gran male'? Ven- 
derei io al mio proffimo credulo una mercanzia di 
cattiva qualità, o la venderei ad un prezzo troppo 
alto , perchè egli non fe ne intende , o perchè ne ha 
eftremo bifogno ? L’ operare in tal guifa farebbe un 
operare conforme alla Legge i che mi comanda di 
fare ad altri quello appunto bramerei , che altri fa- 
certero a me ? Cangierei in una beata eternità con 
utìa vii fomma di denaro , di cui forfè non potrei go- 
der più che un pajo di anni ?'; , . ; I 

il Giudice , il Magiftrato rimira la fua autorità co- 
me un’ amminiftrazione per breve fpazio di tempo af- 

fida- 

. 1 *. 1 . r 11 ' -*** 1 A 1 7 r . ~ tmUl r ) 

(i) Quindi S. Gì urtino Mattire nell 'Apologia i. lium. xir. j 

Mettendo in confronto la vita de’ Fedeli còn quella degl'' ‘ 

lhcreduli così Icrive ; „ Noi vi Canno , o Imperatori , fopra 
„ ogni altro di ajuto, e commilitoni per la pace; poiché in- 
„ legniamo , che un malefico, un avaro ^ un infidiatore non 
,, può effere in verun conto nafeorto a Dio ; e che ognuno 
i, avrà fecondo le lue o buone , o malvaggie azioni l’eterna 
* „ vita , o l’ intcrminabil iupplizio , . . Laddove tra voi co- 
v loro , i quali peccano , credono , che balli loro di non el- 
„ fer lcòperti da’ vortri minirtri , c di finivate così la peflp 
n da vo> fiatili ta po’ malfattori . *> 

M » 4 - *••-**. v 
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fidatagli da Dio t e fecondo la quale egli infalli- 
bilmente premiato farà , o farà punito . In que- 
fto punto di veduta qualunque vantaggio partico- 
lare allo fguardo di lui fcomparifce , non altri- 
menti che ogni defiderio di permutare con un momen- 
taneo piacere un’eterna ricompenfa. Egli , fenza farli 
violenza, farà giuito, efatto, incorrotto* * Egli opera 
fotto gli occhj del fuo fovrano Padrone, che penetra 
* fcorge ogni di lui penfiero quantunque nafcofto nel 
più profondo del cuore . 

Il Monarca fotto il fuo trono gode una perfetta 
tranquillità (i) . Tutti i fuoi fudditi rawifano in lai 
T Immagine di Dio fovra la terra , la forgente dell’ 
Ordine, il Sole della civil focietà . La luce* ch’egli 
ha ricevuto lo mette in iftato d’ illuminare, e di ris- 
caldare una sfera di valla circonferenza . Sotto il go- 
verno di un Re Criftiano ft multiplicano i Seminar; 
per educare la gioventù, s’innalzano Tempj per mi- 

? fiorare gli adulti, e le perfone di età più avanzata, 
1 fondano Ofpedali per follievo de’ Poveri , e fi for- 
mano Colonie per fervire di alilo agli oppreflì ftranie- 
ri . I Governatori da lui detonati , ed i Miniftri fcelti 

f >er amminiftrare la giuftizia conofcono, e fanno, che 
a loro felicità, e il ben efler loro dipende dalla lo- 
ro virtù. La di lui pietà , e il timor grande di Dio 
imprimono in migliaia di perfone l’ immagine e l’ im* 
pronta del fuo carattere. Nel cuore de’ di lui Sudditi 
non lì folleva la minima brama di Sedizione . E chi 
mai odiar potrebbe il Sole ? 

Tutti quelli beni da un folo fonte derivano. IddisJ 
per mezzo della dottrina , che fi è degnato di rivelar- 
ci , ha rillretto il noftro amor proprio fra certi con- 
imi , e raffrenando la cupidigia nollra infaziabile de- 

g'i 


(i) Conciofliachè a rutti ì Criftiani prefcritto viene di ono* 

*ue i Re, di ubbidirgli in turro ciò , che non è alla divir.9 
legge contrario , di pagargli il tributo ec. 
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gli onori , e de’ piaceri * additaci una felicità , che ce 
li fa deprezzare . L* occulto iftinto , che porta il cor- 
po ai piaceri , e 1’ animo agli onori , è uno ftimolo 
troppo pungente per non eccitate la noftta indolenza , 
e la Rivelazione all’ impeto di qtiefte inclinazioni 
mette un argine , che le arrefta . Elleno ciò non per- 
tanto continuano il loro corfo, ma come appunto le 
acque di un fiume fra le fue fponde tiftretto lo 
renderanno navigabile j ma non più desieranno le 
vicine campagne * 

Non è da temere , che 1* animo dell* uomo fiia per 
troppo lungo tempo in calma. Con tutte le premure, 
e le attenzioni della Religione l’ ambizione, F avari- 
zia, e la voluttuosa germogliano nel di lui cuore . 
La Religione fteffa , porta ancora feCo molti doveri , 
i quali ci obbligano alla fatica , e a cotfifpotldere de- 
gnamente alla noftrà vocazione (a)* 

Non altro ci fefta , che prevenire alcune obbiezio- 
ni, da cui potrebbero agevolmente effer fedotti colo- 
ro, che pendono all’ Incredulità , e quefte Obbiezioni 
ci apriranno la ftrada alla feconda Parte di cotefto 
Ragionamento , in cui ho ftabilito di confermare con 
l’efperienza quel tanto, che finora non ho fe non 
teoricamente rapprefentato * 

I Stati Cfiftiani , dice 1‘ Ateifta , abbondano efl? 
dunque tanto di perfone , che coltivino la virtù ? I 
Pagani non fono fiati egualmente virtuofi , ed egual- 
mente faggi ? La Cina , che pur è foggetta ad un 
Governo di Atei, non offre al noftro fguardo la vifia 
di un Impero affai morigerato , e molto beri regola- 
to ? 


(a) La Religione dt Criflo abbraccia molti doveri , che ci 
obbligano di ammi ni Arare con zelo le eariehe affidateci dal- 
la Provvidenza. L’ambizione «on è il folo motivo, che ci 
fpin-a . Porrebbe forfè ella aver più forza di renderci giuft%, 
che il timore di un Dio , il quale olcrva in che maniera 
per noi il adempiano le commiffion* incaricateci? 


Digitized by Google 


to ? E fe ciò è vero , di che vantati la Rivelazione , 
che non rende punto gli uomini migliori ? Che fi può 
dire contro l’Incredulità, la quale non impedifce t 
che fiano buoni ? 

Egli è vero , cbe Romà, è ladreria hanno prodottai 
degli uomini , che modi dal puro amore della gloria 
hanno fatto a prò della loro Patria belliflìme im- 
prefe . Sono (Vati veduti combattere con intrepidezza , 
giudicar rettamente, parla# con coraggio nelle A d'em- 
blee , e praticare molte altre virtù eileriofi utili alla 
Repubblica . Gli Atei di oggidì pero difficilmente 
contro di noi prevaler fi potranno di quelli efempj 4 
Già, fecondo i loro principi , que’ grandi Eroi (lati 
fono infenfati egualmente , che i Criftiani . Siccome 
quelli fi affatioano per meritarfi un* beata eternità in 
Cielo , cosi quelli (limolati d* un limile entufiafm® 
hanno operato per renderli immortali nella memoria 
degli uomini. Per quelta immortalità , per quello fir- 
mo hanno eglino tral'curato di procacciai i piaceri * 
che effer devono l* oggetto principale dell’ uomo , 
quell’oggetto lufinghiero , che prodotto avrebbe la 
loro vera felicità . In oltre gli uomini , de’ quali (ì 
parla, non erano altrimenti Atei.- I più virtuofi fra! 
Pagani (1) riconofcevano una Divinità, che veglia fo- 
pra i mortali , e attenfainente ne oflterva le aironi . 
Sembra , che un crepufcolo della vera luce penetra- 
to avelie fino alle loro menti. Noveriamo fra quelli 
Un Antonino, un Epitetto, e in qualche maniera ufc 
Socrate (0) 4 1 Romani anche al tempo di Foìi- 

bio 


(1) Vcgganlì i patii de’ Gentili Poeti , e Filofofi raccolti 
dagli antichi Apologilti della Religione Criftiànà » e da mol- 
ti moderni Scrittori come dal Uezio Alr.ctanarun 1 (^veflionum 
ile concordia rat ioni s , & f dei lib. Ifc dal Pfanneró nell’Opc- 

1 ta intitolata Syftema ’1 hcologie Gentili s pvriorit , c da altri . 

(2) Quanto alla Religione de’ Filofoh merita di eflcr let- 
•to fovra tutti il P. Vallecchi Dei fondamenti et. Hb.ii.cap.n* 

•v* 
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bio (i) erano pendati da tm timore Si grattde delle Di- 
vinità loro, che non farebbe flato potàbile di ritrovare 
un folo, il quale, giurar il falfo fi arrifchiaffe (a). 

E’ nondimeno faliìflìmo , che Roma , ed Atene pof- 

i • • fedef- 


ove moftra contro gl' Increduli > che gli antichi Fìldfofi dar 
non fi poffono un iverfal mente per Acci, e contro i Naturati- 
ci j che i medefimi a forza di difpute rendettero dubbiofe le 
Verità conofciute, e le sfregiarono con errori: { 

- (i) Polibio Ut flirtar, lìk.iv. ìypis Vvechclianis p<*g-49^/fg- 

t> Ut de ceteris tace am , qui publicam pecuniam trattane 
o apud Graecos quidem fi .vel unum dumtaxat talentum fue- 
» rir cis creditum , «leccai refcriptoribus adhibitis’, figillis f 4 - 
>, tidem, tei ti bus aqtesn duplo pluribus lidem tamen ut fer- 
« vent , impetrare ab iis nequeas . lidem apud Romanos , 
h quum & in magiftratìbUs , & in legationibus magnani pe- 
ti cuni*' vim traitant , propter unicarn jurisjurandi rcligionem 
„ fidem fervant . „ 

(a) Montefquieu nello Spirito delle Leggi lib.viti.cap.x r 1 r„ 
Tom. i. pag. 163. „ Dopo la battaglia di Canne il Popolo 
t» f paventato volle ritirarli in Sicilia . Scipione gli tè giura- 
ti re di non partire da Roma . Il timore ai violare il giura- 
ti mento vìnfe Ogni altro tintore . Roma era un Vafcello nej- 
» la tempefta retto da due ancore , dalla Religione » e dai 
n coftumi . „ i-p li fatto vien raccontato da Tito Livio , ma 
con qualche divcriltà . Eccone le parole lib. xx 1 1 . cop. lui. 
Tom. 1 1. deli edizione di Padova del 1^15. pag. 634. N un- 
ti ciac P. Furius Phllus confularls viri filius . . . Nokiles ju- 
tt vencs quofdam , quorum ptlnclpem L. Caecilium Mctcllurn , 
» mare 1 ac naves fpc&are , ut deferta Italia , ad regum ali- 
ti quem transfugiant .... Scipio 1 juvenis fatai» Dux htijufee 
» belli . . . pergit ... in hofpitium Metelli , & quum ton- 
ti cilium ibi juvenum 1 de quibus allarum erat , inveniffet , 
t> lincio fuper capita confidi tan ti um gladio . Ex mei animi 
n fententia , inquit , ut ego rempublkam populi Romani non 
» deleram , neque alium elvem Roman um defercre patiar . Si 
M feiens fallo , tum me Jupiter Gpt. Max. , domum 1 famt- 
11 liarn , remque meam pettino leto afficias . In hacc verba , 
ti L. Cattili , jutes » poltulo 1 ceterique , qui adeftis : qui non 
„ juraverit in ie hunc giadium ftriftum effe feiat . Haud ic- 
11 cus pavidi , quam fi Viftorem Annibalem cernerent , juiant 
«mnes , cuftociendofque fernet ipfos Scipioui cradunt. * 
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federerò quelle tali virtù , le quali fono realmente 
capaci di rendere un Popolo, ovvero un uomo felice, 
e la precifa ragione, per cui i Pagani non le polfe- 
devanq , fi è, perche la Rivelatone non aveagli per 
anche illuminati . Quella rifielfione per 1’ aflunto no- 
(Iro è elfenziale. 

L’oggetto principale delle virtù de’ Romani, ancora 
quando godevano la libertà , era la profperità dello Stato . 
Tutti i Cittadini di Roma erano ripieni di quella fanatica 
idea , che la loro Patria efler doveva Signora , e Re- 
gina del Mondo, (a) ed ogni membro della Repub- 
blica affaticavafi per quella grande opera con un pia- 
cere , e con uno zelo inllancabile . 1 triofei npdrivano 
quella chimera, e gl’ infiammavano di amore per la 
gloria . Ma a quelli Romani , e molto più ancora ai 
Greci mancava un numero confiderabile di virtù ìm- 
portantifiìine : eljì erano vendicativi, e riguardavano 
1’ odio , e la perfecuzione de’ loro nemici come una 
virtù. L’acufare, il denunziare ai Tribunali un qual- 
che delitto , folle de’ loro nemici , folle de’ loro Con- 
cittadini , era una delle ftrade più comuni , per cui 
la Romana Gioventù s’ incamminava alla gloria. Le 
inimicizie fra le Famiglie erano poco meno che irre- 
conciliabili . Un Figlio, quali fenza renderli infame , 
non potea lafciare di perfeguitare il nemico di fuo 
Padre -(5) . Quella per verità non fu 1’ origine de’ Duel- 
li , 



• • X' » 

i {a) Non lì parlava a i Romani le non che dell' Impero , a 
: cui erano defiinati anche molti fecoli piima, che vi arri va f- 

fero. Qu ivi tes-J mptrio nati era il termine più favorito, c che 

ii adoprava nelle arringhe come lì vede in quella di C. Mem- 
mcrio riferita da Sallultio de Bell, jugurt . pag.SS. Pari/, edif. 

(i) Plutarco nella vita di Catone il Cenlbre , o fìa di Ca- 
tone Maggiore dell’edizione di Venezia del >569. rag. 4}r. 
„ Ann certo giovanetto , farive T - che s’ era vcndicaro contta 
« un nemico di fuo Padre già morto, dille ( Catone ) abbrac- 

caa- 
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Ji, i quali dopo lungo fpazio di tempo inventati fu- 
rono nel Nord ; ma ne nacquero delle fedizieni, e 
delle guerre civili . Per quanto poflo rammenarmi la 
carità (a ) , e la liberalità verfo i Poveri erano ignote * 
f» i Romani; le Limofine, e gli Ofpedali fono di più 

fresca 
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dandolo , non con agnelli , nè con capretti , ma con le la- 
ti grime e col fangue de’ nemici li debbono lare l’ cflequie de’ 
v padri.,, Quella a giudizio de’ Pagani ancora più faggi era la 
maniera di portare 1' amor figliale all’ croil'mo , e per edere un 
buon figlio lacca d’ uopo lovcnte edere crudele , ed in- 
giufto. ' 

(«) La parola Carità adopravafi da i Romani per additare 
la beneficenza . Trovali in molte medaglie , io attualmente 
una ne ho fotto degli occhi di rame , clic ha da una parte la 
teda dell’ Imperatrice .Chrifpina Chrifpina Aug. , e nel rove- 
scio Maritai . Quello nome p dato alcrcsi in ufo predo i Pa- 
gani per lignificare , I’ amore , 1’ amicizia , l’attaccamcnro • 

• Mere tur hanc curava longa cavitate mei . Egli merita quefta at- 
tenzione , perchè mi ha amato per lungo tempo , dice Pli- 
nio il gioyine al fuo amico Fundano ( Tilt. ri. epift. vi. pag. 

3 p 7 ; Lipf. I 7 ii. ) Sembra però aver egli cor\ofciuto la 

virtù HelTa , epe da npi appellali parità in quedo pado della 
fua lettera a Geminio ( non a Sardo come accenaya il Sig. de 
de Corre von ) lib. ix. ppift. xxx.pag. $38. „ Priipum ed autem, 
v fuo cfle contcntum , deinde quos precipue fci.as redigere fu- 
» ftentantem , foventemque orbe quodam focietatis ambire „ . 
Cicerone parimente nel lift. v. de F imbuì fe ne ferve per Ipie- 
gare corefta universale benevolenza , che non p molto lonta- 
na dalla cri diana carità . ,, Nihil eli tam jlludre , nec quod 
v latjus pateat , quam conju&io inter homines hominum, & 

>1 quali qtjedam focietas , cemmunicaeio utilitatum , & ipfa 
caritas generis fiumani . „ Contuttociò la carità de’ Roma- 
ni , e de’ Greci poda a confronto con quella , che apprefa 
abbiamo da Gesù Crifto , ella era adai fcarfa , e riftretta . 
Ella ordinariamente non edendevafi fuori della loro famiglia , 
della loro cafa , o di quella de’loro amici . La miferia in co- 
_ mune , la povertà , le infermità non ne riceveranno alcun 
foccorfo . Catone il Cenfore vendea lenza pietà i Puoi fchia- 
> quando erano avanzati negli anni , come noi codumiamo 
disfarci de’ cavalli vecchi . Vedi Plutarco nella vita di 
lui pag. 242. ove perciò meritamente lo riprender da inuma- 
no lo tratta . . 


*• . 
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frefca data , ed! appartengono al Criftianefimo (a) r 
Quelli , che fra eflì pattavano per migliori , erano cru- 
deli , e ineforabili , ogni qualyolta li trattava de loro 
nimici . Un Kè , di cui uno avea trionfato , fu con- 
dannato a morte ( b ) po’ fuoi figli , e una figlia inno- 

cen- 


(a) Nulla meglio dimoftra; dover la carità la l'uà perfezio- 
ne , e per coai dire la fu a nafeita al CriRianefimo , che la 
confiflione dell’ lmpgrator Giuliano nella lua lettera ad Ar- 
facio Pontefice Gentile nella Catania , qual lettera è la xlix 
fra le lettere di quell’ Apoltata , ed in un frammento di quel- 
la , che IcrilTc ad un altro Pontefice Pagano, di cui ignora- 
li il nome. „ Riflettiamo, dice egli, nuli a aver maggionnen- 
,, te contribuito ad pcf re fiere la religione ed il numero de’ 
„ Crifliani , quanto la loro umanità in accogliere i pcllegri- 
„ ni, la loro iollecitudine jn fepellire i morti , c lalorpfimu- 
„ lata gravità ne’ coftumi .... Saià tua cura di fondare in eia» 
,, l'cuna città molti fpedali , cd oipizj , affinchè non lolamen- 
,, te i noffri, ma altresì gli firan ieri, quando li trov ano inne- 
„ ceflità , vi pollano godere de’ frutti della noffia bcneficeiv 
„ za Imperciochò'cUa farebbe per npi una gran vergogna, 
„ che mentre fra i Giudei niuno ù , che mendichi , e gli 
n empi Galilei, ( così chiamava egli i Cri/iiani ) oltre i loro 
„ poveri, alimentano ancora i nollri , tollero da noi lafciati 
„ lenza yerun follievo , c privi di ogni loccorlo i nofu i men- 
» dici • Eforterai i Gemili a contribuire a queft’ opera di 
„ pietà. n In tal guifa efprimcfi egli nella lettera ad Arfacio 
Pari- il: delle di lui Opere dell’edizione di Parigi del 1630. 
pag. 204. fegg. , e replica lo fieflb nel frammento accennato 
Pare. t j>ag. 5'29-fcgg. Della fondazione poi de’ Spedali S Pa- 
llio ne fa menzione pretto » Greci lòtto nome di trochei , cioè 
ofpizj de’ Poveri, e di Procotofii , cioè di cale ove alimentar 
vanii i Poveri . V’ erano ancora degli Ofpizj per i vecchi, 
chiamar} Gproccmj , o Gerontocomi . Negli Atti del Concilio 
di Calcedonia fi parja di un’ Infermeria di Co. letti . V lm- 
perator Giuftiniano nelle lue Novelle, c altri antichi Scrittori 
ci danno notizia di fomiglianti Oipizj innalzati in Roma , cd 
in altre Città . Vedi il Muratori della Carità CnJ liana eap. 

XXXI I. 

( b ) La Storia ci prefinta un numero confiderabile di efempj 
di cotello coftume di far morire i Re , de’ quali era fiato trion- 
fato . Cosi Armonico Re di Pergamo per ordine del Senato 
' . fu 


4 * 

cent? , a cui eziandio per un barbaro coftume il Car- 
nefice tolfe l 1 onore prima di toglier la vita {a ) . Le 
mire che regnavano in Roma anche quando vi ù col- 
tivava la virtù , erano itigiutte ; quelle prevalevano in 
tutte le deliberazioni , e davano luogo all’ oppreffio- 
ne di que’ medefimi Popoli, eh’ ella ricevuto aveva 
lotto la fua protezzione. Predo i Romani il merito 
della caftità nelle perfone del noftro fé fio era aflòlu- 
tamente feonofeiuto (b) . Sappiamo l’ empio avverti- 

v, men- 
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fu {{angolato , dopo aver fervito al trionfo del Confole Aqui- 
lio . Cosi Giuguua Re di Numidia condannato fu a morir di' 
fame in un’ofcura prigione, cui il Carnefice lo cacciò, dop.o 
avergli ftrappato di dolio fi' manto Reale , Veringcntorice , 
Sabino , o altri moltifTnni incontrarono la flclTa forte. Cela- 
re il clemente Celare morire fono i colpi di baftone il 
Senato Carnutcfe , c uccidere il Senato , che aveva aderito 
a Catone in Utica c il che ci obbliga a dubitare grandemen- 
te della fìncerità di quella efclamaztene , in cui proruppe, al- 
lorché udì la fine di quel grand’ uomo ; O Catone , t invidio la 
gloria della tua morte , poiché tu mi hai insidiato la gloria di 
Jfalvarti . <b Chi brama edere meglio informato degli avveni- 
menti , che vengono qui accennati , potrà confultare i Storici 
Romani , ne' quali ofTerverà qualunque fatto di veramente rap- 
prefentato , nò alcuno ne troverà vellito di tutte le .circoffan- 
ze , che I' Autore nel Ragionamento ha unire , cioè di un Rè 
dopo il trionfo uccifo co’ figli , e con una figlia ec. 

(a) Svetomo nella Vita di Tiberio cap. xx i . pag. $ i . dell’ edi- 
zione di Parigi del 1Ó10. con quefte parole f> efprìme : «Im- 
tt matura puellse , quia more tradito nefas effet Virgines ltran- 
p gulari viriate prius a Carnifice . „ *b Ove fi parla di più , 

. e non di una , ne di Figlie di Sovrani , de’ qiwli avelie Tihe- 
xio trionfato e *•* 1 j - , trf* 

(i) La caffi tà , o la continenza non dovrebbe Rimarli una 
virtù cotanto ignota a i Romani a giudicarne dà ciò , che no 
dice Valerio Maffimo lik. iv. cap. ni., e dal bell’ efempio , 
eh’ egli ce ne dà nella perdona di P. Scipione Africano , det- 
to il Maggiore , allorché trovandoli in Spagna in età di 24. 
anni , dopo la prefa di Cartagena gli fu condotta fra le Pri- • 
gioniere una beliifiima Giovane d’ ili uflrc profapia , qua] egli 
/endè intatta a i Genitori , cd al di lei Spelo chiamato ln- 
. rfé. - f , dibl* 


f . 


«lento di Catone ( a ) , 1’ Apoteofi di Flo- 

* Tom. Ili . D r . 


dibile, o Lucejo ( < 5 * Indibile Io chiama 1’ Autore dell’Ope- 
ra, che porta il nome di Valerio Malfimo loc. cit. , Lucejo 
Plutarco nella vita di Scipione Africano Tom. i .pag. 35; Li* 
vio lib. xxvi. cap. I. Tom. 1 il. pag. 238. Alludo . Vedi la not.i'. 
alla pag. ctt. di Livio ) aggiungendo alla di lei dote 1» f om - 
ma del denaro portato per ricattarla . Quello contegno fu 
tanto piu ammirato , quantochè la Giovane Spagnola era d? 
rara beltà, e nubile, ed egli era Giovine, celibe, e vincito- 
re , juvems , alebs , & viólor : tre circollanze , che inficine 
unite non poteano edere contrapallate le non che da una ftra- 
prdmarra virtù . Altri hanno attribuito tutto il bello di quelt* 
anione alla Politica . Egli facriticó, dicono, un momentaneo 
piacere al piacere di farli un potente Alleato . Se la Vergine 
Spagnola folle data dì nafcita ordinaria, Scipione non avreb- 
be avuto per lei la menoma attenzione . Vi fono ancora degl» 
antichi che mettono in dubbio la di lui continenza , forfè in 
verità per l’ inclinazione della corrotta noltra natura , che ci 
porta a deprimere le azioni , che fono , per cosi dire , la cen- 
luxa degli abufi, che regnano: Vggafi il Commentario dt 

Wliverio Arzigan fui palio citato di Valerio Malfimo e dell’ edi- 
zione di. V enczia del 1775.log.89. Per quello poi riguarda la 
proporzione dell Autore, di leggieri fi Icorgerà , .che il meri- 
to della caftità nelle pedone del noflro ledo era. igoto a i 
Romaui , qualora fi ridetta , per tralafciare altre odervazioni 
thè nel luogo accennato di Valerio Malfino tre foli efempj fi 
portano di continenti , cioè di. Romani. , che fi adennero dal 
commercio col altre donne fuori, delle proprie mogli , e di 
quelli il primo, di Scipione in occafione foltanro dell’incontro 
prcfentatofegli dopo la prefa di Cartagena, l’altro diCatone 
Uticcnfe nella fpedizionc di Cipro : laddove dalle Vite , che 
abbiamo de' più celebri Perlonaggi della Romana Republica » 
apprendiamo , quanto dediti loderò a i fenfuali piaceri , ed 
alla più fozza libidine . " ’ 

_ (°) Sembra a prima vida, che inquedo padb alluder fi pof- 
fa a quel , che dille Catone di Utica rapporto alla Provviden. 
za, quando Pompeo cacciato fu dall’Italia: „ I Dei femprò 
„ hanno favorito. Pompeo in ouelle cofe , nelle quali non era 
„ punto di giudizia , ed ora eh’ egli defidera di falvar la pa- 
« “ ,a » e combatte per la Repubblica , I’ abbandonano . „ 
( Plutarco n«lla vita di Catone Uscente pag. ih. ) Ma da 
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ra («), e noti fono i fyettacolt , de’quali 1! Popolo Romano 
vergognavi e con fomnu avidità li bramava (è) . Un 

Anto- 

■- I l 1 inn i- Il 1 “!"• — ■ • 

M. de Haller fi ha avanti agli occhi quello parto di Orasi* 
Scrm. lib- ì-fat. il, 

• ‘ ' ' < 

Scnteniia dia Catoni* 



Hitc juvencs equum e(l defetndet e ; noti alienai 

Permolere uxortt .. 

Circa di che non fi ha che a leggere Terenzio , la Vita di 
Pompeo , la condotta di Antonino , tbe ebbe tuia Concubi- 
na ec. 

(a) Flora , avvegnaché porta nel numero delle Dee , nco- 

nofceva la Iva divinità da una fingente non molto rifp^ttabi- 
le Ella era una famofa Cortigiana denominata Acca al tem- 
po del Re Anco . Per accreditare i foni favori, vanta vali ella 
di edere fiata onorata de’ favori di Ercole ; dopo de’ quali 
non avendo punto ifdegnato il commercio de’ mortali , teppe 
cattivarli un uomo ricco di nome Tarzrò , che la fposò , e le 
lafciò tutti i tuoi beni . Fra i piaceri , é le ricchezze una fola 
cola le mancava , di cui però ella non fi curò , le non quan- 
do non era •più in illato di godere delle ricchezze e de pia- 
ceri . Quella era 1’ onore ,, più tollo un fumo di gloria , che 
da lei era anche più ftimato . Ella per ottenerlo, e ròvra tutto 
per non effeme Spogliata , e non incontrate yerun contralto , 
pigliò a maraviglia le lue milure , rimettendo quefto punto 
al tempo dopo la fua morte . Ella ifiinfi ròlenncmente per 
fùo Erede ri Popolo Romano , ma a condizione che annual- 
mente fi. celebraffe in onore di lei una Fella lacra con giuo- 
chi', e facnifizj. 11 Senato fé ne vergognò, e per coprire con 
Un velo, che avertè qualche dignità , la vergogna , ròftitui 
al nome fc«ditató di Acca il grazierò nome di Fiora , che 
egli finfe èffe! Dea de’ Fiori , e decrerolle culto , e Altari per 
difporre cotefta novella Divinità a favorire la debole fperanza 
degli amatori de’ Giardini . * - 

(b) Quefti giuochi erano principalmente ì giuochi Fiorai? » 
che fi celebravano con tutta l’indecenza , e la làlcivia con- 
venevole alla memoria di una Cortigiana . 11 Popolo efigeva 
In quel giomò , che le Donne pubbliche compariffero nude , 
$ voleva più che aniraaflero queft» nudità co’ difeorfi più 
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/Intonino ebbe !« fu* concubina (i).'L’ ubbriachezza, 
e r avarizia non fi contavano fra i vizj . Catone il 
giovine (a) rendè la prima celebre col fuo efem» 
. • v D 3 pio . 


ofcenl , e co* getti de* Mimi- più piccanti per la vile plebaglia . 
Valerio Maffimo nel feguente racconto ci dichiara la patti o- 
ne , che aveva il popolo Romano per divertimenti fi infami . 
e la vergogna inficine , che provava di chiederli . Affittendo 
Porcio Catone a i guochi di Flora dati da Meffio , che 
allora era Edile , il Popolo alla prefcnzà di un Perfonaggio 
cotanto grave non ardì giammai dimandare, che le Mime, o 
Ballerine danzaflero nude . Favonio amico di Catone , accofta- 
toicgli all’orecchio, gli lignificò la gran violenza, che il Po- 
polo fi facea , ed egli per non privarlo con la fua prelenza 
ai quell’ infame divertimento , e togliere quell’ abufo , forti 
dal Teatro. 11 Popolo applaudì alla di lui condifcendenza , 
e fece ittanza , che fi ballaffe fecondo 1’ antica cottumanza , 
inoltrando il tal guifa di aver maggior rifpetro per il fole 
Catone , che per tutti inficine i circoflanti : abeuntem 

ingenti phufu Pfpulus projccutus , prifcum moretti jocorum in 
jcenain revocavi t ; canfejjus plus Je Majefiaùs uni tnbuere , quam 
pniverfo Jipi vindicare . Così V alerio Malfimo Hit, tp cap. x. dg 
Ma/ e fiate num. vili. 

(i) Giulio Capitolino nella vita di Antonino Pio ed'it. ci/, 
pag. 2 °- 

' (a) Catone Uticenfe , che era foliro da princìpio di bere una 
volta fola a tavola , in progredii di tempo fi diede talmente 
al vino, che fpeffe volte continuava a bere con gli amici fino 
all’alba, come racconta Plutarco nella vita di lui pag. ili. 
$tia in qual guifa conciliare una condotta fi difpregevole con 
ciò , che di lui dice lo fletto Plutarco , il quale ce lo rappra- 
fenta pet un uomo nell’ efercizio delle Magittrature incorrot* 
to , collante , giudiziofo , modello , fevero , cd umano fecondo 
<he lo richiedevano le circoflanze ? Quello Storico altrove e- 
ztandio riggena 1’ accufa datagli , che talora anco dopo dcjtnct* 
fe , aitando egli avea ben bevuto , rendeva ragione , e giudicava * 
Il ette , loggiugne egli ( pag. 129. ) e falfo-, nè è veriffiimile, 
che le Catone avelie avuto un tal vizio , avrebbe ardito in 
pieno Senato dite a Cefar e piglia ubbriaco, ributtatogli la let- 
tera Icrittagli dalla fua Sorella Scrvilia . Può eller dunque , 
che quella fia fiata una calunnia addogatagli fia i fuoi netiù- 
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pio , e Catone il vecchio (ai far grandemente dedito 
all’ altra . Il fuicidio 16} era una fpezte di emancipa- 
zione penneffa, che ciafcuno accordava a fé fteffo, e 
1* ambizione la più eccepiva non (blamente veniva 
riguardata come una virtù eroica , ma come la madre 
degli Eroi. La vanità, e la presunzione fra i Roma-? 
ni più faggi erano comuniflìme. La lettera di Cicero- 
ne a Lucejo (c) farà un ..monumento perenne , che 
dimostrerà fino a qual legno gli uomini più i iiofofi , 

e più 


ci , per quello riguarda 1 ’ eccedo fmodcraro nel bere , e che 
ficcome Plutarco Iteflb l’ iniìnua , il vizio di Cacone ti riduce!- 
fe a trattenerli troppo co’ tuoi amici la notte bevendo , pc* 
lolle vari! eoa loro dalla fatica delle pubbliche facendo , nelle 
quali ltava tutto il giorno occupato . 

. (a) Catone il Cenfore , il quale altronde fece tante illufiri 
imprele per la fua Patria, fi rendè moltii limo lòpctto di ava- 
rizia per diverfe cagioni ,. e fovra tutto per f t/fura nautica , 
ift ulura , che foleva efferc molto biasimata , come dice Plu- 
tarco nella di lui Vita pag. 4 $ 6, „ Perciocché egli ; foggiale 
„ il mede/imo Storica , voleva, che coloro , a cui egli aveva 
„ predato , comunemente pigliaflero molti in compagnia , 4 
„ quali effendo fino alla tonuna di cinquanta , erano compar- 
„ tiri in altrettante navi , ed egli dell’ ui'ura pigliava una 
v parte per Quintione l'uo liberto, il quale navigava inficine 
„ con loro, eh' erano obbligati all’ufura. Perciocché il peri- 
„ colo non era fopra tutto il capitale , ma con utìi grande 
„ fopta una picciola cola . Dava denari ancora a’ fervi de 11- 
„ derofi di guadagnare, perchè comp raderò fanciulli, i quali 
,, avendo allevati , c ammadlrat» alla Spela di Catone , gli 
„ vendevano dopo l’ anno . „ 

(b) Plinio hb- il. ti a tur. Hi/i.cgp. vii. pag. J. edit. Frane , 
1599. chiama l’ ucciderli da fc optimum in tantis vite perni s . 

] Le antiche Storie pur troppo ci iommi mitrano molti efempj di 
xotcfta frenesìa», la quale dopo lo ipargimcnto uni ve itale de’ 
libri malvagi degl' empj fi è renduta più frequente , facendoli 
in elfi 1’ Apologia del Suicìdio, e proponendoli come un rime' 
dio giufto , cd infallibile per fumar» da rutti i mali . 

(c) Quella lettera in latti è un capo di opera di vanità , e 
dell’ amor proprio il più (moderato . Ella è la xi t. delti b v. 
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e p!ù favj fi dimenticarono le loro mafllme. Le me- 
daglie altresì per Tempre additeranno a i poderi l’al- 
bagia di quel Popolo . Il crudel facrifizio di tanti pri- 
gionieri desinati a fare da Gladiatori, divenne una 
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dell’ edizione fatta dal Lambino in Parigi nel 1572. Ne ripor- 
terò alcuni fquarci per comodo di chi non ne ha notizia , e 

S erthè ella è tanto acconcia ad indurre all’ amore della mode- 
ia , come la viltà di un bevitore , che ha perduto la ragio- 
ne , e atta a far ftimare la fobrictà . Cicerone , avverte Lu- 
cio , che egli fi fpoglia di una certa vergogna quali da Vil- 
lano . Ho deliberato ( così egli fecondo la traduzione impref 
» Ja da Aldo in Venezia nel 1545. ) di aprirà 1 ’ animo mio 
» con lettere , le quali non hanno tanra vergogna , poiché Tu 
», perfona non fono mai ltato ardito di tarlo per una certa 
» mia , non dirò modeftia , ma rultichczza , non fo donde in 
t, me fopravvenuta . Ardo di un desiderio muravi gl iofo , e, té 
» io non in’ inganno , afi'ai lodevole , che ti piaccia d’ illu- 
1, Arare il nome mio con la luce de’ tuoi ferirti .... Sono cn- 
>, trato in caldiilimo defiderio , che le cole da me operate fìano 
» fcritte con la tua penna , perciocché non folamente fpero , 
» che il mio nome fi perpetui nella lama , ma eziandio bta- 
., mo di godenni cosi vivo quell’ autorità , che può nafeermi 
> dal teltimonio tuo , e di guftar quella dolcezza , che fen- 

,, tirò, vedendomi efier lodato, ed amato da un tuo pari 

,, Non ho voluto mancare di avvertirti , che tu pcnfalfi , f e 
», volevi attaccare le noltre cole con le altre , o veramente 
», come hanno fatto molti Greci, Calliftene la guerra Troiana , 
„ 1 imeo quella di Pirro, Polibio laNumantina, i quali tut- 
ti appartarono le predette guerre , cosi ancora tu dividc/fi 
la congiura civile dalle guerre efteme .... Riguardando aì- 
„ la gran voglia mia, di certo egli importa, che tu non afpet- 
», ti , di edere arrivato al luogo comodo a ragionar di noi ; 
», ma che anticipi il tempo , e facci prima menzione delle 
„ cofe mie, e inficine le in un folo argomento, e in una fi> 
„ la perfona fi cicrciterà l’ ingegno tuo , veggo già con 1’ a- 
„ nimo , quanto più abbondevole , e più ornata riufe irà la 
» materia. Nè però lono così privo di intelletto, che io non 
conofca, qnando io fia impudente , primo a importi tanto 
» carico, ( che potrclli facilmente caufare le occupazioni ) di- 
„ poi a ricercare , che tu mi voglia lodare , perchè può cf- 
w lcre facilmente » che io nou ti paja di meritarlo . Come fi è 


gr t 

de’ Cuoi maggiori divertimenti , ed »vea (dogo ne* le* 

(Vini di gioja. 

Il coitume in fine di efprrre ì T- igfi delle più iliu- 
ftri Famiglie (i), per non a et refe ere le fpefe, e di 
venderli l'chiavi (5) erano ifanze contrarie all’ umani- 
tà , e che denotavano una lutale mancanza di com- 
partì o- 


„ incominciato a panare t termini della modedia, non fi può 
M far meglio , che ip« guaib a arto della vergogna ; e però 

io ti prc f. r o cor. og i cfn, a, ia , che tu orni )le mie gefla in 
„ maggior maniera annoia che per avventura non itimi) che 
„ meritino di edere orbate, c che non riguardi alle leggi dei-> 

„ 1 : iltoria , ma al meriro dell’ amicizia poltra : la quale vor» 
v rei , che io queno appr Ilo di te potefle un poco più > che 
v la verità perchè tu lcrivcfti già in non fo qual proemio, 

„ è cerro K ggiadramente » che ficcome quell'Èrcole di Xeno- 
„ fonte non li lalciò punto muovere alle Jufinghe de’ piacer! , 
„ così non muoverebbe te il rifpetto dell’ amicizia : ora vor- 
„ rei , che a mio contento tu cangiarti penfiero , cd in gra- 
„ zia del noftto amore ti diffondila foddr farmi di queitomid 
„ priego .... A fine che non ti maravigli , perchè io ufi ora 
„ tante et rimo, ie in pregarti-.... di coti , come dirti nel prin- 
„ cipio , che io te ne lollecito non per altro , lè non perchè 
„ vorrei ad ogni modo , che gli altri mi conofccfl’cro in vita 
„ da i tuoi libri , c che io poterti vivo godermi il frutto del- 
„ la gloria mia. „ Facendoli il confronto del lungo parto di 
Cicerone con quelle poche parole di Plinio il giovine a Ta- 
cito . ( epijtol. lib. v n . cpifi. xxx 111. pag. 434. td'tt. lìpj. tyii. ) 
n Augurar, nee me fallir augurium , hiùorias tuas immortale» 
„ futuras • quO magts illis ( ingenue latebor ) inferi cupio; ,, 
fi troverà a un di predo la brama medefima c {preda con cau- 
tela maggiore . > 

(1) Vedi la pag. ri no t. a 

(a) Dioptlio Fallearralco delle cùfe antiche della Città di Ra- 
ma lib. il. pag 44 Jtg » Conceflc ancora ( Romolo ) al Pa-» 
„ dre vendere il figliuolo : nulla per quello da cotale ordina- 
„ zione rimofid che alcuno di.bitaflé, quella crudele concefi» 
n fione effer più grave , che alla mifcricordia della con fan gru ■»■ 
„ nità nOr afpcttavafi . Cor cede ancora al Padre del figlimi» 
„ cenar di cavar danari fino alla terza fata : la qual col» 
p grandemente potrebbe alcuno ...... più di tatti gli altri 
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pafiìone In una parola le virtù da i Romani prati- 
cate a poche fi ridurranno , qualora fi eccettui il co- 
raggio » e l’ardente zelo per 1 ’ ingrandimento di Ro- 
ma , che chiamavano Città, eterna (a) . 

D 4 La 
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„ maravigliarfi quanto ella Zìa acerba e tirannica', concedei» 
> do al padre maggior porcili nel figliuolo , che al padrone 

» nel fervo Quegli dieci Uomini , che dal popolo avea- 

;i no avuto potetti di jportare , e di fcrivere le leggi , quella 
t , inlìeme con l’ altre fcrtficrb , ed è nella quarte (di quelle , 
+ che polle In piazza chiamanti dodici tavole . „ Quel'ta af- 
foluta poteftà concelfa ai Padri di famiglia di vender i figli , 
e le figlie per cavar denari non deve confonderli con la mo- 
derata potè Uà concetta da Dio ai Capi dì Famiglia del popo- 
lo Ehtco . Conciolfiacchè come fapientiflìmanente oflerva S. 
Tommalo j. pari. il. quefi. cv. art. iv. ad i. » Quia fili* 
r> Ifrael «tant a Domino de fervkute liberati , & per hoc 
Divine lervituti addici, noluit Dominus , ut in perpetuum 
M fervi eflènt. Unde dicitur Levit. xxv. ver. 3 9. Si paupertate 
5, compuifui vendiderit fe tibi firater tuus , non eum opprimes 
11 feryitute famulorum , fed quaji mer ceniti ius , & coionus erit : 
» enei cnim funi fervi > & ego eduxi eos de terra dtgypti , ut 
v non vene am condì tìonefer veruni . Et ideo quia limpìiciter fervi 
M non erant, fed fecundum quid, finito tempore dimittoban- 
,, tur liberi . , E nella rifpolta ai Vi. „ Si cut di Cium eli (in 
11 Jol- 1. erg. ) nullus Judaeus potè rat polli dcre Judaim , -quali 
,, lìmpìiciter fervum , fed erat fervus fecundum quid , quali 
,, mcrcenìarius ufque ad tempus, & per hunc modum permio 
1, tebàt lex, quod paupertate cogente ali quis filìum , vel fi- 
1, liam vendoret , & hoc etiam verbà iplìus legis oftendunt . 
1, Dicit enlm : Si quii vendiderit fili am fudtn ì» famulam , no» 
,, egredietur , Jìcut exire ancilU confuerunt . Per hunc etiam 
„ ’modum non foìum filìum , fed ertam feiplum aliquis vende- 
V re poterat magis quali mercenarium, quam quali fervum . 
Onde 1. i figli non poteano eflere dal Padtc venduti, fe rron 
In cafo di eftrema neccttità , quando cioè qualunque altro mez- 
zo al medelìmo mancato fotte di follentare la vita . 2 La fer- 
viti! , a cui reftavàno adettì , non era vera, propria, e rigo» 
fofa fervitù . t. Non era perpetua . 

(a) 'Sotto l’ Impero degli Antonini s* introdulTe quello epi- 
teto i nnal za n d o un Tempio ad «acre di Roma in Roma fletta 

con 
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La Cina non è altrimenti tate , quale alcuni per t 
fini loro politici la rapprefentano , nè tale è fiata giam- 
mai. Anfon (i) Kinio (Q) , Le-Gentil (3), e altri viag- 
giatori defcritta 1’ hanno al naturale . 

Noi con gran fondamento negar potremmo ai Spì- 
riti forti , che i Letterati Cinefi liano Atei (4) . L’Im- 
peratore facrifica al Dio del Cielo , e l’ infpezione di 
Tien , o dell’elfere fupremo fu gli andamenti degli 
uomini è una verità ricevuta , e confacrata preflb que- 
lla Nazione. 

Contuttociò noi fenza pena lafcieremmo , <jhe gli 
Atei mettenero nel loro ruolo i moderni Cinefi (5) , 
attefa l’ indifferenza di cofloro in ciò , che concerne 
la Religione , fenza che i noftri avverfar; da quello 

accre- 


ton cotefta iferfeione nella facciata , URBI ZETERNiE . Le 
Città dell’ Alia le ereffero per adulazione fomiglianti v Tempj 
c»n quella dedicatoria . SENATU1 AC ROM.*, confideranno 
f lino come un Dio , e l’ altra come una Dea . Nelle Meda'- 
glie ancora fovente s' incontrano le parole SACRA , e SA - * 
CRAT1SS1MA a Roma profanamente applicate: ma ella tro- 
vali anche più formalmente lòllcvata alt’ onore di divinità iif 
una Medaglia di bronzo efiftente nel Mufeo della Regina Cri- 
Jtina, la qual Medaglia porta THEAN ROMEN . Spanemio. 
De predanti a Numfmat. DiJJer. v. Am/Ulodemi apud Dame- 
km Elfevirium 1671. vag. 414. feqq. 

( 1 ) Voyage autour du Monde fait per George Anfon preferì 
tement Lord Ai fon , & puhliè par Richard V v alter traduit de 
S Angìo'u. A Amjter darti & a Leipzic mdccli . Jib. 1 1 1 . cap. 
Vi 1 .fegg. pag. 280 .{egg. 

(2) Nella defcrizione della Cina . 

(3) Nouvtau Voyage autour du Mondi par M. Le Gentil 4 
Paris 1725. Tom. 1. 

(4) Veder fi può fu quello argomento, chela brevità delle 
note non mi permette di rifehiarare , ciò che fu le traccie del 
Leibnizio , e del Korthol ne ha icritto il P. Valfeccbi Del 
Fondamenti ec. Uh. 1 il. par t. t. cav. xi 1 1 . n. 1 ri. 

(5) Parlali de’ Letterati , giacché U Pop©!* feguita a cdtV 
vjup la Religione del Paefe . 
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«ccrefcimento del loro numero trar potettero un gran 
vantaggio . 

I Cinelì hanno le Leggi loro -, ed i loro Regola- 
menti fatti da’ primi loro Imperatori, da' favj Ver , 
V ou-varg , e da altri Sovrani -, i quali per quanto ri- 
levar pollo , profetavano la Religione primitiva (»). 
Adorafvan eglino un folo Dio , Creatore -, Confervato- 
re, e Giudice di tutti gli uomini . Quefte Leggi Af- 
fano nell’ Impero un ordine -, che non ha pari . Una 
fevera infpezione , e un difpotico potere patta dall’ 
Imperatore ne’ Governatori delle Provincie , quindi li 
diffonde ne’ Magiflrati della Città , e fcende fino a’ 
Capi di Famiglia , i quali efercitano ciafcuno fu la 
'fua Cafa un’autorità affoluta , nel tempo fteffq che 
rendono la più perfetta ubbidienza a’ fuoi Superiori , 
che impropriamente chiamati fono Mandarini {b) . Que- 
lli regolamenti ed altri ancora , aggiuntavi la natura- 
le viltà della plebe, mantengono in quel vado Impe- 
ro una grandiflora calma , e ne confervano in vigore 
la coftituzione. I nuovi Padroni , dai quali è fiata di 
tempo in tempo foggiogata quella pufillanime nazio-^ 
ne, hanno iperimentato quello difpotifmo favorevole 
ai loro internili , ed egualmente necettario per conte- 
nere in dovere un Popolo , che più di cento volte 
forpafla il numero de’ fuoi vincitori, ed hanno trova- 
to quelle leggi adattatiflìme per tener fotro il giogo 
la Plebe fenza che lì ribelli , ma a che fi riducono 

g 1 » 
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(a) Quella Religione primitiva era quella , che profetava 
Noò . 

(b) Mandarino è una parola de’ Slamiti . Li Cinelì dicono 
Ly-pou . Come dir porrebbe Mandarino non avendo la 1 nel 
loro linguaggio ? Nel Dizionario di Trevoux Tom iv. alla 
voce Mandarin col. 989. lì dice , che quello nome dai Porto, 
ghelì fu importo alla nobiltà Orientale, che i Cinelì chiama- 
no Quoan o piuttoflo Cohon , che lignifica non già governare, 
o comandare, ma al contrario fervire, 0 effer Minilko di un 
Principe . 
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gli effetti cotanto rinomati di quefte Leggile di que- 
lla Morale cotanto decantata , in cui fi fuppone , che 
non etifta Dio ? Ciò , che ne «(ulta, , fi è , che iti 
quell’ Impero regnano molti vizj , ed affai poche vir- 
tù (i) . Il Cinefe è molle , finto, vendicativo, avaro, 
raggiratore , libertino . Egli è per verità civile , fati- 
cante , quieto , e nell’ efterao morigerato . Ma que- 
lle virtù fono quali un nulla , effendo sbilanciate dal 
pefo di tanti vizj » 

Nell interna coftituzione di quell’ Impero fi fcorgo- 
no ancora difetti di gran lunga maggiori , che ne’ 
Stati più mal regolati di Europa . Tutto il Regno è 
ripieno di ladri , e in ogni fecolo vi fi fono veduti 
de’ perturbatori della pubblica tranquillità , i quali per 
la mollezza della Nazione , e per la lentezza infepa- 
rabHe dalla forma del Governo renduti fi fono formi- 
dabili , ed hanno porto gl’ Imperatori fteffi in perico- 
lo di perdere il trono . L’ amminiftrazione della giu- 
ftizia,e la grazia de’ Letterati fono comunemente ve- 
nali . Non paffa anno , che qualche Provincia non 
fctfra la careftia , i pubblici Grana; reftano vuoti per 
la pefììma condotta , ed il vergognofo intereffe de’ 
Magirtrati , i quali lafciano in tal guifa perire a mi- 
gliaia i fudditi dell’ Impero « La Corte Imperiale è 
piena di turbolenze » Lo fteffo Cam-hi , quell’ Impe- 
ratore si rinomato , fu coftretto di far tagliare la te- 
fta al Figlio , 'ch’egli avea fcelto per Erede della 
CÒrona (o) . In una parola nella Cina non fi fcorgo- 
no che virtù apparenti , e vizj reali (3) . 

Qut 
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(1) Oltre le Relazioni citate 4 e Salmo» nella defcrtzione 
della Cina , legganll le memori* Storiche dell bminentijjimo Car- 
dinale di Tour non, il Diario di Monfignor Mezzabarba , e altri 
Documenti alia materia ftefla fpettanti . 

(2) Vedi la lettera del Signor Ludovico Antonino Appiana 
Tom. 1. delle Memorie del Cardimi di Tour non pag. 3 J4- Jcg- 

(}} Convita col noftro Autore Giovarmi Clercc , il quale 
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Qui uno fpirito forte mi opporrà i delitti , che fi 
Commettono dagli Europei. M. Bayle ha di già pro- 
dotto guelfa obbiezzione (i) , e d’ uopo è confettare , 
chi ella fa qualche impresone . Confiderate , egli ci 
dice , gli effetti del Criflianefimo . Nello fletto quarto 
d’ ora il Crirtiano prega , e uccide 9 e il ìr.en crudele 
fa confettare il fuo nemico , ed appena quefti ha ter- 
minato la preghiera , gli trafigge il cuore . I Criftia- 
ni dicono di credere una vita eterna , e eh’ ella è l’og- 
getto principale di tutte le loro fatiche . Ma ofierva- , 
teli più da vicino . Vanno eglino in traccia di altro ? 
che di denaro , di onori , e di piaceri ? E gli Ate* 
che cercano di più? Così è l’Ateo, e il Criftiano fe- 
guitano in pratica la Morale medesima , e gli effetti 
della Rivelazione non fuflìitono , che nel gefto , e 
nell’ atteggiamento . 

(luefta obbiezzione fembra forte , ma tale non è , 
fe non all’ apparenza » il Criflianefimo in tutti i tem- 
pi ha fatto vedere il fuo potere , e le virtù de’ Gri- 
ftiani fono mai fempre crefciute a mifura che è cre- 
feiuta la foda pietà. 

1 primitivi Criftiani fono flati perfetti modelli di 
purità , di carità , di umiltà , e di un totale diftacco 
dal mondo (s). É cerne poteano non eflerlo, mentre 

era- 


Parrhafian Tom. in. pag. 14J. ferì ve . „ Le Relazioni , le 
,1 quali ci arteflano , che i Cinefi di condizione con credono 
b nè 1 ’ elìftenza di una Diviniti delle cole tutte govematrice, 
„ nè J’ immortarità dell’ arima , ci dicono pur, che tutta la 
i> virtù de’£inefì non confitte , thè in una profonda diflimu- 
» 2 itne de’ loro vi*j . „ Onde vede ognuro quanto Ila vero 
ciù , che dice il Signor Abate Antonio Ceno veli nella Di- 
ceofira 'ItTu. 1. pag. 237. rvt. 3. „ Nella China i delitti fon 
„ Fochi , e MOLTA VIRTÙ’ . „ 

(1) Nei Dizionario , ne Tonfi eri diverfi , ed In altre lue 
Òpere i 

(2) Vedi l’ en'dìtiflima Operi del celebratiRietp R. Ai. Mar 
macchi intitolata JJe’ tofìutm to' primitivi Criftumi . 
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erano continuamente apparecchiati a facrificare la lo- 
ro vita , ed a perdere volontariamente que’ beni , che 
gli altri uomini si ardentemente fofpirano ? Plinio il 
giovine (1) è il primo ad atteftarlo , ed i Crilfiani 
ìnedefimi (o) hanno francamente sfidato i loro perfe- 
cutori a ritrovare con le più efatte ricerche fra i Fe- 
deli , che allora erano preffochè innumerabili , un Uo- 
mo folo reo di qualche delitto ( 3 ) . In tal guifa per 
lungo tratto di tempo , in cui videro da veri Criiiia- 
ni , portarono la virtù oltre i confini noti all’ umani- 
tà . Amare i fuoi nemici , dar la vita in difefa della 
verità , abbandonarli , lenza far relifienza , al furore 
de’ Giudici , ed alla morte fteffa , fono indubitata- 
mente virtù , che non fi trovano originalmente nel 
cuor dell’ uomo , e che non fono fiate punto cono- 
fciute dai più faggi Pagani . 

Vero è, che in progreffo di tempo videfi germoglia- 
re ne’ cuori 1’ Impurità, l’ambizione, e la vendetta 
nel mede fimo temjjp , in cui fembrava , che la bocca 

non 


(t) Nella lua lettera a Trajano, che è la xcvtr. del lib ar. 

(2) Vegganfi gli antichi Apologifti della Religione Cri fi Sa- 
na , e ciò che in ditela della lantità de’ coftumi de’ primiti- 
vi Fedeli ha fcritto contro il Freret 'il eh. P. Vallecchi nel- 
la Par/. 1 1. della Religione Vincitrice cap. vii. 

(3) „ De’ voliti , ferire Ter tubarlo nell Apologetico cap. xt tv. 
» pieno è il carcere de’ Malfattori , e le cave de’ Metalli , e 
tr 1 ’ anfiteatro delie Fiere .... Ivi non 'eddì Criftiano alcu- 
n no , fe non perchè egli è tale . E fe pur egli v’ è per al- 
v cun altro delitto, già non è più Crifiiano . „ Del rimanen- 
te che alcuni anche in que’ tempi , pochi però «guardo ai 
buoni , vi forno fiati viziofì , e cattivi , noi nega Tertuliano , 
ri Non negheremo , dice egli lib. t. alla Sation. cap. v. , che 
» tra noi vi fiano alcuni avari , libidincfi , e cattivi . Bàlia, 
w quello per comfcrmare la verità della Chriftiana Religione 
n le non fieno tutti, e- fe non fieno molti . Egli à neceffaiio , 
» che in un coipo, quando tu vuoi intiero, e puro compari— 
v fca talora qualche neo. La- porzione maggiore del bene fi fer- 
n ve alle volte dal pie col male per provatila lua bontà . ^ 
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non fpi rafie , fe non ardenti vampe di amor divino, 
ne può negarti, che fra i Criftiani regnano i vizj in. 
un grado quanto vergognofo, altrettanto incontrafta- 
bile (i). La luflTuria, l’ ambizione, l’avarizia, e le in- 
giufte procedure in tutti gli Stati ti fcorgono, e iti 
tutte le Città, e Paeiì . Ma tutto ciò nulla giova al- 
la cauta degli Atei, e molto giova alla noftra. 

Quando noi facciamo il confronto dell’ incredulità 
con la Religione, bilanciamo il fiftema di quella con 
il fiftema , che ci prefenta la Rivelazione . Quello 
portaci ad un’amore univerfale, in cui per confeflìo- 
ne de’ noftri avverfarj , contifte 1’ cffenza della virtù . 
Quello ci aliena da tutti gli uomini , e forma di noi 
e della noftra volontà 1’ unico noftro Dio , e 1’ unico 
oggetto delle noftre operazioni. Il Criftiano è colpe- 
vole, allorché non vive da vero Criftiano , e colpe- 
vole è l’ Ateo , perchè da vero Ateo vive . Le virtù , 
che quelli feguita a praticare , le pratica unitamente 
per il timore , che ha de’ fuoi Concittadini , e fono 
un avanzo delle impreflìoni ricevute nell’ educazione • 
Egli non farebbe altrimenti un vero Ateo , nè fi re- 
golerebbe più a norma de’ fuoi principi , qualora al- 
tr’ oggetto ama (Te , che la fua perfona . 

Offeriamo inoltre , che non oftante i difetti , che 

fcor- 



(i) Pur troppo corretti fiamo a confeflare, efler vero ciò* 
che dice l’ Autore . Troppo però efàgerato ci ic rubra quello > 
che della corruttela della nollra Italia feri ve 1’ Abate Anto" 
nio Genove!! nel lem. il. falle ledere familiari lettera i. pag- 
?. , ove con quelli termini 1! cipri me : „ Son ficnroche la mag- 
„ gior parrò della pratica vita d! alcuni Popoli d’ Italia è al- 
„ lai peggiore, che non è quella degl’ Idoladri . E’ il piùper- 
,. verlo milto e ’l più bizzarro di vizj reali, e di molta cor- 
„ t cecia di virtù che fi vedefl'e mai in terra . „ Conciofiacchè 
per quanto grande fia la diflolutezza , che regna nelle noftre 
contrade , non è grazie a Dio, tanta, quanta è quella , che 
Tegna ne’ Paefi , in cui la fuper dizione è la Religione domi- 
nante , come rilevar agevolmente fi può dalle relazioni iince- 
ccre, che de’ coftumi di que’ Popoli abbiamo . V,. t/ 
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fcorgon fi ne’ Paefì Criftiani , hawì un numero infinito 
di cofe pregevoli , le quali altronde ripetere non fi 
pottono, fe non dalla Keligi'ne , giacché la virtù, 
^ome gli avverfarj nottri confettano , è in noi una 
pianta llraniera , e non un frutto delle naturali n oftre 
difpoiizioni . Una rettitudine quali univerfale nel com- 
mercio, la coniugale fedeltà, che di molto eziandio 
prevale alla violazione di quello dovere , il comune 
affetto de’ Padri, e delle Madri per i loro figliuoli , 
1’ amicizia, la carità, la giuttizia , un’ ammirabile fom- 
millìone all’ autorità , una fedeltà invi 'labile nelle 
truppe (a ) , tutte quelle virtù regnano anche ai gior- 
ni noftri fra quelli, che la Criftiàna Religione profef- 
fano . Quanti poveri fono alimentati ? Quanti infermi 
curati J Quanti Orfani allevati , ed iftruiti ! Quanti de- 
fiderj di vendetta , e quanti penfieri impuri non li 
foffogano ne' cuori per il vivo rimorfo della cofcien- 
za , e per la rimembranza di quella gran verità , 
EJifle un Dio ! E quanti uomini non ottante l’ incli- 
nazione della corrotta loro natura fono ancora al pre- 
fente per quefta gran ragione buoni Cittadini , Spofi 
fedeli, teneri Padri , Magiftrati zelanti , ed alle Pa- 
trie loro proficui, e tali fono unicamente perché fo- 
no Criftiani ! 

Il Regno della virtù farebbe fra gli uomini molta 
più puro, fe la Religione di Critto alette un maggior 
numero di feguaci , fe la maggior parte de’ Criftiani 
più profondamente s' imprimere nell’ animo le verità 
rivelateci , e fe non indeboliffero in loro fteffi la for- 
za delle divine promette, e delle minaccie divine, 
trafcurando volontariamente tutti i mezzi dettinati a 
rinvigorire la Religione, il confronto di due Stati , in 
uno de quali regna la Religione , è nell’ altro l’ In- 
credulità , ci fomminiftra una prova delle più con- 
vincenti . Quan- 


fa) In farri le Armare Criftiane > almeno da molti fecoli > 
Violata non hanno la fedeltà ai Principi loro dovuta . 
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Quando nell’ Inghilterra appena v* erano Increduli , 
la nazione lnglefe era dedita all’economia, al ritiro, 
alla fatica , era valorofa , liberale , ofpitale , compaf- 
lìonevole, e in tutto regolata. Quetti fentimenti dì 
Religione comparivano per fino nelle Relazioni de’ 
loro Viaggiatori , e negli Atti de’ loro Parlamenti . 
In tale fiato 1’ Inghilterra vide la navigazione, le 
feienze, il valor militare, ed il commercio falire al 
grado più fublime di perfezione , e il nome di quel 
Popolo avventurofo dagli altri tutti ammirato , volò 
fino agli eftremi confini della terra . 

Giunfe finalmente il tempo fatale , in cui i Spiriti 
forti difgraziatarr.ente prevalfero . Allora tutte le co- 
fe, che avevano rapporto alla Religione, furono mef- 
fe in derifo, e in dubbio . Un Rochefter prima della 
fua converlione (a), unObbes, un Dryden erano i fa- 
voriti della Nazione . L’ Incredulità infettò ben pre- 
fto la Nobiltà , e dalla Nobiltà pal'sò alla Plebe , e 
guadagnò per fino il Bel Ceffo. Quindi che ne’ fegul? 
Una corruttela dominante, e univerfale . La vereconr 
dia, e la ritiratezza , la premura per i vantaggi del- 
la famiglia', la fedeltà nel commercio, 1’ amor della 
Patria , l’ ordine nelle finanze , tutte le virtù viabil- 
mente difparvero, e fuggirono da un Paefe, in cui il 

timo- 


fa) Giovanni Wilmot , Conte di Rochefter , uno de’ più 
begl’ ingegni , che prodotto abbia l’ Inghilterra , e un de’ più 
impegnati leguaci dell’ Incredulità rientrò in fe fletto, e ren. 
<dè alla Religione di Crifto l’ omaggio dovuto , come fi appren- 
de dalle Memorie dcjla ytta di lui dal celebre Bumet pub- 
blicate , e dall’idioma lnglefe nel Francefe tradotte , e 
ftampate in ^.mfterdam nel 1716. F.gli morì ai 2 6 di Luglio 
del 1 580. in età di 33. anni, co’ fentimenti della più ardente 
pietà, dopo aver ai 19. del precedente mefe di Giugno fatta 
una dichiarazione {òfeiitta di fuo pugno , in cui deteftava la 
pattata fua vita, e ritrattava tutti i fentimenti alla Dottrina 
della Crittiana Religione contrarj , con ordine, che dopo la fua 
morre fotte data alla pubblica luce , come lo fu neUe Me- 
morie della fua Vita pag. So. dell’ edizione citata , 


cui lettura gli eccellenti Autori , che le compofero , 
hanno faputo allettare le perfone , fono tuttora imbe- 
vuti d’ idee di oneftà , dalle quali non yien loro fat- 
to di libcrarfi , come non venne fatto all’ Epicureo 
Lucrezio . La vergogna li sforza a diffimulare la lo- 
ro depravazione, e gl’ impedifce di troppo predo far 
eonofcere a un Mondo, che non credono per anche ab- 
baftanza illuminato, effer la libertà di penfare la Re- 
ligione del vizio . Finalmente confeflar fi deve, che 
nel Regno fletto , di cui abbiam deplorata la corrut- 
tela r non odelì punto negare , nella guifa che ardis- 
cono gl' infenfati , 1’ efiftenza di un Edere fovrano . 
Quel Popolo è troppo illuminato, per non opporfi a 
fomiglianti affurdi . La Religione Naturale, che am- 
mette la differenza del bene , e del mal morale , ivi 
tuttora .fi rifpetta. Mentre i nortri faggi Intrepidi di- 
chiarano la guerra ai fondamenti de’ Divini diritti , ed 
a tutto ciò , che vanta qualche fuperiorità fu dell’ Uo- 
mo , mentre fi sforzano di abbattere i limiti del be- 
ne , e del male , e mentre fi affaticano per diftrug- 

§ ere ogni timore , e ogni fperanza , vi rimane niente- 
imeno in tutti i ceti un numero confiderabile di ve- 
ri Criftiani , i lumi de’ quali impedirono, che le te- 
nebre non fi rendano dominanti . 

Malgrado quel tanto , che 1’ Incredulità ha opera- 
to occultamente, e neU’ofcurità della notte più pro- 
fonda , la Religione nel cuore di molti tuttavia fuf- 
fifte, ed efterionnente dappertutto ella regna , di ma- 
niera che non può immaginarfi uno Stato o un Re- 
gno, da cui effa fia affatto sbandita, e che non fia 
abitato fe non da quefti nuovi Filofofi ( a ) , i quali fii 
Tom . Ili . E pre- 


(«ì Omero in poche parole ce li deferive nel ritratto, che 
ci dà de’ Ciclopi nel lib. ìx, della fua Odiflea. „ I Ciclopi, 
s> dee egli , non hanno nò Religione > aè Magiftrati , nè A- 

s> du- 
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pegiano di edere cotanto {pregiudicati. Roma fotte» 
l’ Impero di Nerone otferivane un’ immagine- affai fa- 
migliarne (a), avvegnaché la Religione Criitiana, il 

Giu-> 

f . 


„ dunanze , nè Leggi , nè tnduftria , nè riguardo alcuno gli 
,, uni per gli altri , ma cialcun di loto nella tua tana rego- 
„ la , come gli torna in grado , la fua Famiglia , e divora i 
„ ltranieri . ,, Clic gente amabile fono gli Atei , e quanta 
tenuti liamo ai nuovi Filolòfi , i quali li affaticano per ren- 
derci Ciclopi qfclama M. Mari nel Giornale di Brettagna per 
F Aprile del 1751. pag. 400. fcg. Plotino, come racconta Por-, 
lirio, pregò l’ Imperatore Gallieno di riedificare una Città di- 
ftrutta della Campagna , e cederla ai Filofoli , con animo di 
abitarvi egli fteffo, e di ftabilirvi la Repubblica di Platone v 
il che non potè confbguirc malgrado P affetto , e la ftimacon 
cui era da quel Principe onorato . Una Repubblica di Dei/ri 
e di Filofofi Morali farebbe egualmente curiofa , che una Cit- 
tà di Filofofi ma forfè meno bene regolata dice M. Jorlin un» 
de’ migliori Ingegni dall’ Inghilterra recentemente prodotti Re-, 
mark’son Ecclpfialtical Hiltory Tom. il. pag. 1S1. tp Vedi, 
il Giornale citato Tom. ix. pag, 417. 

(a) Sotto 1 ’ infelice Impero di Nerone la virtù era coftret- 
ta a nalconderfi, come fotto il Regno di un buon Principe è. 
coftretto a nafconderfì il vizio. Tacito ci dipinge que* tempi 
Sventurati nella Prefazione alla Vita di Agricola, un de’ Per- 
lanaggi più eccellenti del fuo fenolo . „ A me . . : fe ho 
,, voluto ieri ve re di un uomo morto, dice egli feconda la tra- 
„ dazione di Bernardo Davanzati dell" edizione di Fiorenza 1Ò37. 
„ col. 386. , è bifognato chiedere licenza , quale non averei 
,, dimandata , fe io non avelli avuto per fine di far maggjor- 
mente apparire la crudeltà di que’ tempi. , e ior nimicizia 
„ con la virtù . Noi leggiamo , che 1 ’ avere Aruleno Ruftico 
„ lodato Tralea Peto , ed Erenio Senecione Elvidio Prifco co- 
j, ftò loro la vita: e anche contro agli ferirti di que’chiarif- 
„ fimi ingegni fu incrudelito , e fattone fare dal Magiftzaeo 
„ de’ Tré del Comizio , e Foro un falò per affogare in quel 
,» fumo fórse la voce del Popolo Romano, la libertà, del Se- 
„ nato , e quel , che là tutto il Mondo . E furon cacciati i 
„ Filofofi , e sbandita ogn’ arte buona , perchè con li vedef? 
n fe più fiore d uneità . „ 

V 
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Giudaifmo, e la Stoica Filofofia fparfc in divertì luo- 
ghi averterò non poco riftretto i confini della domi- 
nante corruttela. Conciofiacchè in quel tempo chi rif- 
pettava in qualche guifa la virtù , era corretto di 
I nafcondere il fuo attaccamento a cotefta Maeftra pref- 

fo quella Nazione divenuta l’oggetto de’ fellemi, e 
dell’odio il più crudele. 

Dalle cofe fin’ ora dette chiaramente fi feorge, che 
la noftra difputa co’ Spiriti forti non è una difputa 
puramente teoretica , una contefa circa il pieno , o 
circa il voto dello fpazio , nè una controverfia , in 
cui chi sbaglia, errar porta innocentemente, e chi ha 
ragione più, non fi avanzi nel cammino della virtù . 
Quetia è una guerra fra il bene, ed il male , che de- 
cider deve della felicità, o della miferia del Mondo. 

Dopo il ritratto da noi fatto della corruttela , che 
regna, fi può di leggieri conofcere, quanto neceflario 
fia, che coloro , i quali amano il genere umano , e 
la loro Patria , e che fi lagnano de’ progredì , che fa 
F Irreligione , impieghino i mezzi più efficaci per te- 
ner lontano da fe, dai loro Concittadini, dai loro fi- 
gli il fatale pericolo , di cui vengono minacciati . Ogni 
Crifiiano non dovrebbe egli rifvegliare , e raddoppiare 
il fuo zelo per confermar nella Fede la fua Famiglia, 
ì fuoi amici , e il Mondo tutto , e far sì , che parti 
ai portieri la Religione di Crifto ? I Grandi della ter- 
ra , i quali ben fanno di aver ricevuto da Dio la lo- 
ro corona , e la loro autorità , tralafciar non dovreb- 
bero verun mezzo , che atto forte a difporre i cuori 
di tutti i loro Sudditi a favore della Religione , da 
cui dipende la loro felicità. Erti promuovere la po- 
trebbero con altamente proteggere la virtù, con ino- 
ltrare del difprezzo per i tnilcredenti Libertini, e con 
* deludergli da tutti gl’ impieghi (*) . La potrebbero 

E 2 ezian» 


( + ) Abbiamo nella Storia Romana un rimarchevole efemp' 0 

deli’ 
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eziandio promuovere eoo un 


buon metodo 


de* fludit 
da 


dell’ attenzione del Senato in impedire la pubblicazione d 
Opere alla Religione, ed al buou coltume permciofe . Nell 
arare più profondamente la terra , tn un campo a pie del 
Gianicolo, ellendoii l’anno di Roma 572, trova» in una caf, 
la di piena alcuni Libri Greci intorno alla difciplma 
della Sapienza, i quali dopo un diligente e fa me tatto d or- 
dine di i Senato ttimaronfi in qualche modo capaci a togliere 
la Religione , quel faggio Magiitrato ordinò che alla pre- 
fenza dei Popolo dati fotV. ro alla fiamme da coloro , a cui 
apparteneva legare le vittime, ed apparecchiarle pe facnfiz| , 
]f t'opprimere le Opere kandalojfe , o impedirne la publicazio- 
ne è un precifo dovete di tutti i Capi , a l quali la Provv,. 
denza ha confidato la cura di cuftodire la focietà . Non fonq 
da folVrirfi in vcrun modo coloro , che turbano la pubblica 
tranquillità , e fe trovalìero chi dalle lor» retta , all antica 
caos T Uni verfo nuovamente ridurrebbero . La tolleranza a co- 
tclti perniciofi Spiriti non è dovuta piu di quello 
Incendiarli , o agli Avvelenatori . In farti quia 1 nncipe , 
o qual Magiftrato ardirebbe parlare in quella guila : lo per- 
meerò che lotto de’ miei occVi, a 1 piedi del mio Tribunale , 
o del mio Trono una miferabile creatura mortale mlulti il 
Cielo , e la Maeità fevmna di Dio ? Qual Re , malgrado il 
fuo fplendore , e la fu» pofl'anza, oferebbe due ; Prender vo- 
glio fopra me' fhflb , e fopra 1 eterna mia [alute tutto il 
male , che la mia* tolleranza , e una sirenata liberta potreb- 
bero produrre ? L’ Inghilterra non meno che la trancia, et 
ha dato cfcmpi dì quéfto falutevole rigore contro 1 abufa 
colpevole della libertà , c del talenta . Un fola ne accennc- 
rù M. Woolfton Mini(ta*Anglicanl> , e puma aggregato al 
Collègio di Sidney nell’ Uriiverfità di Cantabrigta , avendo 
con diverti libelli di empietà, e di ftravaganza, ripieni attac- 
cato le principali prove della Criftiana Religione furto pre- 
teso di farla ritornare alla natia tua purezza > U Governo 
ri fol vette di procedere contro di lui . Dopo un lungo emme 
il big. Woolfton dalla Corte del Banco, del Re tu dichiarato 
jeo di empietà , c di beitemmia , e condannato a cento lue 
. ih ilice di ammenda per ciafcuno de’ difeorfi , che avea può* 
blicato , e a dover dare la ficurtà di due mila lire iterimi 



da feguirSì nelltf Università > e con Saggia ci rcofpet io- 
ne nella fcelta de' Miniftri , de’ Magistrati > e di tutti 
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{ >cr la Sua buona condotta . Ma non potendo nè pagare quel- 
e diverte fomme , nè trovare chi gli faceffe la predetta Sicur- 
tà , fu trattenuto nelle prigioni del Banco del Re ; e cosi i 
Giudici Saggiamente trovarono la maniera d’ imporgli filen- 
2Ì0 dice M. le Moine Cwi veW Avvertimento del Traduttore 
fu le Lettere Fallar ali del V e/'covo di Londra . % Leggali il 
P. Valfccchi Dèi Fondamenti ec. Hb. ni. part. i. cap. xvi. , 
e parte ni. cap. 1 L, ove con l’ autorità di altri celebri 
Protestanti prova , non doverli da quei , che vegliano al ba- 
tìc della Soderà» tollerare i pubblici Nemici dellg Religione, 
«• ino lira , tal eflcre Rato il tenore degli antichi sì Greci » 
thè Romani, Siccome altresì aver Tempre tutte le Sovrane po- 
tè Oà impiegato il loro zelo per impedire 1’ iniezione luneltif- 
fima , cnc la lettura de’ malvagi Libri produce, con sbandir- 
li , c vietarli . Ed oh piace fle a Dio, che la Cabala de’ pre- 
teli FìloSoti non aveffe ritrovato la maniera di eludere le leg- 
gi a quello riguardo pubblicare e in altri Regni , e perfino 
nella noflrà Italia ì Non vedremmo girare per le mari delle 
perfone di ogni età , di ogni genere , e dì ogni condizione 
tanti infami libelli fcrittì di là da i monti , ne’ quali lì com- 
batte sfacciatamente la Religione, nè uicìre da i Torchj Ita- 
liani alcune Opere , nelle quali fe non in tutto , in parte lì 
adottano, e fi infinuano le ree ma (Time de’ moderni Increduli, 
fi cfaltano lino alle ftelle Autori pcrincìofiflimi , e fi com- 
tnenrfa la libertà di penfare , e di feri vere , che regna in que* 
Paefi , donde appunto efeono tante malvagie produzioni , co- 
me nelle Lettere Familiari deif Abate Antonio Germe fi , pur 
troppo feorgìamo Stufi. Conciofiacchè nel 7 ohi. t. lettera vi u. 
pag 6 o. così parlali dì Montefquicu : „ Ella parte per Fari gì. Io 
„ l’ invidio non tanto perchè vedrà la più cuba , e più gran 
„ Città del Mondo , quando perchè vedrà QUELLO , CHE 
„ HA DI PIU’ 1 LLUSTRF NON DICO PARIGI , MA 
„ IL MONDO , IL CELEBRE MONTESQUIEU . „ E leu. 
Xvii. hag. 77. y, Godo , che abb : a veduto il LFG 1 SLATO- 

>, Re di tutte le nazioni , IL gran monte- 

,, SQUIEU , e la ringrazio vivamente , che abbia voluto 
fargli noto il mio nome. „ Nel Tom. il. lett.xiv.pag. 39. 

„ Solo 
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coloro a i quali confidano in parte la loro autorità . 

Le perfone dotte non dovrebbero elleno confacrare 
j rari loro talenti a quel Dio, che n’è l’ Autore (i), e 

in 

^ ’ 


,, Solo le raccomando la lettura aflidua del Montefquieu , 
,, cicè 1 ’ Efprit des Loix , e del Bic-lfeld la Politica . „ Nel 
Tom. i. Ittt. Ixxxi. pag.228. „ Veggo nelle Biblioteche Ingle- 
„ S , Olandelì , Tedeiche degli citratti di libri così cattivi ; 
„ come quelli di Badano , e di Bergamo . Se hanno a poter- 
„ lì lodate ) e della SOLA LIBERTA’ , e del premio . ,, 
Tralascio altri paffi , che addurre potrei , non permettendo- 
mi la brevità di una nota di tutti riportarli . Frattanto veg- 
ga il Lettore ciò, ch’egli fetive dngolarmente Tom. 11. Ictt. 
x.pag. 30 .J'eq. , e leu. lxxx. pag. 210 . , e conofcerà , quanto 
gran profitto tratto avefie codili dalla lettura dello Spirit 0 
delle Leggi , che tanto ad altri raccomandava . 

(1) Se in tutte le controverse , che la noflra credenza, o 
il collume interedano é da bramarii che tutti coloro , che fo- 
no abili a Scrivere , ferivano , acciocché la verità maggior- 
mente rifplcnda , ciafeun ben vede, quanto giudo, e ragio- 
nevole da il defìderio del nollro Autore , che tutte le perfo- 
ne dotte , in vece d’ impiegarli in lhidii meno necedarj , con- 
sacrino i loro talenti alla difefa delia Religione , e premano 
le orme di quegli uomini volorofi , i quali con i loro Scritti 
Apologetici hanno renduto il fuceedò delle guerre de’ Liberti- 
ni contro di ella inutile ed infelice . In latti per ferviimi 
delle parole del celebre P. Valfecchi nel Ragionamento 'mar- 
mo allo Spirito Ftlojojico §. ni. num. iv. „ mi li dica da 
„ chi lo può qual fiftema degli Empi non Sa dato abbattu- 
„ to, quale fohfma non Sa dato dilciolto? Che colpi rnorta- 
„ li non hanno recato all’Ateifmo, al Materialifmo: al Fa- 
„ talifmo , i Feneloni , i Clarchi, i Jaqueloti , i Nievvennt , 
„ i Lainy , i Poligrac , i Gerdil , i Moniglia ? Che trofei 
„ non hanno eretto alla vera credenza un Grozio ne’ Libri 
„ Della verità della Religione Cri fi tana , un DirrOn nella Re- 
„ Hgione Cri fi tana dimo/trata per la Rìfurrezztone di Cri fio , 
„ un Houtevillc nella Religion Cri/liana privata coi fatti , un 
„ Bernardo Lamy nella fua dimo [trazione della verità, e Jan- 
„ tità della Morale Cri fi tana , un Frabricy ne Titoli pi imiti* 
« vi della Religione ? Si può vedere uno Scrittore più abitar. 

» tute. 
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iti vece di occuparli in minute , e indifferenti ricerche 
fu le lingue, fu la ftoria, fu la Filologia, molto più 
fatile non farebbe applicarli a predicare con tenerez- 
za, e nella maniera la più acconcia a perfuadere, la 
Croce di Criito ? Ogni Fedele ancora non dovrebbe 
sforzarli di fvellere dal fuo proprio feno i femi del 
male, opponendo all’ Incredulità 1’ efempio trionfante 
di un vero feguace del Criftianelimo (i), al comparir 

E 4 det 


>, tuto del Signor dì Voltaire mercé dell’ opera fola del Non- 
>, net dedicata agli errori di quello Poeta Libertino ? Sì può 
» vedere un Ateo più debellato e feonfitto del Mìrabaud mcr- 
, cè delle fole Rìfleflioni di M. Flolland fcritte contro quell’ 
„ empio ? Quali confutazioni minute e dell’ Ateo medefimo 
„ è del Freret non ha pubblicate ìl Ber-gcro ? Quale Cenfura 
„ Mngiftrale dì tutte ìnlieme cotefte feccìe dì Libri non ci 
„ dà brevemente nelle lue Lettere Critiche il Sig. Gauchat? „ 
©ode fe i pretefi Filolofi traggon taluno nel precipizio dell* 
Incredulità , non è, perchè invitti lìano i toro argomenti con- 
tro la Religione : ma perchè chi ne legge le Opcte non ha 
della Religione che profeta fe non una fuperficial cognizìo* 
Oc , cd appena è iniziato nelle fetenze , e nelle facoltà delle 

J juali gli empj Scrittori fi abulano , avvegnaché creda dì ef- 
ere un gran Naturalità, un profondo Metafilico, ano i tori co 
univerfalc perchè ha feorfo qualche Dizionario Portatile , e 
qualche cattivo Giornale, fecondo il coltane dei Secolo, in 
cui nel Mondo Letterario tanto domina l’ impotura , e al- 
tronde con la lettura de’ Libri eccellenti , che da i difenforl 
dell' ottima caufa fi appongono a quelli de’ Libertini non pro- 
cura di provvederli de’ lumi neoctarii per non retare prefo da 
i lacci , che coloro con lòfismi , ed impofture vanno tenden- 
do agl’ incauti . 

(i) La corruzzione della mente dalla corruz2ìone del cuo- 
re deriva , ne t'una , o aliai lieve impreflione fanno negli ani- 
mi i precetti della Criltiana morale , fe alla teoria non cor- 
ri Sponde la pratica . Pertanto chi vuol tenerli domano dal 
pericolo di cadere nell’ abito dell’ Irreligione, e rrarne altri , 
che vi fono uviferamente caduti, coltivi le Criltiane virtù ,e 
maifima mente fa carità i’ umiltà , la pazienza , e fi faccia 

vede- 
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del quale le falfe divinità de! Pagane/Imo * ed ? 
vani ragionamenti de’ Filosofi (vanirono, come ap- 
punto le ombre della notte fi difiìpano allo fpufttaW 
del Sole? 



EC- 


" ' . i 

vedere per un uomó dà tutti t beni , e piaceri del Mondo to- 
talmente alieno, altrimenti, fe formandoli un’idea di oneltà, 
di virtù , di perfezione a fuo capriccio , come pur troppo tal- 
volta fuccede > predicherà la carità , ma non fa praticherà , 
anzi fotto preteito di zelo la violerà ; inlegnerà l’ umiltà , ma 
vorrà fare lovra tutti la prima compàrfa ; darà lezioni di 
pazienza , ma per qualunque cofa , che non vada a fuo ge- 
nio , fi altererà , nè faprà tolerare una fola parola , che gli 
fembri un oflefa , fe predicherà il di fiaccamente dalle richez- 
zc , e dagli onori , ma cercherà di accumulare tefori , e am- 
birà polli , e dignità , impiegandoli per ciò a favore di quel- 
li , da 1 quali fpera poter ellerc promoffo , e cercando tron- 
car la ftrada àgli altrui avanzamenti , niun effetto produr- 
ranno negli Afe oliatori i nobili fuoi teoremi , come per lo 
Hello motivo nulla conferirono alla riforma del Mondo * e 
all emendazione de’ coltumi le dottrine de’ Cintili Filofofi , 
perchè non ubbidivano à fe mede/Itni * nè i fuoi decreti 
ìeguitavano ma erano o del denaro , o della gloria avidi , e 
molti della libidine fervi , in tal modo che 1’ orazione loro 
con la loro vita maravigliofameute combatte» . Vedi Cicero- 
ne TufcuUn. Hua/t. Uh. ri. 
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ECCELLENT1SS. E REVERENDA. 
SIGNORE 


A Ntonìo Cervone pubblico Mercatante di Libri coti 
fupplica efpone a V. E. , come defidera ri- 
ftampare le feguenti Opere ; cioè Gli Emù di Vol- 
taire , opera fcritta in Lingua Francefe dall’ Abate Non- 
note * e tràfportatà nella Tofcana Favella da Bonfo 
Pio Bonfi » Di più Voltaire fra COmbre i Verfione dell* 
Abate Giulio Nuvoletti* in tutto Tomi 3. in Ottavo. 
Supplica per tanto V. E. degnarli ordinare la revifio- 
he ; e il tutto lo riceverà a grazia , ut Deus * 
Antonio Cervone fupplica come fopra 

Admedum Reverendus Dominus D. Peli * Cappelli 
Sacra Theologia Profejfor revideat , & in fcùptis refe- 
tat i Die io. Apri li s 1778. 

Jt J. Epifcopus Trojanus Vie . Gen, 
Jofepk RoJJì Can.Dep. 


ECCELLENZA REVERENDISSIMA 

I L fol nome dell’ Abate NONNOTTE * celebre per 
1 ’ Opera intitolata : Gli Errori di Voltaire , dee 
verfo di lui eccitare non che la gratitudine , altresì 
quella ftima e pregio , che del tnedeiimo dimoftrò il 
Pontefice , <rij< èa'iat CLEMENTE XIII. 

Quelli , come rgnun fa , con fua lettera in for- 
ma di Breve fi degnò di encomiare il lodato Abate 
per la nobile intraprefa , in cui vindicava i dritti del- 
la Criftiana-Cattolica Religione dagl’ impertinent’ inful- 
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ti del fiferito Autore degli errori . Quindi egli è, thè 
appena ufeita in Francia l’ accennata Opera , fu coh 
pieni voti da’ dotti applaudita ; che anzi videi! per 
la feconda volta pubblicata in Firenze , tradotta nell* 
Italiano idioma . Ora volendoli la medeiìma eziandio, 
qui dar in luce , infìeme con due altre favie fatiche n 
che hanno per titoli , l’ una : Voltaire tra le Ombre , 
e l’ altra : Ragionamento fu la Irreligione , io giudico 
effere un tratto della provvidenza , la quale ha Tem- 
pre mai lungi tenute da quelle noftre contrade le ma- 
lefiche influenze , il concederne la riftampa , affinchè 
i libelli del citato Autore degli errori vie più 
li ravvifino , come tante altre cavillazoni d’ irn- 
pofteri, i quali non mai curarono la voce del Supre- 
mo Ente , fecondo già diffe colui : 

*0 va A tòt ax ecXtyxo’i ptvaMf . 

Iddio confermi , che ora egli abbia defedata l’ atra 
bile, che mandò fuora la fua penna , mercè di una 
profelfion di fede , che dicefi aver fatta , e che fia 
vera e lineerà» 

Di Voftra Ecc. Reverendiffima 
Uapoli da’ Cineli i. Giugno 1778. 

Attenta relatione Domini Reviforis , imprimatur . 
Vie Q9. Julii 1778. 

J. J. Epifcopus Trojanus Vie. Gen . 

Jofeph Rqfli Canon. Deput . 


Umili f s. e divoti fs. Servo 
Felice Cappelli. 

S.R.M 


Digitized by Google 


/ 


Si Ri M. 


SIGNORE. 

A Ntonio Cervone publico Mercatante Libraro di 
quefta Voftra Fedeliffima Città fupplicando efpo- 
ne alla M. V. come defidera dare alle ftampe le fe- 
quenti Opere cioè ; Gli Errori di Voltaire Opera fcrit- 
ta in Lingua Francefe dall’Abbate Nonnotte , e tras- 
portata nella Tofcana Favella da Bonfo Pio Bonfi di- 
vifa in due Temi *, di più Voltaire fra C Ombre Ver- 
done dell’ Abbate Giulio Nuvoletti . Pertanto fupplica 
la M. V. a degnarli di commetterne la revifione a 
chi meglio 11 parerà , e l’avrà ut Deus. 

Antonio Cervone fupplica come fopra. 


Rev. V.J. Doft.D. Carmitius Fimiartus in hac Regia, 
Jìudiorum l? ni verjì tate Profeffor revideat autographa 
Operum enunciatorum , qutbus fé fubfcribat ad fnem 
revi deridi ante publicationem , num exemplaria impri- 
Tnenda concordent ad formam Regalium Ordinum , & in 
fcriptis referat . Datum ìfeapoli die 19 . Mai ) 177®* 

MATTH.EUS ARCH. CARTH. C. M. 


S.R.M. 
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I L Secol noftro , feracìflìmo di (ornimi ed elevati 
ingegni, ficcome a ragione gloriati d’uno duolo 
affai numerofo di perfonaggi in ogni Forte di erudizio- 
ne e foda letteratura ragguardevoli ^ cosi il dilvahtag- 
gio foffre d’ eflerlì follevati uòmini orgoglio!! j che 
per avidità della glòria * e piacere della novità , di- 
mentichi dell’imbecillità dell’ umano intendimento * é 
fcorti unicamente dalla coìta e fuperba ragione * le 
armi ton facrilega àudàcia han rivolto Contto la divi- 
na Religione . Tra’l hovero di si fatti fccnfigliati libertini 
ba occupato ne’ giorni noftfi il Signor di Voltaire luogo 
non infimo * Egli pieno di fpirito j e d’ immaginazio- 
ne, rinnovellando Come fcofe ignote e pellegrine Vetu- 
fti errori * già tante volte da 'chiariffimi peffonàggi 
fodamente riggettati e fpenti , ed invelandoli d’unà 
novella foggia t e difaggradevoli facezie j fi è sforza- 
to a tutt’uopo recidere dalle radici l’ albero inefpugna- 
bile di hoftra Religione j foftegno ftabililfimo dello 
Stato i con diverfe produziohi , le quali ficcome hàn 
ftomacato i giufti e periti conofciton $ così han fasci- 
nato gl’ ingegni leggieri > e mal animati in materia di 
Religione ^ Ma al temerario difegno del Voltaire ciò 
dobbiamo * che ha egli dettato prodi campioni i i qua- 
li combattendo vigorofamente coll’ awerfario , la cau- 
fa della verità han foftenuto malgrado i moftruofi tra- 
viamenti e furori di colui, ed a rovina dell’ empio ag- 
greffore rivolti que’ medefimi ftrali , che ha vibrato 
contro la Religione * Fra quefti fihgolar gloria fi ha 
procacciato nella Repubblica de’ veri letterati il chia- 
riamo Abate Nonnotte coll’opera intitolata : Gii er- 
rori di Voltaire ec. ; il cui pregio vien ccnteftato da! 

me- 
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inedefimo Signor di Voltaire , il quale nel ritorno 
dall’ Ombre fopraffatto dalla forza della verità , final- 
mente conofciuta , freggia il noftro Abate coll’ elogio 
di dotto , e faggio , per aver c osi bene confutati i tuoi 
errori iftorici , e dominatici . Nulla in leggendo feria- 
mente la coftui opera mi fi è prefentato , che a’ So- 
vrani diritti , o al buon coftume fi controponga . La 
voitra Reai potete può permetterne la bramata ridarà- 
pa. i. Giugno 1778, 

PiV. M, 


* 


Umiliamo Vaffallo . 
Carmine Fimiani. 

Die 
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Die 17. Julii 1778. Neapolì. 

V lfo refcripio fuae Regalis Majeftatis fub die 11, 
currenti menfis , & anni, ac relatione Rev: V. J. 
Doftoris D. Carmini Fimiani , de commitfìone Rev. 
Regiis Cappellani Majoris , ordine pnefatse Regalis 
Majeftatis 

Regalis Camera Santse Ciane providet , decernit , 
atque mandat , quod imprimatur cum inferta - forma 
pnefentis fupplicis libelli , ac approbationis diéli Re- 
verendi Reviforis ; Verum non publicetur nifi per 
ipfum Reviforem fafta iterum revifione affinnetur 
quod concordat fervata forma Regalium ordinum ; ac 
ctiam in publicatione fervetur Regia Pragmatica hoc 
fuum . 


PATRITIUS 

llluft. Marchio Citus Pref.S.R.C . , 
& cxteri IlluJÌ.Aularum Prefetti 
tempore fubfcriptionis impediti* 

Vidit Fifcus Regalis Corone . 


Reg* 
C arulli 


Athanajìus 

i 
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